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jDREFATIUNEA AUCTORULUI

Inainte de a trece lectorii mei la istori’a imperiului osmanu ce ur-
média aci, va fi necessariu, ci eu se le esplicu mai de aprépe unele
lucruri, asupra carora mi se pare ci istoriografii crestini au com-
missu adesea errori grele. Errorile principali d'intru acelea se reducu
la urmatériele puncte :

1, Reducerea aniloru Hegirei la er’a christiana.

2. Numele de Turcu si de poporu turcescu.

3. Originea gentei osmane, care ocupa astadi tronulu turcescu.

I. HEGIR'A COMPARATA CU ER’A CHRISTIANA.

Suntu multi istorici, inca si d’intre cei mai demni de credintia,
cari, precumu aftu eu, au pusu multe evenimente de importantia in e-
poce diverse, d’in causa ca le lipsise cundscerea exacta a erei turcesci,
pe care turcii-o numescu Higeret, éra noi Hegira. Dela stramutarea
scaunului imperiale la Constantinopole, de sigura nus’a intemplatu
neci una fapta de importantia mai mare, de citu fusese cucerirea a-
cestei cetati de catra turci, prin care tota lumea christiana venise .
in perjculu; cu téte acestea, anulu acestei epoce triste este asia de
puginu cunoscutu, in citu scriptori forte invetiati differu in acestu
punctu. Unii adeca punu acelu anu la 1452, éra altii la 1453, De aici
se pote pricepe, cte erori s’au commissu in alte parti ale istorii tur-
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cesci, precumu in fixarea dileloru nascerei si a mortiei sultaniloru,
si altele ca acestea. Pentru a delaturi aceste errori, amu judecatu
ca aru fi bine se scrutamu mai esactu acésta era, fiindu ca cu ea
m’amu servitu in istori’a presente. Nu vreu aci a esamind numele
Hegira, nici déca acésta epoca incepe de la fug’a lui Mahomedu dela
Mecc’a la Medin’a, séu dela mértea acestuia, precumu afirma unii
mahomedani. Pentru scopulu meu este de ajunsu a areti, cumu
annii erei mahomedane s re-ducu la annii erei crestine. Voiu areta
acésta cu esemple din scriitor! crestini.

Riccioli pune pré bine inceputulu Hegirei la annulu 622 dela
Christu. Lasu se urmeze cuventele salle proprie (fiindu-ca scriitorii
nu suntu de accordu mai allesu asupra dilei). «Disput’a— dice elu—
«s6 reduce asupr’a dilei. Ca-ci astronomii, Alfraganu (1), Alba-
« tegniu (2) si Jordanu numera annii Ismaelitiloru si Turciloru dupe
«calcululu asltronomicyu, de la o di de Joui, 15 Iuliu, fiindu-ca in
« diu’a acést'a a fostu adeverat’a luna noua. Arabii inse si Tureii, si
« cu ei chronologistii Scaligeru si Petaviu, urméza sistem’a civile si
« computa annii de la o di de Vineri, 16 [uliu, adaugendu si néptea
« precedente, fiindu-ca in néptea dela 15 spre 46 Iuliu a fugitu Ma-
«homedu dela Mecc’a, si chiaru id acésta népte s’a aretatu mai 4n-
« taiu lun’a noua. De acf Arabii incepu lun’a noua a loru in a siese’a
«di de séptemana, séu Vineri, care la ei & di santa». () De ora-ce
Riccioli mentionéza aci doue diverse moduri de a computa, fora cé
se ne dea ratiunea, credu ca nu va fi inulile de a informd pe le-
ctori, c Mahomed candu a introdusu religiunea sa in lume, a datu
poporului nepriceputoriu in astronomia urmatéri’a regula generale

(1) Propriu: Elfergani, d'in provinci'a Ferganu. Trad. Germ.

(2) Béu : Elbatani, d'in cetatea Batanu in Mesopotami'a. Trad. Gerni.

(3) Trebue se insemnamu ca intrég'a sementi'a lui Avramu, atatu d'in partea lui Is-
maelu, catu Si d'in partea lui Isacu, a tienutu usulu ¥echiu de a numera dilele d'in

sér'a precedente, dupe cuventele ; Et factum est vespere et mane dies unus. Gen,
C. L v. 5. Nota Trad. Franc.
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despre inceputulu lunei noue : «Candu veti vedé lun’a, incepeti po-
« stulu; eanda veti vedé lun’a, serbati Bairamulu,» Acumu fiindu-ca
lun’a noua nu se vede nici-o-data in div’a prima, ci cate-odata intr'a
duo’a, ba uneori (candu adeca ea coincide cu sérele la appusu), chiaru
intr’a trei-a di; asid nu este mirarse, déca atitu Mahomedu, care nu
era inveliatu, catu si popérale infectate de superstitiunile salle si
preocupate mai multu de auctoritatea legislatorului loru, decatu de
ratiunea propria, au luatu a dou'a di deluna dreptu luna nuoa, si dupa
acésta ’si regulau ordinea luneloru, posturiloru si serbatoriloru. Apoi
este forte de crediutu ca Mahomedu a inceputu a caleula Hegir'a de
la fug’a sa d’in Mecc’a. Successorii lui si-au facutu lege d’in acésta
si, séu pentru a nuurma conira acesteilegi, séu d’in uegligentia ori
nesciintia, au inceputu a calcula er’a, nu dela lun’a noua astrono-
mica, care dupe marturi'a tutuloru matematiciloru a cadiutu Joui,
15 luliy, ¢i dela lun’a civile, care a cadiutu in div’a urmatéria,
Vineri, fissandu acést’a de prim’a di a lunei Muharem. Proba despre
celle disse acl, este usulu ce domnesce asta-di la Turci; martoru
suntu eu, care amu vediutu acésta cu ochii mei. Asi4, de si Tureii
suntu in stare asta-di de a computa prin efemeridele loru numite
la ei Rusnameh («) 6r’a, si chiaru minutulu de lun’a nuoa, lotusi ei

nu incepu niei Ramazanulu nici Bairamulu (s) loru, penece nu le at-

(4) Nahme, dupa cumu scrie d'Herbelot, insémna in limb'a persiana carte séu lit
tera; este titlu alu mai multoru scrieri atdtu persiane cdtu si turcesci, precumu Cara-
man Nameh, Kiar Nameh, [skender Nameh, etc. Trad. Fr.

(5) Remazan, séu dupe Arabi Ramadan, este a nou'a luna d'in annu la Turci, in
care ei se abtienu de mancare, de beutura si de femei dupe resarittlu péne la appu~
sulu sérelui. Candu appare lun'a noua urmatdria, jncepe Bairamulu; acesta e tim-
pulu de festivitati si petreceri. Cn unu cuventu, Ramazanulu respunde la postulu cre-
stiniloru, si Bairamulu la carnevalulu papistiloru.

Auctorulu nostru pare a imputa aci Turcilory, ¢a incepu a numera lun'a nuoa de-
la a dou'a di. Acést'a inse correspunde bine cu intentiunea loru, si este in usu si la
Evrei. Dara, ce aru dice unu turcu eruditu despre lun'a néstra besericésca séu ima-
ginaria, dupa care ne regulamu variabilile serbatori? si ce aru dice despre caleada-
riulu de stilu vechiu? Nu i s'aru paré ridiculu, candu aru audi ca tienemu de diu'a
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testa cine-va ca a vediutu lun’a noua. Pentru aceea, in totu annulu,
pe acestu timpu se tramitu d'in ordinulu Sultanului anume perséne
pe Unu munte inaltu (numitu Istrangiadaghi, situatu spre Marea-né-
gra, camu 12 6ré distantia (s)'dela Constantinopole), pentru a observa
momentulu candu appare lun'a nuoa. Indata ce vre-unulu o a za-
ritu, trei d’in ei alérga la Istambol Effendisi, séu judele Constanti-
nopolei, si unulu anuntia ca a vediutu lun‘a nuga, éra ceialalt: duoi
attesta declaratiunea acestui-a. Adeveritu fiindu resaritulu lunei
nuoa prin trei martori (fora care numeru in acestu casu nime n’aru
crede nici insusi Sultanului), Istambol Effendisi tramite la momentu
anuntiatori in tota urbea, spre a anuncié l1a ori-ce éra aru fi, Rama-
zanulu si Bairamulu. La strigatulu acestoru preconi amu vediutu
mahomedani ridicandu-se immediatu de la mésa, scuipandu man-
carea ori beutur’a ce o aveau in gura si incependu a postl. Déca e
casulu cé ceriulu se fla norosu si lun’a se nu se péta veds, séu déca
acei trei nuntii au fostu impedecati pe calle, se astépta diu’a antaja
si a do'a ; a lrei’a di inse, ori au venitu nuntii ori nu, se anuntia
poporului abstinentia si postu. Totu in modulu acesta, nu incetéza
postulu, pene candu apparitiunea lunei nuoa in lun’a lui Sievval nu
va fl adeverita prin trei martori.

Celle dise pene aci aru fi de ajunsu, pentru c4 se delature induoe-
lile ce lectorii aru puté avé asupra esactitalei de calculu alu lui Rie-
cioli. Cu tote aceste, nu va fi inutile de a ’lu illustra cu cate-va alte
esemple, precumu sunt celle duoe cuceriri memorabili, a Constan-
tinopolei si a Rodosului. Cea d’antaiu, dupe marturirea patriarcului

prima a lunei pe aceea, care in fapta este a unsprediecea? Cu unu cuventu, noi scimu,
si totusi perseveramu in modu absurdu intr'o errdre, care o au comissu parintii d'in
Nicea in nesciinti'a loru, inse acésta errdre li se pote ierta chiar pentru ignoranti'a
loru. Va veni de siguru timpulu, candu va trebui se indreptamu errori atitu de evi-
dente si de pipaite Trad. Anglu.

(6) Turcii [precumu si Romanii H.] computa distanti'a locuriloru dupe ére. Un'a
éra distantia face cam trei mile anglezesci, Trad. Anglu.
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Constantinopolei, s’a efectuatu Marti la 29 Maiu 1453, éra dupe csi
mai esacti istorici turci, la 20 alle lunei Jemaziul-evvel, annulu He-
girei 857. Crestinii dicu ca insul’a Rhodosu a fostu cucerita la25 De-
cembre 1522, éra Turcii tienu ca la 3 alle lunei Safer, annulu Hegi-
rei 929, si adaoga ca obsidiunea durase cinci luni, incependu din
lun’a Ramazanu, annulu 928, si tienendu celle din urma trei luni
alle acestui annu, adeca Sievvel, Silcade i Silhige, precumu si alte
doue d'in inceputulu annului urmatoriu 929, adeca Muharem si Sa-
fer, candu la 3 alle acestei d’in urma cetatea s’a supusu. Una alla
proba de mare insemnatate este scriséri’a diploma deschisa a Sulta-
pului Muradu III, catra imperatulu Rudolfu II, unde atatu annulu
Domnului nostru, catu si annulu Hegirei, se vedu lamuritu memo-
raté prin urmatériele cuvente : «In prim’a Ianuariu, annulu dom-
« nului Tisus (grati’a si adjutoriulu divinu fia preste densulu !) 1584,
« care esté diu’a de 27 a lunei Silhige, annulu 991 dela transmigra-
« tiunea marelui nostru profetu. » Dupe tablele lui Riccioli, annulu
Hegirei 991 incepe intr’o Marti 15 Ianuariu 1583, si se termina in-
tr'o Vineri, 3 Ianuariu 1584 ; prin urmare in 4 Ianuarin 1584 incepe
annulu Hegirei 992. Si fiindu-ca lun’a Silhige este cea din urma in
annii Hegirei si numera 29 de dile, este dar evidentu ca 27 alle lu-
nei Silhige trebue se fia prima Ianuariu 1584. Pe urm’a acestoru e-
semple, curiosulu lectoru va putea usioru face comparatiune intre
annii erpi mahomedane siai cellei crestine, mai alesu cu ajutoriulu
unei table comparative astronomice, ce voiu adaoge la finea acestei
prefatiuni 7).

Inainte de a trece la allu doilea punctu, voiu, pentru curiositatea
lectoriloru, a clarificd o induoiéla, de care multi istorici celebri s’au
impedecatu.

Primulu annu allu domniei lui Othmanu, antaiulu imperatu allu

(7) Auctorulu nostru n‘au adaosu acesta tabla la manuscriptulu seu. Trad. Anglu.
Noi o0 adaogemu la finea acestoru note dupa traductorulu germanu. Hodosiu.
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Tureiloru, unii, precumu Leunclaviu, ilu punu la annulu lui Christu
1300; éra altii, precumu Calvisiu, dupe Zacuthi, la annulu 1303.
Pentru a ne puté esplici acestu lueru, trebue se observamu ca, dupe
cumu afirma in unanimitate toti chronologistii turei, Orchanu fiiulu
si successorulu lui Othmanu, a occupatu Prus’a, capital’a Bithiniei,
in annulu Hegirei 726, si chiaru atunci a fostu chiamatu la tatalu
seu, care era pe morte, si ca acestu principe intr’adeveru a si mu-
ritu in acellu annu, la 10 alle lunei Ramazan; éru Orchanu, fiiulu
seu i-a successu pe tronu. Ramazanulu este a nou'a luna dupe Mu-
harem, care e prim’a luna in annii Hegirei; éra 10 alle lunei Rama-
zan a cadiutu in acestu annu la 8 Augustu allu nostru, precumu se
vede d'in tabl’a chronologica. Afora de acést’a, cei mai demni de
credintia scriitori turci afirma, ca Othmanu a domnitu anni 26 , luni
trei si dile diece (de si Leunclaviu, nu sciu dupe care auctoru ’i da
29 annt lunari, cari facu 28 anni solari), si ca Orchanu i-a successu
in 10 alle lunei Ramazan, annulu Hegirei 726. Acumu déca de la 10
ale lunei Ramazan numeramu indereptu pene la aceeasi di a annului
Hegirei 700, avemu chiaru 26 anni completi; si déca mergemu totu
asi4 indereptu anca trei luni, adeca Siaban, Regeb si Gemaziul-ochir
si cu diece dile alle lui Ramazan, resulta ca primulu annu allu dom-
niei lui Othmanu a fostu annulu Hegirei 700, si a inceputu in pri-
m’a lunei Gemaziul-achir, care respunde cu 11 Februariu 1301 allu

nostru, precumu se vede d’in tabl’a ce urmeéza :

TABLA CHRONOLOGICA
DELA AN. HEGIREI 700, CARE CADE IN ANNULU 1300 DELA CHRISTU

Hegira 700 An. de la Is. Chr. 1300

LUNE LUNARI LUNE SOLARI
30 Muharrem ... ... .. Septembre 16.
29 Safer . ... Octobre 16.
30 Rebiul-evvel . .., ... Novembre 14.
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29 Rebiul-achir. .. ... . Decembre 14.

30 Jemaziul-evvel. . . ., . Tanuariu 13, annulu 130!.
29 Jemaziul-ochir. . .. .. Februariu 11.

30 Regeb. . .. ....... Martiu 12.

29 Siaban. .. ........ Aprile 11.

30 Remazan . ........ Maiu 10.

29 Sievval . , . . ...... Tuniu 9.

30 Silecade . . ........ Iuliu 8.

29 Silhige . . ..... ... Augustu 7.

Se observamu acl, ca in annulu Hegirei 700, annulu dela Christu
1301 cade in lun’a Gemaziul-evvel, a carei prima ¢i respunde cu
12 lanuariu allu nostru. Amu arstatu mai susu, ca Othmanu a in-
ceputu a domni la annulu Hegirei 700, in prim’a di a lunei Jemaziul
ochir, care este 11 Februariu 1301 la noi ; dar precum se vede d’in
tabl'a de mai susu, annulu Hegirei 700 respunde cu annulu dela
Christu 1300, acell’a inse trece si in annulu 1301. De aci eredu eu
ca a provenitu errérea de caleculu la Leunclaviu sila alti auctori.
Concludu dara, ca calcululu nostru despre inceputulu domnirei lui
Othmanu este exactu.

Cu modulu acesta se péte pré-usioru reduce ori-ce annu allu
Hegirei la annulu correspundietoriu allu erei cresline. A se vedé
numai tabl'a austronomica in ce di si annu de la Christu cade in-
ceputulu annului Hegirei, si cestiunea é resolvita. Spre exemplu :
inceputulu annului Hegirei 699, annu precedente domniei lui Oth- .
manu, cade intr'o Luni, 28 Septembre 1299, care prin urmare este
prim’a df a lunei Muharrem.

Dupe-ce amu demonstratu destulu de evidentu annulu primu si
lun’a si diu’a, candu a inceputu Othmanu a domni, totu eu mo-
dulu acest-a se péte stabili annulu, lun’s si diu’a candu a moritu
Erdogrul, tatalu lui Othmanu. Saadi afirma ca Erdogrul a moritu
in annulu Hegirei 680, care a inceputu inir’o Marti, 22 Aprilie 1281 ;
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prin urmare, dela primulu annu allu domniei Iui Othmanu pene
la mértea lui Erdogrul, numerandu indereptu, precumu amu prac-
ticatu la Othmanu, sunt 19 anni si siepte luni ; de unde se vede ca
Erdogrul a moritu in ultim’a di a lunei Seval, annulu Hegirei 680,
care este 10 Februariu 1281 la noi. Totu asi4 potemu stabili tim-
pulu candu a inceputu Erdogrul a domni si candu s’a innecatu
Suleimanu in Euphrate. Acestu induoitu evenimentu istoricii ilu
punu in unanimitate la annulu Hegirei 616, adeca 64 anni inainte
de annulu 680, in care a moritu Erdogrul. Numerati acumu dela a-
cestu annu inderetu 64 anni, si veti vedé bine, ca Sulimanu s’a in-
necatu si Erdogrul a inceputu a domni in prim’a di a lunei Silhige,
annulu Hegirei 616, care correspunde cu 6 Februariu 1220 allu
nostru.

Totu cu modulu acesta se pdte fissd annulu invasiunei lui Sulei-
manu, pe care Nishrin o pune la annulu Hegirei 611 , prin urmare
patru anni gi 11 luni inainte de mértea lui Suleimanu ; adeca in ul-
tim’a di a lunei Muharrem, annulu Hegirei 611, care cade pe 10
Iuniu 1214.

In catu pentru invasiunea lui Ginghischanu, despre care scrii-
torii turci facu mentiune, ei tienu ci a¢ésta invasiune cade in ace-
lasiu timpu cu invasiunea lui Suleimanu ; scriitorii crestini inse nu
sunt de accordu asupr’a acestui punctu. Eu me voiu nevoi a fissa
acésta epoca. Nicephoru Gregoras, mai multu oraloru de catu i-
storicu, dice in cartea II, ca (Ginghiscanu a descalecatu spre marea
Caspica mai antaiu laannulu 1222 dela Christu séu 599 allu Hegirei;
Loniceru affirma ca la annulu 1202 dela Christu séu 599 alu Hdgi-
rei; Calvisiu la annulu 1220 dela Christu 6 11 allu Hegirei ; Ric-
cioli la annulu_ 1212 dela Christu séu 609 alu Hegirei. In catu
pentru mine, eu tienu la celle ce pré eruditulu Saadi Effendi d’in
Larissa dice in opulu seu intitulatu «Synopse istorica», compilatu

d'in cei mai renumitil storici, precumu Mevlana Idris Nishrin si Saadi
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Tajut-Tevarich (s) Petschovi, si Hezarfen, datu la lumina in annulu
1696 si dedicatu Sultanului Mustafa, frate si predecessoriu sultanu-
lui de acamu Abmedu. Eu tienu dicu, cu acestu auctoru, ca Sulei-
manu Schah, tatalu lui Erdogrul, a essitu d’in Nera, cetate situata
pe tiermii marei Caspice, in annulu Hegirei 611, care respunde an-
nului 1214 dela Christu; ca elu a trasu cu Oguzanii sel spre Asi'a
mica, si ca, facéndu chiaru in acellasiu andu, seu in annulu urma-
foriu (nu sescie de sicuru) irruptiune si Ginghischanu, Solimanu s'a
retrasu spre Medi’a. 1’in tGte aceste, basati si pe auctoritatea acestoru
istorici, potemu affirma ca invasiunea lui Ginghischanu s’a effectuatu
cu unu annu séu cu duoi in urm’a invasiunea lui Suleiman, adeca la
annulu Hegirei 612 séu 613, care este annulu dupe Christu 1215 séu
1216, alu siesele de la domni'a imperatului grecu Theodoru Las-

caris.

II. DESPRE NUMELE S1 NATIUNEA TURGILORU

Inire multele érde ce au essitu d’in regiunile reci alle Scitiei, Tur-
cii sunt d'in cei mai cunoscuti, precumu atesta annalile persiane si
intre altii Saadi Effendi, faimosulu auctoru allu anpaliloru ottomane
numite Tagiut-tevarich ; de unde se vede ca s'a scosu ceea ce se
citesce in Nimetulah (s), séu Lexicon Persico-Turcicum, la cuven-
tulu Turcu, pentru a’i da esplicatiunea; aici se dice: «Acestu nume
«se da locuitoriloru d'in Chata séu Chaten (Kitahia séu Tatari’a-

(8) Tagiut-Tevarich, acestu cuventu se pronuntia in limb'a arabica Tagi-Elievarich,
si insémna cunun'a istoricloru séu chroniceloru. Este titlulu unei istorie ottomane,
scrisa in limba elegante turcésca de Saededdin Mahomedu Hasan, care in calitate de
Mufti a muritu in Constantinopole la anulu Hegirei 1008. Acésta istoria incepe cu
Othmanu si termina cu Selimu I. Tagi este cuventu persicu, care in generalu insémna
ornamentu de capw, caitia, éra in specialu coréna. Trad. Anglu.

(9) Nimetullah, este vnu dictionariu persianu férte voluminosu, tradusu in turcescs,
compilatu de Calil Sofi, Ii dicu in communu Baba Nimetullah. Cuventele Nemat Allah
insémna gratia divina. Trad. Anglu.

Noi aflamu ch acdsta carte se numesce Lugathi Nimet-illah, adeca Dictionariu
Nimet-illah. Meninsky in prefatiune la dictionarinlu seu. Nota Trad. Germ.
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«mare), cari vietiuiescu in siesurile Copciacului. Ei preste totu
« au facie alba, cu ochii si sprincene negre; de aci poetii persiani
« compara pe amorosi si voinici cu acesti dmeni, si-i numescu
« Turci. » Numele de Copciacu a fostu propriu numai unui tribu
particulariu de Tatari; persianii inse, dupe espeditiunea lui Gin-
ghischanu, l-au attribuitu la intregu poporulu Scitiloru, c4 invingetori
ai loru. Despre acestea sunt martori scriitorii persiani. Asi4 poetulu
Scheik Saadi'(10) in prefatiunea dela Ghiulistan-ulu séu Rosariulu
seu, spunendu caus'a pentru care a essitu d’in Chorasanu, care er
patri’a sa, dice : « Sciti voi amicii mei, ce me faca se remanu atéita
« timpu in tierri straine? Crudimile Turciloru m’au facutu se’mi
«lasu patri’a. » Intr'altu locu voindu a descrie datinele loru, dice :
« Toti sunt nascufi fii de omu, dar toti sémena mai multu cu lupii
«insetati de sange. Acasa sunt buni ¢4 nisce angeri, dar afara sunt o
« turma de lei.» Ca poetulu acl vorbesce despre natiunea scitica a Tur-
ciloru, cari au urmatu pe Ginghiécanu, acésta sevede d'in epoc'a in
care a compusu elu Rosariulu seu; elu dice espressu, cal-a compusu
in anulu Hegirei 656. Sub domni’a lui Ebubeker, fiiulu lui Saadi;
adeca 44 de anni inainte de Othmanu, si 48 dupe espediliunea lui
Ginghiscanu. Nicephoru sub nume de Turci intielege poporulu,
care pe timpulu seu er4 suppusu lui Azadinu, sultanului Iconiei,
cumu numesce elu in modu corruptu pe Aladinu. « Pe candu, dice
Nicephoru — Imperatulu (Theodoru Lascaris cellu teneru) la 1255

era occupatu cu aceste lucruri, i-au venitu scrissori d’in Nice’a, in

(0) Scheik Saadi, poetu persianu, numitu de communu Scheik Muslihedin Saadi El-
schirazi, flindu-ca fu nascutu in Schiraz, capital'a Persiei pe la anulu Hegirei 571.
Crestinii 1-au dusu in captivitate in locurile sante, éra unu negutiatoriu d'in Aleppo
|-a rescumperatu pentru diece taleri de auru, si i-a datu pe fiia sa in casatoria cu dote
de una suta taleri. Acésta femeia a fostu pentru elu tortura, si atit'a superare i-a
causatu, in cidtu n'a potutu resiste violentiei resimtiementului seu, si si-a cantatu
dorerile in mai multe scrieri, mai alesun Ghiulistanulu seu (cuventu persicu, insem-
nandu gradine-de-flori). Trad. Anglu.

Muslihedin, insémna restauratorulu credintiei. Trad. Germ.
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cari i se spunea ci Paleologu a fugitu la Turci.» Vomu aret4 mai
la vale cu affirmatiuni unanime alle istoriciloru, ca Michaelu intr’a-
deveru a fugitu la acestu Aladinu, sultanu alu Iconief. Dupe-ce dara
este evidentu, ca numele de Turcu era cunoscutu in téta Asi’a cu
multu mai inainte de Othmanu, si ca acestu nume s’a datu mai al-
lesu aceloru triburi scitice care au mersu cu Ginghischanusi s’au res-
panditu in Persi’a si Asi’a mica; nu ne remane alta, decatu a de-
monstréd cum acestu nume s’a datu Ottomaniloru.

Suleimanu, tatalu lai Othmanu, fundatorulu familiei Othmane,
principe de Nera, plinu de ardére de a calc4 pe urmele marelui
Ginghiscanu, pléca d’in patri’a sa in fruntea a 50 mii de 6meni, fl6-
rea junimei scitice, Cu acésta trupa Suleimanu inunda nu numai
tierrile veciniloru sei, ci strabate inca totu Osserbejanulu si Siri’a
pene la Aleppo. Ajungéndu la curtea persiana scirea despre aceste
cuceriri, indata s’a datu si acestei armate numele de Turcu, care erd
communu cu cell-a ce se dedese Scitiloru lui Ginghiscanu. Pre langa
ratiunea acestei numiri, ratiune ce amu aretatu mai in susu din car-
tile Tajuttevarich si Nimetullah, poetii cei mai accreditati ai Persi-
loru producu anca alt’a; si acésta este figur’a cea urita a Scitiloru in
comparatiune cu Persianii, in catu numele de Turcu, care mai inainte
insemn4 natiunea Copciachiloru, renumiti pentru frumuseti’a loru,
acumu a devenitu unu terminu de ironia datu de poeti émeniloru
veniti cu Suleimanu. Dupe mértea lui Suleimanu trupele sale s’au
risipitu. Catu-va timpu dupe invasiunea lui Ginghiscanu, voindu a
profitd de acésta occasiune mai multi satrapi (11) séu guvernatori,
cari commandau in Syri’a, Armeni’a, Paphlagoni’a, Cilici’a, Mesopo-
tami’a, Phenici’a, Phrighi’a si in celelalte tiori asiatice, situate intre
marea négra, marea Caspica si Eufratu, se folosira de ocasiune c4 se
scuture jugulu persianu. Atunci Aladinu, Sultanulu Iconiei, celu mai

(11) Sitrab in limb'a persica, cuventu obsoletu.7rad. Germ.
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potente intre acei domnitori se decise a extermina cu totulu restulu
trupeloru remase dela Ginghis, care turburd necurmatu tierile lui;
dupa ce inse fu batutu de cdtra acelea si scosu d’in imperiulu seu,
ellu fugi la amiculu seu Michailu Paleologulu, imperatulu grecescu,
si'i ceru ajutoriu., Aladinu morf in exiliu, Filiulu seu Meliki Siah
(Niceforu ’ia corruptu numele in Moloco), care dupa aceea lud nu-
mele de Aladinu II, observase ca Paleologulu 'lu pérta cu vorbe de-
sierte ; asia dupe ce ’i ceruse in vanu permissiunea de a puté cale-
tori in alta parte, cu ajutoriulu émeniloru sei departandu-se pe as-
cunsu, se reintdrse in tier'a sa. Aici elu se intruni cu magnatii d’in
imperiulu tatalui seu, si prin bravur’a sa nu numai ce scapd pe ace-
stia si pe se-ne de jugulu sciticu, ci aduse si tierile sale parentesci
érasi sub potestatea sa, si constrinse pe multi inemici de ai sei a se
supune dominatiunei sale. Dela acestia dispuse a i se lua armele,
éra pentru ca se astempere spiritulu loru militariu, ’i amestecd p’in-
tre sateni si 'i fach se cultive pamentulu, in fine se dede si numele
comunu de Turcu (Tiirk). Asia se, intempld cd acea perséna,
care mai inainte se numia satrapu alu Persiei si Sultanu de Ico-
ni'a, acumu lud numele de Sultanu alu Turciloru. Pe acelu timpu
Suleimanu, mosiulu lui Osmanu, se innecase voindu a trece
calare preste Eufratu; atunci Aladinu denumi pe filiulu ace-
luia,' Erdogrul pentru virtutile si bravurele militarie ale lui de
comandante alu dstei sale, éra dupa mértea lui pe nepotulu ace-
stuia, pe junele Osmanu. Annalile turcesci spunu cd Aladinu
morise fora clironomi (heredi); de aceea Osmanu fu proclamatu in
unanimitate de sultanu. Acesta pentru c4 se extermine numele in-
famatoriu si uritu de turcu, dete ordinu, c4 in viitoriu numai sate-
nii agricultori se fia numiti asia, éra ceilalti se fia numiti Osmani
(Osmanli). Dupa acestea isi stramutd resiedenti’a de la Iconia la
Neapole (numita de ei, Ieng-isiehri) si demanda ca pe densulu se’lu

numeésca imperatu alu Osmaniloru, éra nu alu Turciloru. D'in acé-
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sta causa curtea ottomana pina in dio’a de astadi nu voiesce a se
numi « curte turcésca», nicinu sufere usulu acestui cuventu, decatu
numai despre limba, precum : « Turkige Billiurmisin?» Scii tur-
cesce?; ca-ci a dice: « Othmanige Billiurmisin ?» Scii ottomanicesce?
ar fi o vorbire impropria. Cuventulu «othmanige» pérta in se-ne
ide’a de politetia, de apucaluri frumése, pre candu cuventulu « tur-
kige» insémna rudu, aspru, incivile. De aci proverbiulu communu :
«Turk Miuddeti Umecinde » , turcu in tSta viélia sa; ¢4 si candu aru
dice: prostu a fostu, prostu va remanea, si nu va inveti4 nici-odala,
apucaturile fine ale Othmaniloru.

Péte fi ca leclorulu versatlu in istoria va st4 la indoiéla, candu
va vedé ca o mare parte de geografi, atatu vechi catu si moderni,
dicu ca Turchistanulu, tiérra situata intre Tatarii chagataiani si
intre China, este locuinti’a primitiva a Turciloru si a Turcomaniloru.
Errore mare este a confunda pe Turci cu Turcomanii ; si reu este a
dice ca Turchistanulu este o locuintia communa a amenduororu.
Saadi, cellu mai judiciosu istoricu, desminte acésta. Ellu dice cu-
ralu, ca principii cari au insocitu pe Tamerlanu, au venitu d’in Tur-
chistanu si d'in provinciele vecine Chinei. Eca cuventele lui: « D'in-
« tre regii d’in Turchistanu au fostu duoedieci renumiti cari si-au in-
« trunitu puterilecualle lui Temuru, si si-au pusu corlurile in castrele
« acestuia ». In catu pentru Turci, ei se tragu dela Tatarfi Oguziani,
precumu voiu areté in articlulu urmatoriu, unde voiu vorbl despre
originea familiei ottomanice ; éra Turcomanii, carora Sultanulu le tra-
mite cate-unu principesi’lu revdca candu'’i place, n'aulocuintia fissa,
¢f traiescu in corturi numite Oba, si 'si schimba locuinti’a dintrunu
locu intr'altulu. Ei migréza pene pe la Erzerum (12), strabatendu una
patte d’in Armeni’a mare (antic’a Assiria), numita si asta-di de catre

unii seriitori crestini Turcomani’a, nume cu totulu necunoscutu in

(12) E1zerum, o cetate linga Eufrate in distantia cim de siese-dieci mile de la Tre-

bizanda; aici este passaginlu mare allu caravaneloru Orientului. Trad. Anglu.
2
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annalile turcesci. Ca-ci toti vechii istorici si geografi turci numescu
Armeni'a mare « Ermeniei kiubra », éra Armeni’a mica « Ermeniei
sugra », nume sinonime cu alle néstre. Credu ca acesl’a este una
proba destulu de buna, ca Turcomanii nu sunt originari d’in acea
tiérra. Adeveratu este ca ei professéza religiunea mahomedana; dar,
precumu ei n’au domiciliu stabile, asi4 néglegu si multe precepte d’in
Coranu, intre altele preceptulu de a se rugs de cinci ori pe di. Sul-
tanulu Muradu 1V, a constrinsu pe unele bande d’in acesti Turco-
mani de a trece in Europ’a, elu le-a dalu in possessiune siesurile si-
tuate intre délurile muntelui Emu, numitu la Turci Cenghe ; apoi
le-a datu si cetatea Aetos la pslele muntelui Emu pene la Philipo-
pole : aci ’si conserva datinele loru. locuindu in corturi, si culti-
vandu pamenturile loru, dar’ sunt cu multu mai civilisati, decatu
cei remasi in Asia, Nu vedu inse nici cea mai mica urma la istoricii
cari tractéza despre acesti Turcomani, d’in care s’aru putea conie-
ctura macaru, ca Turcii de asladi si-aru trage origines dela ei. Totu
ce se péte dice, este ca, intr’adeveru ei sunt acellasiu poporu, care
la inceputu a fostu suppusu lui Aladinu, apoi lui Othmanu, primulu
sultanu alu Othomaniloru. Despre acésl’a voiu vorbl mai pe largu in
capulu urmatoriu. D'in tdte aceste potemu cu dreptu cuventu con-
clude, caopiniunea contraria, ori catu ar fi de latita, n’are alta base
decilu ignoranti'a Europeniloru despre limbele orieniali ; asseme-

narea cuventeloru i-a inselatu in prejudiciul adeverului.

111. OR1GINEA FAMILIEI OTHMANE.

Este unu faptu curiosu ca originea celloru mai jllustre familii des-
pre cari istori’a face mentiune, se fia séu obscura séu fabuldsa.
Déca cercetamu inceputulu celloru mai nobile case la Persi, la Greci

si la Romani; ce vedemu alta decatu fabule si fictiuni ridicule, in-
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ventate de,poeti? Sidécaasid este la popdralecelle mai civilisate alle
lumei, ce putemu astepta dela natiunile barbare, innecate in tene-
brele ignorantiei? Asi4 si la Turei, indata dupa fundarea imperiului
unu numeru mare de auctori de acésta spegie, au scrisu istorii fa-
bulése, precumu ¢é istori’a intitulata Tevarichi Aliothman, de unde
unii auctori crestini paru a fi imprumutatu genealogi’a chronologica
a Othmaniloru. Dar Turcii nu le aproba, din contra le censuréza as-
pru in cartea Tagiuttevarich. Asi4 ciiimn ca unii deriva fundarea
imperiului turcescu dela caderea dominatiunei Tatariloru ; altii dela
0 banda de boti, si abia este vre unulu care se fia descoperitu ade-
verat’a origine a familiei astadi domnitéria.

1. In catu pentru cei cari deriva crescerea imperiului turcescu
dela caderea imperiului Tatariloru, ei, c4 se nu para ca assertiunile
loru sunt fara base, au inventatu o serie lunga de Chani la Tatari ;
nu sunt inse de accordu nici asupr’a fapteloru, nici in aratarea ani-
loru. Nicephoru Gregoras dice ca Ginghiscanu, pe care elu 'lu nu-
mesce Sitzischan, a apparutu mai anlaiu in annulu 1222, pe candu
domnié in Constantinopole imperatulu Ioane Duca; mai bine aru f
disu la annulu 1216, precumu amu aretatu noi mai in susu. Murindu
Ginghiscanu — dice Nicephoru mai departe — au remasu dela elu
duoi fii, Chalaos si Telepugas. Chalaos parasindu tiermii marei Cas-
pice, si lasandu la nordu fluviulu Iaxarte, descinse spre Asi’a mica.
Telepugas, dupe ce si-a intaritu imperiulu in intru, merse spre média-
di, treci muntele Caucasu si marea Caspica, trecl prin pamentulu
Sauromatilorn si Messagetiloru, subjugéndu-i pe acesti-a si téte a-
celle popdra cari se margineau cu paludele Maeoticu si cu fluviulu
Tanais. Loniceru pune espeditiunea lui Ginghiscanu la annulu 1202
si dice, ca acestu cuceritoriu resturnandu imperiulu Indianiloru,
funda imperiulu Tatariei mari si domni in Asi’a-anni 12. Ellu ava
successoru— continua Loniceru — pe fiiulu seu Hocatanu ; dupe a-

cosl’a remase Magius-chanu, care a coprinsu Antiochi’a de 1a crestini
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la annulu 1260. Dupe Magius-chanu a succesu Helio, si dupe Helio
Abusaga in an. 1280. Lui Abusaga a urmatu Tanagodoru, care a im-
bracisatu religiunea crestina, si a luatu numele de Nicolau; dara in
urma érasi s'a intorsu la superstitiunea sa, si a luatu, precumu dice
elu, numele de Mahomedu. Battus, care ‘i succese, fu detronatu prin
Casanu, fiiulu lui Argus, care la 1310 a strabatutu tota Siri’'a dela
unu capetu pene la cella-laltu. Dupe Casanu a domnitu Carbadagru;
sub acesl’a a inceputu a cadé imperiulu Tatariloru in Asi’a sia nasce
jmperiulu lui Othmanu. Acésta serie de regi tataresci ai lui Loni-
ceru cuprinde 108 anni; altii numera numai 98. Dara se lasamu
tote aceste nume si regi pretinsi, fiindu cu totulu necunnoscuti in
istori'a si in limb'a turcésca. Singurulu punctu in care se unescu
toti cati au scrisu istori’a popéreloru orientale este, cd acei principi
talari, cari au succesu lui Ginghiscanu, au fostu subjugati la an-
nulu Hegirei 656, séu 1258 deia Christu, adeca 44 anni inainte de
Othmanu, de cotra Ebubekir, regele Persiei, fiiulu lui Saadi. Acestu
monarchu a unitu sub coron’a sa téte tierrile aceloru regi séu prin-
cipi, cu esceptiunea celloru usurpale de cotra unii satrapi persiani
cari, precumu amu disu mai in susu, au profitatu de invasiunea la-
tariloru spre a se declara domni suverani; intre acesti’a au fostu
Aladinu, sultanulu Iconiei, si Suleimanu, mosiulu lui Othmanu, pre-
cumu amu mai vediutu. D'in cele dise esteinvederatu, ca imperiulu
Tatariloru in Asi'a a fostu resturnatu de Persiani cu multu mai inainte
de inceputulu imperiului ottomanu ; prin urmare originea acestuia
nu se péte deriva d'in caderea acelluia.

2. Alti islorici érasi, si mai allesu istoricii crestini, péte d'in invi-
dia, dicu ca Othmanu, primulu imperatu allu Turciloru, a fostu unu
omu de nascere obscura si fara averi; ca ellu ar fi adunatu o banda
de lotri si de hoti, ar fi navalitu cu acesti'a asupra veciniloru, si
unindu politic’a cu forti'a, a supusu puterei sale atatu natiunea pro-
pria, catu si pe cele vecine. Improbabililatea acestei opiniuni este
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atatu de evidente, in catu me credu scutitu e a o mai combate;
totusi nu va fi inutile a’i oppune auctoritatea lui Chalcocondila, pe
care eu mai multu ilu credu de catu pe toti ceilalti istorici greci cati
au scrisu despre Turci. Elu, in cartea prima dice : « Othmanu, pri~
«mulu imperatu alu Turciloru, alu carui tata a fostu Erdogrul si
« mosiu Suleimanu, a intrecutu pe toti d’in nativnea sa, atatu prin
« virtutile catu si prin lustrulu nascerei sale ».

3. Mai sunt si altii cari au cugete ceva mai laudabili despre acé-
sta mare familia si admitu ca ea descende dintr'o nobile stirps de
Tatari ogusani. Dara si acesti-a, in locu de Suleimanu Schah, prin-
cipe de Nera, adeveratulu fundatoru alu familiei, punu pe scena
nisce nume de triburi, care in annalile turcesci sunt cu totulu ne-
cunoscute, precumu Corenji, Evrenii, Turacambrii sau Turacanii,
Mihailoglii, Malcocioglii s. a. Originea celloru de antaiu patru nume
nu se scie, si nu insémna nimicu, éra eu nici nu’mi pociu a-
duce aminte ca se le fiu aflatu la nici unu istoricu turcescu, afara de
Evrenu,séu precumu citescu multi, Ornushegi, belliduce sub Murad I.
Acella fu cellu de anteiu carele portase titlu de duce allu Greciei,
precumu se va vedea d’in urmatériele istorii. Este prea adeveratu
cd familiels Mihalogli si Maleociogli sunt pelbeie si nu prea vechi;
pentru-ca Michailu Kiose a fostu strabunulu celei de anteiu. Acesla
fusese consangénu cu cas'a Comneniloru, si abjurandu religiunea
christiana fugise la turci, precum arata istoricii acestora. Michailu a
traitu sub sultanul Orchanu. Acésta se adeveresce prin unu podu
de pétra dela Adrianopols, edificatu de fiiulu séu de nepotulu ace-
luia peste riulu Tundge, si pérta pana in dio’a de astadi numele Mi-
halogli Kiuprisi séu podulu lui Mihaloglu. Originea familiei Malcogio-
gli se assemena in aceea, cici, precumu credu turcii de comunu,
strabunulu ei fusese bulgaru séu serbu, care ’si schimba religiunea
si trecti la densii. Numele Malcociogli nici nu se aude airea, decatu
in cantece, in care turcii glorifica faptele barbatiloru mari ai loru. I-
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storia nu scie nimicu despre acesta. Malcociogli vietinise sub Moha-
medu care a cuceritu Constantinopolea.

4. Mai departe unii facéndu registrulu triburiloru ogusane inven-
tara unele nume ne mai audite, in citu acelea chiaru si barbariloru
trebue se li se para barbare, precumu Oguzalpis, care dupa spus’a
loru ar fi fostu tatalu lui Erdogrul, si Duzalpis, tata lui Oguzalpis
si mosiu lui Osmanu. Altii inpartu acésta familia in modu totu asia
de barbaru in patru linii, adeca Nambucii, Candelorii, Caramanii si
Otmanii. Intre acestea nume nici unulu nu e turcescu, decatu nu-
mai Dusalpis. Caramanii sunt, ce e dreptu, bine cunoscuti in tierele
orienlali, inse nu se numera intre Ogusani; pentru-ci fundatoriulu
acestel case anume Caraman-0gli, de la care isi luara tierile sale si
famili'a sa numele, fusese unulu deintre satrapii séu gubernatorii
persiani; carii cu ocasiunea invasiunei lui Ginghischanu scuturasera
jugulu persianu; éra istoricii turcesci descriu pe descendentii lui ¢4
pe inamicii crescerei imperiului otomanu, a caroru domnizi fu sfari-
mata abia in anul Hegirei 872 sub regimulu sultanului Muhamed,
care a cuceritu Constantinopolea.

5. Dupa ce am cercetatu pana acilea diversele opiniuni ale scrip-
toriloru, acum me voiu ocupa mai alesu cu ideile unor autori renu-
miti. Primulu care ne vene inainte este Laoniciu Calchocondilas, unu
barbatu acesta, pe care nu numai avemu se'lu numeramu intre
scriptorii cei buni ai scélei, ci se’lu si consideramu ca pe unu scru-
tatoriu forte diligente in lucrurile turcesci. Acesta aduna la unu locu
diversele pareri despre originea turciloru, si in partea sa antei’a le
descrie precumu urmédia : 1. Unii, dice densulu, sunt de opiniune, ca
turcii, adica osmanii, se tragu dein Sciti, carii se dicu si tatari, si ca
pre candu Partii era renumiti, au pornitu de siepte ori dela Tanais
{Don) si totu de aldtea oriau devastatu Asi'a superiore. Ei credu ca
acésta parere se confirma prin acea inpregiurare cd, precumu spunu

densii dupa éresi-care sciri, pinain dio’a de astadi se mai afla dein
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acestu poporu multi imparliti prin Asi’a, si cd se asemena scitiloru
nomadi, indatipati cu modul vietiuirei loru, adeca n’au locuintie
stabili. Calchocondilas mai adaoge : acesti scriptori se adopera a’si
confirma parerea despre originea scitica a turciloru inca si cu unu
altu temeiu. Este adica cunoscutu cd popérale barbare, turcii, dein
Lydia, Cari’a, Phrygi'a si Cappadoci’a nu differu nici in limba niei in
datize de acei sciti carii locuescu intre Tanais si Sarmati’a. 2. Cal-
chocondilas dice mai departe, c unii sunt de parere, ci turcii isi
au originea dela Parti, éra spre confirmarea assertiuneiloru adaoga,
cd partii sunt aceia pe carii scitii nomadi (numiti asia pentru-ca ’si
schimba locurile de pasiune) i’-au inpinsu in Asi‘a inferiére, unde
pelrecu ca si ceilalti, pentru-cd se vedu risipiti prin cetatile loru;
de aici apoi a urmatu ca acésta specie de dmeni s’a numitu turcz,
care cuventu semnifica nomadu. Citu de falsa este acésta interpre-
tare a cuventului turcu, credu ci este invederatu dein ceea ce am
atinsu mai in susu despre adeveral’a derivatiune a lui. 3. Altora li
se pare ca Turcu se deriva dela Turca, una cetate mare si bogata in
Persi’a, si ca turcii aru fi ocupatu mai antaiu Asi’‘a inferiére. 4. Unora
le mai place a crede, ca turcii au venitu dein Celesiri’a si Arabi’a séu
dein Scithi’a (déra voiescu se dica Persi’a) si cd au avutu pe legisla-
torulu Omaru (mai bene Omarus), cd in fine acesta au cucerilu
imperiulu Asiei, si acuma traiescu ca nomadi.

Dupa-ce Calchocondilas produse in modulu acesta diversele opi-
niuni ale mai mulloru scriptori, in fine se unesce cu aceia carii sus-
tienu, ca turcii se tragu dein Scili; pentru-ci, dice densulu, acei
sciti cari mai petrecu pana in dio’a de astadi in Europ’a spre resaritu,
semena férte bene cu turcii in portarea, in datinile si in modulu
vietiuirei loru.

6. In fine, candu Calchocondilas ajunge ca se ’si desvélte opiniu-
nea propria, atunci delatura téte piraiele seci si scéte adeverulu im-

mediatu dein fontana. « Eu aflu, dice densulu, ¢d dupa ce genlea
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« turciloru se inmullise tare, se desparti in triburi diverse, intre care
« era si tribulu (sementi’a) Ogusiloru. Dein acesta s'a nascutu ducele
«loru Duzalpes. (Tocma acela, care in annalile turcesci se numesce
« Kija Aleb, tata lui Suleimanu si mosiu lui Osmanu). Acela era omu,
« care iubia dreptalea si ecitatea. Elu merita téta laud’a pentru ta-
«ria inimei sale, si atatu éra de dreptu, in catu pentru acésta calilate
«a sa, partitele litiganti 'lu allegeau de arbitru in téte causele loru,
« si se suppuneau cu bucuria sententiei sale. Ogusanii incantati de
« dreptatea acestui omu, au cerutu prin repetite instantie de la re-
« gele tierei, se 'lu faca judecatoriu asupr'a loru » (Interpretele lui
Calcochondila affirma falsu, candu dice ca acestu rege ar fi fostu
Aladinu, sultanulu Iconiei). « Dupe aceea Oguzanii s’au datu cu to-
«tulu in manile lui Duzalpis se'i guverne elu precum va crede ca
«este in interessulu loru. Dupe mértea lui, fiiulu seu Oguzalpis
(care numai de catu vomu vedé ca este un’a si aceeasi perséna cu
« Solimanu Schah), ’si insusi domni’a asupr’a Oguzaniloru, si
«aspird la puterea regale ; !purtandu resbellu contra Grecilor, elu
«’si factt renume in L6ta Asi’a. Fiiulu seu Orthogules i-a sustienutu
« reputatiunea ; acesta n’a fostu mai pucinu illustru prin faptele sale
« in Asi'a decatu par.ntele seu : in urma, Aladinu 'l-a chiamatu la
«curtea sa, unde a fostu in mare stima.» (De acf se vede férte claru,
ca Oguzalpes este Solimanu Schah alu nostru, principele de Nera).
Péne aci cu Laoniciu Chalcochondila.

7. Dupe Laoniciu, vomu pune, de si mai pucinu accreditatu de-
catu elu, pe Ioane Gaudier, interprete férte esactu alu annaliloru tur-
cesci, dar, prccum mi se pare, pré cutediatoriu in a dice ca este puru
adeveru despre famili’a ottomana, ceea ce elu a scosu din unele chro-
nice rele alle Turciloru. Mai antaiu, elu decopiéza reu unele numse,
séu le punein ordine inversa, si comitte férte multe errori de limpu,
de locu, de nume alle natiuniloru séu alle particulariloru. Primulu,

dice elu, care a domnitu la Turci, a fostu Othmanu, fiiulu lui Er-
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dogrulu, fiiulu lui Solimanu Schah, fiiulu lui Cabielpis, fiiulu lui
Casulbugas. Peneaci are dreptate. Dupe acést’a inse, adduce alte
dude-spre-gece nume corrupte, despre cari nu se vede nici-o urma
in annalile turcesci. Apoi adaoge ca se marginesce cu numerarea a-
cestoru siepte-spre-dece patriarchi ai semintiei ottomane; dar ca,
cu ceialalti alu caroru nume nu le scie, s’aru puté sui in ordine ne-
intrerupta pene la Japhetu fiiulu lui Noe. Dupe accea trece la sub-
iectulu seu, si demonstra originea semintiei ottomane; dara asser-
tiunile sale sunt in contradictiune cu téte opiniunile altor-a, siin
specialu cu alle lui Calcochondila. Pene candu, dice elu, famili’a Ogu-
zaniloru a domnitu asupr’a Partiloru in cortinua successiune, 8i erau
nisce principi fora sciintia si fora cultura ; ei s'au cultivatu si s'au
moralisatu tocmai dupe ce au inbragisiatu religiunea mahomedana, si
si-au allesu de resiedintia celatea Machanu. Pe timpulu candu Soli-
manu Schah domnia asupra Partiloru (Oguzaniloru), faimosulu
Ginghis faci o irruptiune in Parti'a, distruse Belch’a si Chorasanul ;
Curisemis Schah , prfncipe allu Belchiei, a peritu in fuga. Sultanu
Aladinu, de origine selgiukiana,a fugitu si elu din Parti’asia venitu
in tiérr’a Junanu (auctorulu nostru crede ca Junanu este Caramani'a
de asta-di; in realitate insa Junanu este Ioni’a); aici a luatu in pos-
sessiune cetatea Savasta, si s’a declaratu rege. (De unde o afir-
ma acést’a, nu sciu). Soliman Schah, continua Gaudier, vediendu
cetatea Machanu distrusa de Talari, pentru-ca se scapse de violenliele
acestora, a fugitu din Parthi’a (p6te Patria) si s’a retrasu in Erzin-
ga 13) (vré se dica Ozerbegianu); de aici a trecutu in Romani'a, sia
venitu in Amasi'a (totu particularitati contrarie adeverului istoricu).
Apoi schimbandu-si callea, a ajunsu la Chaleppu; asiediendu-si a-
poi taber’a aprépe de cetatea Jabetu pe tiermii Euphratului, si cer-

(13) Auctorulu esplica acestu cuventu prin Ozerbegianu. Ersinga inse mi se pare ca
& o coruptiune d'in cuventulu Ersengian, cetats in Anatoli'a, nu departe de Eu-
phrate, unde Solimanu Schah s'a opritu mai datdiu dupe ce a essitu d'in Machan
Trad. Angl.
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candu a trece in notu cu callulu preste acestu fluviu, s'a innecatu.
Solimanu a lasatu dupe sine trei fii, numiti Sungargensis , Giudog-
dis si Erucules ; acest-a a fostu tata lui Othmanu, fundatorulu im-
periului ottomanu.

8. Dupe ce amu espusu opiniunile differitiloru auctori asupr’a a-
cestui punctu, nu remane alta de catu se demonstru, pre catu se va
puté mai claru, originea adeverata a acestei illustre familie. Toti i~
storicii cei mai esacti, atatu turei catu si crestini, recunnoscu ca So-
limanu, principe de Nera, este fundatorulu familiei imperatiloru
turei. Dara fiindu-ca istoricii turci nu ne dau decatu forte pugina lu-
mina asupr’a gloriosiloru antecessori ai acestei familie, credu ca nu
va fi inutile, de a cerca alti sorginti. In generalu, toti se unescu ca
Solimanu a fostu din cea mai nobile dintre familiele oguzane ale
Scitiloru ; capu unei 6rde séu tribu de Tatari, aprépe de marea Cas-
pica, numiti de communu «Conar Gotger Talar Taifesi», adeca :
mergetori si statatori, fora ca se aibe 0 locuintia fissa. Eu sunt apple-
catu a crede, ca ei au locuitu intre marea Caspica si laculu numitu
pene asta-di de citra locuitorii de acolo, Carabogas (4), unde si pene
asta-di se vedu Sciti numiti Caracalpak (%),si cari ducu o viétia va-
gabunda si vorbescu aceeasi limba cu Tureii, de si acesti-a differescu
de ei prin moraluri, datine si modulu de viétia. Acestu poporu no-
madu si vecinii sei au fostu, cari au proclamatu pe Solimanu domnu
alu loru sub numele da Schah. Voiu spune ca in trécatu, cd numele
de Schah in limb’a pevsica este mai onorabile de catu Chan, si in-
sémna principe, carui Chanii sunt suppusi; de aci regale Persiei ’si
affecta titlulu de Schah; si Chanu la persiani este ca unu guberna-
toru de provincia, assemene unui viziru séu pasia la Turei, onoratu
cu privilegiulu de a purt trei céde de callu. Nu pretindu a determina

déca Solimanu a primitu acésta dignitate de la antecessorii sei prin

(14) Carabogas, insémna Gura-négra. Trad.g erm.
(15) Caracalpak, Cusma-négra. Trad. germ.
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titlu de ereditate séu o a castigatu prin meritele sale personali, de
ére ce d'intre toti istoricii nu este de calu singuru Chalcocondila
care se faca mentiune despre acést’a.

9. Inainte de a purcede mai departe, aci este loculu de a reveni
unu momentu asupr’a celloru dise, spre a le pune in mai mare
lumina. Amu disu ca dupe invasiunea lui Ginghiscanu si caderea
imperiului persicu, cei mai multi Satrapi séu gubernatori ai provin-
cieloru ce compuneau acestu imperiu de la Euphrate si pene la ma-
rea Mediterana, si-au arrogatu puterea nemarginita si n’au cunnos-
cutu alta auctoritate de catu a loru propria. Acést’a se pare ca ne da
Niceforu a intiellege in cartea VII, unde dice : « Era Turecii (& de in-
«semnatu ca prin cuventulu Turcu elu intiellege pe toti Satra-
«pii, cari s’au revoltatu contra regelui persicu) sau invoitu
«intre sine, a imparti prin sorti tGte provinciele de sub jurisdic-
«tiunea Romaniloru.» Apoi adaoge numele acestoru Satrapi, dara
intrunu modu atatu de corruptu, in catu fora ajutoriulu altoru
istorici este imposibile de 2 cunndsce déca sunt unii si aceiasi cu
cei alle caroru nume le mentionéza annalile Turciloru in acésta ma-
teria. Annalile turcesci mentionéza.pe Chursem Schah, rege de Cas-
pi'a (ca-ci la Turei Chursem insémna marea Caspica; acestu principe
nué cunnoscutu cu numele seu propriu, dara se tonsidera ca unulu
d’intre cei cari au fostu invinsi de cotra Ginghischan), pe Caraman-
ogli, Ozerbegianu, Gjermijanogli, Hanidogli, ‘Cjoetuerum Baiezid,
Isfendijarbeg, Ahmed Halamir, Tekjebeg, Suelkadirbegi si Aladinu
Sultanu de Iconia, cellu mai celebru intre toti, care singuru a portatu
titlulu de Sultanu. Nu mai lungescu vorb'a asupr’a acestei materii ;
lectorii voru afld pe fia-care la loculu seu in adnotatiunile mele.

10. Aceste s’au petrecutu, precumu amu aretatu, trei anni dupe
espeditiunea lui Ginghischanu. Atunci Solimanu alu nostru, principe
de Nera d’in tribulu Oguzaniloru, in fruntea a cinci-dieci de mii de

Sciti, totu 6meni allesi, a trecutu muntele Caucasu, a strabatutu
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totu Azerbegianulu séu Medi’a, si s’a opritu tocma pe liermii Siriei.
Eu credu ca lectorulu nu va lud in locu de reu, déca voiu sta unu
momentu pentru a arunca o cautatura asupr'a modului, ocasiunei
si timpului acestei descalecari a patriarchului unei familie atatu de
illustre in diu’a de asta-di.

11. Saadi Effendi, auctorulu unoru annale atatu de pretidse si acre-
ditate la Turci, descrie modulu si motivulu invasiunei lui Solimanu
precumu urméza. « Auctorii vechi, — dice elu,— cari au transmissu
« posteritatiei cunnoscinti’a despre evenimentele trecute, spunu ca
« pe timpulu candu Aliseldgiuk, adeca tribulu Seldgiukianu, a esitu
«d’in Maveran-nubar, tiérra situata d'incolo de Oxus spre marea
« Caspica, cunnoscuta geografiloru moderni, pentru a occupé tierra
«Iranu, care se intinde spre marea Persica. mai josu de Oxus, si
« spre appusu pene la Tigris, atunci Kiia Kan tatalu lui Solimanu
«Scbah, principele Oguzaniloru, ’si-a intrunitu tribulu cu alu lui O-
« liseldgiuk, si essindu d’in Merushahgianu, a occupatu pentru sine
« cetatea Machanu. Dara dupe espeditiunea lui Ginghischan, Solimanu
« Schah, fiiulu lui Kiia, séu precum ilu scriu altii, Kiia Aleb Kan,
«alle carui dominie se intindeau acumu pene la Ahlad, o parte d’in
«Armeni’a mare, vediendu ca furi'a si erudimea Tatariloru lui Gin-
«ghischanu nu mai are margini, a fostu constrinsu a parasi tierrele
«sale, si a merge impreuna cu totu poporulu seu se'si cerce altele
« pene la Rum. Asif numescu scriitori vechi turci o parte d’in Ana-
« loli'a séu Asi’a mica.» Atatu dice Saadi Effendi despre esirea fortiata
a lui Solimanu d'in tiérr’a sa. Elu narrédia apoi espeditiunile acestui
principe si alle filoru sei. Lectorulu le va vedé téte aceste la loculu
loru.

12. Heschri, istoricu mai vechiu de catu Saadi, scrie ca Oguzanii
(vari, precumu dice Chalcocondilas, si-au allesu principe pe tatalu
lui Solimanu), s’au stabilitu in tierr’a Ahlad 170 anni inainte de So-
limanu, siin annulu Hegirei 611, au facutu cu Solimanu, prim'a
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espeditiune in partile Asiei mice. Dar selbateciile Tatariloru lui Gin-
ghiscanu au fortiatu pe Solimanu cu ai sei se essa d’in Asi'a mica,
care erd cu totulu desolata , si se traga spre Azerbegianu, unde au
dusu catu-va timpu viélia nomada si ratacitoria; in fine, la annulu
Hegirei 616 constrinsu de lips'a celloru necessarie pentru viétia in
aceste regiuni desierte, elu s’a intorsu de nou spre Rum cu arma-
ta de cinci-dieci mii, totu omeni allesi, spre a’si recastiga possessiu-
nile sale vechi. Intreprinderile lui avura bunu succesu pene ce au a-
junsu la Euphrate ; aici vrendu elu a trece cu callulu in notu prin
apa, s'a innecatu.

13. Suleimanu a lasatu dupe sine patru fii: Soncurdogan, Giun-
dogdi, Erdogrul Gasi si Dindar séu Djumdar. Cei duoi d’anteiu, dupe
moértea funesta a parintelui loru, s’au reintorsu in tiérr'a de unde
au venitu, si scriitorii turci tacu cu totulu despre ei. Erdogrul si
Dumdar au remasu cu lrupele loru, si si-au pusu corturile intr'unu
locu numitu Syrmaluciucur (16). Puginu dupe acest’a, Dumdar a mo-
ritu, si Erdogrulu a remasu singuru. Elu inaint4 spre Asi’a mica,
unde i se suppusera mai multe provincie. Subjugandu popére, elu le
lasa libera allegere, séu de a respunde tributu, séu de a primi reli-
giunea sa; de aci fi numitu Zeletis (17), titlu celebru in acelle parti.
Erdogrulu nu s’a lasatu se’lu orbésca fortun’a sa cea buna; elu isi
impunea de a nu trece preste margini, si de a nu aret4 ca aru fi a-
vendu dorinti’a tiranica de a cuprinde tierrile altui-a ; de acee’a tra-
mise pre fiiulu seu mai betranu, pe Saruiatu, (care meritase in urma
illustrulu epitetu de Savudgibeg) la Aladinu, Sultanulu Iconiei, pen-
tru a'lu rogé cu téta umilinti’a se'i accérde unu locu in tierrile salle,
unde se se péta stabill elu si ai sei. Aladinu i accorda cererea cu t4-
ta buna vointi'a: pentru ca ’i spunea propri'a prudentia, ca mai bine
estea 'si face amicu, de catuinamicu pe acestu nou si potente vecinu-

(16) Syrmaluciucur, Baia-de-auru. H.
(17) Zeletis, deviva de sicuru de la cuventulu grecescu lotes , gelosu. Trad. Germ
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Eluincarca cu t6te onorile pe Saruiatu; ilu retramise la tatalu seu
insocitu de ambasadori, si cu promissiunea, ca déca prin valéreasa va
curali dinimperiu resturile Tatariloru lui Ginghischanu, nu numai
ca ’lu va pune in fruntea armateloru sale, ci’lu va face si partasiuim-
periului seu. Aladinu, inaintatu in etate, n’avea atat-a trebuintia de
soldati, de avutia, de putere séu de curagiu, catu de unu generalu
bunu, capabile de a std in fagi’a unor inimici alatu de incommodi.

14. Déca Aladinu’'si formase o idea inalta despre Erdogrulu,
elu nu se insield in asleptarile sale; ci-cf dandwi dreptu locu-
intia cetatea Caragedagy, si lucredintiandu-i, precumu i promise-
se, o parte d’in armatele sale, Erdogrulu se purla cu atat-a pruden-
tia, in catu prin command’a si tactic’a sa cea buna nu numai ca in-
vinse pe latari si liberd tiéri’a de ori-ce pericole nude, dara anca
suppuse si provinciele vecine de sub dorninaliunea Romaniloru, si
le adaose la imperiulu lui Aladinu. Acesl’a adducéndu-si aminte de
promissiunea sa, recompensd in modu regale servitiele lui Erdo-
grulu, facéndu-lu commandante a téta provinci-'a Ancyrei. In fine
Erdogrul infrantu de greutatea anniloru si de fatigiele resbeleloru,,
morf la annulu Hegirei 680 dupe Saadi, éra dupe Nishrin, la annulu
687. Mormentulu seu este si asta-di visitatu cu pietate de cotra Ma-
homedani in cetatea Sugiucik.

15. Dupe ce Erdogrulu mori in culmea fortunei sale, Aladinu vo-
indu a ’si aret4 gratitudinea sa cotra memori’a acestui mare barbatu,
onora pe fliulu seu cu demnitatile parintelui, dandu-i titlu de capu
alu tuturoru Tecadumiloru séu Satrapiloru. Acestu fiiu er4 Othmanu,
numitu pentru juneti’a sa Olhmangicu séu Othmanutiu. Pentru mai
mare distinctiune, Aladin ’i concesse c4 in téte cetatile si provin-
ciele cucerite de parintele seu, precumu si in celle pe care ellu le-
aru cuceri, se pérte titlulu de Sultanu, si se aiba privilegiulu de a
bate moneta cu inscriptiunea numelui seu propriu.

16. In urma, Tatarii Gazaneni ajunsera a domni, si Aladinu
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cellu teneru, allu carui nume adeveratu este Kiejchoshrev (1s), fu
constrinsu a fugi in Europ’a la annul Hegirei 699, care incepe la 28
Septembre 1299 ; dupe aceea Satrapii impartira intre sine téte tierrile
lui. Othmanu inse, cé cellu mai putinte, i constrinse la annulu
Hegirei 700, a 'i cere protectiunea si favérea. De la acestu annu in-
cocenumera unii istorici inceputulu imperatiei acestui principe. Dara
Saadi, basatu pe ratiuni destulu de tari, pretinde ca imperati’a lui
Othmanu incepe la annulu Hegirei 688, séu de la Isus-Christu 1289,
candu, dupe cucerirea cotatiei Caragehirei, a facutu trei acte de su-
veranitate, adeca : a creatu unu Cadi séu jude; a slabilitu unu Cha-
tib seu diacon, care se serdge pentru elu personalu in calitate de
Sultanu; infine a pusu se se bata moneta cu inscriptiunea numelui
seu propriu. Asia Othmanu a fostu recunnoscutu rege cu consenti-
mentulp maimariloru si alu armatei; elu nu intardia de a uni intr'o
singura monarchia staturile lui Aladinu si alle salle, si asia puse
fundamentele acestui imperiu oltomanu, de care si asta-di tremura
lumea, si dede suppusiloru sei numele seu propriu in locu de numele
Oguzani séu Turci, care lu aveau sub cei duoi Aladini. Istori’a ce
urmédia va eparré eu téta esactitudinea possibile faptele sale si alle

successoriloru lui.

GENEOLOGI'A FAMILIE] OTTOMANE.

17. Saadi, care a scrisu istori’a Turciloru, alle carui merite eu de
atate-ori leamu recunnoscutu, si care se distinge atatu prin amorulu
seu de dreptate catu si prin zelulu seu pentru glori’a ottomaniloru
Saadi, dicu, vré se descarce asupr’a altor-a greutatea unei discussi-
unialatu de obscure, precumu este geneologi’a familiei ottomane.
Elu ne voindu a se esplicé claru si intr’'unu modu positivu, dice nu-~

mai in generalu co sunt unii istorici cari ducu acésta familia in linea

(18) Kiejchashrev, Casroes dupe Trad. Germ,
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drépta ascendente de la Othmanu pene la Japhetu, fiiulu lui Noé.
Cu tote aceste, elu, in prefatiunea istoriei sale, ne da téte aceste
nume incerte. Eu le voiu transcrie aci asi4 precumu ni le da elu,
sprea prevenf pe lectorusia i le puneinaintea ochiloru asi4 precumu
sunt, éra nu corrupte precumu l6-mu vedintu in unii auctori cre-
stini :

Othmanu fiiulu lui Erdogrulu, fiulu lui Solimanu, fiiulu lui Kija-
Aleb, fiiulu lui Kizil Boga, filulu lui Baitemur, fiiulu lui Likitlig, fi-
iulu lui Tugras, fiiulu lui Karaniv, fiiulu lui Sacuru, fiulu lui Bul-
garu, fiiulu lui Soncur, fiiulu lui Toktemur, fiiulu lui Iassak, fiiulu
lui Gemeder, fiiulu lui Kutluk, fiiulu lui Turak, fiiulu lui Carachan,
fiiulu lui Iasur, fiiulului Telvages, fiiulu lui Baibeg, fiiulu lui Tugras,
fiiulu lui Togmishes, fiiulu lui Cugebeg, fiiulu lui Ortuk, fiiulu lui
Cumar, fiiulu lui Cektjemur, fiiulu lui Turages, fiiulu lui Kizil Boga,
fiiulu lui Tamak, fiiulu lui Basibogas, fiiulu'lui Hormir, fiiulu lui Bai-
sui, fiiulu lui Sunge, fiiulu lui Boga, fiiulu lui Kurtulmish, fiulu
lui Korchar, fiiulu lui Baleik, fiiulu lui Kumashes, fitulu lui Cara o-
glan, fiiulu lui Soliman Schah, fiiulu lui Corchuly, fiiulu lui Bulgar,
fiiulu lui Baitemur, fiiulu lui Turmish, fiiulu lui Cocaleb, fiiulu lui
Oguzchan, fiiulu lui Carachan, fiiulu lui Caichan, fiiulu lui Ulidge-
chan, fiiulu lui Takva, d’in cas’a lui Taphelu.

18. Inainte de a inchiaié aceste cercetari, vreu se observu, ca dupe
opiniunea commune a Tureiloru, tribulu Ogianu are duée linii prin-
cipali : lini'a ottomaniloru, siling’a oliginghisianiloru, si ca, d'in
acésta d’in urma linea au avutu Tatarii d’in Crimea pe Chanii loru in
successiune neintrerupta. Prob’a cea mai forte pentru acésta opini-
une este legea stabilita de Sultanii ottomani, care tiene, ca in casu
candu d'in cas’a aliothmana n'aru mai i eredi masculini, atunci
imperatulu se se aléga d'in cas’a oliginghisiana, fiindu-ca este sciutu,
ca amendude deriva de la unulu si acelasiu trunchiu. De acf Tatarii
de.Crime'a au mare speranlia, ca stingéndu-se odala famili’a otto-
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mana, ei érasi voru succede la tronu. Legea ce amu memoralu nu é
stérsa ; ea este viia anca in spiritele 6meniloru, precumu s’a vediutu
pe timpulu meu cu ocasiunea unei seditiuni contra sultanului Mu-
stafa, si despre care voiu vorbl mai pe largu in a dou’a parte a isto-
riei mele. Atunci soldatii, cetatianii si preotii au tienutu mai multe
dile consultari in Hipodromu pentru a detrona pe Mustafa gi a a-
lege altu imperatu. Dara, fiindu-ca Mustafa tienea, dupe datina,
sub ochii sei in Adrianopole intr’o inchisére pe toti consangenii sei,
precumu pe Ibrahimu Sultanu Ahmedu , unchiulu seu cu doui fii,
pe fratele seu Ahmedu, care occupa astadi (19) tronulu, de aceea
poporulu se temea, ca déca va veni la cunnoscinti’a lui Mustafa ,
ceea ce se petrecea in Cohstantinopole, elu va curati de pre lume
pe toti acei principi, si eslerminandu astfeliu pe toti eredii legitimi
ai imperiului, poporulu va fi constrinsu, vrendu nevrendu, a’lu
onora c4 pe alu seu imperatu. Pe candu acésta temere tienea tdte
spiritele in perplessitate, noulu allesu Mafti, accompaniatu de ceia-
lalti parinti ai legei, se redica si dise aceste cuvente: « Este pré a-
« deveralu, ca a da imperilflu unei perséne, care nu slain nici-o
« legatura de sange cu cas'a ottomana, este in contra legiloru atatu
« divine catu s umane. Dara, de ore-ce Tatarii de Crine’a, cari
« deriva d'in acelasiu sange cu Otlomanii,au eredi capabili de a gu-
« verna legitime acestu Slatu. in vanu poporulu se teme ca va cadé
« in anarchia; ca-ci, déca Mustafa aru omorl pe loli consangenii
« sei, atunci elu trebue pedepsitu ¢4 parricidu si perturbatoriu de pace
« publica ; éra successoriu alu lui trebue allesu unuln d’in ii Tata-
« riloru de Crimea, cari sunt de aceeasi semintia cu Ottomanii ». Si
mai multu, in puterea acestei legi sunt esclusi de la tronu barbatii
nascuti d'in linea femenina. Intr’adeveru, chiaru cu occasiunea des-

pre care vorbescu, propusesera unii de erede la tronu pe fiiulu u-

(19) Asta-di, adeca in anulu 1712, candu auctorulu scriea acésta istoria. H.
8
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nicu alu Saphiei (20), fii'a Sultanului Muradu, care locuid in subur-
biulu numitu Beshiktash ; toti inse se oppusera, declarandu in pu-
blicu : « ca imperiulu ottomanu nu va cadé nici-odata sub fusu (21);
« ca nu recunnoscu alti eredi capabili de a succede pe tronu, de
« catu pe cei d'in line’a.barbatésca, si ca in defectulu acestor-a, tre-
« bue chiamati Aliginghisianii, ¢4 unii cari au dreptu incontestabile

« ]a tronu prin legatur’a de sange cu Ottomanii ».
fa)

(20) Sophia, romanesce vergra, curata. H.
(1) Fusu, inliellege muicrea. H.



ESTRASU DIN PREFATIUNEA TRADCCTORICLUI GERMANC.

Istori’a imperiului turcescu compusa de principele Dimitrie Can-
temiru au ajunsu la cunoscinti’a istoriciloru europeni mai antaiu
prin traductiunea facuta in limb’a anglica, De aci incolo nu numai
istorjografii, ci si barbatii de statu o aflara demna de atata atten-
tiune, in catu ea se vedil tradusa si tiparita in scurtu timpu, atatu
in limb’a francesa , catu §i in cea germana, precumu se va arata
mai la vale.

Ediliunea germana care s’a tiparituin Hamburg la anulu 1745, fu
dedicata de catra traductoriulu ei nenumitu imperatesei Mariei Te-
resiei, éra in fruntea dedicatiunei fu pusa imaginea simbolica a ei,
tienendu de mana pe filiulu seu Iosifu c4 pruncu de patru ani, ala-
turea cu elu Minerva ¢4 mentoru. Dein acea dedicatiune respira si
scopurile politice pe care le avuse in vedere traductoriulu.

Trecendu la prefatiunea sa, traductoriulu germanu voindu a re-
comanda publicului seu cu totu adinsulu istori’a imperiului otto-
manu scrisa de Cantemiru, pune sub ochii lectoriloru sei mai multe
consideratiuni, despre care amu crediutu ci trebue se fia comuni-
cate silectoriloru romani celu pucinu intr'unu estrasu.precumu
urmédia acilea.

Celu ce scie apretia valérea istoriei, simle mare neplacere ori-
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candu inlimpina date nesigure si lacune multe. Cunoscute suntu
greulatile de care damu in istori’a monarchiloru Assiriei, confusiu-
nile in istori’a Egiptului si a Chinei, obscuritatea 1n a popéraloru
septemtrionali. Dara pesciinti’a despre trecutulu popéraloru antice
s'ar mai putea escusa cu impregiurarea, ci acelea n’au simtitu ne-
cessitatea de a ’si scrie istori'a loru in ordine chronologica; ce
vomu dice inse, déca damu de aceleasi difficultati la scrierea isto-
riei staturiloru mai noue ? Dein mai multe staturi europene avemu
date istorice in abundantia; dein contra lipsa loru este cu atatu
mai simtita la istori’a altoru parii ale lumei, éra ce avemu despre
acelea, suntu parte mare fabule copilaresci, de care abia putemu
scapa. In timpurile mai dein cdce s’a intensu comerciulu preste téte
tierile,, dara scirile cate ne vinu prin acela, se reducu mai multu
numai la marfi, la modulu vietiuirei, si la investmentarea popéra-
loru. Missionarii tramisi c4 se propage christianismulu in téta lumea,
au meritu mare intru adunarea de date istorice; cu téte acestea
imperiulu ottomanu care se afla in vecinatate immediata, acelu im-
periu, a carui potere facl c4 se tremure de mai multe ori Europ’a,
ne este forte reu cunoscuiu. Date istorice pe care le avemu dein
Turci’a suntu férte defectudse si incarcate de errori. Causele aceloru
defecte suntu cunoscute. Grecii carii au avutu a face mai multu cu
Tureii, au scrisu férte reu istori’a acestora. Latinii mai ignoranti
de catu Grecii in afacerile turcesci, dandu crediementu Greciloru
s'au insielatu si ei. De aici vene, ci a voi se scrii istori’a turcésca
dein documenie de a le crestiniloru, semnifica totu atata, c4 si
cumu ai voi se scrii dein diariele ndstre istori’a staturiloru situate
afora dein Europ'a. Grés'a nesciin fia a limbei poporului turcescu,greu-
tatea de a castiga carti turcesci, marea neincredere a turciloru de a
nu comunica lucrurile loru cu altii, in fine ur'a inversiunata a po-
péraloru christiane asupra unui poporu, carele sfarmase una parte
considerabile a christianismului, era totu atatea obstacole mari, ¢4
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se nu potemu strabate la adeverat’a istoria a poporului turcescu.

Facia cu acestea impregiurari, cu atatu are se ne fia mai pretiésa
istori’a osmaniloru scrisa de D. Cantemiru, cu catu acesta se aflase
in positiunea favorabile de a implini téte conditiunile cerute la com-
punerea istoriei genuine a imperiului turcescu, pe care le-a si im-
plinita in adeveru. Cantemiru cunoscea iite limbele necessarie la
scrierea acestei istorii. Petrecerea sa de diece ani in capital’a impe-
riulu ii dete ocasiune de ajunsu c4 se cundsca documentele acestui
poporu. Positiunea sa inalla ilu aduse in atingere cu barbatii de
statu si cu invetiatii turciloru, dein a caroru conversatiune potea
se afle destule sciri secrete si se petrunda in natur’a turcésca. Pre-
ste acestea, amdrea de adeveru respira dein tote paginele istoriei
lui Cantemiru. Elu iubesce pe compatriotii sei, inse nu asia, c4 se
alunece a coperi errorile istoriciloru romani, orf-candu se arata
vreuna contradicere intre acestia si intre istoricii turcesci. Elu este
férte zelosu pentru credinti’a sa religissa si uresce dein sufletu ti-
rani’a turcésca ; totusi elu scie se fia asia de nepartinitoriu, in catu
virtutile loru le lauda la téta ocasiunea. Co poteamu astepta mai
multu dela probitatea unui istoriografu? In partea prima a istoriei
sale Cantemiru pune se vorbésca mai totu istoriografii turcesci, a-
deca decopiadia dein ei mereu, ceea ce este una virtute admirabile
dela unu principe, carele suferise atitea rele dela turci. A dou'a
parte o a descrisu dupa cele ce vediuse si patise elu insusi, dein do-
cumente in totu respectulu authentice. Notele adaose de elu inca
sunt de mare pretiu, c-ci ele coprindu mai totu sciri necunoscule
pana acilea. Stilulu seu e preste totu seriosu si claru. Ici-colea
vinu repetitiuni de aceleasi lucruri; se vede ca scriptoriulu fusese
intreruptu adeseori in lucrarea sa. Unele sciri mirosa a supersti-
tiune, dara acésta se mai intempla si allora.

Dupa acestea traductoriulu enuntia, ci una carte cd acésta, de

valére intrinseca alatu de mare, se aflase demna de a fi tradusa si
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publicata in limb’a germana. De aci incolo elu arata, ci manuserip~
tulu originale latinescu alu acestei istorii ilu dusese Antiochu Cante-
miru la Londra. Anglii carii isi tienu de datori’a loru a comunica in
limb'a lorw nationale ori-ce lucru adeveritu, in locu de a o publica
in limbh'a latina, o tiparira in traductiunea facuta de dr. N. Tindal
magistru alu artiloru liberali si vicariu la Walthan in comitatulu
Essex. Acea editiune esi in folio la anulu 1734 in Londra. Tradu-
ctoriulu germanu afla, ci traductiunea facuta in limb’a angla este
forte buna, curgatéria, exacta. Dein contra, acelasiu afirma, ci
lraductiunea francésca de d.Jonquieres, comendatoriu si canonicu
alu ordinului calugariloru Hospitali dela Montpellier, tiparita in
patru tomuri 8° la, Parisu in anulu 1743 este defectuésa, in unele
parti chiaru si falsificata, precumu de ex. in wiéti’a lui Ibrahim,
unde bietului canonicu ii fu rusine a reproduce spurcatiunile cate
se scriu despre acelu sultanu (1).

In catu pentru traductiunea germana, traductoriulu dice ci elu
se tienu strinsu de cea angla, ca a intempinatu greutati la tradu-
cerea nomenclatureloru oficiali, la frase, sententie, respunsuri, in-
scriptiuni si versuri citate de auctoriu dein limnbele turcésca, arabica
si persiana, deintre care cele mai multe era férte corruple si irun-
chiate in traductiunea angla, éra traductoriulu francesu a mai in-
multitu acelea corruptiuni. Vediendu traductoriulu germanu ace-
lea errori, se decise a le correge cu ajutoriulu filologului Meninski
si alu unei gramatice turcesci, ce essise in anulu 1730. Si fiindu-ca

Cantemiru adoptase mai multe nomenclaturi dein limb’a turcésca

(1) In sessiunea dein anulu 1875 a Societatei academice romane patru membri ai
sectiunei istorice se ocupara in vreo patru siedintie cu compararea celoru trei tra-
ductiuni streine, tienendu alaturea si pe cca romanésca a d-lui dr. Yos. Hodosiu ;
éra cu acea ocasiune aflara, ca in adeveru traductiunile angla si germana consuna
mai preste totu, dein contra cea francdsca se abate adesea, uneori omittendu, alte-ori
adaogéndu dela se-nesi, precumu de ex, in viéti'a Jui Stefanu celn mare, alte~datj
grasi jocandu-se cu frase si eapressiuni, alterédia sensulu. G, B-
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comuna, popularia, precumu facu si grecii, si italienii, candu seriu
si vorbescu despre lucruri turcesci, germanulu se tiend mai multu
de limba literatiloru turci, arabi ete. ; totu-odata elu se feri de cor-
ruptiunile barbare ale cuventeloru europene, precumu Felibe in
locu de Philipopole, Firindos in locu de Ferdinandu. La tdte ace-
stea dete praste greutati cu atdtu mai mari, cu catu multe cuvente
streine suntu atitu de corrupte prin turei, in catu nici insusi Can-
temiru nu le mai cunoscea ; preste acésta, chiaru turcii le pronuntia
in moduri diverse si dubiése. Cu alte cuvente: limbile asiatice se
corrupu si schimosescu in gur'a pop5raloru europene, precumu si
limbile acestora se strica si deformédia forte tare in graiulu pops-
raloru asiatice, ale caroru organe de vorbire differu asia multu de
ale ndstre. Spre a facilita lectiunea, traductoriulu nu’si pregetd a
compune unu vocabulariu de cuvente si sententie sfraine ce se afla
in acésta carte (2); inse una alta collectiune de cuvente straine
cautd se o delature, dein causa cd’i lipsia acelea semne séu litere,
care ora se represente pronuntiarea loru germana si exacta. Acésta
i s’a intemplatu lui np numai cu vocalele trecute in limb'a turcé-
sca dein alte limbi asiatice, ci si cu cele slavone si magiare.

Acelasiu traductoriu germanu a mai compusu: Una tabella com-
parativa intre anii Hegirei si ai erei christiane (s).

Una tabella a moneteloru turcesci, comparate cu cele saxéne ;

Unu registru alphabeticu alu lucruriloru coprinse in acésta i-
storia (4).

In fine traductoriulu germanu inchiaie dicendu, ci elu da in ma-
nile publicului seu wna carte ce nu'si are parechi’a.

———

(?) In traductiunea germana dela pag. 772 pana la 789.

(3) Vedi-o dupa prefatiunea auctoriului.

(4) In editiunea germana dein anulu 1745 dela pag, 790 inainte.

Tocma la calcaiulu editiunei germane se mai vede si portretulu lui Dim, Cante-
miry, éra dela pag. 841 inainte pe 14 pagine biographi'q acelyi Domnu de renume
mare Neta edit



TABELA COMPARATIVA

INTRE ANII HEGIREI 8I AN1l DE LA CHRISTU, CE OBVINU IN ACESTU OPU

Nota : H. insemna adica anii Hegirei; I. C. anii dela Christu; L. lun'a si diu'a

d'in luna; D. diu'a din septemana ; Liniora (—) anulu bisextilu.

H |LcC L. IS L. D.
6l1 1214 | 13 Maiu 3 882 1437 | 15 Aprilie 3
616 1219 | 20 Martin 4 884 1179 | 25 Mardu 3
680 1281 | 22 Aprilie 3 886 18} 3 Martin 7
657 [—1288 6 Fevruariu 6 887 1452 | 20 JFebruariu 4
(83 1289 | 25 lanuariu 3 889 |—1484 | 3) Ianuariu 5
693 1208 9 Octoinvrie 5 890 1455 | 18 lanuariu 3
699 1299 | 28 Septemvrie 2 || —891 1486 7 lannariu 7
—700 1—1300| 16 Septemvrie 6 [ —89% [—1488 5 Decemvrie 5
717 1317 | 16 Martiu 4 895 1459 | 25 Noemvrie 4
26 1325 8 Decemvrie 1 91 1495 | 21 Septemvrie 2
—727 1326 | 27 Noewvrie 5 —902 [—1496 9 Septemvrie 6
728 1327 | 17 Noemvrie 3 | —905 1499 8 Augustu 5
729 [—1328 5 Noemvrie 7 || —907 1501 | 17 Iuli 7
=730 1329 | 25 Octomvrie 4 916 1510 | 11 Aprilie 5
734 1333 { 12 Septemvrie 1 917 15311 ] 31 Martiu 2
736 1335 | 22 Augustu 3(1—98 |—1512 | 19 Martiu 6
—738 1337 1 30 Iulin 4 920 1514 | 26 Februariu 1
—760 1358 3 Decemvrie 2 || =921 1515 | 15 Februariu 5
761 1359 | 23 Noemvrie 7 912 [—1516 5 Februariu 3
762 |—1360 | 11 Noemvrie 4 923 1517 | 24 lanuariu 7
—763 1361 | 31 Octomvrie 1 925 1519 3 Ianuaria 2
706 {—1364 | 29 Septemvrie L || —926 1519 | 23 Decemvrie 6
783 1361 | 28 Martiu 5 927 —1520 | 12 Decemvrie 4
84 1382 | 17 Martiu 2 928 1524 3 Decemvrie 1
788 1386 2 Fevruariu 6 {| —929 1522 [ 20 Noemvrie 5
791 [—1388 | 31 Dccemvrie 5 930 1523 | 10 Noemvrie 3
792 1389 | 20 Decemvrie 2 931 |—1524 | 29 Octomvrie 7
797 13904 | 27 Octomvrie 3 933 1526 8 Octomvrie 2
800 1397 | 24 Septemvrie 2 934 1527 | 27 Septemvrie 6
—80% 1401 | 11 Augustu 5| —935 |—1528 | 15 Septemvrie 3
—809 1406 1 18 Iuniu 6 936 1529 5 Septemvrie 1
814 1411 ] 25 Aprilie 7 938 1531 | 15 Augustu 3
816 1413 3 Aprilie 2 940 15333 | 23 Iuliu 4
—820 1417 | 18 Fevruaria 5 941 1534 | 13 luliu 2
824 1421 6 Ianuaria 2 942 1535 2 Tulin 6
—825 1421 | 26 Decemvrie 6| —943 [—1536 [ 20 Iuniu 49
827 1423 5 Decemvrie 1 Vi4 1537 | 10 [uniu 1
830 1426 2 Noemvrie 7 || —945 1538 [ 30 Maiu 5
—831 1427 | 22 Octomvrie 4 946 1539 | 20 Maiu 3
832 1428 | 11 Octomvrie 2 947 [—1540 8 Main 7
838 1434 7 Augustu 7[1—=918 1541 | 27 Aprilie 4
840 |—1436 | 16 Intin 2 919 1542 | 17 Aprilie 2
—815 1441 | 22 Maiu 2 || —954% 1547 | 21 Fevruaria 2
—847 1443 1 Maiun 4 933 1548 | 11 Fevruariu 7
—850 1446 | 29 Martiu 3 || —956 1549 | 30 lanuarie 4
851 1447 | 19 Martiu 1| =959 1551 | 29 Decemvrie 3
—855 1451 3 Februariu 4 960 1552 | 18 Decemvrie 1
857 1433 | 12 Januariu 6 961 1553 7 Decemvrie 5
—858 1454 1 Ianuariu 3 963 1555 | 16 Noemvrie 7
860 1455 | 11 Decemvrie 5 974 1566 | 19 Iuliu 6
—864 1439 | 28 Octomvrie 1 || =975 1567 8 Iulin 3
865 [—1460| 17 Octomvrie 6 976 |—1568 | 27 Iuniu 1
867 1462 | 26 Septemvrie 1 977 1569 | 16 Iuniu 5
868 1463 | 15 Septemvrie 5 || —978 1570 5 Iuniu 2
870 1465 | 24 Augustu 7 979 1571 26 Maiu 7
—872 1467 2 Augustu 1 980 |—1572{ 14 Maiu 4
874 1469 11 Iulin 3 982 1574 | 23 Aprilie 6
—875 1470 | 30 Iunin 7 983 1575 12 Aprilie 3
876 1471 | 20 Iuniu 5 [| —986 1578 | 10 Martiu 2
—8771 [—147 8 luniu 2 988 |—1580 | 17 Fevruariu 4
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F)
—

H |LC. L. o] H |1LG] L. D.
991 1583 15 Ianuarin 3 1080 1669 | 22 Maiu 7
993 [—1584 | 24 Decemvrie 5 1083 |—1672 | 19 Aprilie 6
994 | 1385 | 13 Decemvrie 2 1084 | 1673 8 Aprilie 3

— 995 1556 2 Decemvrie 64 —1085 | 1674 | 28 Martiu 7
— 997 |—1588 | 1 Noewvrie 1 || —1087 |—1676 6 Martiu 2
1002 1 153931 17 Septenvrie 2 1088 | 1677 | 24 Fevruariu 7
1003 { 1594 6 Septemvrie 6 1069 | 1678 | 13 Fevruariu 3
1001 | 1595 [ 27 Augustu 41—19( 1679 2 Fevruariu 1
1012 ] 1603 | + 1 luniu 4| —1093 [ 1681 | 31 Decemvrie 7
113 {—1604 | 20 Maiu 7 1094 | 1682 | 2l De -ewvrie 5
—10t4 (1605 9 Main 5 (| —1095 | 1683 | 10 Decemvrie 2
1015 ) 1606 | 29 Aprilie 2 1096 !—1684 | 29 Noewmvrie 7
1126 |—1616 | 30 Decewvrie 2 1097 | 1685 | 18 Noewnvrie 4
—1027 ] 1617 } 19 Decemvrie 5 || —1098 } 1686 7 Noewvrie 1
10297 1019 | 28 Noemvrie 1 1099 [ 687 | 28 Octomvrie 6
1032 § 1622 | 26 Octomvrie 7 1101 1 1689 5 Octomvrie 7
—1033 | 1623 | 15 Octomvrie 4 1102 [ 1690 | 25 Septemvrie 5
1039 [ 1629 | 11 Augustu 3 11 3] 1691 | 14 Septemvrie 2
—104t | 16311 20 Iuliu 4 )| —1104 |—1692 2 Septemvrie 6
1043 | 1633 | 28 luniu 6 1105 | 1693 | 23 Augustu 4
—1044 | 1634 | 17 Iuniu 2 || —1106 | 1694 12 Augus u 1
1045 | 1635 7 Inniu 1 1107 | 1695 2 Augustu 6
—1046 |—10636 | 26 Maiu 5| —1109 | 1697 | 10 Iulin 7
1047 1637 1 16 Maiu 3 1110 1698 { 30 Iuniu 2
1048 1638 5 Maiu 7 1111 1699 19 Iuniu 2
—1049 1639 | 24 Aprilie 4 11131 1701 8 Iuniu 4
1054 {—1644 | 29 Fevruariu 5 1114} 1702 ] 28 Maiu 1
—1055 | 1643 | 17 Fevruariu 2 |[—1145] 1703 | 17 Maiu 5
1058 |—1648 | 17 lanuariu L —1117 1705 | 25 Aprilie 7
1059 | 1649 5 Ianuariu 6 12U 1709 | 13 Martiu 4
1066 | 1655 [ 22 Octomvric 2 1122 1710 2 Martiu 1
1070 | 1639 8 Septemvrie 5 123 [ 17 19 Fevruariu 5
—1074 | 1663 | 26 Ialiu 1
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ISTORI’A

DESPRE

CRESCEREA IMPERIULUI OSMANU(1) SEU OLIOSMANUe)

COMPUSA IN TREI CARTI

CAPU I. DIN CARTEA L
DELA ESIREA TATARILORU SUB SIAHULU SULEIMANU

CAUSELE DIVERSELOR PARERI DESPRE GENTEA OSMANA

Déca vomu cercela cu diligentia originea familiei osmane care se
afla astadi in possessiunea tronului turcescu, vomu da preste acea

OBSERVATIUNI

Inainte de a incepe uotele néstre, se premittemu cdte-va despre titulaturele mai
usitate la curtea ottomana. Acésta curte, c4 si cellelalte d'in Orientu, isi arroga si
pretinde titulaturele celle mai superbe si mai pompése. Edictele imperiali, numite
Fermanu, suntu pline de asemenea frase ; precamu : Babi humaiun, Port'a sublima.
Bali Adalet, Pért'a dreptatiei; Babi Saadet, Port'a marirei; Babi séu Deri Devlet,
Pért'a fericirei. (*) Dela acésta d'in urma frase este espressiunea familiaria intre Turci
de «Devleti othmanies, Maiestatea, séu Felicitatea ottomana. Déca [ectorulu & curiosu
a cundsce mai multe title de aceste, n'are de catu se consulte dictionariulu turcescu
de Meninski, unde le va afla adunate in massa. .

(1) Othomanu. Acestu nume care 'lu pérta natiunea turcésca dela imperatulu Os-

1*) Orientalii numescu residenti'a guberneloru loru Pdria, dela portile mari ce sunt
la palatele domniloru loru; c1 si europenii, dela loculu séu curtea d'inaintea palate-
loru domnesci, dicu curfe la resiedinti'a acestor-a. De aci titulaturele indicate aici
sunt identice cu espressiunile néstre, de: Curte serenissima, inaltu séu pré-naltu
monarchu. maritu gubernu etc. Péria, ni se pare pré duru, pentru aceea ne vomu
abtiené de a'lu intrebuintia pe viitoriu. Tr. Germ. (Nu ni se pare mai duru de catn

curie. Hodosiu).
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mare diversitate de pareri, pe care o amu aretatu in prefatiune, éra
la scriptorii straini vomu afla atdtu amestecu de fabule, in citu
voindu se distingemu adeverulu de errére, vomu sim#i acea greu-
tate mare ce simte caletoriulu standu intre doue cali. Unii se aba-
tura dela adeveru dein lips'a cunoscintiei lucruriloru si istoriiloru
orientali, altii érasi fusera dusi in errére prin vre-una fabula, care
péte fi ca pismuise fericirea acestei familii. Istoriografii nostrii chri-

manu, fundatorulu seu, ilu scx:iu istoricii crestini férte incorrectu. Unii facu d'in
prim'a sillaba dude, punendu un o, si dicu Othomanu ; altii omittu pe k si duplica
pe t, precumu Otfomanu. Amendude formele sunt contra naturei litereloru arabice,
cd-ci arabiculu ish séu th. numitu la Turci Tshei arebi, respunde in totulu cu greces-
culu Thila © (séu anglosaxoniculu Th. Tr. Angl., prin urmare in limb'a latina (séu an-
glesa Tr. Angl. séufrancesa Tr. Franc.séu romana H.) trebue se'si conserve etymolo-
gi'a sa si se se scria Olhman, c4 in grecesce Ofuav (in germanesce ci Othsmanu, Tr.
Germ. Mai este de observatu, ca Turcii pronuntia arabiculu ishe mai ca s alu nostru.
De aci Otshinan la ei suna ca Osmanu. Tr. Angl. (*).

(2) Oliothmanw. Acestu cuventu este compusu din Ol ¢i Othma, si insémna flii séu
urmatorii lui Othmanu. Se atribnie nu numai familiei imperatesci, care descende de-
la Othmanu, ci si natiunei turcesci in generalu. De aci frasea: Tevaiff Oliolhmanu,
ordele séu triburile Oliothmane. Imperatii se numescu in particulariu : Oliothman
Padishahi imperatulu fiiloru lui Othmanu. A.césta este ratiunea, pentru care ne-amu
determinatu a numi lucrarca néstra : Istori’'a Oliothmana.

La notele de sub 1 si 2 trebue se observu, ca traductoriulu anglesu scrie Othman si
Alothmanw, francesulu Othoman si .1liothman, germanulu Osman-ichs si oliosman-ichs.
Eu in traducerea mea nu m'amu feritu de nici un'a d'in aceste forme ; ba amu intre-
buintiatu anca si péte mai multu, form'a Olfomanu { ci-ci chiar dupa pronunci'a tur-
césca, abia s'ar potZi spune cu certitudine, care d'in aceste forme & falsa, séu care
correspunde mai multu naturei littereloru arabice. Amu scrisu: imperiulu oflomanu,
cas'a, famili'a osmana, oliosmana, aliosmana etc. Credu ca n’amu gresitu. Usulu la
europeni a sanctionatu form'a Othoman : limb'a diplomatica in Europ'a & cea fran-
cesa ; francesii scriu Othoman, prin urmare téta lumea scrie othoman. Acést-a inse
nu esclude pe nime, cui place, se scrie othinan, otlomanu, osmanw , oliosmanu ; nu-
mai se scia face totdeauna distinctiune intre subiectele, substantivele, de cari vré se
lege unulu séu altulu d’in aceste epitetele (adiectivele).

Anglesii dicu se se scria cuventele séu numele turcesci dupe ortografi'a limbei en-
glese ; Germanii pretindu assemene ; Francesii, Italianii si Spaniolii totu asia ; si noi.
Romé4nii avemu dreptulu se pretindemu alu nostru. Siintr'adeveru, déca nu scriemu

(") Cartea presenta, fiindu-ca este o istoria turcésca : credemu ca & rationale a conser-
va in ea pronunciatiunea Turciloru. Tr. Germ. (Pré bine. Dar, flindu-ca nu scriemu cu
littere turcesci, credemu ca & rationale, a scrie fia-care cu literele si ortografi’a propria,
pentru a reproduce espressiunea si sunetulu propriu alu pronunciatiunei turcesci. .).
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stiani, 1n nesciinti’a loru despre eruditiunea turcésea, au fostu ne-
cessitati, precumu mai mentionaramu afcea, se scotia dein acestea
piraie turburi ceea ce trebuea se ia dein prim’a fontana. Noi dein
contra (fia disu fora vanitate dein partea ndstra), preferiramu cu
totu dreptulu marturi’a scriptoriloru indigeni totugoru celorulalti,
si datele ndstre le adunaramu dein acei istoriografi, pe carii turcii
ii tienu de cei mai demni de credintia si mai authentici.

Asia noi invetiainu dein acestia, ci pre candn faimosulu domni-
toriu Ginghis (s) Chanu (s«) devastandu nu numai partea cea mai
mare dein Asi'a care se afli sub potestatea persiana, cetatea Belch,
cea mai bogata in tiér’a Chorosanu o ruinase pana in temelii, éra

numele turcesci cu litere turcesci : apoi pentru a le da, in limb'a in care scriemu, es~
pressiunea si pronunti‘a cea adeverata, trebue se le scriemu cu litterele si ortografi'a
correspundietSria littereloru si pronunciatiunei turcesci. Eu credu, ca chiar d’in
caus'a diversitatieilittereloru, candu grecesci, candu gothice, acumu latine etc., si mai
alesu din caus'a diversitatiei de orthografl'a al4torulimbi, cu cari s’au scrisu cuven-
tele turcesci — s'a nascutu Si acea diversitate de forme, in cari ele ni se presenta
asta~di. (Hodosiu).

{3) Ginghis. Dupe annalile turcesci a fostu principe allu Tatariloru Oguziani.
Noi, amu vorbitu pe largu in prefatiune despre faptele si viuéti'a acestui principe.
Lectorulu le pote vedé acolo, {Persianii si Turcii pronuntia acestu nume, cisi camu
aru fi scrisu in angicsesée Chinghis séu in italicnesce Cinghiz Istoricii latini 'i dicu
Cangius. Ginghischan in limb'a mongolica insémna regele regiloru. Tr. Angl.*).

(4) Chan, Acestu cuventu a trecutu d'in limb'a persiana in cea arabica. Insem-
pédia domnu mare séu principe. Este identicu cu arabiculu Sullanu, si cu turcesculu
Ulubeg, mare principe. Titlulu de Chan a fostu odini¢ra in usu la imperatorii turei,
precum Muradu Chan, Selimu Chan etc. ; in urma inse curtea ottomana a reservatu
acestu titlu pentru regele Crimei séu alu Tatariei mici; de aceea elu se numesce
Kirin Chani, séu Chani 4li Shan. sublimulu Chaunu,

{*) Ebulgasi Baiadur Chan. in istori'a geneologica a Tatarilorn (pag. 9% si urm..
dice, ca zin in limb'a mogulica insémna mare, si gis & superlativulu : prin urmare
gingis insemna Maximus (cellu mai mare) Tr. Germ.

Traductorulu germanu mai face aci despre Ginghia uncle observatiuni gramaticali
si ortografice in favorea limbei sale. Pentru noi n'au nict interessu nici insemna-
tate. H.
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pe Chursem (s) Siah (s) alungandu’lu dein statulu seu ilu si omo-
rise, ci si pe domnitorii dein téte acelea tieri, peniru-ca se afld in
dissensiuni intestine, prin necurmate invasiuni debilitandu’i ii
alungase, — pe atunci dicu, se intempla, c& Suleiman () Siah, fi-

(5) Churzem insemna propriu marea Caspica séu Hircanica; totu asia se chia
ma si tierrile de pre langa tiermii acestei mari, allu caroru suveranu se numesce
Churzem Siah, adeca regele séu domnulu tierriloru situate la marca Caspica. Turcii
pronuncia cAte-odata Chuzrem, pentru asemenarea littereloru R. si S., candu semnvlu
de distinctiune nu & pusu pe elle; ceea ce se intempla de multe-ori, mai allesu in
scrierile Turciloru celloru mai invetiati. Geografulu nubianu (Partea 7 clima 5) pre=-
tende, ca acestu cuventu deriva de la Chosar, fiiulu lui Togarmas, care mai 4ntdiu a
populatu aceste tierri ; pare inse ca opiniunea sa nu se baséza atatu pe realitatea fap«
tului, catu pe assemenarea numelui. Meninski mai dice ca acésta mare se numesce
Culzum Deng iz; dara nu vedu pe ce argumentu, de 6re-ce Turcii dau acestu nume
la marea-rosia, Crestinii inse 0 numescu marea Baku, de la cetatea Bacuie situata
la tiermii ei. {Aci nu trebue se ne inchipuimu ca déra téte tierrile situate la marea
Caspica s'aru numi Churzem. Acestu nume ‘lu pérta numai acea partk a marei Cas-
pice, care spala marginile regatului Curzem, a carui estindere merge. precum sé dice,
pene la gurele Oxului, riu ce se vérsa in marea Caspica. Regatulu Churzem asta-di
& sub dominatiunea Tatariloru Usbeghiani, cari 1-au occupatu de la descendentii lui
Tamerlanu, dupe ce acest-a allungase de acolo pe succesorii lui Ginghiscan. Churzem
Schah, despre care vorbesce auctorulu nostru, a fostu titlulu unei familii de regi ai
acelloru tierri, cea mai putinte in téta Asi‘a; dar pe care Ginghiscanu o a stinsu cu to-
tulu in persén’a lni Mahomed Ch wrzem Schah, pe care l-a omoritu. Herodotu vor-
besce de Chorasma ; atatu e de vechiu este acestu regatu! déca cum-va Herodotu pe
acest-a l-a avutu in vedere Trad. Angl.).

(6) Shah (*) séu Scheh, cuventu persianu, identicu cu arabiculu Sulian. De acl
porta imperatulu ~urcescu titlulu : Schehi Alem Penah. imperatulu refugiu lumei.
Este de insemnatu inse ca Padishac trece la curtea Ottomana de titlulu mai onora-
bile de catu Schah. Titlulu de Shach simplu se da regiloru Persiei, Padischah nici-o-
data. Vomu spune ratiunea, candu vomu esplica cusentulu Padischah.

(7) Swleimanu. Tatalu lui Erdogrulu si mosiulu lui Osmanu, originariu d'in famili'a
oguziana, cea mai nobile intre Sciti. In prefatiune amn relevatu errérea lui Loniceru,
care 'lu face rege alu Niceei, (Trebue se observamu aci, ca in limb'a turcésca, ara-
bica {si persica) vocalile @ si e au acelasiu semnu, precumu acelasiu semnu au si vo-
calile o si 4 (si o si % in limb'a turcésca). De aci vine, ca istoricii nostri scriu unulu
si acelasiu cuventu in varie forme , precumu Schah si Scheh, Soliman si Suliman etc.
Tr. Angl.).

(*) Cuventulu Schah insemnedia si regele in joculu asia numitu Schah, jocu carele
l-amu luatu de la Persiani, si ei dupre téta probalitatea l-au invetiatu de la indiani.
De aci Schah mat, 1a angli Check mate, la francesi Echec mat,, la italiani Scacco
matto. Tr. Angl.

Mat in limb'a persica : confusu, consternatu; prin urmare Schah mat, rege adusu
in confusiune, de nu mai péte scapa. Dupe Tr. Germ.
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liu alu lui Chiia-Chan, domnu alu cetatiei Nere (s) si alu tatariloru
Ogusani (s), si domnitoriu alu tierei Merusiahgean, unu principe

(8) Nera. Acésta cetate, dupe rapértele Turciloru, este aprépe de marea Caspica.
Numele ei inse in vanu l-ai cauta in chartele geogzrafice ale crestiniloru; déca nu cum-va
vomu dice ca & cetatea Herat, capital'a vechiei Aria, séu a tierrei Nurketsur d'in
Masanderan, in provinci'a Ghilan. Annalile turcesci tienu, ca cetatea Nera a fostu oc-
cupata si derimata de Tatarii lui Ginghiscanu, candu s'au intorsu acesti-a dela de~
vastatiunea cetatiei regali Belch. Istoricii persiani confirma opiniunea néstra, ci-ci
ei facu mentiune de siepte regi cari au domnitu pe atunci in Ghilan, si d'intre cari
unulu cu probabilitate a fostu Solimanu alu nostru.

(9) Oguzani. Turcil sunt de accordu asupr'a acestui punctu si convinu cu totii ca
tribulu Oguzaniloru avendu de conductoru pe Ginghischanu, a esitu d'in Tatari'a
mare, vétr'a, de unde s'au respanditu atate roiuri nenumerate de Sciti. Eu nu cunoscu
nici unu seriitoriu crestind, care se attribuie lui Gingischan alta patria. Opiniunea
ndstra o confirma pene la evidentia Nicephoru Gregoras, care in cartea II. capu 4,
unde vorbesce despre irruptiunea acestoru Tatari, dice : «Cite-va secle dupe aceea,
ca undele ce essu d'intr'o fontana nesecata, au cursu Tatarii d'in estrem'a Scitid si
«s’au impartitu in doue turme. Unii au petrunsu departe pene la marea Caspica, unde
«ujtandu de numele si de patri'a loru natale, se numira Sarmati, Massageti, Me-
«lanchlani, Amazoni etc. Ceialalti 'si luara callea spre Europ'a, predandu téte céstele
« maritime etc.» Er la capu 5 sectiunea prima dice : «Sub Ion Duca imperatu, turme
«nenumerate de Sciti, lasandu-si locuintiele nordice, s'au respanditu cu milidnele pe
«tiermii marei Caspice. Intr'aceea morindu ducele loru Sitzizchan (sub acestu nume
«Gregoras intiellege pe Ginghischanu, precumu amu aretatu in prefatiune), command'a
« preste trupele loru s'a impartitu intre duoi fii ai acestui-a, Chalaus si Telepugass.

Atata spune Gregoras. Disele sale ne facu se observamu, ca ceea ce numesce elu
Mpwrn Zxudlxy, séu prim'a ori estrem'a Scitia, este chiar acee'a ce numimu asta~di
Tatari'a mare, si catn pentru numile ce a placutu istoriciloru a da locuitoriloru ace-
loru tierri, noi le consideramu numai ca imaginari si nici de cumu ca proprii Bci=
tiloru, pene candu acesti-a au remasu in vechiele loru vetre. Asid, déca lectorulu a
vediutu in prefatiunea néstra ca famili'a oguzana s'a impartitu in duoe linii, adeca
aliothmana si aliginghisiana— nu trebue se'si inchipuiesa nici-decumu ca acésta dis-
tinctiune s'ar fi facutu anca pe candu traiau fundatorii séu mai bine trunchii ace-
storu dinastii : ar i absurditate se vré cine-va a da anca sub Soliman numele de A-
liothmani aceloru-a, cari nu l-au primitu de citu dela nepotulu seu, cu un‘a suta de
anni mai in urma; assemene ar fi falsu de a affirma, ca principii Crim-Tatariei s'aru
numi Aliginghis chiar de la insusi Ginghiscanu. Acésta numire li s’'a datu numai
dupece au fostu supusi prin armele osmanice, si chiar, nici Chanii Tatariloru d'in
Crime'a nu'si deriva originea dela Ginghischanu, ci numai dela nepotulu acestui-a,
cu numele Ghirai, care elu cellu d'antaiu a cuceritu acelle tierri. Ba s'a vediutu ca
acesti principi, imitandu pe imperatii d'in Occidentu {cari in onérea fundatoriloru
imperiului se numiau Caesar s1 Augustus), numai in timpii din urma au inceputu

4
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acesta, carele intrecea pe toti principii poporului seu cu nobilitatea
nascerei, cu glori’a mai-mariloru si cu propriele virtuti, — in a-
nulu Hegirei 611 dupa chronologi’a lui Nisrin (éra dupa chronolo-
gi’a christiana in anulu 1214) indemnatu prin exemplulu si fortun’a
lui Ginghis-Chanu, s’a decisu cu vreo cincidieci de mii tatari ogu-
sani alesi, a'si lasa locuintiele vechi si a intreprinde expeditiune
asupra Europei, (10) spre a’si cauta una alta patria.
Cuceririle sale.

Asia dara Soleiman-Siah strabatd cu celeritate mare si cu pro-
gressu totu asia de bunu in regiunea Oserbedgean (11), care se
marginesce cu Siri'a si, atatu prin poterea armeloru, catu si

a purta numele gloriosiloru loru antecessori si I'au transmisu succesoriloru loru :
Turcii pe acela de Othomani, si Tatarii pe acela de Ghirai. De aci Chanii Tatariei a-
daogu asta-di numelui loru propriu anca si pe cellu de Ghirai, precum Selim Ghirai,
Caplan Ghirai etc, Dara despre aceste vomu dice mai multe intr'altu locu.

(10) Europe séu tierile europene. Rum-ili séu simplu Europ’a ori Rum, dupe opi-
niunea Arabiloru se marginesce cu Siri‘a ; asid in catu pene asta-di la ei se dice des-
pre cei ce vinu la Aleppo, capital'a Siriei, ca au trecutu in Europ'a (*). Turcii inse
dau Europei aceleasi margini cari le damu si noi, adeca : Bosphorulu (canalulu Con-
stantinopolei), Tanais (Donul), si gurele Nilului.

(11) Ozerbegian séu Shirvan, séu Biladulgebel, Armeni’a mare, alle carei margini
nu mai sunt celle d'in vechime ; ed-ci Turcii, cari nu'si facu scrupulu de a se estinde
Preste tierrile vecine, nici de a schimba numele celloru cucerite, au mai adaosu mare
parte d'in Assiri'a septemtrionale , alu carei restu porta asta-di numele de Kurdistanu
(unii i dicu Gordiana), si se 1éga la apusu cu Armeni’a mare.

Cuventulu Ozerbejany & compusu d'in Ozer, focu, si Glen, anima, cu conjunctiunea
be in, prin urmare se péte traduce focu-in-inima séu inima cu focu. Ozerbejan, (d'Her-
belot si altii 'lu scriu Adherbigian), Shirvan si Biladuljebel sunt trei provincie dis-
tincte in Persi'a. Azerbegian, despre care traditiunea tiene ca acolo a fostu léganulu
vechiei dinastia a regiloru persiani, si ca faimosulu Zoroastru acolo a instituitu cul-
tulu focului, contiene o parte din Medi'a, Siri'a si Armeni’a mare. Cetatile principali
in Azerbegian sunt : Tauris, Ardebal (3éu Ardevil). Selmas. Nakschivan, Merend etc.
Provinci'a Shirvan, care anca este o parte d'in Medi'a, se estinde de-alungulu céstei oc-
cidentali a marei Caspice ; o despartu de Azerbegian si de Daghestan fluviile Aras si
Cur, adeca Araxes si Cyrus. Cetatile ei principali sunt : Schamakie séu Scamachi.
care & capital'a tierrei, Bakula 39 grade 30 min. de latitudine, si un’a si alt’a la tier-
murii marei Caspice; si Beraah la fluviulu Cyrus 7'r. Franc.

Biladulgebel si Daghestan , insémna tiérra muntésa. Tr. Germ.

(:') In Romani'a se dice despre cei ce calletorescu d’in tiérra spre partile occiden=
tali alle Europei, ca au trecutu in Evrop'a; ca si candu Romani'a n'ar fi in Europ'a.



IMPERIULUI OSMANU SEU OLIOSMANU 7

cu ajutoriulu faimei latite despre faptele sale cucori totu ce in-
tempind in calea sa panala Ahlad, care este regiune si cetate in
Armeni’a mare. Dara fiendu-ca tatarii lui Ginghis-Chanu devasta-
sera tote prin pregiuru cu furia si crudelitate neaudita, si petrun-
sera pana in Oserbedgeann, asia Suleiman-Siah, séu pentru-ci tre-
buea se céda unei poteri mai mari, su cé se’si conserve pe cre=
dintiosii sei pentru sdrte mai buna, fu necessitatu a’'si aduna pe
omenii sei si a se retrage dein Asi’a mica in interiorulu Oserbed-
geanului. Poporulu seu inse nascutu pentru bellu si predatiuni, isi
perdu patienti'a, peniru-cd i se urise de acea viétia fora ocupatiune,
si lipsita de lucrurile cele mai necessarie in acea regiune desierta ;
asia in anulu hegirei 616 (alu lui Chr. 1219). Soleiman esindu érasi
dein Oserbedgeanu isi conduse victeriésele sale trupe de nou asu-
pra tieriloru Asiei mici. In acelea intreprinderi elu facu preste a-
steplarea sa progresse asfa de mari, in catu supunendu sie-si multe
capitale si cetati mai mici, continud cuceririle sale panala Eufrate.
Aici Suleimanu insielatu de fortun’a inconstante, se incerca ellu de
antaiu se tréca riulu calare; rapitu inse prin polentele riu, se in-
necd in acelasiu anu. Dupa aceea cadavrulu seu fu scosu dein riu
si astrucatu prin filii sei aprépe de murii cetatei Geaber (12), nu
departe de Aleppo (18). Unu poetu anonimu dein acelea tempuri

(12) Giaber. séu Baber , a fostu odiniéra [cetate langa Aleppo; asta-di & o Tekié
séu monastire de calugari turci, si pérta numele de Sieikh Ebi1 Bekjr; in cartele geo-~
grafice mai nuoe & scrisu Bir si Elbir, dar acest'a falsu, (cd-ci Bir séu Elbir este o
localitate cu totulu differente de Giaber, si este situata cu multu mai susu, pe flu-
viulu Euphrate. 7r. Franc.) Sepulcrulu lui Ebubekiru atrage aici pe Turci d'in tdte
partile ; vinu in téta devotiunea spre a'lu visita. Ceea ce face acestu locu ancg si mai
venerabile, este unu altu monumentu séu Turbe, ce Sultanulu Selimu a redicatu acolo
la reintorcerea sa ca cuceritoriu d'in Egiptu. Se dice ca acestu monumentu a fostu
redicatu intru memori‘a atatu a lui Solimanu, catu si a lui Ebubskir, unulu d'intre
cei patru interpreti ai Coranului, si successoriu immediatu alu lui Mahomedu. (Acésta
inse nu este probatu, cA-ci Ebubekir successoriulu lui Mahomedu este ingropatu in
Medina : Ebubekir, care este immormentatu aici, este fundatorulu monastirei si n'a
fostu alta decAtu Scheik, adeca egumenu séu abbate. Tr, Franc.) D'Herbelot numesce
acestu locu Khaibar ; si dice. ca mormentulu lui Solimanu Schahu, dupa cum at-
testa faimosulu istoricu turcu Saadi, pene 'n diu'a de asta-di se numesce Mezari
Turki, mormentulu turcului. 7r, Ang!

(13) Lectorii meipéte "mi voru imputa ca amu fostu prea scurtu in relatarea fapte-
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ii fact epitaphiu séu inscriptiune la mormentu in urmatériele doue

versuri :
Sevmess idi ciu Nehri saili ol :
Nehri sailde buldi Reftegjan Iol.
adeca :
Pentru ci ellu nu iubia acellu fluviu repede ,

Isi afla mortea tocma in acellu repede fluviu.

loru lui Solimanu, si ca acésta procedere a mea nu correspunde demnitatiei subiectu~

" lui ce amu tractatu : memori'a fundatorului unei familie atitu de illustre aru cere
mai multu. Dar noi, tienendu inaintea ochiloru adeverulu, amu crediutu mai bine
a impartesi fapte bine constatate, de si pucine, decitu a da lectoriloru o narratiune
lunga, plina de fabule, de barbarisme si de anachronisme. Noi n'amu potutu se alu-
necamu in errdérea unoru scriitori crestini, cari, vorbindu de affacerile turcesci, an
incarcatu opereleloru cu narratiuni absurde si necépte. Ne si miramu,cum barbati de
eruditiune si in alte respecte de mare perspicacitate, au potutu fi indusi se créda ab-
surditatile unui Abulfarage (*), pe care Turcii nici nu 'lu tienu demnu de a'i attribui
numele de istoricu. Sunt in adeveru si la Turci carti pline de fabule, precumu 4-
liothman Tevarichi (istori’a aliothmana) si altele, care ne presenta liste pompdse des-
pre antecessorii lui Othmanu ; Dar’ 6menii de simtiu si de sciintia intre turci nu le
pretiuiescu mai multu decitu «Narratiunile séu Noptile arabices, publicate nu de multu
in limba francesa (si germanesce) in Europa (si pe cari Lurop’a pu¢inu le-a gustatu
Trad. Franc). De altminterea, spunendu adeverulu, Turcii nu 'si facu nici-unu scru-
pulu de a marturi, ca totu ce este in istori'a loru mai inainte de Solimanu, mirdésa
a fabula.

A I

Nu va fi inutile a adaoge la finea fie-carui capu unu catalogu de principii con-
timpurani domnitori in Europ‘a, ca asii lectorulu se péta vedé d’intr'una ce s'a petre-
cutu pe acelasiu timpu in amendée partile lumei.

Dela invasiunea lui Solimanu Schahu in anulu 1214, pene la mértea lui in anulu
1219., au fostu principi domnitori in Europ’a, anume :

La Constantinopole : Enricu, comte de Flandria, 1206—1216; Petru de Courtenay,
116—1222.

In Occidentu : Otto IV, imperatu alu Romaniloru 1208—1218; Fridericu II., 1218—1244

In Anglia : Ioanu, disu fora tierra, 1199—1216; Enricu III, 1216—1272.

In Francia : Filipu II, disu Augustu 1180—222 7r. Germ.

¢

(*) Adulfarage a fostu fiiulu unui medicu crestinu nascutu in secululu al trei-
spre-diecele in Melitene, in Asi'a mica. Este auctorulu unei istorii universale, scrisa
in limb'a arabica sub titlu: « Muchtaefir Elduvel» (Scurta istoria a imperiului :) An-
glesulu Pocok o a publicatu intextuluarabicu cu traducere latina. 7r. Franc. Abulfa-
rage a fostu in mai multe locuri episcopu, si in urma Mafrian séu primate alu Iaco-
bitilorn. A muritu in anuiu 1286. Viéti'a sa este descrisa in « Morgenl®endische Bli-
chersale » a lui Aseman, Tomu II. pag. 244. etc. Totu aici despre istori'a sa, a se
vedé la pag. 309. etc. Tr. Germ.



ISTORT’A
DOMNIEI LUI OTHMANU SEU OSMANU 1.

FUNDATORULU IMPERIULUI OTTOMANU SEU OLIOTHMANU

—_———

CAPU 1i. DIN CARTEA I.

FIlI LUI SOLIMANU ’'SI IMPARTU AVEREA LUI

I. Dupa mértea lui Solimanu Siahu patru fii ai sei, Erdogrulu séu
Dogrulu(1), Soncur Dogan(z), Giundogdi (s), si Dindar séu Dumdar(s),
au impartitu intre sine thesaurii si averea remasa de parenteleloru.

(1} Dogrulu seu Erdogrulu. Romanesce insémna, omu justu. Erdogrulu a fostu fiiulu
lui Suleimanu, si tatalu lui Othmanu.

(2) Soncur Voganu. Soncur, dupa etimologia, insémna una spegie de falconu albu.
cea mai rapace intrc tote passerile de venatu; se afla numai in tiér'a Tatariloru us-
beciani; acestia o tramitu prin ambassadorii loru cd cellu mai frumosu presentu im-
peratului turcescu. La turci este in férte mare pretiu, cu atdtu mai vertosu, ca nusa
pote prinde decdt forte arare-ori (*).

(3) Gjundogdi. Dupa etimologia, acestu cuveatu insémna. Sorele a resaritu, séu
s'a facutu diua. Ghiun la turci este di séu sére; si dogdi este preteritulu perfectu
d'in verbulu dogarim, care insémna a se nasce, séu a veni la lumina.

(4) Dumdar. Dupa origine, insémna sunatorin, séu care are puterea de a da su-
netu. Dum este sunetulu dobei, numita Kius. Dar in linba persica insémna, care
tiene, are séu porta cu sine. Dé aci s’au formatu cuventele Vefadar, care tiene legea;
Namdar, care are nume bunu séu reputatiune bunxa, dlemdqr, care pérta stindar-
dulu, etc.

*) Dogan cste falcon in gencralu; Soncur o specie de falconu. Trqd. Germ;
Q =] P " . ',’h
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Soncur si Giundogdi s’au intorsu la vechile loru locuintie, si noi
trebe se 'i lasamu in sértea loru necunoscuta. Erdogrulu si Diumdar
au remasu cu armatele loru, si si-au pusu corturile intr'unu locu
numitu Sirmalizucur. Aici Diumdar preste puginu a moritu. Er-
dogrulu intrunindu puterile sale cu celle ale fratelui seu, a suppusu
parte prin arme parte prin politica, téte tierile situate intre Aleppo
si Cesaréa, cu tote cetatile si tote castellele loru, introducéndu pre-
tutindinea (s) religiunea mahomedana, pe care si elu o professé.

ERDOGRULU MERGE LA ALADINU.

IL. Renumele lui Erdogrulu se latise in téle partile. Fam'a lui a-
junsese pana la Aladin (s), sultanulu Iconiei; care, plinu de stima
pentru acestu bravu si infatigabile erou, credini cd este mai consultu
a si’lu face amicu si a ’lu pune in fruntea armatei sale, decitu a se
bate cu elu si @’lu avé inimicu. Precandu se occupé cu acesle cu-
gete, preste asteptare se vedil prevenitu de o deputatiune d'in
partea lui Erdogrulu. Saruiat, fiiulu acestui-a era in fruniea depu-
tatiunei, si avea insarcinarea de a cere in numele parentelui seu de
la Aladinu, c4 se'i dea una bucata de locu d’in tierile sale, unde se
péta vietiui in pace si in amicitia, elu si poporulu seu, Aladinu, ve-

(5) Introducéndu pretutindenea. Turcii atribuic fericitele successe si prosperitatea
imperiului loru nu atdtu prudentiei, valérei séu politicei omenesci, citu mai vertosu
zelulm celoru d'dntdiv imperati ai loru, de a propaga religiunea mahomedana, A-
cesta este motivulu, dicu ei, pentru care au prinsu armele, ér nu ambitiunea nici la-
comi'a de a domni; §i s'au batutu nu pentru a face cuceriri, ci pentru a immulti
numerulu credintiosiloru: si Dumnedieu le-a adjutatu in téte intreprinderile loru.

(6) Aladinu. Domnu stu Sultanu e Iconi'a. Istoricii turci ilu numescu alu doile,
fSra se mentionedie de unu Aladinu antaiu. Noi credem ca nu vomu pecatui contra
reguleloru veritatiei, déca vomu suppune ci acestu Aladinu I. este Azatines, despre
care Nicephoru Gregoras face mentiune in cartea sea IV. capu 2. sectiunea 6. si dice,
ca cu ocasiunea espeditiunei tatariloru elu concepii ide'a de ajscutura jugulu persi-
anu, gi apoi suppuse mai multe provincii asiatice, care appartineau imperatiloru din
Orientu; dar in urma fu batutu de Tatari in anulu Hegirei 661. séu 1261. de la
Christu, si fu constrinsu d'impreuna cu fiiulu seu Melec Schah a cerca asilu la Mi-
chael Paleologulu. Candu apoi acestu Melec Schah au reocupatu tierile tatane-seu,
a luatu numele de Aladinu IT. — Cine dar pite fi Aladinu I. altulu, déca nu Aza-
tines alu lui Nicephorn Gregoras, mai alesn déca vomu considera scurt'a durata a
imperiului de Icapi‘a?
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diendu, ca precumu dice proverbiulu, ce astept4d d’in ceriu, ’i veni
d’in pamentu, primi cu bucuria deputatiunea, sise invof indata a
inplini cererea lui Erdogrulu. Elu dimisse pe Saruiatu cu téta ond-
rea, dete ambassadori dela sene c4 se’lu insociésca acasa, éra pe
tata-seu Erdogrul se’lu invite a veni indata la curtea sa, unde va
avé o receptiune demna de unu belliduce atitu de renumitu. Prin
aceste promissiuni, Erdogrulu se indupleca se plece indata cu
ambassadorii lui Aladinu. Elu fu primitu cu téta distinctiunea pos-
sibile, si obtienu de resiedintia cetatea Carajedaghi in tienutulu
Ancirei,

ERDOGRULU BATE PE TATARI CARI ERAU IN LUPTA CU TURCII

II1. Multu inainte de aceea Aladinu era infestatu si adusu adesea
in strimtore estrema de catra unele trupe de tatari remasi in ur-
marea expeditiunei bellice a marelui Ginghis-Chanu. Tocma pe tim-
pulu acesta se intempld, ci una trupa numerdsa de acei tatari in-
cursese fora resistentia in tienutulu Ancirei. Aladinu ’si aduna in
graba armat’a cita o avé sub mana, si mergein contra acostoru 6meni
furiosi. Tatarii inse superivuri in numery, si armati bine, indata la
primulu atacu, aducu armat’a Sultanului in disordine. Erdogrulu
informatu de acésta bataia, se pune numai decdtu pe cale, si pre
candu lupt’a era mai inversiunata, ajunge anca la tempu cu cinci
mii tolu dmeni alesi. Acesti-a vediendu armat'a lui Aladinu resi-
pita si gat’a a fugi de inaintea inimicului, diceau comandantelui se
se allature la invingétori: « Nu — respunse Erdogrul — Omului
« constante nu é permissu a'si frange cuventulu; nici soldatului
« onestu a scéte sabi'a contra cellui batutu, €l mai virtosu a assiste
« si adjuta celui desperatu si debilitatu ». Prin aceste generése cu-
vente Erdogrulu retienl pe soldatii sei dela blastematulu loru planu
de a spolia pe cei luati la fuga; dupa aceea lovindu pe tatarii victo-
riosi cu mare coragiu, ii si puse curendu pe fuga, si prin acésta
castigh batali'a pe neasteptate in favérea lui Aladinu, care pana a-
tunci era invinsu,
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ALADINU ILU FACE GENERALU ARMATEI SALE

IV. Sultanulu Aladinu vedii cu ochii sei valérea lui Erdogrulu,
pe care pén’acumu ilu cunoscea numai d'in audite ; si cunosci totu-
odata cd nu alatu puterea ’i lipsesce, citu mai vertosu unu generalu,
bunu, care prin intieleptulu seu consiliu se scia insufli trupeloru
gpiritu de vigoére si curagiu. Téle aceste calitati le vedil elu in Er-
dogrulu ; si pentru aceea, ilu denumi de comandante supremu alu
armateloru sale, si'lu puse gubernatoriu preste totu territoriulu
Ancirei.

FAPTELE SI MOARTEA LUT ERDOGRULU

V. Erdogrulu intrunindu-si indata trupele cu alle Sultanului, nu
numai ca puse capetu la incursiunile tatariloru, ci batendu si uci-
gendu'i in téte partile, ’i constrinse in fine a se retrage preste fron-
tariele regatului; si asi4 nu numai ca liberd, ci anca inmari staturi-
le lui Aladinu. Aceste victorii le incorond Erdogrulu prin cucerirea
renumitei cetati Kiutahia, ocupata dela Greci (dupa marturi'a exac-
tului istoricu Saadi) la anulu Hegirei 680, dela lisusa Chr. 1281. Pre
candu se preparé la fapte sf mai mari, mértea, acésta inimica a glo-
riei eroiloru, ilu rapf d'in viétia. Frantu de betranetie si de fatigiele
atdloru victorli, elu mori in acelasiu anu, lasandu natiunei sale o-
nérea de a fi avutu unu capu atdtu de gloriosu, si Sultanului Ala-
dinu marea dorere de a fi perdutupe sustinetoriulu regatului seu.
Mormentulu seu in castelulu Sugjuteict, este visitatu si astad-di cu
pietate de toti admiratorii familiei aliothmane.

OTHMANU SUCCEDE PARINTELUI SEU

VI. Cu tite aceste, fortun’a acestei familie nu s’a stinsu cu Erdo-
grulu. Dupa elu au remasu trei fii: Osman, Gjunduz si Sarviz. Os-
manu (7) era cellu mai betranu intre ei, dar’ anca de june fu chia-
matu la curtea lui Aladinu, unde i s’a datu numele diminutivu de

(7) Othmanx sén Osmanu, unicu fiiu alu lni Erdogrulu. precumu tienm istoricii
turci. Elu, precumu dicu acesti-a, n copsideratiunea virtutiloru eroice alle parente-
lui seu, a successu acestui-a in dignitatea de geaceralu alu armatei lui Aladiny; si
precumu era anca forte teneru, s'a numity Osmangicu séu Osmanutiy.
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Olhmangicu, séu Othmanutiu, dreptu allusiune la etatea sa tinera.
Tatalu seu, prin testamentu l-a instituitu erede in tote averile cate
le avuse dela Aladinu ; inse si Sultanulu recunoscatoriu pentru ser-
vitiele lui Erdogrulu, a tramisu junelui Othomanu insigniele mili-
tari, Tabli-Alem (s), adeca tobe, stindarde si alte ornamente ale u-
nui generalu, cu deplina putere preste téta armat’a. Si mai multuy,
i-a permissu nu numai a bate moneta (s) cu effigi’a si numele seu,

(8) Tabli Alem. Tabli Alem Sahibi, este numele appellativu alu toturoru guberna-
toriloru de provincii, precumu sunt Vezirii, Bassii, Beghii, si altii assemenea. Alem
este unu stindardu mare, latu, care in locu de vervulu unei lance are o lamina de
argintu, taiata in midi-locu in forma de cruce séu semi-luna. Tabl este o toba, de
1a care se numesce Tobulchan'a, apparatulu militarin, cu care imperatorii turci addr-
na pe generalii mai mari, cari sunt in servitiulu loru. Tobulchan'a unui veziru sta
d'in nude tobe ; nusue Zurnasent, séu carii canta in Zurna. adeca fluiera ; siepte
Boruxeri séu trompetari ; patru Zilldsani, cari batu in Zi, o specie de discuri de
arama. cari batendu-le unulu de altulu dau unu sunetu claru si acutu; trei céde de
calu, legate forte artificiosu en lamina de argintu, §i se numescu Tug; unu Alem;
unu Sangiacu, séu stindardu, care nu differe de alu lui Mahomedu de cAtu prin co-
l6re, cellu-a & verde, ér'alu prophetului rosiu ; apoi alte dude stindarde mari, numite
Bairac. Ceilalti Pasi, cari in rangu nu sunt inferiori veziriloru, dar’ nu sunt onorati
cu numele de veziru, precumu si priucipii Moldaviei si Romaniei, au privilegiulu la
cellu puginu dude cdde de calu, si la totu restulu celoru-lalte ornarente si stindarde
accordate veziriloru, Unu begu anca are téte stindardele, dar’ numai o singura cd-
da de calu. Mai sunt anca alt: officiari, dar’ inferiori beghiloru, cari n'au nici-o céda
de calu, si imperatulu le accorda numai unu sangiacu séu stindardu; de aci ei se
numescu Sangiakbeghi; unu officiu acest'a, care la inceputulu imperiului ottomanu
era cellu mai onorabile d'intre téte, fiind-ck ofictulu de Pasia este introdusu mai
tardiu.

(9) Moneta. La turci numai imperatulu are dreptulu de a bate moneta, side a ise
mentiona numelé in rogatiunile publice. Si deca Cairo in Egiptu bate moneta, acést'a
o face numai cu permissiunea Sultanului. si nu pe numele cetatiei, ci numai pe nu-
mele imperatului, Monet'a turcésca nu poértd efigi'a Sultanului, ci numai numele seu
gravatu in littere forte elegante. Eca inscriptiunea ce se vede pe monet'a Sultanuly;
Achmedu, care tiene sceptrulu astadi (1712).

Sultan Ahmed Ibni Sultan Muhamed el-Svlian Ibni el-Sultan. Adeca: Sultanu Achmed
fiulu lui Sultanu Mahomedu, insusi Sultanu si fiiu de Sultanu.

In partea inversa:

Sultan el Beriung ve Hakwmiul Bariung, sarb fi Conslantanie. Adeca ; Imperatu si
cuceritorin lumei, domnu miriloru, Tiparitu in Constantinopole.

In locu de fi Constantanie pote se fla : i Edrene, adeca Adrianopole, ori fi Misr,
adeca Cairo; ori, £ Ismir, adeca Smirna, precum monet'a este imprimata in un'a séy
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ci pentru a-i d4 ondre anca si mai multa, i-a concesu ci in téte ce-
tatile si satele cucerite de tatalu seu, séu pe care le-ar supune densulu
in viitoriu, se aiba dreptu de Chulbé (1), adeca sei se memoredie
numele in rogatiunile publice. De aci, de la acésta concessiune, da-
tédia unii istorici inceputulu imperiulu1 ottomanu ; dar, precumu
voiu aretd mai in josu, ei se insiéla in acestu calculu alu loru.

OTHMANU SUPRIME O REBELLIUNE, SI OCCUPA MAI MULTE CETATI DE LA GRECI

VII. Othmanu vediendu-se investitu cu atile onori, i se parea ca
nu'i lipsesce alta pén 'la dignitatea regale, decatu titlulu de Sul-
tanu (11); daraise parii ca nu ’iar folosi se'lu ia pén’ ce Aladinu
este anca in viétia (12); ci ’i parea mai prudentu a astepta mértea

alt'a d'in aceste cetati. Alte cetati n'au privilegiulu de monetaria. Candu imperatulu
este in campania in fruntea armatei sale, atunci press'a & cu sine, si monet'a ce se
bate, pérta inscriptiunea : £ Ordui Humaiun, adeca : in corturile cellui sublimu,

Cu téte aceste, chanului tatariloru de Criméa ii este permissu a bate moneta cu
inscriptiunea numelui propriu.

(10) Chutbé. Este o formula usitata in rogatiunile publice, de a striga séu suplica
la Dumnedieu pentru sansetatea, fericirea si marirea sacrei maiestati a imperatulu,
pentru invingere asupr'a inimiciloru, si mai alesu asupr'a crestiniloru.

(11) Titluly de Sultanu. Amu observatu degia ca cuventulu Sulianu este arabicu
si respunde la Chan, care este persianu séu mai bine mongolicu. Unii tienu ca &
formatu d'in Selatat, adeca cuceritoriu séu potente. De altminterea trebue se observu,
ca in discursurile de téte dilele terminulu Sultanu se aplica c4 proname la ori si
cine fara distinctiune. Asia se dice Sultansm, domnulu meu, chiar' precumu dicemu
in frantiosesce la téta lumea Monsieur. Dar' candu intrebuintiamu cuventulu Sultan
numai singuru séu numai cu articlulu el, atunci insémna imperatu; de s1, precumu
amu aretatu mai in susu, titlulu de Padischah este consideratu mai escellente. Fiii
chaniloru d'in Crim-Tataria au permissiunea de a porta titlulu de Sultanu, precumu
Caplan Ghirai Sultan, etc.

Ricaut ne-a conservatu stilulu cu care se serve Sultanulu candu scrie la Chanu,
Eca 'lu: Catra gubernamentulu, unde infloresce mass'a si originea regentiei, care este
radiemulu fortunei, si canalulu fericirei ; possessornlu de potestate eximia, §i de glo-
ria stabile, alesu prin favérea regelui, dela care totu adjutorulu trebue se se céra:
regele Crimeei. Gian, Beg, Ghirai, Chav, a caruj altetia fia in perpetuu mantienuta.
Dupa ce acestoru benedictiuni alle nostre, sigilate cu ambra, si salutariloru profu-
mate cu narcissu, purcedietérie d'in grati'a imperiale, veti fi datu respectulu cuve-
mqitu: Ve facemu de scire si cunoscutu, etc. Tr. Angl.

(12) Pén’ ce Aladin este anca in viclia. Prudentele Othomanu, nu voi, pen’ ce A-
ladinu era anca in vidtia, a accepta titlulu de Sultanu, ce i se offerise, bine vediendu,
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acestui principe, decatu a'si periclita atitu imperiulu catu si visti‘a,
prin o dorintia precipitata de a ajunge la domnia. Si nu s’a insie-
latu. Tienendu inviolabile credinti’a ce a juratu lui Aladinu, elu a
potutu lucra si in interesulu seu ; si intorcéndu armele sale victo-
riése contra principiloru cari se revoltassera, i-a supusu de nou.
Dupa aceea se intdrse contra greciloru, si, 1a anulu Hegirei 687, de
la Tisusu Chr. 1288 lua cetatea Culse, si o adnectd la imperiulu lui
Aladinu. Acestea fusera primele fructe ale victorieloru sale viitérie.
In acelasiu anu batl intr'o lupta sangerésa pe comandantele d'in
Carasheri séu Cetate-négra, prinse pe fratele acestui-a cu numele
Calanos séu Callinicu, puse de'lu belira si dupa aceea ilu ingropara;
apoi comanda la t6ta 6stea sa c4 se se pisie pe mormentulu lui ; de
atunci acestu campu, numita mai inainte Tomalidz, are péné asta-
di numirea de It Ishini séu Pisiatu de cane. De altminterea, acésta
victoria a costatu multu sange si lui Othmanu; ci-ci afara de unu
numeru mare de soldati cari au cadiutu d'in partea sa, elu a perdutu
si pe fratele seu Giunduz, care a moritu luptandu-se eroicesce ; 1-a
immormentatu langa tatalu seu Erdogrulu in Suguteicu. Immediatu
dupa acésta victoria, Othmanu ocupa cetatea Carahisar, si o adnecta
la statulu Seldgiucu.

ALADINU LU INNALTIA ANCA SI LA ALTE DIGNITATI

VIIL Aladinu II, informatu de atatea victorii alle lui Othmanu,
ilu denumi guhernatoriu preste Eskischeri séu Cetatea-vechia. In
anulu urmatoriu alu Hegirei, 688 de la lisusu Chr. 1289. Othmanu
bate si allunga pe Tatarii-Mongoli; suprime din téte partile incur-
siunile inimiciloru: elu trece d'in victorii in victorii. In fine se a-
sedia cu locuinti'a in Carahisar, aduna locuitori d'in téte partile,
o largesce, lasandu a se construi edificie splendide si muri noi, si
asia o transforma fn resiedintia pompoésa.

Relativu la anulu memoratu aci, istoricii selgiukiani nu sunt de

ca dupe mortea lui Aladinu nu va puté fi altulu Sultanu decdtu numai elu. I-a pla-
cutu mai bine a purta numele de Seraskir séu generalu, spré a nu cadé in suspitiune
ca ar’ aspira la tronu. Ma,'indata ce a moritu Aladinu, elu nu se mai temu se lape-
de pelea de vulpe si se imbrace pe cea de leu.
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acordu in calculu. Ei punu victori’a lui Othomauu asupr’a Tatariloru-
Mongoli la anulu Hegirei 698, adeca cu diece ani mai tardiu. Saadi
anca urmédia acestu calculu in deserierea ulterioreloru fapte alle lui

Othmanu ; prin urmare noi anca 'lu vomu urma c4 pe cellu mai
exactu.

OTHMANU OPPUNE FRAUDA LA FRAUDA, ST RESPINGE FORTI'A CU FORTIA

1X. In anuly acest-a, 698, Michael supranumitu Kosé, séu Barba-
de {iapu (13), principe cetatiei Bilegiki, vrendu a celebra nuptiele
fiiei sale invitd la ceremonia si pe Othmanu, c4 amicu si patronu alu
seu. Acésta ocasiune parl favorabile principiloru greci de a pune
man’a pe Othmanu. Mesurile inse nu se poteau lu4 fara scirea lui
Michael. Acest’a informatu de négr'a intentiune a principiloru, tra-
mise unu servitoriu fidelu la Othmanu spre a’lu anuntia. Othmanu
resolutu a oppune frauda la frauda, se prefacl ca nu secie nimicu
de curs’a ce i se prepard, si ordina la vre-o cite-va sute de soldati
se se tiena ascunsi in apropiarea locului, unde era se fia ospetiulu ;
ér patru-dieci de teneri bine armati si travestiti in vestmente fe-
meiesci, se se furisiedie de spre séra si se intre in castelulu Giar-
hisar, ér néptea se dea focu caseloru de prin pregiuru. Intr’aceea
Othmanu merge c¢’o suita mediocra in Chakirbunar, locu intr’una
suburbe de assemene nume, si unde era se se tiena vspetiulu. Os-
petii comparu voiosi, fia-care convinsu de reusit’a planului seu.
Atunei acei patru-dieci de teneri travestiti (cari au intratu in ceta-
tea pe atunci lipsita de garniséna), au datu focu la mai multe case
deodata, si in midi-loculu focului consummatoriu au ocupatu por-
tile si fortificatiunile. Othmanu vediendu foculu s’a convinsu ci
stratagem’a 'ia succesu, si asia soldatiloru ecariist4 la panda le dete
semnu prin unu strigatu tare, c4 se apuce armele, si se se repeda
asupra inemiciloru carii acumu toti era beti. Abis semnalulu fu datu,
si ordinulu era degid esecutatu. Toti, fara distidttiune de secsu, au
cadiutu parte prinsi parte uccisi. Singuru Michael in recompensarea
fidelitatiei sale a fostu crutiatu. Intre femeile captive era sl mirés’a
Holophira, de nobile genu nascuta; pe care Othmanu in urma o

(13) Fiindueca avea barbg gscutita cd caprele,
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maritd dupa fiiulu seu Orchanu. D’in acésta ‘casatoria s’au nascutu
nepolii Solimanu si Muradu, deintre cari acesta d’in urma a sue-
cessu lui Orchanu in imperiu (14).

(14) Acésta istoriéra este imperfecta si obscura, din causa ca unele jurstari suntu
falsu espuse, ér altels suntu cu totulu ommisse. Eu me voiu incerca se o corregu si
s8 o intregescu, imprumutandu datele dela istoricii crestini. .

Michael Cossi, guvernatoru de Hirmen Cata, amicu intimu alu lui Othmanu, ilu
invitasé la nuptiele fiiei sale, chiamandu si pe gubernatorii creseini ai castelleloru
vecine. Acesti-'a erau gelosi de Othmanu, flindu-ca i-a intrecutu in gélanteria priu
presentele magnifice, pe care dupa usulu observatu in assemenea casuri, lea datu
mirelui si miresei. Asia se resolvira a’lu surprinde prin tradare si a'lu uccide. Gu-
bernatorulu de Bilegiki, cellu mai potente intre ei, si care void a'si marita pe flica
sa cu comandantele cetatiei Iarhisar, se intielese cu ceilalti a esecuta planulu cu a-
césta ocasiune, si, invitd pe Othmanu a onora ospetiulu cu presenti'a sa ; dar' totoda-
ta l-a informatu si pe Cosi despre planulu loru, si 1-a rogatu ci chiaru elu se aduca
pe Othmanu la ospetiu. Cossi mergendu la Othmanu, ilu gasi forte dispusu a lua
parte la ospetiu; dar' ilu dorea se lase unu barbatu atitu de bravu a deven} victim’a
unei perfidii, si-i descoperi totu complotulu. Othmardu resolutu de a’si resbuna, roga
pe Cossi se assicure pe guvernatoru cd nesmintitu va merge la nunta; dar’se'i spue
tot-odata, ca fiindu incurcatu in belu cu unu principe vecinu, se teme ci acela va
face vre-o incursiune in absentia s'a; deci roga pe cela, ca se'i permitta a'si tramite
pe sogra-sa si pe socia-sa impreuna cu sierbitorii si cu unele lucruri dein cele mai
pretidse in castellulu seu Biledgicu.

Cererea 'i fu accordata fora greutate. Atunci Othmanu lasandu 40 de tineri soldati
a se imbraca in vestmente femeiesci sub pretestu de a servi de cortegiu, ér’ pe altii
punendu-i in saci si incarcandu-i pe cara ca avutii si mobilii, i-a tramisu la loculu
unde in diu'a urmatgria avea se se tiena ospetiulu; elu anca le urmédia, si ajunge la
loculu destinatu pentru ceremonia; acesta era unu campu largu, alessu anume pen-
trn comoditatea 6spetiloru, si nu departe de castellu. Dupe ce 'si face salutarile la
gubernatoru acest’a da indata ordinu, de a lasa se intreia Bilegicu acelle domne pre-
tinse cu totu bagagiulu si equipagiulu loru. Abia au intratu in castellu soldatii, candu
adjutati de companionii loru travestiti, sarira d'in saci, si toti impreuna, dupa pugina
resistentia, coprinsera castellulu. Indata-ce gubernatorulu se retrase in camer'a sa de
dormitu, Othmanu, suppunendu ca omenii sei au si cuprinsu castelulu, incaleca ca-
lula cu amiculu seu Cossi, si curgu amendoi cdtu se p6te mai repede spre Biledgidcu,
Gubernatorulu informatu de plecarea repede g lui Othmanu, merge in urm'a lui
si’lu adjunge cu omenii sei; dar, precumu acesti-a eran mai toti beuti, Othmanu 'i
bate, uccide pe gubernatoru, §i restulu ilu pune la foga. Dupa-ce Osmanu coprinse
ain modulu acesta castellulu Bilegiki, nu perdu timpulu, ci in demanéti'a urmatéri
mergendu ocupa si castellulu Tarhisar cu cea mai mare celeritate, prinde pe coman-
dante de inpreuna cn frumds'a fiica, care acumu era mirésa, chiar candu se preparau
merge la eununia. Tr. Angl,
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Indata dupa acésta victoria Othmanu cuceri cetalea Ainegiol, sio
suppuse la imperiulu lui Aladinu d'impreuna cu multe alte cetati
si castele si cu totu territoriulu loru.

ALADINU LASATU DE POPORULU SEU FUGE LA IMPERATORULU GRRCESCU MICHAILU

X. Era la anulu Hegirei 699, pe candu una noua dste de tatari ga-
zaniani au irruptu in staturile lui Aladinu. Principii si rai-marii
tierei, suppusi lui mai multu de frica de citu d’in iubice, au crediutu
ca desastrulu si caderea lui Aladinu va fi fortun’a loru, si se revol-
tara a dou’a-ora. Acésla desertiune infidela au adusu pe Aladinu
in starea cea mai desperata; elu fu constrinsu a’si lasa domni'a, sf,
pentru a’si scapa viéli’a, a se refugid in secretu la Michael Paleo-
logulu, imperatulu greciloru. Ma, vane sunt puterile omenesci, déca
destinulu & incontra! Elu sperd ca la greci va afla bragia deschise,
asilu si adjutoriu; ei inse tractandu’lu fara mila, ilu aruncara in cap-
tivitate perpetua. Nicephoru Gregoras dice, ca mai in urma ar’ fi
fostu eliberatu prin suditii sei ; dupa marturirea unanima a istori-
ciloru inse, este constatatu, ca elu a moritu in anu!u Hegirei 703,
de la Christu 1303.

OTHMANU ESTE IN UNANIMITATE ALESU SULTANU

XI. Othmanu, care prin valére, prin reputaliune, prin putere si
avere era superioru tuturoru celorulalti principi suppusi pén’acumu
lui Aladinu, a facutu parte prin daruri mari si promissiuni si mai
mari, parte prin favérea protectiunei sale si impartesirea la putere,
si parte prin amerintiari, de i s’au supusu cu totii si l-au recuno-
scutu de domnu supremu preste totu imperiulu. Asi4 la inceputulu
anului urmatoriu, care era 700 alu Hegirei, toti magnatii tierei cu
votu unanimu ilu proclamara Swltanw, si, in cetatea Carahisar, elu
cellu d’4ntdiu a luatu titlulu de imperatu alu Ottomaniloru. Dela
acésta data numera forte multi istorici inceputulu imperiului Oth-
manu; Saadi inse afirma cu taria, precumu amu vediutu mai in
susu, cd acésta data incepe cu anulu Hegirei 687, candu dupa ocu-
parea cetatiei Carahisar dela greci, anca traindu Sultanulu Aladinu,
a stabilitu acolo cu consimtiementulu acestui-a unu Cadi séu jude,



OTHMANU SEU OSMANU 1 19

si unu Chatib séu diaconu, care se’i mentionedie numels in rogatiu-
nile publice, si a batutu moneta cu numele seu si cu titlu de Sul-
tanu. Cu téte acestea noi ne tienemu de opiniunea comuna si pu-
nemu anulu antaiu alu domniei lui Othmanu la inceputulu anului
700 alu Hegirei, care respunde anului 1300 de la Christu. Noi amu
aretatu in prefatiune, ca acesta este calcululu celu mai esactu si
mai conformu chronologiei.

OTHMANU PUNE PE FIII SEI GUBRERNATORI PROVINCIELORU

XII. Othmanu vediendu-se in possessiunea unui imperiu pe care
’lu asteptase de multu, fara cé se fia parutu cd ilu cauta, si stabilin-
du-si scaunulu imperiale in Carahisar, institui pe fiii sei guberna-
tori si defensori provincieloru si cetatiloru, c4 se le guberne si a-
pere. Orchanu primi Sangiaculu de Caragedaghi, cetate renumita
mai tardiu prin numele Sultanului Onghi; lui Giundus Aleb (15), s'a
datu Eskischeri; lui Aigud Aleb, Ain Onghi; lui Hasan Aleb co-
mand’a in Giarhisar; lui Dorgud Aleb Aiuegiol-ulu. Aladinu, fiiu-
seu cellu mai tineru a primitu gubernamentulu cetatiei Bilegik,
sub tutel’a mamei sale si a socru-seu Baliad (1s).

STRAMUTA RESIEDINTI’A IMPERIULUI IN IENGHISHERI

XIII. Dupa ce a distribuitu gubernamentele, Othmanu anca in a-
celu anu cuceri cetatea Kiuprihisar; apoi ’si mutd resiedinti’a d’in
Carahisar la Ienghisheri (17); o adorn4 cu palate regali, scalde si
alte edificii pompédse ; o intari cu muri noi, si o provedii cu forti-
ficatiuni diverse.

ATACA IN VANU NICOMEDI'A

XIV. Spre a ’si consolida si mai bine imperiulu si capital’a resie-

(15) Aleb insémna gladiatoru, dupa Ir. Germ.

(16) Baliads. De aci este evidente, ci Michael Kiose séu Cossi n'a fost guber~
natoru de Bilegiki ; pentru-ca nu se péte presuppune, ca Othmanu se fia voitu a lua
gubernamentulu dela cellu mai fidele amicu, care cu puginu mai inainte 'i salvase
viéti'a. Prin urmare trebe se fia erére in articlulu IX. d'in textu, unde autorulu no-
stru ilu face gubernatoru de Bilegiki; si este férte probabile, ca lucrulu sta asia
precum l-am naratu noi in not'a precedenta. Tr. Angl.

(17} Ienghisheri, insémna : Cetate-nuda. Tr. Germ.
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dentia a lui se puse pe pace, si intrebuind catu-va timpu spre a ’si
regula afacerile interne. Regulate aceste dupa placulu seu, cea mai
de aprépe grija a sa fu, cd se abata pe soldati dela viéti'a loru cea
desfrenata, la care se dedasera pre catu petrecea in nelucrare si
abundantia de t5te. Spre acestu scopu merse cu armat’a sa contra
cetatiei Iznimid séu Nicomedi’a in Bithini'a ; pe care o maltract4 ce
e dreptu, prin obsidiune indelunga ; garnison’a ei inse ilu respinse
si sili ¢4 se se retraga de acolo. Deci elu ridich obsidiunea, a pusu
insaindata, ca tocma in faci’a cu Tengisheri se se edifice pe unu munte
férte inaltu, unu castelu tare, si dupa ce ’lu puse in stare de ape-
rare, lasi in intru o buna garniséna sub comand’a faimosului Tar-
ganu ; ér cu restulu armatei intra in quartiere de iérna, intorcéndu-
se la resiedinti’a imperiale in Ienghisheri. Observamu aci ceea ce
se spune, ca dupa chronic’a lui Meulan Idris, nu Othmanu, ci fi-
iulu seu Orchanu a fostu, care a edificatu acestu castelu, numitu
Targanu de la numele acestui comandante.

BATE PE GRECI SI CUPRINDE CETATEA KUTAHI

XV. Cam pe acestu timpu, gubernatorii provincieloru grecesci,
intre cari Ornus séu Honorius, gubernatoru de Prusa, tienea ran-
gulu primu, observandu progressele armeloru lui Othmanu, si ve-
diendu ca victoriele sunt totu in partea acestui-a, se invoira in se-
cretu a’si concentra téte fortiele sub murii cetatiei Coiunhisar, sia
merge se ‘lu atace prin surprindere. Fortun'a inse priveghia asupra
lut Othman, si-j descoperi la timpu intentiunile loru. Scése fara sgo-
motu armat’a sa in campu, surprinse pe inimici, ii batu si i resipi.
Principele cetatiei Costelu peri in bataia cu multi altii. Orous gu-
bernatorulu Prusei, precumu si gubernatorululu de Kiutahia, alu
carui nume nu se mentionédia, scapara prin fuga. Othmanu ’i per-
secutd si in cale dede preste castellulu Ulubad, alu carui coman-
dante, infricatu de esemplulu confederatiloru sei, si ne vrendu a se
espune la furi’a ottomaniloru, i deschise calea sub certe conditiuni,
spre a’i urmarl mai departe. Dar’ era impossibile de a’i ajunge; asid
in locu deajperde timpulu, Othmanu impresura si ocupi cetatea Kiu-
tahi, pe care mai tardiu grecii érasi o au luatu dela turci. Acesta
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cucerire a constalu pe Othmanu multa dorere si perdere ; ca-ci pre
candu armal’a intr4 in cetale, se rupse unu podu delemnu preste care
lrecea, si nepotulu seu Dogris au cadiutu cu mai multj alti soldati
in riu si s’au innecatu. Cadavrulu seu a fostu scosu si immormen-
tatu la ordinulu lui Othmanu intr’'una suburbe d'in Coiunhisar.

IMPRESORA PRUS'A, SI O LASA ERA

XVI. Dupa-ce Othmanu cucerise mai t5te cetatile Bithyniei si isi
vediu consolidatu imperiulu seu, se apuca de obsidiunea Prusei (%),
capital’a acestei tieri. Asi4 la anulu Hegirei 717 merge si impresfra
acésta capitala. Dar’ vede indata dificultatea si chiar impossibilita-
tea de a cuceri o cetate, care era férte bine intarita si aperata de
garniséna numerésa. Totu cea polutu face, a fostu de a o bloca pain
duée forturi ce le-a construitu in faci'a ei, spre a impedeca impor-
tarea de provisiuni si de nuée trupe. Unulu d’in aceste forturi ilu
lasa in grigea nepotului seu Artimur ; ér’ in celalaltu puse pe faimo-
sulu capitanu Balangicu; dandu-le stricta ordine a nu asupri séu
injuria intru nimicu pe locuitorii tierei. Acésta polilica dulce attrase
in forluri unu numeru considerabile de greci de prin pregiuru, cari
pentru securitatea vietiei veniau a cerca asilu, si se suppuneau de
buna vcia dominatiunei Ottomaniloru.

OTHMANU OFFERE CRESTINILORU CORANULU ORI SABI'A

XVIL Era datin’a lui Othmanu, ca dupa cucerirea unui numeru
6re-care de cetall, se oprésca cursulu rapede alu victorieloru sale,

(18) Prus'a. Urbe férte vechia; odinidra resiedinti'a regiloru Bithyniei. E situ-
ata la pdlele muntelui Olimpu ; se dice ca fundatorulu ei a fostu unu rege care a-
vusse acelasiu nume, si care a traitu pe timpulu lui Cresu. Pénla anulu 947 dela
Christu a fostu in man'a 1mperatoriloru greci. Asta-di & sub turci, cari o numescu
Bursah séu Biurusah ; tiér'a ensasi se numesce Natoli'a. Bursah & renumita pentru
bdile de ape minerali, cari atragu aici o multime de 6meni d'in téte partile Turciei.
Unu poétu turcu a facutu o inscriptiune in versuri in ondrea acestoru bii. Sensuln
inscriptiunei este: «Ce mirare de a vedé in aceste bii atiti omeni in pelea géla? A-
« cestu spectaclu & imaginea resurectiunei universali, flindu-ch sorgintea acestoru
« ape, unde se scalda, vine d'in fontdn'a paradisului». Dupa ce Orchanu a ciprinsu
Prus'a, elusi-a stabilitu aicit scaunulu imperiale, precumu vomu vedé mai in josn.
Tr. Angl.

A. N7

ECRTIT
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si se guste atatu elu catu si armat'a sa repaosulu, regulandu in a-
celasiu timpu trebile in provinciele cucerite, si restaurandu pacea
si tranquiltatea intre locuitori. Cu modulu acest’a petrecea cati-va
an1 acasa ; soldatii sei inse dedati la victorii si spoliatiuni, si nepo-
tendu suferi viéti'a otiésa si liniscea, se presentara la Sultanulu cu
umilit’a rugare de a’i conduce la nuéde cuceriri contra imperiului
grecu. Othmanu prudente, si in conducerea afaceriloru publice f3rte
politicu, promitte fora greutate c le va implini cererea ; dar {ot-
odata le dice, c& pe langa cuceriri, propagarea religiunei mahome-
dane nu trebe trecuta cu vederea, acést’a fiindu unulu d’in inaltele
precepte alle Coranului, ér Coranulu este mai pre susu de téte ave-
rile si imperatiele lumei. Le aréta apoi d'intr'o lege a Coranului, ca
principii crestini Lrebe invitati la inceputu in spiritulu pacei a im-
bragisia religiunea mahomedana, si numai in casu candu ei ar’ refusa,
trebe declarati in poterea legei de inimici ai dreptatiei si ai lui Dum-
nedieu, a'i suppune prin focu si feru, si a’i pedepsi pentru cerbici’a
loru. Dupa aceea s’a tramisu unu edictu prin Ciausi (1?) catra toti
principii d’in Asi’a-mica, notificandu-le ca au se ’si aléga un’a d'in
trei: séu a tmbragigia mahomedanismulu, séu a respunde tributu,
seu cd voru fi suppusi prin arme. Noutatea acestui fulminante e-
dictu ajunse c4 fulgerulu in tote partile ; dar’ nime, séu forte pu-
cini au cutediatu a se oppune. Michael Kosé, domnu de Bilegicu, fi
cellu d’4nlaiu care se suppuse Coranului ; pentru aceea elu si urma-
torii sei au fostu lungu timpu in mare onére si consideratiune la

(19) Prin Ciausi. Acesti-a — dupa Ricaut — sunt curieri cari stau la palatulu
marelui veziru, gi pérta scrisorile si ordinile in téte partile imperiului. Numeruln
loru este asta-di cinci péné 'n siese sute; au pe di plata regulata dela 12 pén’ la 40
aspr1 *). Au unu directoru séu capu-oficiariu, care se numesce Ciausi-Bashi ; acesta
are giige asupr'a captiviloru statulm. In acestu corpu se admitu de comunu crestiaii
renegati, pentru-ch afara de aceea ca aici subsistenti’a loru este assicurata. ceea ce
le serve spre incuragiare, dara sciindu limbi multe, ei facu servitiu foérte bunu ci
curieri in tieri straine. Se intempla cite-odata de se tramitu cu titlu de ambassadori,
precumu a fostu odiniéra unulu in Franci’a, in Angli'a si in Ollandi'a. Facu si servi-
tiulu de sergenti séu aprodi, cari aducu pe culpabili inaintea justitiei. Armele loru
sunt : una sabia, unu arcu si sageti, si apoi 0 miciucascurta, in capetu c. unu nodu
numitu Topus. Tr, Angl.

(*) Moneta mica turcésca de argintu.
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imperatorii otlomani, Esemplulu lui fu imitatn de principels ceta-
tiei Liblebidgi, care de si nu se fact mahomedanu, dar’ se dede va-
salu lui Othmanu, gi-i tramise pe fiiulu seu de ostaticu, (amanetu).
(20). Assemenea domnii celatiloru Lefea si Ciadarli anca se suppus-
sera, promiliendu a respunde tributuri annuali.

MULTE CETATI SE ADAOGA IMPERIULUL SEU.

XVII. Totu pe acestu timpu mai multe cetati sau suppusu Otto-
maniloru; anume : Mortuni, Goinicu, Taracli, [engh-igesf, Caiahi-
sar, Hekegf, Akhisar; Caracin, Teccurbungari si alte cateva, ai ca-
roru principi an despretiuitu la inceputu religiunea si dominatiu-
nea ottomana, dar’ in urma prin desele incursiuni alle lui Ciavusi-
beg, care odiniéra fusese in servitiulu lui Erdogrulu, intr'atitu se
debilitasera, in citu in urma n’a fostu dificile lui Othmanu de a le
suppune si adnecsa imperiului seu (21).

OTHMANU IMPUNE RELIGIUNEA SA TATARILORU NUMITI CIAUDARI

XIX. Pe candu Othmanu era ocupatu cu aceste cuceriri, unu po-
poru de tatari, numiti Ciaudari, esindu d’in regatulu Kermianu séu
Phrygi'a, navalise pe neasteptate in tierile sale, si predandu téle
prin focu si feru, au petrunsu péné sub murii cetatiei Carahisar.
Othmanu, care ’si tienea resiedinti’a in Ienghisheri, audindu acésta
trista scire, sl immediatu cu armat’a, si merse in contra loru; °’i
attacd cu multu curagiu langa Oinasiu (o cetate in ruine, aprépe de
Carahisar), uccise multi d'in ei, duse in captivitate si mai multi. A-
cesti-a imbraciosiandu religiunea mahomedana, au fostu liberati,

(20) Latin: Obses. Tr. Rom.

(21) Imperiului sew. Unii scriitori crestini atribuie lui Othmanu anca alte mai multe
invingeri; in specialu, ei dicu cad Othmanu a occupatu Nicé'a in Bithyni'a, Neapo-
lea in Traci'a, Anchir'a in Phrigi'a, si alte cetati in Natoli'a. Ma, analite turcesci
spunu espressu in care anu si prin cine au fostu cucerite aceste cetati ; si anume :
Nicé'a a fostu cucerita prin Orchanu in anulu Hegirei 726 ; Anchir’a prin_Murad II
in anulu Hegirei 761, Si pre langa aceste, auctorii turci spunu toti ca d'intr'o péna,
ca Orchanu a fostu primulu care s'a incercatu se tréca in Europ’a. Prin urmare cre-
demu c4 nu ni se va lua in nume de reu, déca nu vomu da crediementu la assertin-
nile auctoriloru crestini, pene nu le voru confirma cu argumente mai tari din isto-
ricii turci.
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éra ;dupa aceea au rpmasu ca locuitori stabili in districtulu Ca-
rahisar.

CUCERIRILE LUI ORCHANU FUHULU LUI OTHMANU

XX. Orchanu, fiiulu si successorulu lui Othmanu, se dislingea in-
tre toti fratii sei prin virtute si curagiu. Cu una parte a armatei ta-
talui seu cuceri cetatile Caracebesh, Alebsui, Pirgos si Terinhisari.
Apoi reintorcéndu-se la tatalu seu, lasi comand’a trupeloru sale lui
Cognusalbem, care lu prin assaltu castellele Acari si Tuzbazari;
batd pe faimosulu capitanu Akige-Cogia, si devasta provinci’a Isni-
mid péné sub portile Nicomediei. Guvernatorulu acestei cetati se
plange la imperatulu Constantinopolei despre fur’a Ottomaniloru,
si'lu informa despre periclulu imminente ce amerintia cetatea. Im-
peratulu ’i tramite intr’adjutoriu cite-va mii de 6meni bine armati.
Abdulrahman inse, unualtu capitanu alu lui Othmanu, intielegéndu
de venirea acestor-a, le merse iute inainte, si ’iattacd in campulu
dela Jailasova. Grecii ne potendu sustiené furorea ottomaniloru, au
intorsu dosulu ; otmanii i-au luatu la fugy, si d'in atita multime de
greci n'au pututu scapa, decétu cari apucasera a fugl inainte, spre
a duce scire imperatului; toti ceialalti au fostu parte ucisi parte prinsi.

ORCHANU OCCUPA PRUS'A

XXI si XXII. De si Othmanu infrantu de atata labére, simtia e-
fectele naturali alle etatiei; pre langa aceea, elu suferid si de poda-
gra: totusi elu nu perduse d’in vivacitatea spiritului. Elu se delectd
in placerea de a vedé successele continue alle armeloru sale, si
prosperitatea ce resari4 dupa toti pasii sei. Elu voi a mai incerca
anca odata ocuparea cetatiei Prus’a, capital’a Bithiniei, alu ca-
rei gubernatoru, precumu amu disu, era Ornus, si tramise pe
fiiulu seu Orchanu cu armata numerdsa ci s'o cucerésca de’i
va fi possiblle. Ornus, nesimtiendu-se capabile de a tiené la
lupta cu Orchanu, se vediii necessitatn a se retrage si a se inchide
intre murii cetatiei, care de altminterea era fortificata férte hine si
provediuta cu viclualii de ajunsu pe optu ani. Orchanu o impreséra
8i 0 strimtorédia prin asalturi necurmate ; dara trebui se se convin-
ga, ci garnison’a se apard minunalu, si’i respingea tdte atacurile.
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Dar, aci potemu dice cu psalmistulu : in vanu este paza, déca Dum-
nedieu nu protege urbea. Michael, care mai deuna-di abjurase reli-
giunea crestina, asta-di consiliariu intimu alu lui Orchanu, indu-
pleca in fine pe Ornusu in modu astutu, c¢4 dupa unu assediu atétu
de lungu si obstinatu, se capitulédie cu cetatea. Elu capituld sub
conditiune, c4 viéti’a locuitoriloru se fia crutiata, platindu summ’a
de trei-dieci mii taleri de auru, si asia faimds’a cetate Prus’a ca-
dii in man’a lui Orchanu la anulu Hegirei 726, dela Is. Chr. 1326,
fara c4 pe turci se'i fla costatu o singura picatura de sange (z2).

OTHMANU MOARE Sl LASA SUCCESSORU PE FIIULU SEU ORCHANU

XXIIL Fericirea omenésca arare-ori & perfecta si constante. Or-
chanu in midi-loculu triumfului seu si pre candu se buguré de cu-
cerirea unei cetati atitu de celebre, primesce trist’'a scire ca talalu
sen more, si'lu chiama se vina indata la elu. Orchanu asculta de
porunc'a parentelui seu, si lasandu in Prus’a o buna garniséna, cu
citi-va omeni ai sei pléca spre Ienghisheri, unde afla pe tatalu seu
tragéndu de mérte. Othmanu ii dete binecuventarea parentésca, ilu
numi de suceessoru alu seu, si — mori in etate de 69 ani in lun’a

(22) Istoricii crestini in cea mai mare parte sunt de opiniune, ca Prusa a fostu
ocupata de insusi betranulu Sultanu Othomanu. Ei pretindu ck lucrulu s'a petrecutu
precumu urmédia : Dupa occuparea cetatiei — dicu ei — Sultanulu vediendu ca cas-
tellulu se péte tieyé anca lungu timpu, a facutu se se latiésca scirea ch elu & mortu,
si a ordinatu a se publica, ch inainte de a mori a spusu ch doresce se fla immormen-
tatu in conventulu monachiloru greci d'in castellu, si corpulu lui se nu'lu petréca
mai multu de patru-dieci perséne; déca 'i se va accorda acésta rogare atdtu de sim-
pla, atunci armat'a lui se va retrage. Monachii creduli, s’au invoitu far’ a esita unu
momentu. Asi incarcandu unu sicriu cu arme ia locu de cadavrulu Ivi Othman, elu
insusi travestitu, intra ¢u 39 de soldati in castellu. Accsti-a occupa indata portile,
lasa in laintru o multime de trupe turcesci, si cuprindu totu castellulu.

Lucas are acésta descriptiune in Caletoriele sale in Orientu. Elu mai descrie acolo
tota cetatea, monumentele ei vechi, numerdsele scalde, mormentele Sultaniloru turci,
rumele vechiloru palate etc: totu atdte probe despre splendérea trecuta a cetatiei
Prus’a.

Lectorulu va vedé mai la vale, cu cAta probabilitate areta auctorulu nostru ratiunea
ce a potutu induce pe scriitorii crestini a crede, c3 acésta cetate a fostu occupata prip
Othmanu. 77 Angl.
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Ramazanu, adeca tocma in anulu in care s’a ocupatu Prus’a. Elu a
domnitu ani 26, luni 3 si dile 10 (s3).

Cuventulu d’in wrma alu lui Othmanw cétra fiiuly sew Orchanw,
dupe istoriculu Saadi.

Candu acesti duoi principi se vediura unulu in faci'a altui-a, 4ni-
mele loru palpitau de amére si de viia affectiune. Orchanu suspind
profundu, si dise: « Oh! Othmanu! Tu sorgintele imperatiloru si
« domnitoriloru lumei! Tu care ai invinsu si suppusu atéte po-
«péra!» Acestu incomparabilu imperatu, isi intérse ochii catre
fiiulu seu, si cu voce stinsa astu-modu 'i vorbi: « Nu plaage, o bal-
« samulu animei melle! Acésta ultima lupta a mea pste sértea in-
« tregu genului omenescu, comuna teneriloru si hetraniloru, dupa
«ce noi Yoti respiramu acelasiu aeru alu acestei lume plina de
«reutati. Jo trecu la nemorire; tu se traiesci incarcatu de gloria,
« bine si fericitu. Eu moriu fara se’mi para reu: fiind-ca te lasu
« successorulu meu. Asculta ultimele mele invetiaturi. Departa de
« la tine si uita grigele acestei vieti. Nu cerca nici-odata, te conjuru,
« 0! tu care esci incoronatu de fericire, nu cerca nici-odata radie-

(23) Dile 10. Philippu Loniceru si alti scriitori crestini tienu c& Othmanu a dom~
nitu 28 de ani. Eu inse si aci mai bucurosu me alaturu la scriitorii turci, ca unii
cari sunt si mai bine informati, si mai exacti : ei affirma in unaninitate ca Othmanu
a domnitu 26 ani lunari, trei luni si diece dile; ceea ce face cam 23 ani solari, cinci
luni si siepte-spre-diece dile.

Dupa mortea lui Osmanu deschidiendu-se scriniele lui, nu s'au aflatu in ele nici
argintu nici pretiése. Elu si-a datu cu multa liberalitate toti banii in recompense
militari. Elu n’a lasatu fiiloru sei alta avere, decitu exemplulu sen spre a'lu imita,
Cu tote aceste, elu le-a lasatu vaste dominiuri; o multime de cai, si unu numern
mare de arme, téte in stare buna si bune de servitiu, apoi, turme immense de vile
mari si mici, precumn boi, vaci, oui, etc. Unu Jueru de iginune se observamu aci.
Pe campiele de pascuatiune , nu departe de Prus’a, se vedu si asta-di turme de oui,
cari appartienu Sultanului, si despre cari traditiunea tiene ca deriva directu dela
ouile lui Othmanu. — Acestu principe & immormentatu in Bursah. Mormentulu scu
se pote vedé in capell'a unei vechi monastiri in castellu. In catu este acést-a adeve-
ratu, nu sciu ; atat-a & certu, ca mormentele Sultaniloru ingropati aict, sémena a
capells ; ai caroru muri pre d'in laintru sunt de marmore si iaspide ; cupol’a in co-
Iorea ceriului cu multe ornamente in rasils si auria ; pavimentulu asternutu cu co-
vora, asupra caror'a stau sicriiele cu cadavrele Sultapiloru, éra giuru-impregiuru
turbanele si armele loru, 7r. Angl,
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« mulu teu in lirania, si intérce’ti faci’a ta dela crudelitate. Cultiva
« d'in contra adeverulu, si fa d’in elu ornamentulu pamentului.
« Imbucura inim'a mea departata, cu un'a serie frumésa de victorii.
« Si candu vei fi cuceritu lumea, atunci se propagi religiunea prin
«arme. Intretiene amicitia drépta cu imperatiele Rumeiioru (z4),
« Proméve pe invetiati la functiuni onorifice ; acest’a é medi-loculu
« pentru intarirea legei divine. Si ori unde tu vei audi ca este unu
« omu devotatu sciintiei, da i onére, respectu, si grati’a ta. Nu, te
« mandri cu armatele tale, nici nu te infla cu avutiele tale. Tiene
« langa tine pe cei invetiati in legi ; si fiind-ca justiti'a este funda-
« mentulu imperieloru, intorce’ti fagi’a dela totu ce este contra ei.
« Legea divina trebue se fia uniculu nostru scopu, si toti passii no-

(24) Imperatiele Rumeiloru. Regna Rumaeorum. D’Herbelot observa, ca arabi si
alte popéra orientali au datu numele de Rum aceloru tieri pe cari mai antaiu le-an
suppusu Romanii, apoi au trecutu la Greci, si in urma le-au cuceritu Turcii. Dar’
Ebni Alvardi in Geografi'a sa dice, ca tierile numite Rum incepu la oceanulu occi-
dentale, si cuprindu in sine : Galalec'a séu Galiti'a ; Andaluz séu Spani'a; Afrangia
séu Franci’a, Rumiah stu Itali'a ; Nemsiah séu Germani'a; Lech si Ceh séu Poloni’a
si Bohemi'a; Inkilar séuAngli'a; Magiar séu Ungari'a; si pene la Constantinopole si ma-
rea-négra, unde atinge tier'a Secalibatiloru séu Slaviloru; éra Slavonii suntu vecini cu
Rusii séu Moscovitii. In fine, de acelea imperatii se tiene siacea tiéra, ce si pana acuma
se numesce proprie Rum , adeca Rumelia séu Romania, adeca Thraci'a si Greci'a
delasta-di. Auctorulu cartiei Mesahat Elers séu Mesuratur’a pamentului, dice ca Rum,
sub care elu cuprinde si nna parte d'in Asi'a mica, se marginesce la apusu cucana-
lulu dela marea-négra; la amédia-di cu Bilad Giam si Bilad Gesirah, cumu si cu
Siri'a si Mesopotami'a, Armimah séu Armeni'a; la resaritu si media-népte cu Bilad
Kurg si Bahr Bonlos, séu Georgi'a si Pontulu-Euxinn (marea-négra); in midi-lo-
culu Rum-ului suntu Ghebal Carman, muntii Caramaniei, séu muntele Taurus, unde
locuiescu o multime de familii turcesci si turcomane ; acesti munti formédia caten'a
care se intinde dela Tarsus in Cilici'a pén’la Hellespontu /Dardanelle). In Rum, luatu
in acestu intielesu, au domnitu dinasti'a sultaniloru Selgiukiani, numiti de Arabi
Selagikah Rum, séu Selgiucidii Rum-~ului ; dela acesti-a isi tragu originea Ottomanii
seu Turcii de asta-di, si pentru aceea Persianii si Mongolli numescu Rumi pe Turci
péné in diu'a de astadi. (Eta cumu numele gloriosu alu Romei si alu Romaniloru
este usurpatu pana si de turci. Tr. Rom.)

D'in descrierea ce ne da Ebu Alvardi despre Rum, vedemu ca Othmanu sub im-
peraticle Rumeiloru, regna Rumaeorum, intielege pe toti crestinii d'in Europfa; pre-
cumu prin amiciti’a drépta ce recomenda fiiului seu de a intretiené cu ei, de sicuru
n'a intielesu alta, decAtu se'i constringa a imbragiosia religiunea mahomedana ; ceea
ce dupa opiniunea Turciloru este celu mai mare semnu de afectiune si de amicitia
ce se pdte da unui crestinu. T7, Angl,
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« stri trebe se tinda catra domnulu. Nu te lasa in vane inlreprin-
« deri, nici nu te mesteca in certe nefolositorie. Ci-ci ambitiunea
« néstra nu era a ne bucura de imperati’a lumei: io la nimicu alta
« n'amu aspiratu, decitu la propagarea credintiei: remane la tine
« a complini aspiratiunile melle. Fii impartialu si gratiosu cu totii ;
« implinesce’ti detorintiele publice legate de oficiulu teu. Unu Im-
« peratu care nu se scie distinge prin bunetate si clementia, nu
« merita numele de imperatu. Grigea {a constanta se'ti fia a protege
« pe suditii tei : namai asi vei fi in grat’a si protectiunea lui Dum-
« nedieu »,

Othmanu, refugiulu fideliloru, terminandu aceste esortatiuni ,
sufletulu seu sbora in regiunile eternitatiei.

Dela modrtea lui Suleimanu Schach, 1219. pén’ lu mértea lui Osmanu I., 1326.
au dominatu in Europ’a urmatérele persone :

In Constantinopole. Roberty, fiiu ori frate alu lui Petru de Courtenay, 1222—1229;
Baldouin II., 1229—1262. ; Michaelu Paleolog{llu 1262—1282.; Andronicu Paleologulu
1282—1325.

In Occidentu. Dupa mortea tui Fridericu II., adeca dela 1230—1273., a fostu inter-
regnu. Sub acestu timpu s’au alesu mai multi principi, intre altii Enricu de Turingi'a,
Vilhelmu de Olland'a, Richardu duce de Cornvali'g fiiuln regelui Ion de Angli'a, Al-
fonsu sapientele. In acesti 23 de ani s'au stinsu familiele de Svabi’a, de Austri'a si
de Thuringia. In urma irperiulu s'a consolidatu in persén'a lui Rudolfu de Habs-
burgu, 1273—1291.; Adolfu de Nassau, 1291—1298: Albertu, fiiulu lui Rudolfu 1298 —
1308.; Enricu de Luxemburgu, 1308—1313.; Ludovicu de Bavari'a, 1313—1346.

In AnglPa. Eduardu 1, 1277—1302 ; Eduard II, 1307—1327.

In Franci'a. Ludovicu VIIL 1227—1226; Ludovicu IX. 1226—1230 ; Filipu III, au-
dacele, 1270—1286.; Filipu IV. cellu frumosu 1286—1313 ; Ludovicu X, 1313—1315
Filipu V. lungualu, 1315—1321 ; si Carolu IV. cellu frumosu 1321—1327. Tr. Angl.,




ISTORI’A

DOMNIEI LUI ORCHANU.

ALU DOILEA IMPERATU ALU TURCILORU

CAPU 11l. DIN CARTEA !.

ORCHANU SE PROCLAMA IMPERATU, NICOMEDI’A CAPITULEDIA

Indata dupa mértea lui Othmanu, fiiulu seu Orchanu (1), in etate
de 35 de ani, a fostu salulatu imperatoru alu Turciloru in 10 alle
lunei Ramazanu anulu Hegirei 726. Orchanu, care precumy amu ve-

(1) Orchanu. Nicephoru Gregoras, in cartea XV. capu. 5. sect. 2., 'lu numesce
llyrcanus séu Orchanes, si dice ca a luatu de sogia pe fii'a imperatului de Constan-
tinopole, Ioan Cantacuzenu, cu numels Maria, séu dupa insusi Cantacuzenu, cartea
IIL. capu 92., Theodora. Istoricii turci nu vorbescu nimicu despre acestu casu; eu
inse tota nu me pociu indoi despre elu; cd-ci nu este de crediutu ca Cantacuzinu cd
scriitoriu crestinu si tata alu Theodorei, se spuna unu neadeveru despre unu lucru,
carele atatu religiunei crestine, catu si imperatului era se'i fia numai spre rusine,
séu c4 elu se fla avutu de a cauta vreo gloria in una casatoria ca aceea. Istoricii nu
spunuy, déca Orchanu va fi avutu copii d'in acésta casatoria séu nu; de aceea nici
eu nu mai vorbescu nimicu despre acésta.

Ioanu Cantacuzenu, tutoru la duoi fli ai imperatului Andrenicu, usurpase tronulu la
anulu 1338; fiendu inse detronatu se retrase intr'o monastire in muntele Athos, aici
scrise elu istori'a dominatiunei sale, care se considera cd unun capu-de-opera in grec'a
moderna, Tr. Angl.

A. 726

1. C. 1326
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diutu mai in susu, ocupase Prus’a (2) anca in viéti’a parentelui seu,
a petrecutu anulu primu alu domniei sale intru a regula afacerile
in Asi'a, si a da o forma durabile gubernamentulu seu. La alu doi-
lea anu elu cutrierd téta provinci'a Semendura, dela cetatea Aitos
péné la Tznigmid séu Nicodemi’a. In fine impresorandu si acésta ce-
tate, o cuceri. Triumfulu seu n’a fostu atitu de dificile, precum
ar’ fi trebuitu se fia fagie cu una cetate atatu de tare. Cologianu,
gubernatorulu cetatiei, n’a fostu atatu defensorulu citu desertorulu
ei; elu fugi indata ce a vediutu ca s'apropia armat’a lui Orchanu,
si se retrase a6ptea in castellulu Coiunhisar. Orchanu intielegéndu
dela unii captivi despre acésta fuga, incungiura immediatu castel-
lulu ; Cologianu strapunsu de o sagéta caditt mortu, si castellulu
se si supuse. Dupa aceea Orchanu comand? ca se se taie capulu luj
Cologianu si se se infiga intr'unu paru la vederea tuturoru Nicome-
dianiloru. Terrérea ce le-a causatu acestu spectaclu, i-a determinatu
a capitula, dupa care tramissera deputati la Sultanulu, ca se le da-
ruésca viéti’a si se le permitta a se retragelaConstantinopole cu téte
effectele loru. Domnitoriulu accordandu-le téte acestea, ei ii inchi-
nara cetatea.

ORCHANU SE ASIEDIA CU RESIEDINTI'A IN PRUS'A, SI ORGANISEDIA ARMAT'A

A.728  II. De alta parte Alibeg la anulu Hegirei 728, cuprinde prin ca-

L.C. 138 pitulatiune cetatea Herkie, numita in urma Caramuseke, capital’a
provinciei Semendura. Orchanu, dupa ce a suppusu putestatiei sale
tota Bithyni'a cu esceptiunea cetatiei Nice'a, isi stramutd anca in
acelasiu anu resiedinti’a imperiale d’in Iengisheri la Prus’a. La con-
silinlu fratelui seu Aladinu, sterse monet'a selgiukiana, si puse ca
se se bala nuéa moneta cu inscriptiunea numelui seu. Elu intro-

(2) Occupase Prus’a. Scriitorii crestini punu ocuparea cetatiei Prus'a pe timpii lui
Othmanu, care, dicu ei, la anulu dupa aceed au moritu. Acésta errére pare a deriva
de la scirea despre caderea acestei cetati; cd-ci perderea deplorabile a unei cetati a-
titu de importante, ajunsela curteaimperatoruluigreciloru inaintea scirei despre mér-
tea lui Othmanu. La curtéa ottomana adeca este usitatu, ca despre mértea imperatu-
lui se se tiena mare secretu, mai alesu d'inaintea inimiciloru. Dar’ scriitoril turci sunt
forte esacti intru a insemna cu precisiune diu'a mgrtiei sultaniloru loru; prin urmare
nu ne este permissu a dubita in veritatea narratiunei loru.
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duse apoi legi si usantie, cari pene asta-di se observa in imperiulu
ottomanu. Anume a datu ordinu, ¢4 locuitorii cetatiloru sese distin-
ga de cei dela sate prin imbracamente ; c4 soldatii sei se formedie
armata separala, c4-ci acestia peune aci nu diferiau intru nimicu de
soldatii crestini; se se institue o nuda militia de infanteria, necu-
noscuta pene acumu la ottomani ; se invetie a prepara si folosi ma-
chine pentru baterea si cucerirea cetatiloru, despre cari pen acumu
n’aveau nici o cunoscinlia. Si pre langa téte aceste, facl pe frate-
seu Aladinu, generalu a t5ta armat’a, si’lu puse in capulu admini-
stratiunei afaceriloru publice, dandu-i titlulu nou de Mare-Veziru,
séu Jocotenente civilu si militariu.

STARILESCE PLATA PENTRU SOLDATI ETC.

I11. La anulu Hegirei 729. Orchanu face plata regulata pentru
soldati, cari mai inainte erau numai voluntari. Plat’a acést'a era o
Nocra pe di (asi4 se numi4 monet’a nuda a lui Orchanu, care facea
a patr'a parle d'intr'o drachma de argintu). Candu soldatii nu erau
in servitiu, le era permissu a lral in pace pre langa bunurile loru,
scutiti de ori-ce contributiune. Dar’, fiindu ca acésta militia nuda de
infanteria se recrutd d’in tierani, 6meni brutali si fara crescers, a-
si4 ea se revoltd de multe-ori, séu celu pucinu era forte aplecata a
se revolta. Orchanu observandu acést’a, o cassa si o inlocui cualt'a,
care a contribuitu férte multu la latirea superstitiunei mahomeda-
ne. Elu adeca lasi a se instrui in legea mahomedana atati juni cre-
stini, cati numai a potutu aduna, si apoi 'i inrold: cu modulu a-
cest'a i se inmulti armal’a preste tota asteptarea, se propagéd sf re-
ligiunea mahomedana. In citu pentru turecii tierani, cari traiau pe
mosi'a parintiésca si aveau voia de a se inrola, nu le era permissu

a servl decitu numai la cavaleria sub Sangiakbeghi; ei se numiau
Musellem-i, adeca liberi.

OCCUPA NICE'A ; SI MARITA VEDUVFLE GRECILORU DUPA SOLDATII SEI

IV. Prin acestea regulamente si institutiuni militari, Orchanu ve-
diendu-se cu armata numerosa, se determina a cuceri cetatea Iznik
séu Nice’a. Elu o impresord anca in acelasiu anu ; si, redusa la e-
stremitate, parte prin assediu continuu de mai doi ani, parte prin

A 729

L C. 1329



A. 730.

I. C. 1330

A. 73%

L. C. 1334

A. 736

I. C. 1336

32 ISTORI'A DOMNIEL LU1

fome si pestilentia, ea a fostu constrinsa a se suppune gratiei lui
Orchanu. Deputatii locuitoriloru d’in cetate se presentara inainiea
acestui principe rogandu-lu se le accérde viéti‘a si se le concéda a
se poté retrage la Constantinopole. Orchanu prin unu simtiu de
generositate neasteptata, le permisse nu nnmai de a se poté retra-
ge cu viéti’a, ol de a’si lua cu sine atatu-a avere cita voru poté du-
ce. Niceunii, miscati de atitu-a clementia a lui Orchanu, preferira
a rernané liberi in possessiunile si casele loru, si a se face de buna
voia tributari imperiului ottomanu. Asia Orchanu intra in Nice’a
la anulu Hegirei 730. Aici unu altu spectaclu se presantd. Femeile
greciloru, morti prin féme séu feru, vinu inaintea lui Orchanu, si
'si plangu starea veduvita in care au remasu. Elu ordina indata cur-
teniloru si nobililoru “sei a le lua de socie, sia le tracta cu
stim’a cu care se tractédia femeile musulmane. Cu modulu acesta,
elu provediii cu barbati pe 0 multime de perséne desolate, unele
de classea nobile, altele de conditiune mai mediocra, si totodata
faci totu atate proselite pentru legea mahomedana, Faim’a despre
generositatea lui Orchanu si umanitatea sa facie cu supusii s’a la-
titu ca fulgerulu in t4te tierile vecine; in cAtu nu numai niceanii,
deintre cari multi fugisera de fric’a obsidiunei, ¢ci multime de locui-
fori d’in alte cetati si sate, unde nu ajunsesera anca armele turciloru,
veniau in masse la Nice’a. Asia Nice’a in mai pucinu de unu anu
deveni atatu de impopulata, in citu parea ca ar dispula prioritatea
Constantinopolei.

CUPRINDE CASTELLULU KEMLUC ; SI FUNDEDIA SCOLE A. L. CHR. 1334,

V. La anulu Hegirei 734, Orchanu dupe obsidiune vigorosa de
unu anu intregu, cuprinde prin capitulatiune castellulu Kemlue,
care prin natura si arte era bine fortificatu. Othmanu, tatalu lui
Orchanu a tentatu mai de multe-ori, dar’ totdeauna in vanu, a ocu-
pa acestu castellu. In anulu Hegirei 736, Orchanu a statp in pace,
si a fundatu in Prus’a o noua Moschéa , academia si unu spitalu:
téte edificie intr'adeveru regali. In specialu academi’a, care & fun-
data intr’o monastire, ajunse atatu de celebra pentru artile liberali
si professorii ei illustri, in catu o cercetd multime de studenti de -
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prin Arabi’a si Persi’a; si aeeste popéra, ai caroru docti treceau
pen’ acumu de magistrii lumei, nu credea ca ar fi nedemnu de ei
a se face discipolii otomaniloru.

DERELEDIA PE GRECI IN ASI'A ; PE PRINCIPII MUSULMANI II CASTIGA PRIN POLITICA

VI. Orchanu, dupa-ce prin arme a ocupatu dela greci cetatile si
tierile memorate mai in susu, omu astutu si bunv politicu precumu
era cunoscutu de toti, incepu se faca planuri cumu ar’ poté uni cu
tierile sale inca si restulu aceloru provincii asialice, cari erau su-
puse mai multoru principi musulmani, sicari mai remassera anca
d’in imperivlu selgivkianu. Elu face inceputulu cu tierile lui Adgi-
lanbeg. Acestu principe morindu alasatu dupa sine unu singuru fiiu
‘in etate forte tenera, cu numele Casimbeg. Orchanu sub pretestu
ca elu'i ar fi parente adoptivusi protectoru, ilu lud la sine si-
occupa téte provinciele. Tursonbeg, unu altu principe teneru, ur-
mandu exemplulu acestuia, de buna voia dona elujinsusi sceptrului
ottomanu cetatile Aidingik, Minas, Balikesre, Bergame si Ermid. Cele
mai de aprdpe in ordinea acestora era cetalile Ulubad, Cublius si E-
blius. Acestea pina atunci mai recunoscea supremati’a greciloru, au
fostu insa supuse prin forti'a armeloru. Michalcea, fiiulu Kiramasto-
riei, nobila matréna, intimidatu de exemplulu veciniloru sei, se da
vasalu Sultanului cu téte staturile patrimoniali, pe care turcii de la nu-
mele seu le numescu péné in diu’a de asta-di Muchalici. Intr'aceea
se esca cérta inlre Tursonbeg si intre fratele seu Hagilbeg; celu
d’antaiu, dedicandu cetatile sale imperiului ottomanu, si vrendu
a’si implin} promissiunea, le offere in realitate lui Orchanu ; alu do-
ilea se oppuse. De aci se aprinde bellu intre ei, sirecurgu la arme.
Hagilbeg simtindu-se mai slabu, parasesce lupl’a si se inchide in
cetatea Bergam. Orchanu se folosesce de cért'a intre frati sile ocu-
pa tier'a. Elu cu cunoscut’a lui ipocrisia, le dise: « Nu ¢ dreplu nici
« permissu dupa religiunea mahomedana, c4 pentru cért'a intre duoi
« frati se se verse nici macar o singura picatura de sange musul-
«manu ; si este pecatu a se certa cu arme pentru lucruri, ce se
«potu decide prin lege ». Dreptu aceea ordina la amenduoi fratiiy c4
se se intrunésca sub murii dela Bergam, si se se imparlia averea-
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parentésca dupa prescriptele legei in parti egali. Si unulu si altulu
s'a multiumitu cu acésta sententia. Ma la &ntai’a vedere, Hagilbeg
prefacendu-se ca vre se *mbragiosiedia pe fratele seu, ilu strapunge
cu o darda prin anima, si Tursonbeg cade mortu inainlea interme-
diatoriloru tramisi de Orchanu. Hagilbeg, ca unu altu Cain, cuprinsu
de orrdrea faptei sale, nu scia de cine se tremurs mai multu, de
poporulu seu, séu de Orchanu. Gu téte aceste se determina a inchide
portile cetatiei si a’si sustiené caus'a cu arm’a in mana. Dar’ téte
in vanu. Cetalianii detestandu o fapta atalu de négra, si ne vrendu
a atrage asupr’a loru just'a vindicta a lui Orchanu, au prinsu pe Ha-
gilbeg si 'au datu dimpreuna cu cetatea in manile Sultanului. Ha-
gilbeg, dupa o viétia miserabile de duoi ani in carcere, a moritu
in Bursah, Principele de Ulubad nu avi sérte mai buna: acusatu
prin calomnii ea ar’ vol a se revolta, elu isi perdu viéti'a. Dupa
aceea tota provinci’a Carasus d’inpreuna cu cetatea Ulubad, recu-
nosci de suveranu pe Orchanu. Téte aceste evenimente s'au petre-
cutu catra finea anului 737 alu Hegirei séu 1337 de la er’acre-
stina.

MAI MULTE CETATI SE UNESCU IMPERIULUL OTTOMANU

VIL. Pe la inceputulu anului 738 alu, Hegirei cetatile maritime
Anachor si Emrud, cari erau anca sub deplorabil’a dorania a cresti-
niloru, informandu-se de preparativele lui Orchanu de a le ocupa
cu arma, au voitu mai bine a cerca clementi’a acestui principe si
a se suppune de buna voia, de citu a se espune furérei sale prin o
vana resistentia. Esemplulu loru au atrasu si pe alte mai multe ce-
tati si castelle, si s’au incorporatu si acestea imperiului ottomanu,

ORCHANU TRAMITE PE FIIULU SEU SOLIMANU IN EUROP’'A

VIII. Atatea victorii urmate un’a dupa alt’a in Asi’a, in locu se
satisfaca ambitiunea lui Orchanu, ele pareau ca o aitia si mai multu.
Domnu a téta Bithyni'a, elu cugets la alte cuceriri; si aneca in acelu
arru 738, tramite pe fiiulu seu Solimanu ca se cerce a trece in Eu-
ropa, dandu-i pe cei mai esperimentati capitani de pe acelu timpu,
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precumu Accebeg, Gazifazil si Ornusbeg, séu precumu ’i numescu
alti scriitori Gazifaril, Iacubgebeg si Mihalbeg (s). Solimanu, luandu
cu sine 80 de feciori totu alesi, sub pretestu ca merge la venatu,
descinse pe nesimtite pene la liér'a Aidingik spre a visita tiermu-
rile marei asiatice. Dar’, fiindu-ca prin edictu publicu alu imperatu-
lui dein Constantinopole, confirmatu si de ceialalli principi cre-
stini, era interdfsu sub pedépsa de mérte a trece, fia si nu-
mai cu simpla luntre, pe costele Asiei, precumu era interdisu sub a-
ceeasi pedépsa unui turcu a trece in partile Europei : asia necesita-
tea, matreainventiuniloru, invetia pe Solimanu ca se lege pe besici
de bou doue luntrii cu grumazii un’a de alt’a. Pe un’a de aceste se
puse elu insusi intr'o népte la luna frumdsa, si trech mai fericitu
de cumu sper4, dela unu satu d’in Asi’a la castellulu Hami in Eu-
rop’a. Cu modulu acest’a ’si trecu Solimanu si émen'i sei ; si inain-
te de tote prinsera pe unu tieranu care le aratd una cale subterana,
pre unde se péta intra in cetate. Aceea nu avea nici macaru custo-
dia, si téta lumea dormid, candu Solimanu, intrandu pe nesciute
cu O6menii sei, pune man’a pe toti locuitorii si ocupa cetatea. Elu
inse vediendu ca este mai consultu a tracta mai'bine dulce decatu
aspru cu ei, asia se portd férte omenesce cu ei si le jurd, ca’i va
lasa liberi si le va face inca si daruri considerabili, déca vreo-cativa
dintre densii carii se pricepu la artea navigatiunei, voru duce in
Asi’a vasele ce erau in porturile de la Balair si Akcilimanu. Cu mo-
dulu acest’a, Solimanu céastigd animile locuitoriloru, si in céle-va

(3) Michalbeg. Seriitorii crestini nu spunu nimicu certu, nici despre nascereanici
despre Sortea acestui Michalbeg. Din contra istoricii turci dicu ca elu descende dela
imperatii de Trebizonda (péte d'in famili'a Comnéna), si adaogu cd abjurandu legea
crestina si trecundu la mahomedanismu, Orchanu iutr’atitu ila iubia, in citu nu fa-
cea nimicu fara a'lu intrebd pe elu mai 4ntdiu, In Adrianopole se vede penein diu'a
de asta-di unu podu frumosu de pétra preste riulu Art'a, edificatu de fliulu seu, care
cd si parintele se numid Michail ; acestu monumentu a conservatu péné asta-di me-
mori'a anctorului seu. cid-ci elu se numesce Michalogli Koprisi, adega podulu fiiului
lui Michail. N'asiu poté~aflirma cu securitate ca Michail ar’ i d'in sange regale; dara
numele de Michael nu ne lasa a dubita despre religiunea sa de mai inainte. Io nu'mj
aducu aminte ci turcii se dea acestu nume la altulu, decdtu la archangelulu Michail’
si la acestu Michal acl. In Alcoranu se scrie Mikail; dar candu vorbescu séu scriu
catra crestini, ei dicu Michal.
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ére trei mii de tureci au fostu transportati d’in Asi’a in Europ'a. fn
diu’a urmatoria surprin§e castellulu Liasabonia; ilu provediu ecu
cele necessarie pentru viétia si cu garniséna, dandu’lu in grij'a lui
Acebeg, dela care acestu tienutu se numesce péné 'n diu’a de asta-
di Aceovasi (¢).

SOLIMANU OCUPA GALLIPOLEA

Geliboli séu Gellipolea 'lu opri cevasi in progressulu invingeriloru
sale. Gubernatorulu acestei cetati, pe care scriiloni turei ilu nume-
scu Callacomas, chiamandu la arme pe toti tinerii de prin pregiuriu,
se resolvl a se oppune cu energia lui Solimanu. Lupt'a a fostu lunga
si dubiésa; in urma, Ottomanii superiori in numeru si in curagiu,
au invinsu, si au fortiatu pe greci a lua fug’a si a se inchide in ce-
tate. Solimanu a vedintu ca n’o péte lua prin asaltu fara a perde
multu sange, asia se determind a umili pe inamicu prin obsidiune
si prin féome. Aduce garnisonele d’in castellele degi4 cucerite, in-
chide Gallipolea d'in téte partile, si nu lasa se intre nici victuatii
nici adjutoriu. Gubernatorulu si garnisén’a se tieneau cu curagiu
si aparau cetatea cu tota bravur’a possibile. Dara in urma, fatigati
prin lunga obsidiune, debilitati prin desele assalte, si storsi anca si
mai multu prin lips'a de victualii: au capitulatu la anulu Hegirei
760. Cu Gallipolea au cadiutu in potestatea turciloru téta provin-
ci'a Chaireboli, séu Charipolis (s). Se dice ca imperatulu greciloru,
audiendu de capitulatiunea Gallipolei, care cu dreptu cuventiu se
considerd de chiei’a nu numai a Gonslantinopolei, ci a Europei in-
tregi, ar fi disu ca din batjocura, ca turcii n’au cuprinsu alta decatu
o cocina de porei si o cana de vinu (s).

(4) Campulu lui Acce. Tr. Germ.

{5) Chaireboli. Pare a fi Cristopole, unde Gregoras dice la cartea VII. capu 6. sect.
3., ca imperatulu Andronicu voindu a inchide trecerea catra Macedoni'a, a construitu
unu metru care se intinde dela mare pén’ la culmea muntelui vecinu, nnmitu la
turci Despot ialfsi. Me miru dar, de unde pretinde Ion Duns, cé Cristopole la turci
se numesce Ianboli, candu Ianboli este cetate in Thraci'a, situata pe tiermui fuvinlui
Tunge, la pol'a muntelui Emu, cd la sieptedieci mile de la Philippopole.

(6) Face allusiune la numele unui castellu, pe care I-au ocupatu turcii si care se
numid Staulu de porci. Tr. Angl.
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ORCHANU TRAMITE PE FIIULU SEU MURADU IN EUROP'A

X. In anulu urmatoriu, Orchanu tramite o a duo’a armata in Eu-
rop'a sub comand’a fiiului seu Muradu. Fratii ’si intrunescu fortiele
si se lupta cu puteri unite. Solimanu cuprinde Malgara si Ibsalam-
ulu, péné candu Muradu occupa castellulu Epibatos, cale de diece
ore de la Constantinopole. De aci Muradu merge si impreséra ceta-
tea fortificata Ciorlu séu Tyrilos, situata intre Constantinopole si
Adrianopole. Locuitorii incrediuti in forti’a cetatiei , tare prin natu-
ra si arte, despretiuiescu armele ottomaniloru si nu numai refusa a
se pleca sub conditiunile onorabili propuse de Muradu, ci anca facu
vigorése eruptiuni, ucidu multe mii de inimici, si-i batu adese-
ori de sub murii cetatiei. In urma cutropiti mai multu prin nume-
rulu celu mare alu ottomaniloru decatu invinsi, fusera taiati toti
pana la unulu. Muradu dupa ce cuceri cetatea, voindu a'si reshuna
pentru sangele versatu, dete ordinu ca se o derime si se 0 aseme-
ne pamentului, asia in citu asta-di abia se mai potu vedé unele
urme ale ei. Acestu actu de crudelitate, atit-a terrére a bagatu in
locuitorii d'in Pirgos, urhe situata intre Adrianopole si Giorlu, in
catu parasindu-si casele au lasatu cetatea préda inimicului. Dupa
aceste cuceriri, Muradu acoperitu de lauri se intérse cu armat'a sa
in Asi’a, ér Solimanu remase cu trupele sale in Europ’a.

SOLIMANU CADE DUPE CALU SI MOARE

XI. Acestu anu, pe citu a fostu de fericitu pentru imperiulu otto-
manu, preatitu fu de fatale pentru sultanulu Orchana. Solimanu()
fiiulu seu, sub pretextu de a esi la venatdre, scotiendu'si ostea spre
a 'i face revista si a o exercita in arme dupa datin’a osmaniloru, pre
candu calarimea aruncd cu dardele si d4 cu sagetile, calulu seu spa-

(7) Solimanu. Gregoras pare a'lu onors cu titlulu de capu si conductoru alu Tro-~
ianiloru, candu la cartea XIV. capu 2. sect. 2. ne spune ca a luatu de sogia pe flic‘a
Iui Ion Batatzes, si ci elu a fostu care mai antaiu a trecutu d'in Asi'a in Europ'a;
si in adeveru ca turcii nu mentionédia pe nici unulu care se fia trecutu inaintea lui
Solimanu in Europ‘a.

A, 761

“1.C. 1360
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riatu ilu rapi, si trantindu’lu de unu arbore ii franse pitiorulu in
doue, dupa care cadii atatu de greu, incatu remase indata mortu.

ACCEBEG OCCUPA CETATEA DYDOMOTHYCOYN ; DAR' ORCHANU O RESTITUIE
LOCUITORILORU EI

XIL Orchanu cuprinsude durerea perdereiatitu de repentina aiu-
bituluiseu fiiu, cadil intr’'unu morbuincurabile, care in scurtu timpu
i causd mdrtea. Nevrendu inse a paré ca mértea fiiului seu si mor-
bulu propriu ar’ fi stinsu in elu téte cugetele bellice, tramite pe
Accebeg in fruntea unei armate numerése cu ordinu de a cuceri
cetatea Dydomothychon. Gubernatorulu esise pe murii cetaliei spre
a lua aeru, candu Accebeg se apropia pe neasteptate; puse man’a
pe elu si ilu duse in captivitate ; dara nascutu d'in famili'a impera-
tiloru greci, elu nu potea suferi dur'a captivilate si ‘si cumperd li-
bertatea cu predarea cetatiei. Orchanu inse miscatu de rogarile u-
nui principe crestinu, amicu bunu alu seu, restitui cetatea vechiu-
lui ei possessoru. Acestu amicu era Ioanu Cantacuzenu, care ina-
inte de a ocupa tronulu, isi maritase fiic’a sa cu Orchanu.

MOARTEA LUI ORCHANU SI CARACTERULU SEU

XIII. Morbulu causatu prin mértea fiiului seu, rodea in continuula
corpulu betranu alului Orchanu, si crescead’in di in di, péné ’n’ urma
mori in acelasiu anu, duoe luni dupa casulu fatale alu fiiului seu.
Elu fii.immormentatu in Manastir seu monastirea d’in Prus’a (s).

(8) Manastir séu monastirea d'in Prus'a. In Prus’a séu Bursah era o vasta monas~
tire, despre care se spune ci pe timpii imperatiloru crestini incapeau cinci mii de
monachi; asta-di & transformata in giamia séu templu, si'si tiene numele vechiu de
monastire. Turcii narrédia lucruri surprindietérie despre acesti monachi intr'o carte
intitulata Iacobi Madianu. Ei dicu intre altele, £ monachii aceia nu mancd decatu
cAte-o oliva séu smochina in siepte dile,si ca d'in inaltimea muntelui Olimpu, numitu
la turci Kiesish Daghi, séu muntele calugariloru, ei sbord prin aéru pe de-asupr'a
marei Marmora pén’ la beseric’a S-ta Sophia, in Constantinopole. Candu vre-unu cre-
stinu ar voi se traga la indoiéla veritatea acestei naratiuni, turculu o probédia, cumu ?
dicendu, ca asid este scrisu in carte; si elu crede ca atit'a & destulu. In generalu?
neinvetiatii turci credu cd nu pote fi falsu aceea ce & scrisu in cartile loru. Proba
despre acésta credulitate este urmatéri'a istoriéra curiésa, care s'a petrecutu pe tim=-
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A traitu sieple-dieci de ani (s), d'intre cari a domnitu 35 du-

pulu meu in Constantinopole, si care credu ci nu e in contradicere cu scopulu meu,
déca o voiu aduce aici ca proba a credulitatei loru. Sub Sultanulu Mustafa, fratele
imperatului de acum Achmedu (*), era in Constantinopole patriarchu grecescu unu
anume Callinicu, omu destulu de invetiatu in grecesce, prelatu de purtare irreproba-
bile. Miuteveli séu procurorii moscheei Sultanei Valida (**)ilu provocd neincetatu cd
se platésca interessele dupa banii cari detorid besericei. Patriarchulu nu avea bani,
si se rogd de acesti collectori se astepte péné luni in septeman’a viitéria. La termi-
nulu pysu, colectorii vinu, si insistu mai multu cd4 se platésca banii. Patriarchulu
mai cere o septemana: atunci cellu mai betranu d'intre colectori 'i dise: «Ce sunt
«aceste minciuni, Patriarchule ?1 Cartile néstre ne invétia, si noi credemu férte, ca
«monachii vostri d'in betrani nu numai se inflorau de pecatulu minciunei séu de ori-
ece alta fapta rea, ci anca ajunsesera la unu gradu atdtu de inaltu alu virtutiei, in
«citu ei sborau prin déru, si treceau d'in muntele Olimpu d'in Bithyni'a {ei intele-
«gea muntele Olimpu d'in Bithini'a, éra nu pe celu d'in Grecia) péné la S-ta Sophia
«in Constantinopole si inderetru ; si ca ei faceau si alte minuni, cari intreceau téta
sputerea omenésca.» Patriarchulu, cumu era omu glumetiu, *respunse : « Nu numai
«monachii nostri cei betrani au facutu aceste minuni; le facemu si noi pe téte di-
slele. Eu anca sboru de aici de multe-ori la Pera (le vorbi4 in palatuluseu d'in Pha-
«naru). Dar'eu mai bucurosu sboru dupa apusulu sérelui, si nu pré susu, c4 se nu me
«wvédia multimea, si se'mi impute ca sunt unu impostoru séu magu.» «Nu v'amu
sspusu — replicara turcii — ci acelea sunt scrise in cartile néstre, si in cartile né-
estre nu sta alta decatu adeveru s. Cu téte aceste, trebue se marturisimu ck nu toti
turcii credu asia. Intr'unu poporu asia mare sunt multi 6meni luminati cari nu credu
tote cdte suni in Alcoranu; numai chtu nu cutedia se spuna in publicu ceea ce cu-
geta ei. Contrariulu se adeveresce prin urmatori'a istoria. Eu intrebaiu odata pre
doctulu turcu Saadi Effendi, carui singuru amu de a multiami totu ce sciu turcesce,
cd elu, c4 matematicu mare ce este, si atatu de amblatn in sciinti'a democratica,
cumu péte se créda, ci Mahomedu a taiatu lun'a in dude, si ci a prinsu in mane~
c'a sa dinmetatea care cadea d'in ceriu? Elu imi respunse : « Dupa cursulu natu-
srei, acést'a este impossibile; ba este chiar in contra principieloru naturei. Dar, a-
«cestu miraclu este scrisu in Alcoranu c4 fapta; asia renuntiu la ratiune, si me
ssubmittu credintiei. CA-ci — adaose elu — Dumnedieu pdte face totu ce voiesce »,
(9) Siepte-dieci de ani, D'in numerulu aniloru vietiei lui Orchanu, se péte proba
céti ani & domnitu elu. C4-ci, déca a fostu de 35 de ani candu a successu lui Oth-
manu, parintelui seu, si déca a traitu 70 de ani: atunci & forte claru, ca elu a tre-
buitu se domnésca 35 de ani. Pentru aceea, eu me miru cumu unii potu afirma, ca
Orchanu a domnitu numai 22 de ani. Dara istoricii nu sunt de accordu nici asupr'a

(*) La a. 171, candu auctorulu scrid acéata istoria.

(**) Valida fultana & mam'a imperatorului regnante; cumu amu dice noi : domn'a
mama imperatrice. Auctorulu tractédia despre acestu subiectu pe largu in not'a 36, la
capu I, cartea IV. Tr, Angl.
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pa calcululu lui Saadi. I-a successu in imperiu fiiulu seu Muradu.
Turcii n’au destule elogiuri pentru acestu imperatu alu loru. Ei ‘i
lauda clementi’a, valérea, dreptatea si liberalitatea facie cu séracii.
Elu avea datin’a — dicu turcii —de a conversa cu invetiatii, si de
a nu intreprinde nici-unu lueru importantu inainte de a le cere con-
siliulu. Elu mai antaiu a fundatu in onérea natiunei sale Mosches,
Giamie (10) Medrese (11) séu scéle, si Imarete (12) seu spitale, Faci'a

causei mortii lui Orchanu. Unii dicu, ci a cadiutu mortu de o sageta in obsidiunea
de la Prusa ; altii, ca a peritu intr'o bataia contra Tataviloru. Fora a mai insiste a-
supr'a celloru ce amu disu, ch istoricii turci in affacerile loru interne merita mai
multu crediementu de citu alti scriitori, voiu mentiona aci numai, ci ei toti suntu
de accordu, ca Prus'a fu ocupata in primulu anu alu domniei lui Orchanu ; prin ur-
mare ar' fi ridiculu a cerca moartea sa acolo, unde a inceputu a domni. Apoi, eu nu
cunoscu nici-unu istoricu, care se mentionedie de vre-o bataia intre Orchanu si
Sciti séu Tatari; prin urmare cade si acésta opiniune, care c4 si cea d’antaiu, n’are
nici-unu fundamentu.

(10) Giamie. Templu turcescu, care are privilegiulu de a se celebra in elu rogatiuni=
le de Vineria, numite Giume Nemassi; ceea ce nu este permissu in Moscheele seu
Metgidele mai mici. O giamia editicata prin vre-unu Sultanu se numesce Selatin,
templu imperatescu.

(11) Medrese. Acestea sunt academie séu scéle superiore, situate de comunu séu
chiar in curtea Giamiei, séu aprope de ea. Sunt si alte scéle inferiori, numite Mek-
teb ; aici se instruiescu copiii in primele rudimente alle sciintiei. Persénele cari di-
regu aceste academii se numescu Muderis séu magistri de scéla; ei au unu sulariu
annuale in proportiune cu venitulu Giamieci de care se tienu ; de aci diferenti’a cea
mare intre salariele loru : avendu unii cite trei sute aspri pe di, ér altii numai cite
siepte-dieci. D in aceste scole esu persénele cari se facu judecatori in cetatile prin-
cipali si se numescu Mevla séu Mola ; cei d'in localitatile de mai pugina importantia,
se numescu Kasi séu Cady, cari sunt cutotulu de altu ordinu, si nu potu ajunge nici-
odata la unu rangu mai inaltu, cumu nu potu nici popii seculari séu parochii. Dela
Mola rangulu immediatu superioru este Cadiiulasker, séu judele armatei, de acesti-a
sunt numai duoi, unulu pentru Europ'a, care este capulu, si altulu pentru Asi’a. In
fine cea mai inalta demnitate eclesiastica este Mufti, ceea ce insémna : interprete alu
legei. Deca voimu se comparamu aceste diverse auctoritati turceseci cu celle usitate
la crestini, potemu dice ca Mufti & c4 Papa ; Cadfulasker, patriarchu; Mola, archie-
piscopu séu mitropolitu; Cady. episcopu (bine observandu, ci precum amu disu,
elu pu péte inainta la rangu mai inaltu), si Imam, preotu. Danishmend-ii se potu
compara cu diaconii nostri.

(12) Imaret. Este casa edificata aprépe de Giamia, forma de ospitalu séu ospetaria
pentru primirea si adjutorarea seraciloru si caletoriloru.
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lui era rosieteca, ochii albastrii, pérulu galbioru; de statura midi-lo-
cia, si corpu indesatu. Ceea ce se vede d’in portretulu seu copiatu
de Levni celebi, séu pictorulu de curte alu Sultanului, dupa unu
vechiu originalu.

B e e e e

Sub durat'a domniei lui Orchanu, de la anulu 1326, pén’ la a. 1360 au domnitu in
Europ'a:

La Constantinopole : Andronicu Paleologulu celu tineru, 1325—1351 ; Toanu Paleo-
gulu, 1354—1384.

In Occidentu: Carolu IV,, fiiulu lui Ioanu regelui Bohemiei, 1246—1355.
In Angli'a : Eduardu IIL. 1326—1377.

In Francia : Philipu disu de Valois, 1327—1330 ; si Ioanu de Valois, 1350—1364.




ISTORI’A

DOMNIEI LUI MURADU SEU AMURATU 1. FIIULU LUI
ORCHANU

ALU TREILEA IMPERATU ALU TURCILORU

CAPU IV. DIN CARTEA L.

MURADU OCCUPA ANCYRA

1. Muradu (1) primulu cu acestu nume, era de 41 de ani candu

(1) Muradu. Déca ar suferi combinatiunea chronologica, eu asiu fi aplecatu a crede
ca acestu Murad (*) este un'a si aceeasi perséna cu Amuriu, generalu de Lydi'a si
amicu alu lui Cantacuzenu, pe care Gregoras atita de frumosu 'lu lauda. Acestu
scriitoriu inse spune ca Amuriu a muritu la anulu 1348 dela Cristu séu 749 alu He-
girei d'in o vulnere de sagéta ce a primitu cu ocasiuneca obsidiunei unui castellu
edificatu de crestini pentru apararea cetatiei Smirna; ér numele lui Murada a fostu
cunoscutn in Europa, numai la anulu Hegirei 761, adeca un-spre-diece ani dupa mér-
tea lui Amuriu, candu apoi la anulu dupa mdrtea parintelui seu a successu acestuia
in imperiu. De aci trebue se suppunu, ca Gregoras avuse in vedere pe vre-unu altu
principe persianu d'in Asi'a, de acelasiu nume cu Muradu, ale carui tieri necunos-
cute scriitoriloru turci, ori ca au trecutu la altii in lipsa de eredi, ori le-au inghi-
titu vre-unu principe potente d'in vecinatate. Ori-cumu ar’ fi, dar’, pe catu de con-
damnabile afostu nebuni‘a lui Cantacuzenu de a se arunca in bragiale noui infidelu,
care nu potea se 'i bata inimicii fara a nu devasta tierile crestine, si prin acést'a a
deschidg mahomedaniloru calea spre Europ’a, chiar’ atitu de laudabile este fapt'a

(") Murad dupa etimologia insémna dorintia séu vointia. Tr. Germ,

A. 761

I. C. 1360
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succese la tronulu parintelui seu; elu eredise si vertulile paterne.
Indata la inceputulu domniei sale a luatu numele de Chudavendi-
ghiar (2), care in limb'a persica insémna servitoriulu lui Dumnedieu,
spre a convinge lumea despre inclinatiunile sale religiése. Elu dede
proba si despre eroismulu seu, suppunendu indata la inceputulu
imperatiei sale cetatea Ancyra cu alte mai mnlte castelle de prin
acelu tienutu.

APOI ADRIANOPOLEA SI PHILIPPOPOLEA

1I. Dupa ce 'si consolid in modulu acesta imperiulu in Asi’a, Mu-
radu ’si intérse tote cugetele spre afacerile europene. De aci ancain

lui Amuriu, care cu generositate fara parechia merge intr’adjutoriulu amicului seu si
alu crestiniloru acestui-a, de st elu insusi nu'i tract4 decatu de Ghiauri, adeca infi-
deli. In adeveru, Amuriu conservandu amicitia inviolabile lui Cantacuzenu anca si
in dile rele, elu merita téte acelle elogiuri, cu cari anticii descriu amiciti'a lui Pilade
si Oreste. Gregoras, pe care totdeauna cu stima 'lu citamu, ne-a conservatu in car-
tea sa XIII, una frumésa descriere a acestei rare amicitie. Cartea sa nu o are ori si
cine ; pentru aceea credu ca facu bine, déca voin narrd aci unu esemplu. Cantacu-
zenu era incurcatu intr'unu bellu contra Triballiloru; Amuriu vediendu pe amiculu
seu espusu periclului, se determina a'i merge intr'adjutoriu si a'i assicura successulu.
In capu de iérna trecih Dardanellele, si grabia intr'adjutoriulu imperatului cu arma-
ta férte considerabile. Dar' timpulu reu si cAlile stricate ilu constrinsera a se opri in
Dydomothicon, unde era remasa Imperatés'a Irina cu cAti-va 6meni de servitiu;
elu se asiedid in campulu liberu cu cortufile, si nu voi4 se intre in cetate, nici se
accepte comoditatile ce imperates'a i le oferid, ba, nu void nici macar a se presenta
inaintea ei, de si ea dorea se 'lu vedia; elu dicea, ch nu se cuvine a merge in visita
la muierea amicului seu, candu acest'a nu este acasa, si ci este in contra legiloru a-
micitiei a gusta comoditatile vietiei, candu amiculu seu se lupta cu necasurile in
tiéra departata.

(2) Chudavendsghiar. Cuventu persianu, insémna seryitoriulu lui Dumnedieu, séude-
votatu lucruriloru divine. Nu se scie ce a potutu indemna pe Muradu a'si lva acestu
nums ; atdt-a & certu, ch si-l-a atribuitu atitu pe acesta, citu si alte mai multe (*).

(") Chodavend in limb'a persica insémna domnu, possessoru, mare principe Cho-
davendi Kar séu contrasu chodavendicar insémna capu intreprinderiloru ; ca-ci Kar
& intreprindere, affacere, lucru. Prin urmare, nu péte fi dubiu ca Muradu prin acestu
supra-nume a vrutu se'si dea insemnatate de auctoru si esecutoru alu lucruriloru
wmari, Tr, Germ,
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acelasiu anu comisse marelui Veziru Etabeghi Schahin Lala (s),
generalu pe citu de prudente pre atat de valorosu, ¢4 se treca cu
armata usiéra strimtérea dela Gallipole, si se alace Adrianopolea,
ér elu ii urma indata cu oste roultu mai numerdsa. Inainte de a a-
junge Sultanulu, vezirulu la primulu assaltu ocupase cetatea. Mu~
radu audiendu acésta scire, si vediendu ca presenti'a sa nu mai este
necessaria, se intérse cu trupele sale la Prus’a. Dara, pentru c4 pla-
purile sale se nu sufere vreo amanare, Murad denumi pe Ornus-beg
de Begler*beg (+) preste Rumeli’a (s), adeca preste tierile sale cuce-

(8) Lala. Dupa etimologia insémna tutoru, epitropu séu eare tiene loculu de parinte,
carui ca si unui pedagogu se concrede grigea si instructiunea principiloru juni. Ma-
rele vezirn alu lui Muradu I, a fostu mai dnteiu onoratn cu acestu titlu Dupa aceea
imperatorii turci s'au dedatu, atdtu in vorba catu siin scrisu, a numi Lala nu numai
pe marele viziru, ci si pe toti cei-lalti veziri mai inferiori, precam Lalam (*) AliPasia
si Mi Lala Ali Pasia. Se da acestu titlu si lui Agasi (*¥) séu comandantelui ieniceri~
oru, si la toti alti officiari pén& la Bostangi Baschi, séu capulu gradinariloru seraliu-
lui si pénd la capu-portarii palatieloru imnperiali, de si acesti d'in urma sunt oficiari
de rangu multu mai inferioru. Comandantelui ieniceriloru se di acestu nume d'in
causa cil au sarcin'a de a ingrigi de viéti'a ftiloru Sultanului, ca sa nu'i omére unchii
séu fratii; ér capulu gradinariloru, pentru-ca elu are de a ingrigi de palatele impe-
riali, mnai alesu in absenti’a Sultanului. Acestu d'in urma officiu la greci se numesce
Curopalatis (**).

(4) Beglerbeg. Acestu cuventu insémna -principele principiloru, precum Schahin
Schah imperatulu imperatiloru. De si toti vezirii cu cate trei céde de calu au titlulu
de Beglerbeg, cu acesta totusi sunt onorati mai alesu numai trei perséne, adeca: Ru-
meli Beglerbegi, beglerbegulu de Rumeli'a, care 'si are resiedinti'a in Sophi'a ; Ana-
doli Beglerbegi, celu de Anatoli'a cu resiedinti'a in Cutahia, si Scham Beglerbegi ,
celu de Damascu, eare resiede in cetatea cu acestu nume. Acésta cetate in limb'a
arabica se numesce Demeshk, vulgulu ’i dice Scham ; de aci Schami Seherif, san-
tul Damascu.

(5) Rumeli. Turcii intielogu sub acestu cuventu Greci'a si Europa, precum si tdte
provinciele europene de dependentia ottomana. De aci beglerbeg vré se dica princi-
pele principiloru Greciei, séu alu provincieloru europene. (1)

(*} Lalam, Mi Lala insémna Lala meu. d Tr. Germ.

(*") Candu{ séu si se adaoge la capetulu cuventului, insémna ca cuventulu preceden-
te esse in genetivu. precurhu ieniceri Agasi, Ag'a ieniceriloru ; Bostangi Baschi, ca-
pulu gradinariloru; Scham Beglerbegi, beglerbegulu Damascului etc. Tr. Anglu.

(***) Pasia este titlulu consiliariloru intimi, gubernatoriloru si generaliloru. Pasia
in generalu insémna superioru, si se da la superiorii servitoriloru inferiori. Veziru
este ministru afaceriloru publice; numire ce se da consiliariloru de statu, guberna-
toriloru si altoru officiari mai inalti. Vesiri azam , mare-veziru, este primulu ofl-
cialu dupa imperatulu. Tr. Germ.

{}) A se vedé mai in susu not'a 20 la capu 1. cartea I. Tr. rom.



A.761

I. C. 1361

46 ISTORI’A DOMNIEI LUl MURADU BEU AMURATU

rite in Europ'a, dupe-ce mai anteiu demandase supremului veziru,
¢4 cu Ostea sa atatu de victoriosa se strabata in laintrulu Thraciei.
Acésla se intempla cu atala celeritate, in citu nu numai Fili popole,
ci si Eskisagena si alte cetati invecinate luanduse dela greci, se in-
corporara la imperiulu otemanu.

MURADU EDIFICA O GIAMIA

III.In anulu urmatoriu vedemu pe Muradu ocupandu-se cu trebile
religiése. Péné acl sultanii nu aveau datin’a se merga cu, poporulu
la rogatiunile publice, numite Nemas (¢) Dara Mufti. Menla Fenari
care pre langa dignitatea sa eclesiastica, port4 anca si oficiulu
de jude alu natiunei, nu potea se sufere acésta datina. Menla

(6) Nemaz. Asia se numescu rogatiunile de téte dilele, ce legea impune turciloru-
a le recita de cinci-ori in 24 de ére. Sunt impartite precumu urmédia: Sabah-Ne-
maszi, rogatiunea de demanétia ; Oile-Nemazi, rogatiunea de amédia-di; Ikindi-Ne-
mazi, rogatiunea dupa prandiu ; Achsham-Nemasi, rogatiunea de séra; si Iatzi-Ne-
mazi, rogatiunea de népte. Trei d’in aceste sunt tot~deauna la ora fixa, cea de dema
néti'a, cea de séra si cea de ndptea ; ér celelalte dude, Oilesi Ikindi, se schimba dupa
cumu diu'a & mai scurta séu mai lunga. Pentru exemplu, in timpu de equinoctiu,
rogatiunile de demanéti'a se facu inainte de 12 ére dein ndpte, adeca in or’a inainte
de resaritulu sorelui, ceea ce este demanéti'a intre cinci si siese 6re ; rogatiunea de
amédia-di, la drele siese d'in di, ceea ce la noi este amédia-di séu 12 ore d'in di;
rogatiunea dupa prandiu la néue dre, séu trei ére d'in di la noi; rogatiunea de séra
la 12 dre, séu siése ore de séra la noi; rogatiunea de népte la 1!a ére dupa santitulu
sérelui, séu 7'/ ére de séra la noi. Superstijtiunea turciloru intru a 'si face rogatiu-
nile punctualu atdtu este de mare, in citu déca ar’ lipsi dela timpulu fixu, tienu c2
este inutile de a le mai recita ; cd~ci, recitate dupa or'a fixa voru trebui a le recita
anca odata in Araf, adeca in purgatoriu. Ei credu, ca a recita rogatiunea de dema-
nétia dupa resaritulu sérelui, cea de amcdia-di la ndue dre, cea dupa prandiu la
doue-spre-diece, cea de séra in népte, cea de ndpte spre reversatulu dilei — ar’ in-
semna a nu implini legea si a face lui Dumnedieu lucru neplacutu. Candu sunt in
campania, sunt obligati a'si face Nemazulu inainte de a intra in bataia; dar, déca
batai‘a este inceputa, séu tiene preste timpulu fixu pentru rogatiuni, nemazulu se
péte intrelasa fara a pecatui, din motivu ca dupa opiniunea loru, ei nu potu face
unu servitiu mai meritoriu si mai placutu lui Dumnedieu, decétu a se luptd cu bra-
vura contra crestinilorun, (Vinerile la Turci cari sunt ¢4 si duminecele la noi, se dis-
tingu de celelalte dile prin aceea, ca mergn de siese-ori la Moschee, si recitédia
totu de atAte-ori rogatiunile. A siese-a rogatiune, séu additionale, ce cade pe acésta
di , se pronuntia intre resaritulu sérelui s amédia-di (*), si s numesce Salah-Ne-
wazi. Tr. Angl.

(") Adeca ; intre rogatiunea de démaneti‘a si cea de amédia-di.
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Fenari ’si puse in capu a reforma acestu abusu. Odata Muradu veni
inaintea lui ca martoru intr'o certa causa ; Mufti(r), pontefice i jude,

(7) Mufti. Porta si alte numiri composite, precumu; Mufli-zeman, patriarchulu lu-
mei ; Scheichul-islam, Capulu adeveratei religiuni; Sahibi-fetva . domnulu sententie-
loru judecatoresci. Elu este capulu intregului statu eclesiasticu, si person’a de cea
mai inalta auctoritate in imperiulu ottomanu. C4-ci nici Sultanulu insusi, déca vre
se tréca macaru la parere de omu religiosu, nu péte dicta mérte nimerui , inca nici
a'lu pedepsi trupesce, fara a avé mai 4ntaiu opiniunea lui Mufti. Modulu cu care i
cere opiniunea in téte casurile §i mai alesu in casuri criminali, este, ca'i submitte o
charthia, in care se cuprinde statulu faptei sub nume fictu, pentru esemplu : «Zahid,
(parinte!) déca se péte proba prin martori buni, ch Titus a lucratu contra porunci-
«loru Sultanului si ci nu s'a syppusu cu obedientia ordiniloru acestuia : se fia pe-
«depsitu séu nu?» Mufti, dupe ce a cetitu acésta charthia, si a esaminatu casulu,
subscrie Ofur Asia, séu Otmas Nu. Candu inse Mufti are se decida si asupra modu-
lui pedepsirei, atunci i se presenta o charthia in urmatorii termini : «Déca omulu
scie ca calulu seu a perdutu potcévele si avendu timpu si midi-l6ce séu comoditate
de a'i bale nude polcdve, elu totusi, fara a avé mila de animalulu seu, ilu mana des-
cultiu pe cale grea si petrésa téta diu'a pene ser’a : ce pedépsa merita unu domnu
asia nemilosu. «Mufti va subscrie : «Befie se § se deas. Si inadeveru ca legea ordina
befie in asemenea casuri. Turcii credu ca la diu'a judecatiei Dumnedieu va judeca
pe 6meni nu numai pentru faptele comisse contra omeniloru, ci si pentru cele con-
tra animaliloru, precumu si pe animalu care a pecatuitu contra altui animalu. Dupa
pronuntiarea sententiei lui Dumnedieu : téte animalile voru muri érasi, si se voru
intérce in pulberea de unde au esitu; inlidelii voru trece la pedépsa eternaj mu-
sulmanii cari au facutu fapte bune, voru avé fericirea eterna; ér acei musulmani,
cari voru fi facutu pecate in viéti'a acésta, se voru pedepsi in proportiune cu peca-
tele loru pe timpu mai lungu séu mai scurtu in Araf séii purgatoriu, si dupa aceea
voru fl admisi in sinulu fericirei eterne. C4 si Sultanulu, de assemenea toti turcii
sunt obligati prin lege a cere consiliulu lui Mufti in téte causele, fia acelea eccle-
siastice séu civili, si maP alesu candu e cestiunea de pace séu de bellu. Reverenti'a
din afara ce se da lui Mufti este asia de mare, in cAtu Sultanulu insusi candu vede
ca vine la densulu, se redica de pe scaunu §i merge siepte pasi inaintea lui ; si nu-
mai lui ‘i este permisu a saruta umerulu stangu alu Sultanului: pe candu supre-
mulu veziru numai arip'a vestmentului cu cea mai profunda reverentia o péte sa-
ruté ; si Sultanulu numai trei pasi face mergendu inaintea lui. Ricaut dice, ca Sul-
tanulu da lui Mufti urmatoriulu titlu ; «Tie Ezzahid , care tu esci celu mai sapiente
«intre sapienti, si care tte le scii; celu mai escellente intre escellenti, care te ab-
«tieni de totu ce este interdisu ; sorgintele virtutiei si alu adeveratei sciintie ; eredi-
«tariulu doctrinei profetice si apostolice; resolvitoriulu problemeloru credintiei, re-
evelatoriulu capeteloru adeveratei credintie; chiei’a thesauriloru adeverului; lumi-
enarea allegorieloru dubiése ; intaritu prin grati'a supremului Legislatoriu si Con-
sservatoriu alu genului umanu : Dumnedieu preainaltu, se 'ti conserve virtutile in

«eeternu !» Téta acésta reverentia potea odiniére se purcéda dein sentimentu si con-
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il recusa cé pe unulu ce nu merita crediementu. Sultanulu miran-
du-se de acea procedura neusitata, intreba, care se fia caus'a ; éra
Mufti ’i respunse : « Guventulu vostru c4 imperatu este sacru, si nu
«péte fi suppusu la nici-o dubietate ; dar inaintea justitiei n’are
« nici-o valdre; fiindu-ca vine dela unu omu care n’a fostu anca nici-
«odata la rogatiunile publice cu ceialalti musulmani» (s). Muradu
se aretd ca’i pare reu de celle trecute, si pentru espiarea acestei
errori déde ordinu a se edifica in Adrianopole o giamia spatidsa in
faci’a palatului imperatescu. Acésta Giamia se numesce péné in diu'a
de asta-di Muradié (s) dela numele fundatorului seu Muradu.

vingere interna; asta~di inse nu mai este alta decitu o simpla formalitate. Ca-ci
déca Mufti interpreta legea, séu pronuntia vre-o sententia precum nu place Sulta-
nului, ilu destituie immediatu, st 'lu inlocuiesce cu altulu mai promptu a se pleca.
8i déca are nefericirea de a fi convinsu cé tradatoriu séu de alta crima grava, péte fi
sicuru ra mortariulu e alu lui, in care ’lu punu si 'lu pisédia in bucati, pene ce sida
sufletulu. Acestu mortariu facutu anume pentru acestu scopu, se conserva in carce-
rile de Siepte-turnuri in Constantinopole.

(8) Musulmani. Acest'a & unu cuventu corruptu d’in Musliman, Misliman séu MYus-~
liuman ,; assemenea si Miusiurman. d'in care s'a formatu mai departe Biusiurman.
Musulman insemna, care are credintia pura si nefalsificata, séu cumu amu dice noi
orthodozu. Cuventulu Iman este espresiune generica de toti acei-a cari observa re-
ligiunea lui Mahomedu dupa riturile si ceremoniele regulate prin cei duoi santi mari
ai turciloru, Imam Azem si Imam Shafi. Cari nu se conforma acestoru rituri, séu 'si
prescriu st introducu altele, se numescu Mezhebi, ritualisti, eretici; séu Kifarin, in-
fideli, precumu <unt considerati persianii; séu Rafissi, care insémna ce-va mai reu
decitu infidelu. De aci turcii musulmani dicu ca Dumnedieu péte se’si intinda mise-
sicordi'a sa asupra infideliloru, precumu sunt crestinii si judeii, dara nici-decumu
asupr’a rafiziloru, ale caroru pecate sunt pe de siepte-dieci de ori mai scarnave in
ochii lui Dumnedieu decitu ale acelora (*).

(9) Muradié. Adeca templulu lui Muradu, c4 si Suleimanié templulu lui Solimanu,
Muhamedié templulu lui Muhamed etc. Este 0 prerogativa reservata numai impera~
tiloru, de a'si poté da numele la vreo giamia séu templu. Nici chiar marele veziru,
n'are acestu privilegiu; si ori cdtu de mare si pompdsa ar’ fi giami'a ce ar’ edifica
elu din devotiune, ea totusi nu se va poté numi, p, e. Mustafié, templulu lni Mu-
stafa. Cu téte aceste, sunt unele temple vechi, cari au conservatu péné gsta-di nu-
mele fondatoriloru, de si aceia n'au fostn Sultani. Asi‘a se diceanca si asta-di Davud
Pasia giamisi, si Ali Pasia giamisi, Aci inse trebue se se adaoge cuventulu giamisi,

(") Islam la turci insémna suppunere lui Dumnedieu si imperatului, ori credintia
adeverata. Deacise deriva Muslim, dreptu-credintiosu, si in plurala Misliman in limb'a

arabica si Musliman in cea persica. De aci s'a derivatu apoi, in modu corruptu Mu-
sulman. Tr. Germ.
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INSTITUTIUNEA 1ENICERILORU

IV. Anulu Hegirei 763 este memorabile pentru infiintiarea corpu- A 763
lui militariu, numitu Ieng-iceri. Ornus Beglerbeg alu Rumeliei, du- I. G- 1362
pa ce a cuprinsu Ipsala si Malgara, si devastase tierile vecine prin
focu si feru, au adusu d’in acelea multime nenumerabile de captivi.
Atuneci Cara Halil Pasia (10), marele veziru, vediendu acésta multtme
de captivi, se folosesce de ocasiune si dice ¢4 d’'in gluma urmaté-
riele. « Lanoi se dice de comunu ca tole spoliele sunt ale impera-

« tului. To vediu ca nu este asia Eca atati-a captivi, si nici unulu
« nu & alu imperatului. o credu ca ar fi nu numai justu, ci si de
« folosu, a pune pe cite-unu fidelu Agavat (11) la strimtorea dela
« Gallipole, care se ia in numele Sultanulni pentru servitiulu acestuia
« pe totu alu cincilea captivu: cu modulu acestua imperatulu ar’
«avé si la curte si in armata pe cei mai frumosi si mai robusti
« 6meni », Muradu lua glum’a vezirului in seriosu, §i ’i ordind ca
consiliulu pe care’lu dete se’lu si aduca la indeplinire. Preste puginu

ceea ce nu & necessariu candu se vorbesce de Selalin, séu de temple fundate de
Sultani. De assemenea, Sultaniloru nu & permissu a'si da numele la alte edificie, de-
catu numai la giamie. Asi4, pre cAtu imi aducu aminte, nu este nici-o urbe, care
se fla portatu numele Sultanului fundatoru. Esceptiune este un'a fundata de Othmanu,
primulu imperatu alu turciloru, care 'si tiene si asta-di numele de Othmangick.
Despre acést'a voiu avé ocasiune a vorbi mai la vale.

(10) Kara Halil Pasia. Halil este numele propriu alu acestui pasia. Cara insémna
negru. In generalu, 6menii cari sunt mei negri la fagie de cdtu altii, au datin’a de
a'si apropria acestu nume; precumu Cara Muhamedu, Cara Hasen, Cara Mustafa
pasia etc. Acestu Halil pave a fi totu acela pe care istoricii crestini ilu numescu
Chairadin si Caratinus ; c4-ci nu & altulu cu acestu nume la turci, care se fia ajunsu
celebry, decdtu numai renumitulu admiralu alu lui Solimanu, pe care inse crestinii
de comunu ilu numesc Bariadenus Barbarossa.

(11) Agavat séu mai vulgaru Agalar, este pluralulu singularului 4ge, si insémna
proprie domnu , terminu usitatu pentru a esprime respectulu catra o perséna. Dara
candu & vorb'a de Dumnedieu, nu se servescu nici-odata cu terminulu de Aga, ci'i
dicu Rebd, terminu sacru, caré numai lui Dumnedieu apartiene si nici-odata faptu-
riloru sale. Cuventuln Aga in sensu mai speciale se da unoru oficiari dela curte séu
dela armata ; precum : Ieng-iceriler Agasi séu generalu alu Teniceriloru ; Sipahilar
Agasi, generalu alu Spahiiloru séu alu calarimei ; Silahiar Agasi, generalu alu in-
fanteriei ; mai este anca Kislar Agasi, séu supremulu inspectoru alu femeiloru, care
totdeauna este unu eunucu negry, ete,
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appari unu edictu publicu {1¢) in numele Sultanului, care ordind
esecutarea propunerei vezirului, dupa care se si forma d’in captivi
unu corpu numerosu de soldati, toth omeni bravi si instruiti in
arme ; caroru in fine nu le lipsi4 alta decitu unu nume. Era peacelu
timp unu turcu cunumele Hagi Bektash (13) renumit pentru minunile
si profetiele sale (14). Acesta fundase pe acea classe de Dervisi (15)

(12) Edictu publicu. Muradu facuse o lege, cd d'in cinci captivi unulu se fla inro-
latu la armata. Cu timpu inse, acésta lege a trecutu in desuetudine, si 'i s'a substi-
tuitu unu altu decretu, care tienea, ca pentru ori-care sclavu espusu spre vendiare
in Constantinopole se se platésca cinci taleri leonini. Acésta taxa, d’in caus'a numea
rului de cinci care revéeca in memoria usulu vechiu cu totu alu cincilea captivu,
se numesce péné 'n diu'a de asta-di Ispendgi, adeca D’in cinci; cdci iz in limb'a per-
sica insémna trasu séu scosu d'in, si pendz cinci. Unii turci scriu Ispeads. In urma
necessitatile bellice cerendu inmuitirea soldatiloru, s'a facutu o nudéa lege, care dis-
punea ca totu alu diecelea fiiu de crestinu se fla inrolatu la Ieniceri, éra acésta lege
a remasu in téta vigorea sa péne sub Muradu IV., candu prin voi'a lui Dumnedieu,
care avil mila de starea deplorabile a crestiniloru, ea fu abolita cu totulu,

(13) Hagi Bektash, Primulu fundatoru alu unei clase de Dervisi séu monachi la
turci, cari dela numele seu se numescu Bektashi. Mormentulu seu se vede anca in-
tr'unu satu pe cdst’a européna a Bosforului, numitu Beshiktash, ‘nu departe de Ga-
lata; si este in mare veneratiune. Este permisu acestoru monachi de a se casatori
si de a locui permanentu in cetati; dara prin legile institutului loru, ei sunt obligati
a caletori departe prin tiéra, si a saluta cu Gazel si Esma pe toti c4ti intimpina. Gazel
este unu cantecu de amoru, aplicatu prin allegoria la amorulu divinu. Esma este in-
vocatiunea de unu nume alu lui Dumnedieu, de care ei numera un'a miie si unula ;
si binecuventandu~i le dorescu fericire si prosperitate multa, acésta o esprimu de
comunu prin cuventulu Eivallah (*): treminu de esclamatiune usitata intre luptatori,
candu invinsulu vine si presenta invengétoriului ramur'a de finicu a victoriei ; prin
acésta vréu se arete cA se considera mai inferiori de cdtu altii, si ci toti sunt mai
mari de cdtu ei. D'Herbelot dice ca Dumnedieu la Musulmani are 99 de nume, si cu
numele Allah facu o suta. De aci este ca Tesbisk séu rosariele loru au 100 de mar-
gele, si la fla-care margea invdéca unulu d'in celle o suta de nume alle lui Dumne=
dieu. Ei credu, prin o vechia traditiune, ca portile paradisului voru fi deschise ace-
luia, care va invock adese-ori aceste nume sacre; pentru aceea sunt multi intre ei,
cari in continuu sunt ocupati cu recitarea rosariului. Ir. Ang.

(14) Profetii. Turcii au o singulara opiniune despre miracule si despre spunerea
viitoriului. Darulu de a face minuni, dupa ei, & datu numai profetiloru, daru datu
de la Dumnedieu fara nici unu meritu; ér' a spune viitoriulu, este datu la ori-cine
se deprinde in fapte bune. In consecentia ei dicu, ca Mahomedu a fostu Ochir Per-
gamber, adeca ultimulu d’in profeti, si prin acésta vreu se dica, ca dupa Mahomedu
este impossibile c4 cine-va se mai péta opera miracole. Dara c4 se predica viito-

(*) Multa fericire si sanetate de la Dumnedieu ! d. 7r. Germ.
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care pana astadi sunt cunoscuti sub numele de Bectass, luatu de-
la acelasi. La acesta tramise Muradu cét’a cea nuoa formata d'in cap-

riulu, tienu ei, ca si-o péte apropria totu musulmanulu bunu, prin deprindere continua
in fapte bune, in virtute, prin umiliatiune si postu. Cei cari au adjunsu la acestu
gradu de perfectiune, se numescu Veli, in pluralu Evli¢, binecuventati, santi, amici
ai lui Dumnedieu, séu Veliiullah, bine-cuventati de Dumnedieu. Despre acesti émeni
se crede ci potu fi d’intr'odata in duée séu in mai multe locuri, cu corpulu pentru
esemplu fiindu in Constantinopole, cuspiritulu potu fi in Cairo séu in alta parte, si se
scie ce se petrece aici; prin urmare ei credu ca acesti santi n'au necessitate de dis-
tractiune fisica, si ca, ce & mai multu, ei se bucura anca in acésta viétia de fagi'a
beatificatéria a lui Dumnedieu. I numescu in generalu Elishmishierden, adeca d'intre
cei perfecti, séu cari se bucura pe deplinu de charitatea divina, Isaad Effendi, omu
de mare sciintia , a practicatu catu-va timpu acésta austera viétia, pene ce in urma
intr'atdtu se debilitase, in cAtu a fostu constrinsu a renuntia la superstitiésele sale
austeritati , si a chiama unu medicu pentru a'si recupera sanetatea. Prin sciinti'a
si cura deligenta a lui Siciniu, medicu renumitu pe acelu timpu in Constantinopole,
elu fu scapatu d’in gur'a mortiei.

{15) Dervisi. Dervisiu (*) este numele comunu alu tuturoru calugariloru turcesci,
de si ei differu unii de altii dupa classea si dupa regulele loru. Mai insemnati sunt
intre ei Bectashi, Mevelevi, Cadri si Sefiah. Despre Beclashi amu tractatu intr'o nota
precedente (*). Mevelevii isi au numele dela Mevelana, fundatorulu loru. Conformu
regulamentului loru ei se invertu cate doue trei ore neincetatu si cu atdtu-a celeri-
tate, in cAtu abia li se péte zdri fagi'a sunt mari amatori de musica, atitu vocale
citu si instrumentale. Acésta d’in urma este o fluiera facuta d'in trestia de India,
numita Nei, si d unu sunetu atdtu de dulce, cumu nu da nici-unu altu instrumentu
mnsicale. In monastirile loru professédia umilintia si paupertate, éra candu ie face
cine-va visita, nu facu distinctiune intre perséne, i primescu pe toti, micu si mare
cu assemenea respectu. Ei inainte de téte inbiie pe 6speti cu cafea; éra déca au ve-
nitu pe drumu tinosu, le spala picidrele si caltiamentea. Pe 6spetii carii pleca, ii pe-
trecu in modulu celu mai obligatoriu panala pérta, si mai la téta vorb'a ori la periodu
repetu cuventulu Ejuvallah, vrendu a areta atitu in portare, cétu si in vorba cele
mai sincere affectiuni de modestia si umilitatea legata de professiunea loru.— Cadrii
isi macerédia (***) corpulu d'in superstitiune singulare. Ei ambla in pelea géla, cu
esceptiune de partea cépseloru. Se prindu de mana si joca siese ére in continuu, cite-
odata t6ta diu'a, strigandu neintreruptu si d'in téte puterile Hu, Hu, Hu, unulu d'ine
tre numele lui Dumnedieu, pene ce facu spume la gura, 'i népédescu sudorile. si
cadu ca smintiti si fora simtiu la pamentu. Marele veziru Kupruli séu Kioprili Ach-
med Pasia aflandu de aceste jocuri nebunesci, dede ordinu a se suprime o secta su-

(*) Dervis in limb'a turcésca si persica. ca si Takir in limb'a arabica insémna omu,
seracu, In specialu inse, si un'a si alt'a insémna calugaru séu monachu. Tr. Angl.

(*) A se vedé mai in susu pot’a 3. Hod.

(***) A unge trupulu cu marga, Se prepara din varu si lutu, calce si argila si da
o colére de castania. Hodosiu.
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tivi, si "lu ruga se le dea unu stégu (1¢) si unu nume, si se roge pe
Dumnedieu, c4 se adjute acestei trupe. Mergéndu soldatii la Sieichu

perstitiésa, care desonéra religiunea mahomedana; dar' indata dupa moértea lui,
sect'a érasi a inviatu, s1 asta-di este mai numerésa de citu ori candu alta-data, mai
alesu in Constantinopole. — Seiiahi sunt adeverati vagabundi. Au si ei monastirile
oru ; dar' esiti odata de acolo, arare-ori séu nici-odata nu se mai intorcu, ci 'si pe-
trecu totu restulu vietiei vagabundandu intr'oe parte si intr'alt'a. Ci-ci superiorii
séu prelatii loru candu i tramitu d'in monastire, ii obliga se stringa anumite summe
de banii sivictuali, si numai dupa-ce voru fl adunatu si’administratu tdte aceste mo-
nastirei, se se péta intérce inderetru. Asia, candu unu Seiah ajunge intr'o comuna,
merge in piatia séu in curtea unei Giamie, si striga cdtu ilu prinde gur'a : Ia Alleh
sen den besh bing altun isterim, adeca: O! Dumnedieule, tramite-mi cinci mii de
ducati, séu o mie mesuri de orediu etc. Si dupace a strinsu elemosina intr'o comuna,
trece 1ntr'alt'a si face aceeasi meseria; si asia mai departe, pene ce aduna sum'a ce
se cerea dela elu. Intre monachu indiani sunt multi cari apartienu acestei secte ,; ei
percurgu téta lumea mahomedana, si precumu sunt buni de gura , intretieuu pe po-
poru cu narratiuni placute despre ‘curiositatile ce au vediutu si auditu in caletoriele
loru ; si asia céstigandu animile 6meniloru cari voiau a sci cele ce se petrecu in tieri
straine, monachii capetau multime de elemosine. Acesti vagabundi indiani sunt spre
mare greutate imperiului ottomanu, ceea ce lectorulu péte sé vedia d'in casuln urma-
toriu, care s'a petrecutu pe timpulu meu in Constantinopole sub Solimanu II. In a-
cele dile venise unu indianu, care dupa esteriorulu seu parea mai multu unu cu-
riern decdtu ambassadoru, si cerh a fi admissu in audientia la marele veziru Kiupruli
Mustafa. Introdusu inaintea acestui-a, i presenta o chartia dela marele Mogulu séu
precumu ilu numeseu turcii, Padischahulu Indiei; si-i dise cu graiu viiu : Domnulu
meu a intielesu ca imperiulu ottomdnu ar’ fi in decadentia, si ca inimicii legei
mahomedane se intarescu totu mai multu; pentru aceea, gelosu de religiunea sa, imi
dete ordinu se'ti anuntiu in numele seu tie Vezirului, ca elu este gata de a'lu ajuta
sau cu bani, sau cu 6ste, dupa cumu voru cere impregiurarile. Respunsulu veziru-
lui, precumu se dice, a fostu : Multiamescu férte multu Marelui Mogulu pentru bu-
na vointi'a sa catra ottomani, si me voiu adopera d'in partea mea a’i fi recunoscatoriu
la téta ocasiunea ; dar' imperiulu ottomanu pentru presentu este in stare de a’si sus-
tiené glori'a revindicata prin cucerirea Belgradului: si maiestatea sa indiana, déca
porta ce-va interesu pentru Pérta, n'ar’ poté se’i faca mai mare servitiu, decAtu in-
terdicéndu cersitoriloru sei (allusiune la monachii despre cari amu vorbitu) de a mai
intra in regiunile ottomane.

(16) Stégu. Pe stégulu Ienicerilorn se vede una sabia cu dude ascutisie in form'a
fulgerului, si facia cu sabia & semilun’a in form'a unei cruci. Ei pérta pe capu unu
Kice, séu velu albu in form'a unei minece. Restulu imbracamenteloru este ca si la
ceealalta militia de infanteria.
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(17) acesla puse manec'a(1s) vestmentuluiseu pe capulu unuia d'intre
capitaniiloru, si pronuncia cu gravitate urmatdriele cuvente: « Ieni-
«ceri (19) se fia numele loru ; faci’a loru totu-deauna se fia senina;
«vicloriésa man’a loru ; ascutita arm’a loru, si sabi’a totdeauna
«promta a tai4 capulu inimiciloru loru ; si ori in ce parte ar merge,
« cu fagie alba(20) se se inlérca inderetru ». De aci, pene asta-dile-a
remasu numele de Ieniceri, si coperementulu capului loru are for-
m’a unei manece.

(17) Sieik séu prelatu, asemenea unui archimandritu d'in mdnastirile grecesci, séu
unui abate d'in abatiele catolice: Numkele de Sieik se da de comunu nu numai la su”
periorii giamieloru imperatesci, ci si la capii Tekke-loru, adeca la localitati unde stau
Dervisii. De aci este, ca Mufti in calitalea sa depatrarchu pérta numele de Sieik-
ulislam, séu prelatulu celloru alesi, ori Supremu-sacerdote.

(18) Mdneca. Invclitéri'a de la capu a leniceriloru, are péné in diu'a de asta-di for-
m’a unei minece.

(19) Ieniceri séu Ienghiceri, numele militiei de infanteria a Sultanului, e compusu
d'in leng-i nouw, si Ceri soldatu. Numerulu loru este de comunu patrudieci demii. Acé-
sta 6ste sta in ondre s1 demnitate inaintea toturoru celorulalti ostasi. Toti cati se in-
rolédia la ostea acésta, au solda pe di trei aspri, duoe pani, duoe sute dramuri carne
de berbece, o suta dramuri de orediu, trei-dieci dramuri de untu. Dar’ victualiele a-
cesteca nu se dau deadreptulu in man'a inrolatiloru, c1 precam Ienicerii au Od'a séu
camer'a loru, si suntu de aceste in Constantinopole 162 edicate de catra mai multi
Sultani, si in cari Ianiciarii locuiescu impreuna ca intr'unu cenobiu, si precumu fia-
care oda séu camera (*) are magazinulu seu, asid se scote de aici dintr'odata totu ce
apartiens soldatiloru, se di unuiasia numitu mare bucatariu, care le prepara manca-
rea, si la or’a prandiului o pune pe mésa celloru prescnti. Absentii in vanu reclama
dupa 6r'a prandiului c4 se li se dea portiunea ; ei nu capeta nimicu; cé-ci legeaSul-
tanului dice : acei-a se mance, cari stau in oda-ele loru. Dar’ despre aceste vomu
tracta mai pe largu intr'altulocu.

(20, Fagia alba. (*) E de observatu, ck facia alba séu fagia négra’sunt termini de lau~
da séu de batjocura la turcu. Unu domnu candu vre se laude pe servitoriulu seu,
dice: Aferin! Iusung ac olsun, pré-bine! fagi'a ta se fia alba si stralucitéria; d'in
contra, candu & maniosu, si vre ce 'lu injure, dice : Tusung cara olsun, négra se fia
faci'a ta. Dar nu & permissu c4 unu inferioru se se servisca de aceste espressiuni fa-
cie cu superiorulu seu. Asia pentru esemplu, candu unu soldatu ar' vre d'in ania
se lingusiésca pe capitanulu seu, va striga nwnai Aferin! pré-bine, séu Eivallah

sanetate !

(*) Mai bine Casarina, in limb'a moderna.
(") Noi amu dice mai bine: facia curata.
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CUCERIREA SERVYIE1

A 766 V. Evenimentele au aretatu ¢ justa a fostu observarea vezirului,

I. C. 1361 buna institutiunea Sultanului, si efficace benedictiunea Sieichului.
Acésta militia nuéa de Ieniceri face minuni in anulu Hegirei 766. Ea
in Lurop’a euceri Bath’a, in Asia, Zagar’a si Gumurgin’a ; si atit-a re-
nume castigd armeloru ottomane, in citula anulu Andronicu Paleo-
logu, imperatulu greciloru, fiindu in bellu cu principele Bulgariei ,
ceri dela Sultanulu adjutoriu contra acestui-a. Muradu se invoi a'i
da succursu, si tramise pe Shahin Lala cu armala in Europ’a, care
surprinse pe bulgari atacindu-i la unu locu cu numele Zermen, si
punendu-i la fuga. — In acelasiu anu Prus’a fii infrumusetiala cu
Giamia séu templu, ce Muradu lasase a se construi in strad’a nu-
mita Capluge; (21) apoi o Medrese séu collegiu, si unu Imaret séu
ospiciu.

MURADU CASATORESCE PE FIIULU SEU BAIAZETU, SI CASTIGA MAI MULTE CETATI

VL. Dupa ce Muradu a datu probe invederate despre virtutile sale
militari, nu remase alta in deretru decétu a areta, ca si in artile pa-
cei se pricepe totu asia de bine. In Asi’a unii principsiori infestau
de multe-ori statulu otlomanu, si’lu impedicau in cursulu victorieloru
sale. Deci pentru-c4 se desbine pe acesti principi si dein desbina-
rea loru se traga folosu, si asia se'si prepare calea pentru intreprin-

A.783  derl mai mari in viitoriu, in anulu 783 casatori pe fiiulu seu Baia-
I C. 1381 zet cu fiiic’a lui Germian Ogli (22), care i déde in dole celatile Ku-
tahia, Egrigos si Tavshanlic. Cu assemenea prudentia castiga si ani-
m’a lui Hamid Ogli (23), care d’in propriulu indemnu ’i oferi in
(21) Bai calde.
(22) Germian Ogli. Principe de Phrigia superiore ; unulu d'in satrapii persiani cari
s'au revoltatu contra Gubernului loru pe timpula espeditiunei lui Ginghis-chanu.
(23) Hamid Ogli. Si acest'a a fostu unulu d'intre satrapii rebeli: elu c4 si ceialalti
a profitatu de ruinarea imperiului, a occupatu o parte d'in Asi'aminore: i-adatu nu=-
mele seu, si péné ‘n din'a de asta-di se numesce Hamida, precumu s¢ péte vedé in
chartele geografice. Dar pare ci acestu nume nu este atitu de vechiu; c1 turcii o
au numitu asia dupa ce s'au facutu domni asupr’a ei; fiindn la ¢i usulu de a numi
tierile cucerite dupa numele celloru ce le-au avutu mai inainte in posessiune. Asit
dupa ce au ocupatu Servi'a dela principele Lazaru, o au numitu Lasvilaieti (*) ; si este

(*) Vilaiet insémna regiune, tienutu, provincia, tiéra. Lasvilaeti, tiér'a lui Lazar
Tr. Germ, si Rom.
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feudu cetalile Elvadz, Iengishehir, Archerih, Caragais si Seidishehui.
Mai multi alti principi se dedesera vasali imperatiloru ottomani.

CUCERESCE BOLIN'A PRIN RUGATIUNILE SALE

VIL Aduse in ordine si consolidate in modulu acesta afacerile in
Asi’a, Muradu la anulu urmatoriu, 784, adunandu-si armata nume-
rosa, trece pe la strimtorea dela Gallipole in Europ’a, si impreséra
Bolin'a, castellu fortificatu prin natura c¢a si prin arte. Tari’a locu-
lui si resistenti’a eroica a garnisénei face obsidiunea alitu de difi-
cile, in catu Muradu incepl: a despera de successu. Atunci ’si lug
refugiu la adjutoriulu ceriului, si se rogd lui Dumnedieu ca se’i
suppuna acésta forterétia atatu de tare. Se spune ca in urm’a ruga-
tiuniloru sale anca in acea népte s'a sferimalu o parte mare de
muri, dupa care ottomanii strabatendu prin spartura, trecura
prin ascutitul sabiei pe totii aparatorii ei. Se dice apoi, ca in maga-
sine era unu mare numeru de caciule rosii (24), pe cari Muradu le
distribui soldatiloru sei, si in memori’a acestui evenimentu lasi a
se face asemeni caciule pentru tota armat’a sa.

OCCUPA MAI TOTA MACEDONI'A SI ALBANI'A

VIIIL. In acelasiu anu, Schahin Lala occupa cetatile Iskenderie,
Darme si cetatea fortificata Cavalla, si suppune imperiului ottomanu

falsu ceea ce dice Meninski ca Las fin acestu cuventu ar' fi Viadislav. Asseménea
Moldavi'a se numesce la turci Bogdan, dela principele de acestu nume, si care cellu
d'anteiu s'a facutu tributariurturciloru. Asia ‘si are si provinci'a Hamida numele dela
Iamid Ogli.

(24) Caciule rosii. Se pare ci Iscuf era mai de multu unu coperementu alu capului
usitatu la turci candu mergea la batalia, care inse acuma nu se mai porta; s1 astadi nu
porta nici coifu,nici corassa la peptu sau ori-ce alta arma aparatdria,pentru ci ei credu,
ch de aru fi omulu tare ca diamantulu, totusi nu pote scapa de alu seu destinu. Turcii
credu asia,ch la toti 6menii este scrisa pe frunte 6r'a mortiei loru cu litere, pe care ce e
dreptu, émenii nu le potu citi, dara pe care le a scrisu Dumnedieu cu degetulu pro-
priu. De aici se esplica expressiunile usitate la ei: Bashde iasilinish olan gielmeki
vadsib dur, ceea ce este scrisu pe frunte, trebe se se intémple ; Acagiak can damarde
durmas, sangele ce trebe se curga, nu péte remané in vine: Tacdir Tedbiri bosar,
provedinti‘a este mai tare decatu téte scopurile omenesci {*) : Dumnedieu a predesti-
natu tote lucrurile, si elle cauta se se intemple asia.

(*) Homo proponit, Deus disponit, dicu crestinii.

A, 784

1. C. 1382
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A.78  mai tota provinei’a Arnaud (es5). Er’ la anulu Hegirei 788 occupa
I C.138 cetatile Zichne, Carapherie si Monastir.

BATAI'A DE LA COSSOYA, MORTEA LUI MURADU

IX. Cu unu cuventu, poteréa osmanitoru sub acestu imperatu faci
progresse atitu de mari, in catu popérale vecine nici-decumu nu potea
se 0 védia cu ochibuni. Dreptu aceea se deciserala anulu 791 a formé
lige intre sine. Lazaru, principele Serviei se puse in fruntea acestei
lige, care constd d’inRomani, Unguri, Dalmatini, Tribali, si acei d’intre
Albani,cari nu erau anca suppusijugului ottomanu.Confederatii deci-
serain unanimitate, cd pe acestuarbore care cresce asia inaltu, se’lu
taie, inainie de a prinde radecini preaafunde. Muradu preparatu la a-
cestu oraganu, ese cu ostea sa, sila a patr’a di a lunei Ramazanu, da
cu peplu inimicii pecampulu de la Cossov’a (z2¢). Lupt’a a fostu inver-
siunata, si victori'a lungu timpu incerta. In urma crestinii se pléca;
principele Lazaru prinsu; nobilii si capii ucisi; toti ceialati pusi la
fuga si persecutati in mare distantia de calarimea usiéra, Dupa
lupta Sultanulu merge a visitd campulu bataliei, si vediendu mor-
tii se intérse catre vizirulu, si ’i dise; « Curiosu lucru, ca intre atitj
« inimici morti nu vediu de catu juni imberbi, si nici-unu betranu ».
Vezirulu respunse: « Chiar acést’'a a fostu victori’a néstra si nefe-
« ricirea loru. Tineri fara esperientia, ei nu ascultara decitu de fo-
« culu junetiei, ce i inim4, si venira a peri la piciérele néstre ; 6-
« menii de etate au mai multa flegma, si prudenti’a le dictéza a nu
« se oppune armeloru invicibili ale ottomaniloru ». Sultanulu con-
tinuandu, dise; « Si ceea ce’mi pare si mai curiosu este, cumu de
« m'a incelatu visulumeu deasta népte? Mi se parea ¢a amu cadiutu
«mortu de o mana inimica ». Abia pronunciuse aceste cuvenie,
candu unu tribalu, soldatu crestinu, care se tienea ascunsu intre
morli, observandu ca Sultanulu este care vorbesce, se scéla iute si
spre a'si lua vindicta pentru patria, 'i infipse unu pumnariu in pan-

(25) Asi'a numescu turcii Macedoni‘a si Albani’a: D'Ilerbelot scrie acestu cuventu
prin Arnauth. Tr, Angl.

(26) Cossoca este unu siesu in Servi'a, unde Sultanulu Muradu a fostu strapunsu
de man'a unui serbu,
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tece (z7). Tribalulu la momentu fu taiatu in bucati; dara si Sulta-
nul in déue 6re ’si déde sufletulu. Vezirulu si pasii’i transpérta
corpulu in cortulu imperiale, si punu se’lu inbalsamédie (zs). Mai-

(27) Pumnariv in panicce. Cei mai multi scriitori crestini dicu, ca acestu omu ar
fi fostu servitoriulu lui Lazaru, principelui de Servi'a, si ci l-au chiamatu Milosiu
Cobiloviciu. Chalcocondila tiene ca a fostu Tribalu, Dela Tribali isi au originea a-
celle popéra cari au ocupatu Bulgari'a si Servi'a, Ceea ce spune Orbinu dela Ragusa,
care este spre rusinea tuturoru istoriciloru, ci insusi l.azaru despotulu Serbiei ar
fi strapunsu pe Muradu in cortulu proprin alu acestuia, semena mai multu a romanu
decatu intemplare adeverata. Cé-ci, cine 'si pote imagina, ca turcii ar’ fi fostu atitu de
imprudenti, in citu se lase a se apropid de cortulu domnnului loru, sianca, precumu
affirma Orbinus, calare, acela, care inainte cu o di era celu mai mare inimicu alu seu ?
In giurulu personei imperatulum1 sunt camerari si alti oficiari nenumerati, cari stau
garda si priveghiédia forte, ca se fu i se intemple ce-va. Apropiarea unui strainu
causédia totdeauna allarma, si déca intrebuintiédia violentia, toti saru pentru a i se
oppune. Dar’ pentru a reveni la acestu Orbinu, clu atdtu este de partialu candu vor-
besce despre natiunea sa, in citu pentru a o inaltia. nu 'si face nici unu scrupulu a
sacrifica adeverulu. Elu afirma intre altele, ci Scitii, Italianii, Svedii, Germanii, Gre-~
c1i, Macedonenii, péné si Alesandru cellu mare, toti isi tragu originea dela Slavonii
sei, Elu cu acestea isi dete pe fagia vanitatea sa. si arata de ajunsu, ca scirile turci-
loru despre moértea Ini Muradu suntu cu multu mai probabili decitu ale lui Orbinu,

(28) Inbalsama. Dupa legea mahomedana nu este permissu a tiené unu cadavruin
casa mai multu de o di, nici a’lu duce mai departe de trei mile italiane. Esceptiune
este numai pentru imperatulu. Déca Primul-veziru mdre in cale séu in bataia, trebe
ingropatu in loculu unde a moritu, séu celu multu in comunitatea cea mai de-aprépe,
dar’ nici de-cumu mai departe de cumu amu disu, de trei mile italiane. In cétu pen-
tru imperatulu, déca ar mori elu chiar’ Ja estremitatile Indiei, successornlu seu lasa
a se imbalsama cadavrulu, si a se transporta pe langa o escérta superba in sepuleruln
seu dela Giami'a, ce elu o a edificatu ; séu déeca in viéti'a sa n'a facutu vre-o giamia,
atunci se depune cadavrulu intr'unulu d'in sepulcrele antecessoriloru sei. Acésta lege
este indispensabile. In citu pentru particwlarii, cari moru in cetati, corpulu loru mai
inainte de tote se spala cu apa calda, apoi 'i infunda cu bumbacu téte aperturele cor-
pului, ochii, nasulu. gur'a, urechile si partile d'in giosu, dupa acee-a ilu punu pe o
hara, si ‘lu ducu citi-va émeni pe umere, citu se pote mai iute, in cemeteriulu ce~
lei mai deaprépe giamii, aici ilu astruca indata. dupa ce mai antaiu i-a cetitu unele
rogatiuni in tind’a besericel. Déca intrebi pe tureci : penlru ce 'si ingrépa mortii cu
atitu-a graba ? iti respundu, ca : in momentulu candu ese sufletulu d'in trupu, ange-
rii ilu transpérta la loculu destinatu pentru sepultura, si 'lu tienu acolo patru-dieci
de dile in asteptare se’1 vina corpulu; asia, pentru ci se nu se urésca spiritul astep-
tandu luagu timpu, trebe transportatu trupulu cu cea mai mare celeritate posibile,
Si totu pentru acésta ratiune, nu este permissu a plange asupr'a mortului; singuru
mam’a are libertatea de a plange asupr'a perderei [iiului seu de trei-ori; si déca ar
plange mai de multe-ori, se considera ca comitte mare pecatu.
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marii, fara a perde timpu, se aduna spre a alege nou imperatu :
silildirim Baiazetu, fiiulu mai mare alu lui Muradu, este proclamatu
Sultanu in unanimitate.

TACOUSB CELERI STRANGULATU S1 LAZARU DECAPITATU

X. Iacoub Celebi (29) fratele mai tineru alu lui Baiazetu, fiindu ne-
multiumitu de acésta alegere, se incerca intr'ascunsu a rebella in
contra lui Baiazetu. Conjuratiunea inse fiindu descoperita la timpu.,
noulu Sultanv de accordu cu Mai-marii puse de’lu strangulara cu
o cfrda de arcu (so). Er’ Lazaru, principele Serviei, in considerare
ca elu ar’ fi caus’a mortiei lui Muradu, a fost adusu inaintea lui
Baiazetu, si prin ordinulu acestuia decapitatu.

FUNERALELE LUI MURADU. CARACTERULU SRU.
XI. Dupa acésta victoria cumperata cu sangele lui Muradu, Baia-

(29) Celebi’Euyevis, de nobilu genu. Supra-nume ce se d2 odiniéra fiiloru Sultanu-
Iui pén’ ce acesta era in viétia, precumu Iacub Celebi, Musa Celebi etc. In urma inse
s'a parutu ca acésta numire pu correspunde ideei inalte ce trebe se represente, si s'a
chimbatu cu titlulu Lffendi, espressiune corrupta d'in grecesculu ’Avlevryg. Elfendi
e numescu si asta-di cei mai de frunte tineri turci, cu séu fara adaogerca numelui
propriu ; precamu Schahzade Effendi séu fiiulu imperatului. Se da acestu nume anca
si preotiloru si judecatoriloru mai de frunte, adaogéndu officiulu séu demnitatea loru,
precumu : Istambol Effendi, judele de Constantinopole; Mufti Effendi, Cadilasker Ef-
fendi, etc. In fine se mai da acestu titlu tineriloru de buna sperantia. si ale caroru
eminente calitati lasa a se vedd nobleti'a originei loru. Titlulu de Celebi d'in contra
asta-di este férte communu ; ori-ce negutiatoriu séu cetatianu d’in Constantinopole
si 'lu péte atribui, precam Mehemedu Celebi. ete. Si aci trebe se mai insemnamu ca
turcii nu [éga nobleti’a de o lunga scara de strabuni antecessori, cd-ci ei se credu toti
intocma de nobili ; onérea dupa opiniunea loru, nu trebe se fia apanagiulu unei nas-
ceri distincte, ci recompens’a meritcloru ; adeveratulu nobile la ei este acelu-a, care
prin prudentia, minte, prin lunga esperientia si practic’a virtutiloru si-a nobilatu
ianim'a si spiritulu. Asia, cu esceptiunea fiiloru de sange imperatescu, nime n'are
dreptulu de a pretinde vre-o distinctiune séu precadentia pentru sangele antecessori-
loru sei. Ibrahim Chanu Ogli si in specialu Cupruli Ogli facu esceptiune dela acésta
regula. Patru Mari veziri, cari au esitu d'in acésta familia, toti recomendabili prin fap-
tele loru eroice, ilustri prin geniulu si rar’a loru integritate, au fost stimati de po-
poru mai pre susu de -itu altii. Istori'a acestora o voiu descrie pe largu la locul seu.

(30) Cérda de arcn. Acésta esecutiune de morte & considerata la turci ca cea mai
ouorabile, si & reservata numai pentru cei mari. Tdiarea capului este considerata ca
mortea infama ; anca si mai mare infamia este a fi spendiuratu séu trasu in tiépa,
ca-ci acestu supliciu & reservatu numai pentru fuwi.
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zetu dimise armat’a, éra cadavrulu parintelui seu ilu tramise la
Prus’a spre a’lu depune in Giami’a imperiale de acolo, unde, petre-
céndu-lu si elu, pentru a’i eternisa memori’a, fece a i se erige o
Kubbe (s1) superba, séu monumentu de cea mai fina marmore. Tur-
cii nu sciu indestulu lauda calitatile acestui imperatu. Ei ilu repre-
“senta ¢4 oglinda a justitiei ; ¢4 principe de forlitudine invincibile a
spiritulu, ¢4 esemplariu de a’si face rogatiunile totdeauna regulatu,
si ¢d celu mai mare amatoriu de a conversa cu invetiatii ; ilu lauda
apoi pentru remarcabil’a sa abstinentia dela luxu, si dicu ch atitu
era de modestu, in citu nici-odata nu s’a imbracatu in alte vest-
mente, decitu in cele de materia numita Soph (s2). Elu_a domnitu
trei-dieci de ani, si a traitu siepte-dieci-si-unulu.

(31) Kubbe. Turnu séu monumentu construitu cn multa arte preste mormentele ve-
zirilorn séu altoru 6meni mari. Preste mormentele 0meniloru de class’a mediocra se
punu dude pietre de-a inaltulu, un‘a la capu si alt'a la piciére. Asupra unei-a d'in
aceste, se gravédia in littere elegante num-le defunctului, in prosa séu in versuri
dupa gustulu erediloru, si cu o mica formula de rogatiune, in urmatorii séu alti asse-
menea termini : Dame Allah huleal@ rahmeli, misericordita lui Dumnedieu sei fia e-
terna ! Pentru barbati se scobesce ori depinge pe péua dela capu unu turbanu tur-
cesen; ér pentru femei ce-va altu ornamentu. Pétr'a dela piciore are acecasi forma,
atitu pentru barbati citu si pentru femei.

{32) Soph. Maleria de lana, preparata catu se péte de fina si usidra. O pérta preste
totu si mai al*su preotii, fiindu-~a legea 'i opres e de a porta imbracaminte de me-
tasa, permissa numai Sultaunlui si camerariloru sei. De aci, care porta vestmentu ae
Soph, se namesce Sophi.

A

Sub durat'a imperatiei lui Muradu, adeca dela 1360 péné la 1300, au domnitu in
Europ’a :

La Constantinopole. Andronicn Palcologulu. 1384—1387 ; si Lmanuilu Paleologulu,
1387—1417.

In Occidentu : Caroln 1V. fiinlu lui Toanu regelui de Bohemia, 1316—1378; si Ven-
ceslau, fiinlu lui Carolu IV 1378—1399.

In Angli'a: Eduardu 1I1. 1326—1377 ; si Richardu II. 1377—1399.

In Franci'a: Carolu V. disu sapientele 1364—1380, si Carolu VI disu placatulu
1380—1122 7. Angl.




ISTORT’A

DOMNIEI LUI IILDIRIM BAIAZET I, FIIULU LUI MURAD

ALU PATRULEA IMPERATU ALU TURCILORU
——————

CAPU V. DIN CARTEA 1.

PRIM'A ESPEDITIUNE A LUI BAIA ZETU

I. Murindu Muradu in modulu descrisu, filulu seu Baiazetu i-a
successu in imperiu. Gelosu acest-a de a demonstra lumei cd a ere-
ditatu nu numai corén’a, ci si virtutile parentelui seu, a occupatu
numai decitu la anulu urmatoriu in Europ’a cetatile Caratova si
Isseib, ér in Asi’a Aidin, Sarichan, Carsu si Monteshe, sile-au ad-
nectatu imperinlui. Puginu dupa aceea, s’a certatu cu socrulu seu
Germianu Ogli. Differintiele intre principi.se decidu mai bine prin
arme decétu prin cuvente, Asia cuget Baiazetu. Deci lovindu’lu cu
éste, ilu invinse si’lu alungd dein totu coprinsulu imperiului, dupa
aceea ilu exild la Ipsala. Principele de Caramani’a, care luase in ca-
satoria pe sor'a lui Baiazetu, era se patia totu asia, déca espeditiu-
nea in Moldov'a nu chiam4 pe acestu politicu imperatu in Europ’a ;
elu lasi pe cumnatu-seu pgntru alta ocasiune mai favorabile, si de-
cise a se ocupa cu alle lucruri mai importante.

RATAL'A CU MOLDOVENIL

II. Duoi ani mai inainte, Moldovenii balussera si nimicissera
langa Prutu armat’a Seraskerului Solimanu Pagia. Baiazetu inspai-
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menlatu de acésta perdere, nu cutedia aincredintia generaliloru sei
comand’a armatei contra unei natiuni atatu de belicdse, ci se decise
a o comanda in pers6na, crediendu ca obslaculele ce au incercatu
armele Pasiei, nu voru resiste fortunei imperatului. Face deci celle
mai mari preparative pentru acésta espeditiune, si trece téte cele
mai bune trupe ale sale in Europ’a. Puse podu preste Danubiu, in-
trd in Moldavi’a, si devastandu tdta tiér’a, se pune in castre la tier-
murea Siretului intr’unu satu numitu Resboe. Pu¢inu dupa aceea
Stefaau (1), principele Moldaviei sosesce aici cu armata alésa. Lupt’a
se incepe; ea era inversiunata, si victori’a lungu limpu dubidsa.
In urma Moldovenii sunt invinsi, Stefanu insusi prinde fug’a si
cérca scapare in cetatea Némftiu, unde lasase pe muma-sa si-o gar-
niséna valordsa. In reversatulu dilei ajunge langa cetate, si cere a
i se deschide portile. Mam’a, care nu asteptd pe principele , fiiulu

(1) Stefan. Principele Moldaviei, cellu mai mare erou alu timpului seu. Eln a in-
vinsu pe celebrulu rege alu Ungariei, Mathi'a Corvinu, si i-a luatu Alpii Transilva-
niei, cari si asta-di formédia limitii Moldaviei in partea de catra apusu. Repetitele
sale victorii i-au assicuratu Pocuti'a si Podoli'a, adncctandu-le tierei sale, Elu a
batutu pe Poloni la Cotnariu, locu renumitu peuntru vinulu seu celu bunu ; i-a nimi-
citu cu tqtuln, si a facutu cinci-spre diece mii de captivi, pe cari i-a pusu in jugu,
si au aratu cu ei o bucatd de pamentu dude mile in lungu si preste una mila in latu,
si a plantatu dude selbe de stejariu, pe care Polonii pene asta-di le numescu Buco-
vina, ér locuitorii le dicu Dumbrava-rosia, fiindu-c4 suntu plantate si udate cu sange
de poloni. Tote cetatile intre Moldavi'a si Leopole au fostu cucerite de elu. A sus-
tienutu dude butalii cu Baiazetu : in amendude a fostu victoriosn; dar' mai alesu a
dou’a fu nimicire totale a turciloru : siepte gramedi mari de turci ucisi in lupta, ce
a lasatu a se face dupa bataia, attestau acésta victoria memorabile. O spune acésta
si insusi Hezarfenn, probulu si fidelulu istoricu turcu. A suppusu dominatiunei sale
Romani'a pen’ la Bucuresci, lasandu pe Vintild gubernatoru acestei tieri. Era domnu
Basssarabiei, numita asta-di Budgiacu, si cetatiei Chilia la gurele Dunarei, fara a
mai vorbi de A ‘kierman, adeca Alba-greca séu Oxi'a celloru antici, locu memorabile
prin esiliulu poetului Ovidiu. Cu unu cuventuy, clu a intinsu marginile Moldaviei in
téte partile, ceea ce speru a pot¢ areta pe largu, déca Dumnedieu imi va da vietia ca
se potu termina descriptiunca mca despre starea antica si presenta a Moldaviei. In
acésta stare gloridsa a lasatu elu lucrurile sale, morindu dupa ce a domnitu patru-
dieci-si-siepte de ani si cinci luni. Fiiulu seu Bogdanu, a facutu Moldov'a tributaria
turciloru. Dela acest’a numescu Turcii Bogdani pe Moldoveni: mai inainte 'i numiau
Ak Iflac séu mai vulgaru Ak Vlach, adeca romani albi; ér pe Romanii d'in Munte-
ni'a 'i numescu pene asta-di Cara Iflac séu mai vulgaru Cara Vlach, adeca Romani

negri.
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seu, se se intérea asia pe neasteptate, esi pe murii cetatiei, si-i re.
fusd iutrarea, dicéndu: « O! fiiulu meu, de candu te sciu io, anca
«nici-odata nu te-ai intorsu ’in lupta fora victoria! Fiendu-ci tu
« ti ai uitatu de bravur’a ta de inainte, mai bine asiu fi voitu ca se
« fii peritu de man’a inimicului, de ¢itu se ajungi rusinea, ca se te
« scape o femeia. Deci pléca indata inapoi si se te intorei victoriosu
«séu nici-odata. » Slefanu, miscatu de acésta infruntare materna,
se intérce dela cetate mai iute de cum venise. Venindu'i in cale
unu bucinariu , acestuia ii comanda se sune de balalia, si asia adu-
na eragi doue-spre-diece mii de ostasi, carii scopasera prin fuga de
sabi’a inewicului. Principele 'i conjura a invinge séu a mori. Atunci
Moldovenii se arunca asupr’a inimicului, care se resfirase pe campii
cautandu préda, ilu batu si’lu punu la fuga. Stefanu ajutatu de ar-
mele sale, merge inainte pene la Vasluiu cam 20 mile de la Iasi,
occupa cortulu imperiale alu lui Baiazetu, dissipa armat’a turcésca,
éra pe imperatulu care mai inainle era spaim’a lumei, acumu sin-
guru inspaimentatu, ilu constringe cu pucini ai sei a fugi la Adria-
nopole z).

VICTORIA ASUPR'A LUI CARAMANU OGLI

III. Lucrurile acestea care decurgea in Europ’a, produsera totu-o-
data unu bellu multu mai inflacaratu in Asi’a. Principele Cara-
manu 0gli, audindu de Datai’a ce Baiazetu a sufferitu de la Moldo-
veni, creditt ca momentulu este propitiu pentru a umili puterea
ottomana. Deci elu aduna trupele, frange tractatulu inchieiatu cu

{2) La descrierea acestui evenimentu extraordinariu auctorului nostru i s'a intem-
platu ceva despre care se pote dice: Et bonus inter lmn dormitat Ilomerus. Baiazet
Tidirim se facuse Sultanu in anulu dela Is. Chr. 1390 alu Hegirei 792, si a domnitu
1% ani sitrei luni, adeca pana in anulu 1405. Dein contra, Stefanu-cely mare Vadomni
mai tardiu, adeca intre anii 1458 si 1504, prin urmare nu péte {i nici de cumu vorba
de belluri portate intre Baiazet I si Stefanu V. Baiazet a potutu se se bata cu Stefanu
III domnu alu Moldovei, carele dupa chronicarii tierei o statu pe tronu intre anii
1390 si 1398, adeca togma in dilele lui Baiazet I. In anii de anteiu ai domniei lui Ste-
fanu a fostu Sultanu Baiazet TI, fiiulu lui Mahomed II, urma tatalui seu in anu 1481
si domni pana in 1512 Cu acestu Baiazet s'a pututu bate prea bene Stefanu V. In
sedentiele sectiunei istorice s¢ observi acestu anachronismu, dara conciliarea luj cu
adeverulu istoricu se reservd pentrn tempulu candu sc¢ va face recensiune comen-
tatatéria la téte scrierile lui Din. Cuntemiru. Nol'a correcloriulut.
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Baiazetu, devasta prin focu si feru tierile ottomane d’in Asi’a, si in
fine impresdra cetatea Kiutahia. Baiazetu, pe care fortun’a adversa
nu’lu descuragiase, primindu scirile acestea se infuria firte. Elu inse
dedatu cu operatiuni férte iuti (s), ridica armat’a d’in Europa, o trece
in Asi’a si ajunge in faci’a armatei lui Caramanu, care era desfacuta
in mai multe cete si nu’lu asteptd de locu. Se incinge lupt’a, si ilu
invinge indata in prim’a lovire. Caramanu Ogli, dupa ce si-a vediutu
armat’a nimicita, prinse fug’a cu fiii sei spre cetatea Acgiani; dara
cade in manile inemicului. Caramanu adusu inaintea sultanului, din
ordinulu acestuia i se si taia capulu; éra cei doi fii ai sei fusera
condampati la inchisére pe viétia in Prusa, pentru a stirpi radacin’a
a ori ce revolte in viitoriu. In acestu modu Caramani’a a fostu subju-
gata si suppusa potostatiei lui Baiazetu.

ALTE PROGRESSE ALE LUI BAIAZETU IN ASI'A SI EUROD'A

IV. Baiazetu neindestulatu cu acésla victoria, trece in Etgop’a si
occupa cetatile de langa Dunare, Nicopoli, Silistri‘a si Ruscfheu. In
anulu urmatoriu occupa dela Sultanulu Ahmed-Burhar-Elledin (4)
cetatile Amasia, Tocat, Niksar, Samsun si Gianik. Dupa acestea se
intrse cu planurile sale érasi la afacerile din Europ’a. Dar’ abia isi
trecu armat’a numerdsa prin strimtérea dela Gallipole, pre candu

3) Dedatu cu operatiuni forte iuti. Istoricii turci n'au destule cuvente pentru a
lauda “celeritatea acestui principe in adunarea trupeloru siin esecutarea planuriloru
sale, si in devingerea inimiciloru sei ; ei facéndu comparatiune intre celeritatea na-
turale a tatariloru si admirabilele expeditiuni bellice ale lui Baiazetu, dicu ca tatarii
se téréie ca melcii. Pe candu credeai ca este mai occupatu cu afaceri in Asi'a, ilu
vedeai de-odata in Europ'a; si érasi, candu ti se parea ca este mai incurcatu in En-
10p'a, elu la primulu avis de disordine in Asi‘a, sbord cu téta armat'a sa aici. De aci
turcii i-au datu numele de Iildirim, care va se dica fulgeru. Pe langaacésta calitate:
elu era forte reservatu : nu comunicd cugetele séu planurile sale nimerui ; si esecu-
tarea lucruriloru mai difficili n'o incredintid nici unui-a d'in amicii sei: elu lucrd
de sine si prin sine.

(1) Elledin. Pare a fi unulu d'in acei gubevnatori persiani, cari pe timpulu lui Gin-
glis-canu a scuturatu jugulu persicw. Cd-ci Asi'a pe atuaci era impartita numai in
dude imperiuri séu regate: alu monarchului de Persi‘a, si alu imperatului grecu de
Constantinopole. Principatulu Jui Elledin fa ea o parte d'in Armeni'a superiore.
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unu nou bellu ilu chiamid inderaptu in Asi'a. Cuturum-Baiazet s)
principe de Costamoni, crediendu ca imperatulu este cu multu mai
incurcatu in afacerile suropene, decitu se mai péta cugela la cele
d’in Asi’a, calca provinciele turcesci d’'in Asi’a minore sile devasta,
Baiazetu audindu acésl’a, a cugetatu ca mai bine va fi a conserva
possessiunile proprie, de cilu a cuceri tierile altora, si lasandu ge-
neraliloru sei comand’a in Europ’a, pleca immed:.atu cu mare parte
a armatei sale si intr4 in Asi’a. Ajunsu aici, aude ca Cuturum-Baia-
zetu, auctorulu incendiului, a morjtu; prin urmare n’avi timpu a
incerca fortun’a lui Marte; ci-ci Isfendjarbeg, fiiulu lui Cuturumu,
vediendu mértea parentelui seu, si mai puginu temerariu séu mai
multu prudente de citu acesta, schimbé planulu si tramise ambas-
sadori la Baiazelu. pentru a’i cere iertare de crim’a parentelui seu
si a'i spune d’in parlea sa, cd desapréba fapt'a repausatului ca forte
neintielépta ; si déca parentele, prindiendu arm’a contra Sultanului,
a causatu pedeca cursului victorieloru ottomane, fiiulu seu nu scie
alta reparatiune pentru acésta offensa, de citu a promite si a intari
cu juramentu cd va fi pururea vasalulu Sullanuluvi. Situatiunea de
atunci a imperiului nu permitea lui Baiazetu a fi pré-severu, si prin
urmare primi pe Isfendjarbegu in bunele sale gralie, si puse garni-
sone in cetatile Costamoni, Tarakliborli si Othmangik (s). Dupa
aceste, trece iute cu trupele sale érasi in Europ’a, si in acea espe-
ditiune ocupa cetatea Selanik séu Thessalonica.

VICTORY'A DELA NICOPOLE

V. Dupaaceste espeditiuni bellice, Baiazetu se intdrse la Prus'a spre
a da trupeloru cevasi repaosu. Abid inse ce incepuse a gusta dulcé-

(3) Awdturum seu Kiwolurum. Se pare ca si acesta fusese unulu deintre susu memo-
ratii satrapi ai Persiei. Dupa numele seu s'ar parea ca suferise de vreunu morbu in
pitiére séu la inchiaieturi, cumu ar fi podagr-a ; pentru-ca Kioturum turcescu semni-
flca unu paraliticu, séu omu pe care nu'lu tienu venele, séu schiopu.

(6) Osmangick. Cetate, dupa cumu ne spune Busbeque, in Bithinia d'incolo de
muntele Olimpu. E forte insemnata la turci, fiind-ca este fundata de Othmanu, pri-
mulu loru imperatoru : si este singura in totu imperinlu, care a conservatu numele
fundatorului sen. de si suntu multe altele cari au aceeasi insemnetate de a fi fundate
de Sultani. Dar este usu trecutu in lege, ca imperatorii se nu 'si péta da numele de
cdtu numai la Giamie, precumu amu observatu mai in susu (*).

(*) A se vedé la capu 4, not'a 9.
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ti’a odihnei, si curierii veniau unulu dupe altulu chiamandu-lu in
Europ’a, si anunciandu-i ca Sigismundu, regele Ungariei facendu liga
cu ceiiall principi crestini (7), cu armata de 100 mii de omeni a
intratu in tierile turcesci, si vinu a impresora Nicopulea. Baiazctu,
care nu cundscea nimicu mai periculosu pentru caus’a sa decitu in-
tardiarea, 'si aduna cu celeritate incredibile glétele sale d’in Asi'a si
Europ’a, merge dreplu in contra inimicului, si asi4 cu vre-o 60
mii de émeni, 'lu ataca cu atit’a furia, in citu indata la prim’a lo-
vire crestinii remanu batuti, si nimiciti cu totulu. Mai toti‘capii con-
federaliloru lui Sigismundu sunt parte ucisi parte prinsi; insusi Si-
gismundu numai cu greu a potutu scapa. Se dice ca elu a fugitu mai
anlaiu la Constantinopole (s), si de aci pe mare a luatu calea spre

tierile séle. Dupa acésta victoria s'au aflatu in castrele crestiniloru o
multime de instrumente si munitiuni bellice, precumu si summe
prodigiése de auru si argintu; cari tote le-a intrebuintiatu Baiazetu
pentru a edifica in Adrianopole si in Prus’a cédte-o Giamia superba
si metrese magfliﬁca, si afara de aceste anca o Darush-Shifa (s)
grandibsa.

BAIAZETU FORTIFICA STRIMTOAREA DELA NICOMEDIA

VI. Baiazetu neavendu acumu de a se mai teme de principii dein
Occidente, se intérse cu tste puterile asupra Thraciei, cuceri unu

(7) Turcii numescu in cartil® historice si in epistolele loru Isevi pe toti crestinii
atunei, candu voru se le faca complimentu. Asia, pentru esemplu, pe principele Mol~
daviei ilu intitulédia : «hidvetul Umerail Millelil Mesihie . Omdetul K¥uberait laifeli
Issevie»; adica : Celu mai escellente intre principii de sect'a lui Messi'a, celu mnai
escelente intre poporale cari credu in Isus. De altminterea ei dau la toti crestinii nu-
mele ins tatoriu de Ghiavr, infideli; camu si Kwafir, blasfematoriu (hulitoriu) de
Dumnedieu, si Ktefere, poporu blasfematoriu de Dumnedieu, éra in pluralu Kw/ffar,
omeni blasfematori, mai incolo Naesrani, adeca nazarineni; éra greciloru le dicu
JTunani, si evreiloru Ibrant.

(8) Conslantinapole. Toti istoricii crestini, in specialu Filipu Loniceriu, diligentele
compilatoriu de evenimentele turces'i, arata ca Sigismundu dupa acésta perdere a
fugitu la Constantinopole, si de aci prin varie schimbari alc sortiei an ajunsu in fine
in imperiulu seu.

(9) Darush-Shifa. Casa de sanetate ; cA-ci Dar insémna casa, Shife medicamentu.
Aceste sunt nisce spitaluri maretie, fundate de imperatori in immediata apropiare
de Giamie. Au nspectori pusi de imperatulu, éra venitulu in bani dein care se in-
grij scu bolnavii, li se da dein veniturile giamiei, in a carei apropiere se alla.
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caslelu gituatu la tiermurii marei-negre, cam siese-dieci mille dis-
tantia dela Constantinopole, si pentru a taia Europeniloru tota co-
municaliunea cu Asi’a, le inchise calea, edificandu o cetate nuda
intr'unu locu numitu Bogaz Kesen ; o fortificd bine si o num} Giu-
zelhisar (10).

LA PERSVASIUNEA VEZIRULUI DESISTE DELA CUCERIREA CONSTANTINOPOLEI

VII. Assicurate marginileimperiulu; de tAte partile, Baiazetu anca
in acelu anu merge cu armata mare pana sub murii Constantinopolei,
fora ca se dea de cea mai mica resistentia (11). Téte erau preparate
pentru a dé4 assaltu cetatiei, candu marele veziru vine si-si iea li-
bertatea dea disvade pe Sultanu dela obsidiune, dicendu’iin cuvente
alese: «lmnperiulu ottomanu este degid atitu de mare si intinsu,
«in catu elu péte impune legi nu numai la téta Asi’a, ci si la cea
« mai mare parle a Europei: indestulili-ve cu acesle vaste domeniuri,
«pentru cd se nu mai escitati invidi’a principiloru crestini. Potes-
«tatea vostra este degid alitu de mare, in citu n’aveti de a ve teme
«nici atunci, candu t5ta lumea s’ar scula si si-ar’ uni puterile contra
«véstra. Dar’, de unu lucru trebe se ne tememu. Cetatile de cu-
«rendu cucerite, pe citu timpu spiritele locuitoriloru anca nu sunt
« impacate, se voru incerca la cea d’anteiu occasiune a scutura ju-
«gulu ottomanu spre cea mai irreparabile dauna a imperiului. Lu-
« mea tremura de armele ottomane. Déca va strabate scirea despre
«obsidiunea Constantinopolei, nu me indoiescu ca toli prineipii
« christidni isi voru intruni poteride loru, voru declara bellu musul-
«maniloru si se voru adopera dein téte poterile, c4 se conserve im-
«periulu grecescu, penlru ci eisuntde parere, cd apunerea acestuia

{10) G¥uzclhisar stu castellu frumosu. Asta-di se nimesce Bogasghécid séu canaluln
strimtorei de mare, intre sinulu marei Marmora si muntii de Niceea, numiti Iznic
daglari. De aici, d’in a-esti munti se provede Constantinopolea cu materialu pentru
edificarea caseloru si construirea de nii.

(11) Fara resistentia. Crestinii atribuie redicarea obsidiunei dela Constantinopole
parte rugamenteloru lui Emanuel Paleologu, parte fricei de apropiarea lm Temur-
lenky. Ma acésta espediune a lui Teinurlenky cade cu siepte ani mai tardiu; mai de-
parte este lucru absurdu a supune, ca Siltannln s’ar {i abatut1 atitu de usioru dela
scopulu scu pentru placerea lui Paleologu. Prin urmare, ni se pare cA este mai a
prope de adevern accea, ce amu relatatn noi, basati ps analile turcesci.
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« amerintia la téte celelalte staturi perire, de care nu voru potea
«scapa ; pentru-ca el nu sunl asia de nauci ¢ se nu védia, ca per-
«diendu-se capital’a imperiului grecescu, apoi rapedele progressu
«alu armeloru ottomane nu va da de nici o resistentia. Deci de si
«eunu desperu ca cetatea acésta se pdte cuceri, totusi sunt de pa-
«rere ci cucerirea ei se mai fia amanata, pentru-c4 nu cum-va
«apucandu-ne de prea multe, se venimu in periculu de a perde cele
« castigate pana acilea cu atalea fatige. Totusi, pentru c4 se profi-
« tamu ceva dela fric’a in care se afla acuma locuitorii Conslantino-
« polei, se se tramita soli la Istambulu-Teccuirl (12) si se i se puna
«ori-ce conditiuni va voi Baiazet. Acela in locu se le respinga, le
« va accepta ca unu daru cerescu, dein causa ca elu abia pote spera
« se scape dein acestu pericolu.

ELU TRAMITE SOLI LA IMPERATULU GRECILORU

VIIIL. Baiazetu apréba opiniunea vezirului, si tramite delegati la
imperatulu Paleologu cu scrisére in urmatorii termini: «Prin indu-
«rarea divina, imperiulu nostru, carui Dumnedieu n’a pusu margini,
« a suppusu mai téta Asi’a, si mai multe tieri intinse in Europ’a.
« Numai cetatea Constantinopolei este inderelu. Afara de murii ei
«nu ti-a remasu nimicu. Poti vedé dar pré usioru, ca o coréna tre-
« be seaiba unu capu care se o pérte. Asid, inainte de aproba sériea
«unui bellu infelice, side a vedé tristulu spectaclu de macellulu
« atdtoru 6meni innocenti ; inainte de a vedé destructiunea inevi-
« tabile a cetatiei tale, care nu se va poté atribui decatu obstinati-
« unei tale si impietrirei animei tale; noi te provocamu si admo-
«nimu prin cuventeamicabili, ca se dai cetatea. *Ti lasamu in voia,
«a pune tu conditiunile. Er’ déca te vei oppune, noi suatemu si-
« curi ca’ti va paré reu ca n'ai urmatu consiliulu nostru ; atunci inse

(12) Istambol Tekkiuri. Istambol se vede a fi nune corruptu d'in Constantinopole
séu ’in fras'a vulgara grecdsca éig tofv méAAw. Atitu invetiatii turci, cAtu si impera-
torii in mandatele loru scriu Constantinie. Tekkiur, déca 'mi &permisu a coniectura
este o corruptiune d’in to¥ xuplov. Se scrie inse cile-odata si Ciasar si Gaisar, Cae:
sar. Afara de acést’a, Tekkiuri este unu titlu ce turcii dau gubernatoriloru crestini
precuin : Selanik Tekkiuri, gubernatoru de Tessalonichi'a ; Gieliboli Tekkiuri, guber-
natoru de Gallipole.
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« va fi pré-tardiu.» Acesta era coprinsulu scrisorei. Delegatii inse
aveau instructiuni, ea, in casu candu ar’ vedea ca grecii sunt re-
soluti a defende cetatea, ei se indulcésca pretentiunile, si se inchieia
pace sub conditiunea unui tributu anuale.

GRECII SE SUPUNU LA TRIBUTU ANUALE

IX. Admisi delegalii in cetate, au presentatu lui Paleologu scrisé-
ri'a Sultanului. Impsratulu mai spaimentatu de cumu se cuvinea in
dignitalea sa, se invoi a implini pretentiunile lui Baiazetu: elu nu
vedea alta scapare pentru a’si conserva corén’a si a salva capital’a;
si consimti a inchiei4 unu armistitiu pe diece ani sub urmatériele
conditiuni : « Paleologu va respunde in totu anulu unu tributu
« de diece mii de Tiuluri Altun (1s). Ottomaniloru li se permitte
«de a edifica in Constantinopole un’a Giamia, si Mekkieme; ei
« voru institui acolo si unu Cady, a carui jurisdicliune este limi-
« tata asia: déca unu crestinu d'in Constantinopole are cérta cu unu
« musulmanu, se o judece patriarchulu cetaliei; ér’ déca duoi mu-
« sulmani au cérta intre sine, se ojudece Cady loru : asemenea, déca
« crestinii in Adrianopole ar’ avea cérta intre sine, s'o Jdecida pa-
« triarchulu acellei cetati; ér’ déca cért’a este inire crestinu contra
« unui musulmanu, s'o decida Edrene-mevla-si » (14)

SE EDIFICA GIAMIA IN CONNSTATINOPOLE

X. Aceste au fostu conditiunile armistitinlui, dupa care turcii au
edificatu in Constantinopole prim’'a Giamia, pe candu crestinii inca

(18) Tiuluri Allun. Nominatiune particulara pentru ruspii (ducatii) turcesci, cari
sant egali ducatiloru venetiani, si valorédia trei sute aspri (*). Tiluri, caventulu in
sine, deriva dela vulgarulu grecescu giopts

(14) Edrene-mevla-si. Jude eclesiasticu in Adrianopole. Fdrene este Adrianopolea,
si Mevla (**) jude eclesiasticu, inferioru in rangu lui Istambol Effendi si lui Cadiju-
jaskier. Si este ca si articlulu grecu &;' ca cum amu dice: O Moiad 17i¢ Adpuavotmo-
hews & Aydg 1o TevicEdpuw. Jude de Adrianopole ; Ag'a Ianiceriloru). Mola sunt in mai
multe cetati ; dar’' numai celu d'in Constantinopole, in ondrea acestei cetati, are tit-
lulu de Effendi; ceilalti se numescu puru si simplu Mola, precumu : Msr-Molasi,
judele Egyptului ; Biurusa-Molasi, judele de Prusa ; Haleb-Molasi, judele de Aleppo.

(*) Siepte si diumetate lei ([ranci) 7r. Franc.
(**) Mevla de comanu se pronuntia Mola,
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domnia in acea cetate. Giami’'a aceea pene in diu’a de asta-di se nu-
mesce a lui Daud Pasia (15), si apoi o Mekkieme (1¢).

TAMERLANU INTRA IN ASI'A

XL Pe acea cale nu numai insigniele imperiului oltomanu, ci si
religiunea mahomedana a fostu introdusa in capital’a imperatiloru
grecesci : prognosticu fataie de proxim’a stingere a lineei imperiali.
Grecii de aci inainte se poteau considera cd suppusi de fapta ai lui
Baiazetu, cu téte provinciele loru si cu capital'a loru cu totu. Dar’
ori-cari ar’ fi fostu cugetele lui Baiazetu in asta privintia, aceeasi
forluna care 'lu elevase atitu de inaltu, prin unu jocu alu seu 1-a si
resturnatu. Pe candu se bucurd de triumfele sale in Europ'a, si in
ambitiunea sa nu cugel4 la alta decitu la imperiulu a t6ta lumea :
Temurlenkj (17) omu de origine obscura, si alesu rege la Scythi,
isi aduna armata numerdsa de tatari orientali, irrumpe in Asi’a,
si face se tremure téte provinciele de elu, subjugandu mai multe
cetali parte de ale persianiloru, parte de ale turciloru.

1 SE OFFERE CONSTANTINOPOLEA, DAR REFUSA

XII Paleologu in starea crilica in care era, tramise delegati la

(15) Daud Pasia. Daud séu Davud, pronuntiatiune turcésca a numelui ebraicu David.

(16) Mekkieme, Pretoriulu séu sal’a de audientia, unde se desbatu si se decidu cau-
sele. Mulkiem semnifica forte, stabilu, firmu ; si Aiukim. sententia, decretu, In Con-
stantinopole sunt mai bine de déue-dieci de Mehkieme ; d'intre cari cea principale se
numesce Mehkicmei Mahmud Pasia, lela numele fundatorului, care a fostu si mare
veziru.

(17) Temurlenkj. Nascutu d'in hord’a séu tribulu Ciagatianu, barbaru dupa nas-
cere, dar' finu si forte cultu dupa crescere. Adeveratulu seu nume e Temurlenky, care
in limb'acomuna s'a coruptu in Tamerlan, éra in limb’a . persica insémna schiopu ;
si se dice ca elu intr'adeveru ar [i avutu acestu defectu. Proba, urmatori'a istoriora,
ce traditiunea furcésca o a conservatu despre elu, Intre mai multi alti captivi persi-
ani era si unu pictoru judecatu la mérte. Aducéndu-lu la loculu de supliciu, a ru-
gatu pe Tamerlanu, ca se n' 'lu uciga, cici cu elu ar peri artea picturei, sidéea vré,
ilu va convinge despre escellenti'a acestei arte chiar prin figur'a insasi a lui Tamer-
lanu. Acesta consimti, si ordind s¢'i faca portretulu. Pictorulu se puse, si vediendu
¢a Tamerlanu & schiopu de piciorulu dreptu, si orbu de ochiulu stangu, ilu depinge
cu piciorulu dreptu cam plecatu séu strimbu, si cu ochiulu stangu inchisu, in posi-
tiunea unui omu care fiindu la venatu, vre se¢ descarce o sageta si tientesce cu o-
chiulu dreptu. Tamerlanu admirandu agerimea de spiritu & pictorului, ii darui vié-
ti'a si libertatea,
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Tamerlanu, pentru a se plange de injuriele ce sufere de la Baiazetu,
si a'i implora adjutoriulu, promitiendu a i se face vasallu si a’i d4
imperiulu in feudu. Temurlenkj a respunsu ca voiesce a’lu protegs
si a'lu defende contra inimiciloru sei, dar’ ca nu’lu lasa consciinti'a
a pofii avuti’a aitui-a. O! generositale incom parabile dela unu bar-

baru! (1s).

FACE BELLU LUI BAIAZETU

XIJ1. In realitate, acesta anca a fostu unulu d’in motivele, ce au
indemnatu pe Temurlenkj a’si intorce armele dontra lui Baiazetu.
Insii scriitorii turci dicu : la anulu Ilegirei 800. Ahmedu Halamir(1s)
chanulu de Bagdadu, se revoltase contra Sultanului dein Egiptu,
dela care dependea, si nepotendu inghiti unele injurie ale acestui-a,
se arunca in braciale lui Baiazetu; care apoi cu propriele sale medi-
16ce rupendu dela Egiptiani provinciele Ilbistan, Malali’a, Diurge si
Nehbi, le adnecsd imperiului seu. La reintércere d’in acésta espedi-
tiune, Baiazetu irrupse in provinci'a Azerbegianu (z0) supusa prin-

(18) Dela unu barbaru, In adeveru, generositatea acestui principe barbaru nu péte
fi admirata destulu ; respunsulu seu merita a fi transmisu posteritatiei in litere de
auru. Paleologu i ofere iinperiulu scu si capital’a sa; Temeurlenkj i promite njut(;riu.
dar’ refusa ofertulu, si tramite urmatoriulu generosu respunsu: «Nu este justu a
« schimba nimicu intr'unu imperiu atatu de anticu, nici a supune unui jugu strainu
«0 casa atdtu de mare si ilustra, a carei reputatiune au ajunsu pén’ la tatari s. A-
césta marime a animei sale i-a datu poterea de a sustiené sangerdsele lupte, si de a
forma armate totu atdtu de grandiése, déca nu mai superiori, ca ale lui Dariv si
Xerse atitu de renumite in istoria.

(19) Ahmed Halamir, Unulu d'intre acei satrapi persiani, despre cari de atdte-ori
amu vorbitu. Halamir in limb'a arabica insémna domnu actualu si perpetuu. Totu
istoricii, atdtu persiani cdtu si turci, convinu intr'aceea, ca dela timpulu lui Ilalamir
incdce s'a transferatu scaunulu imperiului persianu dela Babiloni'a (turcesce Bagdad)
Ia Revanu, si de aici la Ispahan. Babiloni’a de asta-di, ce turcii o nuinescu Bagdad,
nu & situata in partea orientale a Eufratelui, ci in partea occidentale, care cauta spre
Europ'a; in partea orienlale se vedu resturi multe de ruine, cari dupa aflirmatiunea
unanima a istoriciloru aréta, ca aici a fostu Babiloni'a antica. — In Indiele orientali
se vede si asta-di unu turnu micu, care turcii 'ln numescu Cusiu Cluabuyisiséu tur=~
nulu paseriloru (*).

(20) Azerbegianu. A se vedé not'a 11. Capu I.

(*) Séu Cuibulu paseriloru.

A. 800
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cipelui Tahrinbeg (21), si dupa ce invinse pe gubernatorii séu sa-
trapii provinciei, impuse lui Tahrinbeg unu tributu anualu férte
considerabile. In urma, prin unu sentimentu de clemenlia, séu
pentru ci tributulu i se parea prea greu, restitul provinei‘a lui Tah-
rinbeg. Pucinu dupa aceea, Baiazelu, séu ca’i pareua reu de acestu
actu de bunetate, séu ca ’i veni suspecta fidelitatea lui Tahrinbeg,
de si acesta respunsese tributulu pe acelu anu, 'i lua femei’a si pe
duoi copii, si-i duse cd ostatici la Prusa. Alti auctori, mai pu-
¢inu acreditati la turci, dicu ca Baiazetu ar fi fostu férte inamoratu
in femei'a lui Tah;'inbeg, si pentru aceea o ar’ fi luatu cu forti’a de
la acesta. Ori cumu ar’ fi, Tahrinbeg ne potendu suferi injuri’a co-
missa ori prin adulteriu ori prin violentia, se retrase indata dela
Baiazetu, gi merse la amiculu si protectorulu seu Temurlenkj. unde
plangendu-se pentru nedreptatea ce suferise, prin acésta provoca
unu bellu terribele in contra lui Baiazetu. -

1LU INVINGE SI’LU DUCE IN CAPTIVITATE

XIV. Temurlenkj induplecatu prin perseveranti'a lui Tahrinbeg
séu prin a lui Paleologn, séu prin amenduoi, in anulu Hegirei 804
se puse in fruniea unei armate valorése de Schyti, si merse la lupta
contra lui Baiazetu. Ostirile amendude se intelnescu aprépe de
Prus’a (g3), cetate renumita in Bithini'a. Aci se da o lupta d'in cele

(21) Tahrinbeg. Acesta anca a fostu unulu d'in gubernatorii séu satrapii, cari au
scuturatu jugulu imperiului persianu, debilitatu prin desele incursiuni ale Tatariloru,

(22) Aprépe de Prus'a. Cei mai multi scriitori crestini tienu, ca acésta batalia a
avutu locu pe tiermurii Eufratelui; dara istoricii turci dicu in unanimitate, ca Te-
murlenky immediatu dupa bataia a intratu in Prus’a, capital'a Bithiniei ; proba evi-
dente, ca acésta lupta sangerésa s'a petrecutu pe siesurile acestei cetati, Geografli scin
pré-bine distanti’a de aici péné la Mesopotami'a, Dar’ acésta opiniune a scriitoriloru
turci se confirma anca si prin altaimpregiurare ; ei dicu, ca Temurlenky campatu cu ar-
mat'a sa langa Iengishehir, séu Neapole in Asi’a-mica, a remasu aici trei dile petre-
céndu-si cu Nasradin Hogea, bufonu séu mai bine Esopu turcu ; care cu fabulele sale
intr'atidtu l-a incantatu, in cita a lasatu cetatea libera si neatacata, Pentru a satis-
face curiositatea lectorjloru, voiu face o digressiuneé dela materia, si voiu estrage
d’intr'o carte scrisa in limb'a turcésca. cite-va singularitati despre acestu omu. La
faim’a despre apropiarea lui Temurlenky locuitorii cetatiei Ienishehir, unde se tienea
si Nasradinu, facu téte preparativele pentru a se pune in stare de apcrare. Nasradin
§'a pusu cu t6ta seriositatea a'i disvade, offerindu-se de a merge d’in partea loru ca
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mai furiése si mai obstinate ce s’au vediutu candu-va: de amen-
dube partile se lupta ca egale bravura, dara nu cu egalu successu :
trei-sute-patru-dieci de mii de 6meni cadiussera marti, silupt'a
anca totu tienea. In urma turcii sunt invinsi; Mustafa, fiiulu celu
mai mare alu lui Baiazetu ucisu pe candu se luptd cu barbatia ex-
traordinaria ; Sultanulu insusi prinsu. Acestu Baiazetu, spre esemplu
memorabile alu jocului fortunei, cadiit intr'unu momentu d'in cul-
mea gloriei ; elu fii inchisu intr’o colivia de feru, unde ’si termina
viéti'a. Asia patiescu acei-a, cari se credu superiori fortunei: ea,

delegatu la Temurlenky. Candu era gat'a se plece, ii veni aminte ca ce presentu ar fl
yoai acomodatu se duca inimicului pentru a'lu imblandi si a'i castiga binevointi'a
atitu pentru sine cdtu si pentru concetatienii sei ? In fine se resolvi se'i duca péme.
« Dar — dise elu in sine — unu consiliu bunu in dilele rele, totdeauna & bine-venitu.
« Se intrebu mai 4atdiu pe nevésta-mea. Ce cugeti, ii dise elu, ce pdme ar placé mai
» multu lui Tamerlanu, smochine sau gutuie?» « Gutuie—respunse ea — ca sunt mai
«mari si mai frumése; sciu ca'i voru placé. » Atunci dise elu : « Ori-citu de bunu
«ar' fi consiliulu iu casuri de nevoia, dar' consiliulu muierei niciodata nu & bunu.
« Io voiu duce smochine, si nu gutuie ». Deci aduna iute cdte-va smochine si alerga
cu ele la Tamerlanu. Acest’a intielegéndu ca faimosulu Nasradin Hogia a venitu in
castre ca delegatu d'in partea cetatiei, ded? ordinu a’lu introduce la sine. Bietulu E-
sopu turcescu era plesiu ; Tamerlan vediendu acést'a, ordina se i se arunce téte smo-
chinele un'a cite un'a in capu. Servitorii punctuali, esecuta ordinulu; ér’ Nasardinu
la fia-care Jovitura strigd citu potea, dar' férte seriosn: «Laudatu se fia Dumnedieu !
Laudatu se fia Dumnedieu !» Tamerlanu curiosu a sci ratiunea acestei esclamatiuni,
ilu intrebd ce va se dica cu acésta; ér elu, totu cu acelasiu sange recs, respunse:
« Multiamescu lui Dumnedieu, ca n'amu urmatu svatulu muierei; ca déca in locu de
« smochine ve aduceam gutuie, precumu a vrut ea atunci de sigururemaneamu cu ca=
« pulu spartu », Dupa acestu accidentu Nusradinu ajunse se se cundsca mai deaprépe cu
Temurlenky si odata 'si lud libertatea de a’i face unu altu presentu de diece curcu-
bete (*) forte tinere, culese numai de curendu si raritate anca. Temurlenky ‘i remu-
nera presentulu cu diece taleri de auru. Cite-va dile in urma, candu curcubetele erau
acumu pretutindenea destule, incerca ca unu caru plinu de acelea si le dnce lui Te-
murlenky totu in presentu. Portariulu inse, care 'si adusese aminte de profitulu lui
Nasradinu cu cei diece crastaveti de mai nainte, nu 'lu lasa se intre, péné nu-i va
promite ca ‘i va da diumetate d'in recompens'a ce va primi pentru noulu presentn.Nas-
radinu se invoiesce, si se introduce la Temurlenky. Acest'a 'lu intréba ca ce voiesce;
ér elu respunde, ca i~a adusu in presentu acumu mai mulfi crastaveti decity mai ina-
inte. Temurlenky da ordinu, se capete atite bdte céti crastaveti au adusu. Se nu-
mera crastavetii, si sunt cinci sute. Nasradinu a trebuitu se se suppuna ; si suffere
cu téta'patienti‘a dude-sute-cinci-dieci de lovituri. Candu au ajunsu [a acestu numery

{*) Vulgo crestaveti, crustaveti séu crastaveti.
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prin unu capriciu, péte se arunce pe cei mai potenti in starea mi-
serabile desclavi. Temurlenky immediatu dupa acésta victoria, intra
in Prus’a, sisuppuse potestatiei sale pe celelalte tieri asiatice.

CALITATILE LUI BAIAZETU

XV. Acestu sultanu, demnun de memori’a émeniloru atatu pentru
fortun’a sa buna, citu si pentru cea rea, a domnitu patru-spre-diece
ani si trei luni, si a traitu ani cinci-dieci-si-optu. Principe de o ini-
ma intrepida; polilicu rafinatu intru a sci alege momentulu si oca-
siunea propria affaceriloru sale. Incomparabile in promptitudinea
de a ridica armat’a si a o trece in locurile cele mai departate : de
aci se si numi lildirim séu fulgeru. Era colericu : defeclu ce’lu an
mai tote spiritele mari ; dar’ irritatiunea i trecea indata, si gratio-
sitatea ’i lud loculu. Amatoriu passionatu de architectura, eluin totu
apulu lass a se edifica cile-o moschea, giamia, medrese si imarete.
Se spune despre elu, cd se portd cu mare stima catra eruditi si 6-
menii religiosi. Intre imperatii ottomani elu a fostu primulu care a
portatu bellu pe mare ; spre acestu scopu a construitu fléta de trei-
sute de vase lungi (z3), si péte ca ar fi apucatu a domina si pe mare

incepe a striga ca : « el si-a primitu partea fara scadere, si spera ca regele va face
dreptate si portariului seu, dandu acestui-a partea ce i se cuvines. Regele intréba :
«ce vre se dica cu acést’a ?» « Amu facutu accordu — respunse elu — cu portariulu
«vostru ca se 'mpartimu in diumetate profitulu ce va aduce presentulu meu: si nu-
« mai cu acestu pretium’a lasatu se intru la Maiestatea vostras. Portariulu fit chia-
matu indata, si recunoscendu accordulu, a trebuitu se se suppuna., si a primitu si
elu contingentulu seu de dude-sute-cinci-dieci de betie. Cu timpu dupa aceea, Te-
murlenky care prinsese gustu de glumele lui Nasradinu, pentru a'lu incuragia, 'i dise
se ‘i céra ce va vré, si se fia siguru ca nui se va refusa. Nasradinu 'i ceri nu mai
multu decitu diece taleri de auru pentru a face unu monumentu demnu de a trece la
tota posteritatea. I se numera banii; si elu se pune si face unu portalu de pétra in
midi-loculu unui campu, si’lu provede cu téte lacatele si incuietorile. Intrebatu fiindu
ca ce insemnédia acésta porta estraordinaria, elu respunse : «Posteritatea cea mai de-
« partata, va conserva memori'a acestei porti chiar atatude bine, precum va con-
« serva si memori’a victorieloru Iui Temurlenky ; cu acea distinctiune, ca pe candu
«acestu monumentu, labérea maniloru Ini Nasradinu, va destepta riswiu acelora cari
«’lu voru vedé, pe atunci memori'a f apteloru lui Temurlenky va stérce lacrémi dela
« toti cari, dela unu capu alu lumei pén’ la celaltu, voru audi de ele. »

(23) Vase lungi. Asupr*a acesfui punctu scriitorii crestini differy de seriitorii turci.
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déca dein nefericirea sa nu s'ar fi incurcatu in acelu bellu mare
cu Temurlenkj sinu arfi cutediatu a esi in perséna pe campulu ba-
taliei.

+

FIIT SEI

XVI. In citu pentru fiii sei pe cari falsn i (z4), numescu Erdogul,

Cei-a pretindu ca Muradu, tatalului Baiazetu, a fostu primulu care a introdusu usulu
ndiloru la turci; pre candu cesti-alalti affirma, ca Baiazetu este auctorulu marinei
turcesci ; si dicu ca antecessorii acestuia n'au trecutu strimtérea dela Gallipole de=
ciitu in barce mici, si déca au avutu vase, aceste au fostu luate numai imprumautu.
Io d'in parte-mi tienu la aflirmatiunile turciloru, cari pentru mine au mai multa
pondu decétu ale strainiloru.

(24) Fiii sei. Georgiu Phranza, marele vestiariu alu imperatului grecu, ne lasa scire
multu mai confusa asupr'a fiiloru lui Baiazetu. Adeveratu, ca elu & contimpuranu si
nu s'ar cadé se comitta erori, dar unui omu care in lucrurile despre imperiulu grecu,
va se dica in celle ce atingu patri'a sa, cade in dese contradictiuni, se péte ierta pré
usioru ca gresiesce in cele turcesci. Si nici nu'i facemu vre-o imputatiune, flindu ca
elu singuru dice in epilogulu istoriei sale, ca a scrisu oper'a sa pre candu era frantu
de anii betranetiei st in esiliu, unde n'a potutu avé occasiune de a consulta acte pu-
blice, si p'au avutu altu sorginte dec4tu memori’a sa. Apoi amu prepusu ca scrierile
sale sunt falsificate de o péna moderna; ca-ci imi vine pré suspectu, candu vedu,
pentru esemplu, in Cartea I. Capu 31. ca vorbesce despre Bogdani'a ca tributaria
turciloru sub Mahomedu II, candu téta lumea scie, ca acésta tiéra numita Moldavi'a
pe atunci, n'a fostu suppusa turciloru péné sub Solimanu I, candu principele Bogdanu
o a suppusu acestui-a de buna voia, si numai dela acestu timpu si dela numele a-
cestui principe au inceputu turcii a o numi Bogdania. Asemenea sunt inventiuni si
suspecie circumstantiele cu cari insogiesce descrierea batailoru civili infre fiii lui
Baiazetu ; istoricii atdtu crestini cditu si turci nu sciu nimicu despre acelea. Elu dice
aici, ca Baiazetu avuse cinci fiii: Moses, Iusuph, Iesse, Musulman si Mehemed, si ca Mo-
ses a cadiutu prinsu in batali'a contra lui Temurlenky ; ceialalti patru frati ai sei au
trecutu in Europ’a. Iusuph s'a facutun crestinu. Iesse, favoratu la inceputu de fortu-
na, a batutu pe Ungureni si pe Serviani; dar’ in urma certandu-se cu frate-seu
Musulmanu, s'a incaieratu cu acesta in lupta pe siesurile dela Capadoci'a, a remasu
batutu, si voindu a fugi a fostu prinsu si nceisu d'in ordinulu fratelui seu, Temur-
lenky atitia pe fratii Musa si Musulmanu, unulu in contra altui-a. Musa trece in Eu-
rop‘a, unde cu ajutoriulu despotylui Serbiei, suppune téte provinciele Europei ce apar-
tienea la dominatiunea ottomaniloru. Musulmanu, luandu-si calea prin Constantiro-
pole merge in contra fratelui seu Musa in Europ’a, perde inse batai'a, si si perde si
viéti'a, ucisu fiindu prin ordinulu acestuia. Dupa aceea , Emanuel Paleologu imperatul
de Constanopole, chiama in Europ'a pe Orchanu, fiiulu lui Musulmanu, si 'lu inarma
contra luj Musa ; dar’ pe Orchagu ilu vinde vezirulu seu Sampanu, si i se scofu ochiiy
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Issa, Calepin, Ciricelebis si Cibelin (s5), scriitorii crestini sciu se
spuna multe lucruri despre ei; dar sunt desmintili prin cursulu
istoriei si prin datele istoriciloru turci. Acestia'in wnanimitate affir-
ma, ca Baiazetu au avutu patru fii, anume : Mustafa (z¢), care a ca-
diutu in batai’a cu tatarii lui Temurlenkj, apoi Soliman, Musa, si
Mahomedu. Cesti trei d’in urma adeca : Solimanu Celebi, Musa Ce-
lebi si Mahomedu, au fostu toti Sultani porlandu sceptrulu tur-
cescu ; dar’ numai Mahomedu se numera intre imperatorii ottomani;
ceea ce vomu vedea mai pe largu in cursulu acestei istorie.

Musa vine apoi a 'si isbéndi contra lui Emanuel, si appare cu flota grandiosa inaintea
Constantinopolei ; perde inse batali’a, si lasa acestu bellu intr'atatu. — Mahomedu
ambla la inceputu ratecindu d'intr'unu locu intr'altulu, si ’si sustienea, viétia cu lu-
crulu maniloru sale. In urma, principele de Capadoci'a i da adjutoriu, sideclara bellu
fratelui seu Musa. In dude lupte a fostu batutu,; dar’ reintaritu prin adjutorulu prin-
cipilor de Serbi'a si de Bulgari'a, reinnoi bellulu contra lui Musa, sicorrumpéndu pe
officiarii acestuia, remase in urma invingétoriu. Musa fu prinsu in fug'a sa, si ucisu
de unulu d'in generalii sei. — Acésta & narratiunea ce ne da Georgiu Phranza. 8i
tote aceste fapte urmate un'a dupa alta, le indésa intr'unu intervalu numai de tret
ani si dude luni. Cita absurditate este aci, o pote vedé ori-cine, care pricepe numai
ceva d'in chronologia ; prin urmare me credu dispensatu de a o mai demonstra.

(25) Calepin, Ciricelebis, si Cilelin. Téte sunt numiri corrupte d'in civentulu tuf-
cescu Celebi. Amu notatu mai.in susu (*), ca cei mai de frunte d'in junii turci isi a-
dsogu numelui loru propriu numirea de Celebi, precum Solimanu Celebi etc. Cirice-
lebis pare a fi corruptiunea d'in cuventulu vulgaru grecescu. Kipit§is. diminutivu d'in
Rdptog, domnu ; cd-ci Phranza in cartea I. capu 82 da lui Mahomedu I. supra-numele
de Cyritzis.

(26) Muslafa. Fiindu celu mai mare alu lui Baiazetu. Toti scriitorii crestini si turci
dicu en acestu Mustafa remase mortu in batai'a contra lui Temurlenky, Dupa bataia
corpulu seu fu cautatu cu de-a-meruntulu printre morti, dar’ nu l'au potutu cunésce
nimene ; nici dupa aceea n'au apparutu in nici-o parte, nici intre captivi, nici altu
unde-va ; de aici s'a datu epitetulu de Nabedid séu perdutulu. Unii scriitori crestini
ilu numescu Erdogul, dar nu sciu pe ce motive. Atdtu-a & sciutu, cain totu cursulu
istoriei nu obvinu decatu patru fli ai lui Baiazetu, dara intre acesti-a nu este Erdogulu

Principi contimpurani lui Baiazetu in Europ‘a au fostu:

La Constantinopole. Ioanu Andronicu Paleologulu 1384—1388 ; si Emanuel Paleo-
logulu 1388—1418.
Jn Occidentu. Venceslau fiiulu lui Carolu IV. 1378—1399 : si Robertu de Bavari'a
1399—1410.

In Angli'a. Richardu II. 1377—1399 ; si Henricu 1V. 1399—1412.

In Franci’a. Carolu VI 1380—1422. Tr. Angl.

{*) A se vedé la capu 4, nota 27.
———-r*—r-—m
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CARTEA 11, CAPU 1.

SOLIMANU SE PROCLAMA IMPERATU

I. Dupa ce marele Baiazetu cadiulu in captivitate, fu inchisu in-
colivi’a de feru precumu vediuramu, éra Muslafa fiiulu seu celu mai
mare remase mortu in batali’a cu talarii, celalaltu filiu alu seu Su-
leimanu Celebi (1) scapandu prin fuga inpreuna cu Ali pasia, marele
viziru alu tata-seu, treci la Nice'a, pentru a scapa de persecutiunea

(1) Suleimanu Celebi. Istoricii crestini dau acestui principe differite numiri, pre-
cum Calepin, Cyricelebis, si Cibelin. Turcii n'au in limb'a loru nume proprie
de acestea; si dupa etymologi’a loru n'au nici-o semnificatiune. Totu ce se péte dice
este ca, precumu amu insemnatu mai in susu (*), aceste sunt derivate in modu cor-
ruptu dela cuventulu Celebi. De altminterea, sub téte aceste nuwmiri nu se péte in=
tielege altulu decdtu Soleimanu alu nostru; c4-ci elu & acelu Capelinu, care scapandu
d’in batali'a cu Tamerlanu, se retrase !a Adrianopole, unde fu proclamatu rege de
catre suditii sei. Inse nici elu nici fratele seu nu se numera intre imperatii ottomani,
de si ei au gubernatu imperiulu torcescu in intervala de unu-spre-diece ani; si
nici cu titlulu de Padischah, care este numele usitatu alu Sullaniloru, n'au fost ono-
rati nici-odata. Ratiunea aci este, ca nici unulu nici altulu n'a domnitu numai sin-
guru in imperiu; ci au gubernatu separatu, unulu in Europ'a si ‘celalaltu in Asi’a;
pene ce au peritu amenduoi prin mutuali imparechiari si fraticidiu; ér Mahomedu
fratele loru au trasu apoi la sine potestatea imperiului intregu, $i se considera de
alu cincile-a rege séu imperatu alu turciloru.

(*) A se vedé not's 21 la capu 5 cartea I,
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fatalei sale sorti. Aici, dupa citu-va timpu isi revenl in curagiu,
si trecéndu preste marea Marmora vine la Adrianopole, unde tru-
pele remase in Europ’a l-au salutatu imperatu.

INTIMPINA CU DESPRETIU PE DELEGATI!I LUI TEMURLENKJ

II. Temurlenkj dupa victoria (¢) a intratu in Prus’a, de unde tra-
mise delegati la Solimanu cu scrisére de urmatoriulu cuprinsu:
« Me ddre de catastrof’a pe citu de neasteptata, pe atitu de incom-
« prensibile a parintelui Vostru Iildirim. Dar’ trebe se recunéscemu,
« ca Dumnediu scie umili pe aceia, cari orbiti de ambitiune nu vreu
« se asculte de alta lege, decitu de arbitriulu loru, crediendu ca
« este justu totu ce le dictédia vanilatea propria. Io m’asiu poté fali
« ca pen’acumu mi-a favoratn sortea peste tota asteptarea ; si nime
« nu’si péte imagina prosperitatea la care amu ajunsu. Dar sértea
« inimicului meu m’a atinsu, si voiu a pune margini bunei mele for-
« tune, pina a nu veni se me infrene ea pe mine: Voiu prin urmare
« se vitu ca amu fostu inimiculu lui Baiazetu. si sunt dispusu a fi
« ¢4 unu parinte pentra fiii sei, déca si ei voru fi dispusi a recuné-
« sce grati’a invingétoriului loru.’Mi sunt de adjunsu tierile cate am
« cuceritu pén’acumu, si nici-odata nu me voiu increde la indem-
« nurile capritidse ale fortunei ». Ori cine s’ar fi impressionatu de
aceste promissiuni frumése ale unui invingétoriu, numai dnim’a lui
Solimanu a remasu nemiscata. Elu nu potea uita, ca este fiiulu u-
nui parinte care nu primid, ci dictd legi. Tratd pe delegatii lui Te-
murlenkj cu despretiu, si i tramise inderetru ¢’unu respunsu férte
arrongante (s). Dar’ superbi’a lui a fostu in urma si caus’a calamita-
tiloru sale.

TEMURLENKJ FACE PE MUSA IMPERATU IN ASI'A

[II. Temurlenkj audiendu respunsulu lui Solimanu, dfse in sine:

(2) Dupa vicloria. Proba evidente ca batai’a & avatu locu nu in Mesopotani'a, ci in
Bithini'a, precumu amu observatu mai in susua (*).

(3) Respunsu forte arrogante. Scriitorii turci nu ne-au conservatu textulu propriu
alu acestoru scrisari ; attesta numai justulu resimtiementu alu lui Temurlenkj contra
lui Suleimauu.

{*) Not'a 21 la capu 5 cartea I,
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binefacerile nu sunt de a sé impuue ingratiloru ; si tramitiendu du-
pa fratele aceluia , Musa Celebi (<) i conferi cu generosilaté impe-
riulu, dicéndu-i: « Primesce ereditatea parintelui teu; c4-ci nu re-
« gate, ci inima regale cautu eu » (s). Musa neindoindu-se in since-
ritatea promissiunei lui Temurlenkj pleca ip diu'a urmatéria la tru-
pele d’in Asi’a, cari avusessera fericirea de a scapa de macellu, séu
mai bine pe cari le crutiase bunetatea invingétoriului. Acestea ilu
proclamara imperatu, si asia Musa castigd imperiulu in Asi’a (s).

SOLIMANU ’LU PROFUGA

IV. Ambitiunea fratelui seu inse nu’lu lasa lungu timpu a gusta
imperiulu in pace. Solimanu audiendu ceea ce a facutu Temurlenkj
in favéorea lui Musa, ’si aduna indata trupele europens, cari nu suf-
forissera atatu de tare in batali'a d’in urma c4 cele d’in Asi’a, si
merse cu ele dreptu spre Prus’a. La apropiarea sa, Musa Celebi fu
cuprinsu de terrére panica; elu nu avuse timpu de a’si intregi
trupele, si cele ce le avea sub mana erau cu multu mai dissolvate
decatu ale lui Solimanu ; de aceea lasa residenti'a si totu, si fugela
Caramanu Ogli (7), unde petrecii catuva timpu. Pucinu dupa aceea,

(4) Tramitiendu dupa Musa. Unii auctori crestini dicu, ca Mus'a @'impreuna cu ta-
talu seu a cadintu.captivu in batai'a cu Temurlenkj, ca acest’a I-a liberatu indata si
ca insusi I-a proclamatu de imperatoru. Io inse n'amu nici celu mai puginu scrupulu
a declara acésta assertiunc de falsa, cu atdtu mai vertosu, ci turcii nu atingu acestu
subiectu, ei ar’ vré, in citu se pite, a inveli in profunda tacere si cea mai mica
circamstantia ce ar' potea fi odidsa séu dejositéria casei ottomane.

(5) Caulu ew. Cuvente demne de lauda eterna. Elle vinu d'in gur'a unui barbaru,

_ dar’ nu sunt barbare nici-de-cumu. Si, dela Alesandra celu mare incdce, care a res-
tituitu Iui Porus regatulu dupa ce I-a invinsu, istori'a nu ne da aitu esempiu de-o
asemene generositate.

(6) In Asi'a. Scriitorii crestini cari vorbescu despre Musa, precumu Phranza, in
cartea I. capu 30, dicu ci elu a domnifu mai antaiu in Europa si nu in Asi'a, unde
punu pe fratele sen Musuimanu. Nimicu mai pucinu exactu, si este surprindietoru
a vedé pe acesti scriitori, cumu confunda nu numai faptele, dar’ si numele acestoru
duoi frati ; in cdtu iti trebe multa abilitate, pentru cé se descurci, ci cine au fostu
Musa, Isa, Iesse, Casem, Ertucal, Calepin, Cibelin, Cyricelebis, Musulman, Iusuph
si Mehemed. Pentru aceea speram ci nime nu ne va imputa, déca in aceste obscu-
ritati de istoria si de chronologia, preforimu a urma pe turci, ale caroru scrieri sant
si maij clare si mai exacte

(7) Caraman Ogli. Rege de Caramani'a, o tiéra in Asi'a-mica, si care péné n din'a
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eln fuge si de la acestu principe, nude nu se credea in destula se-
curitate, si merge a cerca altu asilu la Isfendjarbeg (s), sperandu ca
acest’a 'lu va protege contra lui Solimanu.

de asta-di poérta acesto nume. Contiene cea mai mare pavte d'in Capadoci'a antica si
Galati'a. Caramanu, gubernatoru persianu inainte de invasiunea lui Ginghis-canu, a
datu numele seu acestei provincia si regiloru ei. Elu a fostu primulu, care dupa res-
turnarea imperiului persicu prin tatari, s'a facutu domnu absolutu preste Carama-
ni‘a; si dupa Aladinu Sultanulu Iconiei, elu a fostu celu mai potente intre principii
confederati. Nu potu trece aci cu vederea unele alunecari ale annalistiloru crestini,
precum Nicephoru, Gregoras, GeorgiuPhranza si altii. Sunt gresiti candn affirma, ca
divisiunea provinciiloru imperiului persicu s'ar fi facutu pe timpulu lui Othmanu,
Ei ne dau unu catalogu fastidiosu despre acésta impartire, care nu merita nici macar
a'lu pune sub ochii lectoriloru. Turcii li contradicu. Se scie ca si aduna cu scrupu-
lositate totu ce péte avé cea mai mica umbra de verosimilitate pentru a face onére
casei ottomane ; si cu téte aceste, ei nu néga ca regatulu Caramani'a este cu multu
mai vechiu decitu imperiulu loru, ba ‘lu punu contimpuranu cu cellu de Iconi‘a, pe
ruinele carui-a s'a fundaiu imperiulu ottomanu. Si mai multu, déca pentru placerea
aceloru-a cari punu acésta divisiune pe timpi1 lni Othmanu, amu accorda ca partea
Bithiniei suppusa atunci monarchului persianu, si care nu potea fi de mare intinde-
re, & fostu singura care a cadiutu in partea lui Othmanu : atunci cumu vomu poté
pricepe, ca elu in timpu atitu de scurtu a potutu se occupe Nice’a, Nicomedi’a, Pru-
s'a si alte cetati in Asi'a dela imperatii. greci, cari pe atunci anca nu erau nici atitu
de siabi, nici incurcati in belluri straine, si totu in acelu timpu se pérte bellu contra
veciniloru sei si confederatiloru acestoru-a? Dar mai bine se lasamu aceste absurdi-
tati si fabule, si se nune mai perdemu timpulu co relevarea loru : cursuln bine in-
tielesu alu istoriei orientali le restérna pe téte, Candu Ginghis-can apparit pe.scena,’
nu era alta potestate intre marea egeica si *ntre Indii, decatu a Romaniloru. In pro-
vinciele acestoru d'in urma s'a estinsu Ginghiscanu cu armele sale. De unde & evi-
dentu, ca dupa ce capital'a Persianiloru si provinciele ce le appartinea in partea de
catra resaritu, au fostu 1nundate de invasiunea tatarilorn lui Ginghiscanu : tierile
d'in parteia. de catra apusu ar’ fi trebuitu necessariu se devina préda séu lu1 Ginghis-
canu séu imperatului grecu, séu satrapiloru particulari. Dar' nici un'a nici alt'a;
cd-ci tatarii n'au remasu Jungu timpu’ domni Persiei. Prin urmare nu, ne remane
alta, decdtu a tiené la istoricii turci, si a dice cu ei ca. satrapii séu gubernatorii pro-
fitandu de disordinea generale, se alirmd fia-care in independenti‘a sa si isilua titlulu
de rege. Scopulu istoriei presente nu ne permitte a tracta acestu subiectu mai pe
largu; amu indicatu numai calea pentru acei-a cari ar voi in viitoriu a tracta mai
in fonduw istori‘a Orientelui.

(8) Isfendjarbeg. Nu sunt cu totii de accorduasupra conditiunei si calitatei acestui
principe. Unii 'lu considera de $atrapu persianu, despre cari de atite-ori amu vor-
bitu ; altii ‘lu credu crestinu si toparchu séu gubernatoru de Caston si alu tienuturi-
loru vecine. Tatalu seu s'a numitu Cutrum Baiezid, nume turcescu; dar numele
sey propriu n'are nici-ugu sensu, nNici in limb'a turca, nici in cea persiana



FIIULU LUI IILDIRIMU BAIAZETU 81

ISFENDJARBEG ILU REFUSA

V. Dar’ si aici vedii ca sértea este in contra sa. Isfendjarbegu in-
formatu de venirea si intentiunea lui, ’i tranise in cale delegati,
spre a'lu ruga se nu intre in staturile sale, séu déca ar’ fi intratu,
se se retraga indala, dein causaca se teme, ca nu cumva Suleiman
se ia ocasiune de a’i calca tiér'a cu dste sia 'io devasta téta. Musa
Celebi persecutatu de sértea sa fatale, si nesciindu incotro se’si in-
torca pasii, dd d’in intemplare de o naie mica aprépe de Nice'a; se
pune in ea si traversandu marea Marmora trece in Europ'a. Isfen-
djarbeg auliendu despre venirea lui Solimanu, tramise la elu dele-
gati spre a’lu informa ca ia facutu pe voia, pentru-ci nu a suferitu
ca Musa se tréca pe teritoriulu lui; de aceea elu crede ci a meri-
tatu ca se se confirme traclatulu de pace si de amicilia ce esiste
intre ei. Solimanu primesce cu multa gratia pe delegati, confirma
pactulu precumnu at cerutu, si'i dimitte cu téta ondrea. Dupa aceea
se intérce la Prus’a, unde pucinu pasandu-i de intreprinderile fra-
telui seu Musa, se da cu totulu la desfrenari si la betia’(s).

SULEIMANU SE PORTA CU PUCINU RESPECTU CATRA SOLII FRATELUI SEU MUHAMED

VI. Téte mergeau dupa placulu lui Suleimanu. Fratele seu Muha-

si nici in cea arabica. CA-ci este in contra geniului acestoru limbe de a lega dude con-
sonante la inceputulu cuvinteloru, afara numai déca cuventele sunt de origine stra-
ina ; precumu : Istambolu Constantinopole etc. Nu m’asiu indoi a dice, ca acestu Is-
fendjarbeg este parentele séu avulu acelui Sfentiar, care dupa cumn ne spune Georgiu
Phranza, a perdutu Sinopea sub Mahomedu II. la anulu dela Christn 1462, séu ala
Hegirei 866 ; cu atitu mai vertosu ca Castamoni'a, alu carei domnu a fostu, dupa
cumu dicu turcii, nu & departe de'Sinopea . Dar' annalile turcesci tienu ca domni'a
lui Isfendjarbegu, s'a stersu anca sub Mahomedu I. la anulu Hegirei 814. Lasu judeca-
tiei lectorului c4 se decida asupr’a acestei ambiguitati.

(9) Placeriloru lumesci. Numai trei (*) imperati ottomani sunt despre cari turcii nu
néga ca au fostu dati cu totulu vinului si betiei. Acestu Solimanu mai antaiu; apoi
Sultanulu Selim, care s'a numitu Mesi adeca betivu ;,si alu treile-a Sultanulu Muradu,
care a cuceritu Babiloni‘a. Toti ceialalti, dicu ei, au fostu principi sobrii 8i rigorosi
observatori ai legei ; asia sunt memgrati si in monumentele publice.

{*)Dupa not'a ce urmédia No 14. sunt cinci.
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medu (10), principe de Amasi’a, singur’a perséna de care purtd frica
dupa fug’a lui Musa, ’i tramise delegati la Prusa. pentru a’lu saluta
de imperatoru in numele seu, si a’i presenta cele mai pretiése da-
ruri. Solimanu , care nu scia a se domni pe sine in prosperitate ,
vorbi forte aspru cu delegatii , si’i retramise fara a le da vre-unu
respunsu. Prin acésta portare nu numai si-a instrainatu affectiunea
fratelui seu Muhamedu, dar ea a fostu sorgintea calamitatiloru ce
au cadiutu in urma asupr’a Jui.

MUSA OCCUPA ADRIANOPOLEA

VIL Intraceea Musa Celebi, dupa refusulu lui Isfendjarbegu, a
percursu multe tieri in Europ’a, péné in urma se opri in Romani’a.
Aici se puse in fruntea unui mare corpu de armata, totu soldati de
parlid’a sa, si intaritu de trupele romane, intra in tierile imperiu-
lui ottomanu. Elu trecii Danubijulu fara nici-o oppositiune, si in pu-
¢inu timpu ocupa residentia imperiale Adrianopolea.

SULEIMANU ILU ALUNGA

VII. Scirba despre acésta invasiune destepta pe Solimanu c4 d'in
somnulu amortitoriu, si adunandu-si trupele asiatice, trecl1 la anulu
Hegirei 809 in Europ’a. Mus’a nici acumu nu cutedid a cauta in fa-
ci’a periclului si a se espune la sortea incerta a bellului: fia pentru
timiditatea (11) sa naturale, fia pentru neincredere in fortun’a sa.
Elu prinde érasi mai bine fug’a decitu se stealabataia, si se intérce
in Romani’a.

SULEIMANU SE DA PLACERILORU

IX. Atitea favoruri ale fortuneiau corruptu spiritula lui Solimanu.

(10) Mahomedu. Turcii dicu ca Solimanu Celebi si Mahomedu Celebi au fostu frati
uterini (*) ; si ca Musa Celebi anca a fostu fiiulu lui Baiazetu, dar’ dels alta muiere.
Mus'a ucide pe Solimanu, frate uterinu alu lui Mahomedu; ér acdst'a 'si resbuna
peatru mortea fratelui seu, bate pe Musa si 'lu ucvide.

(11) Timidilate. Vitiurile au inaintatu atitu de bine téte afacerile sale; cdndu dein
contra Musa care fusese unu domnu dotatu cu multe virtuti, fu atita de nefericitu
in belluri, in catu elu séu de frica, séu dein cercumspectiune, nici-odala nu se in-
cumetd se dea vreo l’)atalia cumu trebue.

(") De aceeasi muma.
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Elu isi imagind ca t6te aceste succese sunt de a se atribul numai
prudentiei si bravurei sale; si crediendu-se mai pre susu de capri-
ciele fortunei, se dede cu totulu luxuriei si betiei, unindu asia in sine
viciele asiatice cu cele europene. Disciplin’a militara, prin.care se
inaltiase asia multu imperiulu ottomanu, decadiii. Funcliunile de
ondre se d4 la debilanti de vinu si tienetori de lupanarie; cu unu
cuventu, curtea imperiala semané mai multu unei case de prostitu-
tiune, decitu unei sedle a virtutiloru. Urmarea firésca fu, ch spiri-
tele comandatiloru si ale celoru mari se instrainara de catra elu.

SOLDAT1I LUI MUSA ILU PRINDU SI’ LU UCIDU

X. Musa Celebi care mai petrecea totu in Romani’a, credit ci ar
trebui se traga folése dein desfrenarile frale-seu; asia elu trimise
pe sub ascunsu émeni inadinsu cu scrisori si cu scopu ca se irrite
si mai tare pe mai-mari in contra lui. Acestia era irritati si altmin-
terea contra lui Solimanu pentru faptele sale brutali, prin urmare
era si applecati la rebelliune. Suleiman, cofundatu in desfrenari nu
sci4 nimicu de téte acestea. Deci Musa isi aduna érasi armata si du-
p'o lunga caletoria ajunge la Adrianopole. Aici afla pe frate-seu ne-
preparatu, ¢4 si candu nu s’ar petrece nimicu pe d’in afara. Elu nu
potl niei se’si adune trupele, nici alminterea se resiste inimicului
neasteptatu. In asta situatiune desperata, singurulu remediu ce ’i
remasese, eraa’si salva viéti'a prin fuga, si aimplora assistentia dela
imperatulu greciloru d'in Gonstantinopole. Elu pléca; si dupa percur-
gerea lor dude-dieci de mile, se credea acumu afara de ori-ce periclu
si scapatu de man’a inimicului; dar’ vitiurile sale favorile l-au ven-
dutu in momentulu candu fortun’a se parea ca anca totu se mai in-
teresd, de elu..Nepotendu resiste passiuniloru sale, Solimanu mergea
dein una ospetaria in alt’a, unde intre betii vorhia cu despretiu de
poterea frate-seu: péné in urma fu surprinsula o baia dela unu
satu (12) intre Constantinopole si Adrianopole, si uccisu de solda-

(12) Satu. Numele acestuia nu & notaty in annali. Déca ne & permissu a coniectura,
apoi nu péte fi altulu decatu Ciorolu séu Tirilos alu anticiloru, ori altu locu in veci-
netate, cam dude-dieci si dude mile decla Constantinopole si totu atite dela Adriano~
pole, adeca la diumetatea cale intre aceste dude cetati.



84 INTEREGNULU SUB SOLIMANU CELEBI

tii (1s) lui Musa. Corpulu seu adusu inaintea acestui-a, care de si se
bucurs ca a scapatu de unu rivalu attu de periculosu, totusi a la-
satu a se immormenta in sepulerulu avului seu Amuratu, supranu-
mitu Codavendigjar(14)

CALITATILE LUI SULEIMANU

XI. Suleimanu a domnitu siepte ani si diece luni. June principe,
care a intrecutu pe loti ceilalti in calitatile rele ca si in cele bune.
Soldatu hravu si ajutatu férte multu de fortuna, de perseverantia
invincibile, principe prea clemente si generosu Dar’ érasi, candn
uild de sine si isi imagind ca nu are a se teme de nimicu, atunci ca-
dit in pecatu sise cufunda cu totulu in desfrenari. (15) Prin acea por-
tare a sa elu faciy, ca fortun’a care pana acilea 'i fusese socia nedes-
partita, se’lu parasésca, si totuodata instrainandu de catra sine tru-
pele si pe functionarii cei de frunte, ii arunc in partea lui Musa. A-
césta fu caus'a ca elu pe langa téta starea sa de fericire isi perdd
deintr’odata viati’a si reputatiunea, éra asupra casei otomane, care
prin virtutile sale isi castigase pana atunci destula gloria, prin vi-
tiurile sale aruncd pata mare.

(13) Soldatii. Unii auctori crestini dicu ca Solimanu, séu precumu ilu numescu ei
Cyricelebis, a moritu chiar candu se prepari espcditiune contra despotului Serbiei.
Pare inse ca 'lu confunda cu fratele seu Musa, care in adeveru portase bellu contra
Servianiloru si contra lui Sigismundu regele Ungariei. Nude ni se pare ca annalile
turcesci sint mai aprépe de adeveru.

{14) A se vedé not'a 2. la capu 4. cartea I.

(15) Vitiurile. Turcii cunoscu cinci imperati ai loru, cari s'au datu cu totulu vitiu-
riloru, Trei pe cari i-amu mentionatu mai in sus sub not'a 9; apoi Mustafa I, care.
ineptude a guberna, de dde-ori a fostu destituitu ; si Ibrahim, a carui luxuria n'a=
vea margini, si pentru aceea puginu dupa suirea sa pe tronu a fostu destituitu si
strangulatu. Despre toti ceilalti, turcii vorbescu cu respectu, si lauda in modu inde-

scriptfbile virtatile Ior. Ba chiar si despre acei-a, ale caroru vitiuri nu le sci ascyn-
de, adaogu ca nu imperatulu, ci vitiulu este de condemnatu.
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FIIULU SULTANULUI BAIAZETU

CARTEA 1. CAPU Il

MUS'A PROCLAMATU IMPERATORU IN EUROP'A

I. Mus’a Celebi, dupa multe fatalitati, varie scene ale fortunei
si crunte belluri, au ajunsu in fine ca se ’si castige corona, ci-ci ar-
mat'a européna indata ce a auditu de mértea lui Solimanu, ilu pro-

.clama imperatoru. “

ER MAHOMEDU IN ASI'A

II. Mahomedu fratele lui Mus’a d’in alta muma (v) si frate uterinu
lui Solimanu, era in Amasi‘a, si audindu de mértea acestui-a, con~
cepl ide’a de a resbuna fraticidiulu. Elu cu scopulu acesta aduna
tota puterea armata, si occupa Prus’a, undas fa proclamatu impera-
toru de trupele asiatice. Dar esemplulu nefericitului seu frate, '1 in-
spira mai mulla circumspectiune, si inainte de a se detide se de-

1) Alla muma. Nu & dubid ca Musa a fostu frate lui Solimanu Celebi si fiiu lui
Baiazetu d'in alta muma. Unii scriitori straini punu la acestu locu pre uou anume
Orchanu, despre care dicu ca ar’ fi fostu fiiulu lui Calepinu séu Solimanu, si pe care
unchiulu seu Moisé séu Musa I-ar fl uccisu aprépe de fluviulu Ebru langa Adriano-
pole. Ceea ce este falsu; si & destulu a ne provoca la auctorii indigeni, cari nu recu-
nosca nici-unu Orchanu pretinsu fiiu' alu lui Solimanu Celebi. D'in contra, ei ne
aréta cd unu soldatu alu lui Mahomedu d'in regimentulu Serage a prinsu pe Mus'a,si ca
acest'a a fostu uccisu prin ordinulu fratelui seu, precumu amu vediutu mai in susu

9
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tronedie pe Mus’a, crediu de bine a'si regula mai‘antaiu lucrurile
in Asi’a. Dupa espeditiunea lui Tamerlanu, Asi’a nu era decatu unu
vastu spectaclu de préda ; tatarii nimicissera trupele ottomane ; nu
era nime cine se o apere: pretutindenea bande intregi de lotri, cari
infestau si devastau tiér’a, si prin incursiunile loru continue causau
plage d’in ce in ce mai profunde. Mahomedu incepe a persecuta a-
ceste bande; le ataca cu vigére; prinde si uccide cea mai mare
parte, si restituie in fine cu mare gloria pacea in Asi’a.

IMPARTU IMPERIULU INTRE SINE

1II. Adjungendu la Adrianopole scirea despre aceste fapte, Musa
fu cuprinsu de atata terrére, in citu departe de a cugeta la revin-
dicarea imperiului intregu, precumu pretindea la inceputu, elu se
credea préfericitu de a poté conserva partea eredilaria ce possedea.
Elu tremuréd ci va fi attacatu' de Mahomedu fratele seu; si ¢4 se’lu
abata de la cugetulu de a ’si resbuna pentru mértea lui Solimanu,
tramite delegati si i offere a imparti cu elu imperiulu, promitiendu
a se 1ndestula cu partile europene, si lasandu lui partile d’in Asi’a.

MUSA ATTACA MORE'A

IV. Si pentru a nu lasa lui Mahomedu nici umbra de suspitiune
despre intentiunea sa, Musa la anulu Hegirei 814 se intérce cu ar-
mele sale contra crestiniloru. SArtea de care avea atat’a frica, 'i ad-
juta asta-data; si intrandu in Moréa, attaca si cuprinse cetatile Pe-
raverde si Matruna ; apoi lasandu in ele garniséne, isi tramise tru-
pele in quartire de iérna.

BATE PE UNGURI

V. Musa, esaltatu de succesele acestei espeditiuni, indata la anulu
urmatoriu intreprinde lucruri si mai mari. Adunandu-si armata nu-
merdsa, merge contra unguriloru (2), alu caroru rege era Sigismundu;

(2) Contra Unguriloru. Philipu Loniceru, Tomu I. pag. 28, si cu elu mai toti scriitori
crestini atribuie acésta espeditiune lui Ciricelebi séu Solimanu. Ei pretendu ca Ci-
ricelebi adunandu-si dstea, a facutu impetudse invasinni asupr'a veciniloru Bulgari,
Serviani si Macedoniani; ca Sigismundu regele Ungariei , pentru a‘lu respinge 'si
adund mare armata de Bohemi si de Bulgari, si mergéndu-i inainte, se incinse o
lapta sangerésa langa Columbaciu, unu satu in Servi'a aprépe de Semendri‘a, si la
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ilu ataca langa Semendri’a, cetate situata in vecinetatea Danubiului ;
ilu bate si'lu nimicesce, in citu abii a potutu scapa unu singuru
omu, care se duca scirea despre o bataia atatu de fatale. Se dice ca
incurcatur’a cea mai mare a inimicului a fostu immensulu thesaurn
si pretiése ce adusese cu sine. Dupa victoria, atatu auru si arginiu
au remasu in corturile loru, in catu Ianiciarii "lu carau si impartian
intre sine cu pelarie si cu corfe mari, si totusi a mai remasu o suma
destulu de considerabile pentru edificarea unui vastu templu (s)
numitu Giami ,Atik, ale carui fundamente s’au pusu anca in acelu
anu,

MAHOMEDU SE INARMA CONTRA LUI MUSA

VI. Péné aci fortun’a surrise lui Musa ; dar’ de acf inainte si-a in-
torsu faci’a de catra elu; si acésl’a este caus'a secreta a calamitati-
loru celoru mai funeste ce au urmatu asupr’a lui Musa, principe de
altminterea cu calitati escelente, justu, si esemplariu de modera-
tiune. Pe acestu timpu, Kiorschah Muluks(+)marele seu veziru, si
faimosulu generalu Ornusheg (s) se rupsera de catra Musa; ei trac-

ceva distantia de Dunare. Acést'a a fostu la anulu de la Tesus-Christu 1409. Turcii
punu acésta bataia cu trei ani mai tardiu, adeca la anulu Hegirei 815 séu 1412 dela
Christu ; si flindu-ch pe la acestu anu domnid Musa Celebi, ei atribuie acestui-a
espeditiunea d'in cestiune ; prin urmare errdrea scriitoriloru crestini despre acestu
evenimentu provineé numai d'in confusiunea numeloru.

(3) Vastu templu, Ceea ce me confirma in opiniunea mea este, ca pe pért'a acestui
templu, numitu pene in diu'a de asta-di Giami Atik séu templu vechiu, este o in-
scriptiune, care attesta ca Mus'a Celebi i-a_pusu fundamentele d'in spoliatiunile
luate in acésta bataia, pentru a'si areta multiamit'a catre Dumnedieu, si a lasa po-
steritatiei unu monumentu perpetuu de victori'a sa. ’

(4) Kiorshah Mulukj. Muluk par& a fi nume propriu. Kior Shah in limb'a persiana
insémna principe orbu séu chioru. De aci s'ar’ poté conclude ca elu a fostu persianu,
dar' acést'a nu se péte affirma cu certitudine. '

(5) Ornusbegu séu cumu cetescu altii Evremus (*), ca-ci in limb'a turcésca si una
si alta pronuntiatiune & buna. Scriitorii straini spunu istorii fabulése despre acestu
nume. Io le-amu aretatu in prefatiunea acestei istoria. De altminterea nume turcescu

(*) Ca se intielegemu cumu Ornus se péte ceti Evrenus, trebe se observamu ca
acestu cuventu in limb'a turcésca incepe cu Elif si Vav (e si ¢), care se esprime prin
0 séu Ev; prin urmare déca dupa r punemu unu e, avemu d’in Ornus Evrenus. Tr.
Angl. Dar ca se intielegemu si mai bine .acést'a, trebe se scimu, ca turcii ca si ara-
bii si persianii, de ordinariu ni scriu vocalile, ci numai consonantele : de aci marea
diversitate in pronunciatiunea cuventeloru. Tr. Germ.
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tau in secretu cu Mahomedau, si ’i.dedeau se intieléga prin serisori
ca: « impartirea imperiului in dude este uumai in detrimentulu lui,
« si discordiele civili ilu debilitédia si mai multu: dude capete nu
« potu domni () deodata ; armal’a nu p5te suferl corén'a pe capulu
« unui principe atatu de pusilanimu c4 Musa: toti vreu cé se véda
« imperiulu intregu in manile véstre. Grabiti dar' de a trece in Eu-
«rop’a cu trupele vostre; sitota armat’a devolata interesseloru
« véstre ve va saluta imperatoru, si ve va inaltia pe tronulu paren-
« telui vostru »

MUSA SE RETRAGE IN SERBI'A

VII. Mahomedu Celebi dupa aceste assicurari, nu perdi d’in
timpu, ci se prepara a trece in Rumeli'a. Venindu-i acésta scire lui
Musa, care se incuragiase priu succesele d’in urina, isi aduna si elu
armat'a, si face 16te disposiliunile necessarie spre a ocupa strimté-
rea dela Galipoli, inainte de ce o ar’ ocupa fratele seu. Dar’ genera-
lii sei numai la apparintia se aretau ca 'i servescu; ordinels sale nu
se esecutan precum ar” fi voitu elu: si candu se incinse lupt’a, tra-
darea se manifesta prin o langedime generale a trupeloru. Atunci
elu se retrase incetu d'in campulu bataliei, si fugl sprea’si cerca se-
curitate in Lasvilaieti, adeca in Servi’a. Anotimnpulu fiindu inaintatu,
nici Mahomedu n’a potutu face progresse mari; deci se intérse cu
armat’a peutru a petrece iérn’a in Prusa.

nu &, ci mai multd pare a fi formatu d'in latinesculu Honorius, care precumu scimu
a fostu numele unui imperatoru grecu (*). Déca acést'a s'ar’ poté proba , atunci ar’
trebui se credemu ca acestu Ornus séu a fostu elu insusi crestinu, séu celu puginu
fiiu de crestinu, si in urma abjuran lu religiunea‘ sa, a imbragiosiatu superstitiunile
luji Mahomedu, Dar' fla ori-cumu, annalile Turciloru vorbescu despre elu ca despre
unu erou. si ele sunt pline de naratiuni despre faptele sals eroice.

(6) Nu potu domni. Ei n'au avutu nici o ratiune legitima de a se revolta contra lui
Musa Celebi, care era unu principe justu si plinu de bunetate. Si déca intr'adeveru
au fostu gelosi pentru securitatea imperiului ottomanu, si au vrutu se'lu scape dela
ruina, atunci ei ca consiliari onesti si {ldeli trebuiau se previna reulu prin alegerea
celui mai demnu d'intre frati, si prin acésta a pune capetu schismei. Dar’ unde este
acelu tradatoriu, care se nu fi intrebuintiatu cuvente frumdése, pentru a'si ascunde
perfldi'a, spre a o pune in esecutare?

(*) Auctorulu dice grecu, noi credemu c& a voitu se dica latinu. Ir. Frane.
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INTEA DE XOU IN ADRIANOPOLE

VIIL Principele Serviei(7),amicu vechiu alu lui Musa, i dadu totu
ajutoriulu possibile in trupe siin arme, in citu anca in acea iérna
se pot intdrce la Adrianopole, care era fara garniséna; si ’si reo-
cupa imperiulu. Mahomedu lasase in Europa pe Kiorshah si Ornus-
begu pentru a fomenta rebelliunea; ei cadu in manile lui Musa, pe
care ’lu tradasera; dar’ acesta séu d’in innascut’a-i bunetate, séu
pentru ca a vediutu ca tradatorii nu si-au adjunsu scopulu, nu nu-
mai ca ’i iertd, dar’ anca i primi iérasiin grati’a sa.

MAHOMEDU MERGE CONTRA LUI

IX. Musa péte servi de esemplu principiloru, cari iérta usioru. Ne-
gresitu ca clementi’a este o virtute a suveraniloru ; vorb’a este nu-
mai case péte 6re totdeauna ierta unui tradatoriu? Clementi’a p6te
se fia unu midi-locu pentru a se intari principii pe tronu; dar pe
Mus’a chiar clementi’a l-a ruinatu ; si exemplulu seu este proba evi-
dente, ca mai bine esle a te increde unui inimicu de-catu unuifalsu
amicu reconciliatu. Acesti generali mai arroganti acumu pria indul-
genti'a domnului loru, séu temendu-se ca pe téta or’a’i péte adjun-
ge pedéps'a meritata, chiamara d’in nou e Mahomedu a ocupa im-
periulu. Acesta si pleca dela Nice’a cu armata numerdsa, si cu con-
simtiementulu imperatului Greciloru (s) trect Bosphorulu chiar pe
sub murii Constantinopolei (o),

(7) Principele Servier. Turcii in scrierile loru arare-ori insémna numele principi~
loru crestini despre cari vorbescu ; ca 'i numescu numai dupa tierile loru; precumu:
Magiar Kirali, regele 'Ungariei ; Nemice Kirali regele Germaniei; Rumu Tekkuri,
imperatulu Greciloru etc. D'in istorii crestini scimu ca principele, despre care é
vorb'a aci, a fostu Georgiu Despotulu Serviei, a carui flica 0 a luatu Muradu 1I, care
apoi a scosu ochii la duoi fii ai Despotului.

(8) Imperatulu Greciloru. Nici numele acestui-a nu'lu mentionédia Tureii; ei dicu
numai Istambol Kaisari. Chronic'a ne spune, ch acestu imperatu a fostu Michaila
Paleologu.

(9) Murii Conslanlinopolei. Despre trecerea lui Mahomedu Celebi prin Constanti-
nopole, si despre onérea cu care ar’ fi fostu primitu, scriitorii greci si latini nu men-
tionédia nimicu. Singuru Georgiu Phranza vorbesce ce-va, dar' dupa datin'a sa,
confunda pe Mahomedu Celebi cu fratele seu Solimanu. Ce crediementu merita scri-
itorii turci, lavamu la judecat'a lectoriloru.
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TRECE PRIN CONSTANTINOPOLE

X. Anca in acea di intra in acésta superbha cetate, unde a fostu
primitu cu t6te onorile: imperatulu i presenta daruri pretiése, demne
de celu ce le da c4 si de celu ce le primesce ; si a trei-a di’si conti-
nua calea spre Adrianopole.

ARMAT'A EUROPENA 'LU SALUTA IMPERATORE

XI. Abia mersese dude dile(10), candu Schah Muluk si Ornusbeg,
carii fugisera néptea d’in Adrianopole, au venitu inaintea lui, si ca-
diendu-i la piciére si sarutandu pamentulu (11) dupa datina, ’lu sa-
lutara imperatu in numele a t5ta armat’a européna.

INVINGE S PRINDE PE FRATE-SEU

XII. Mus’a Celebi, perasitu de ai sei, nu mai avé nici trupe nici

{10) Déue dfle. Acést'a a trebuitu se fia séu la Epibate, d6ue-spre-diece ore dela
Constantinopole, residenti'a marelui generalu Apocaucu, celumai implacabile inimicu
alu imperatului Ioanu Cantacuzenu ; séu la Sylebri‘a, totu in acésta parte, dar’ dude
ore mai aprépe de Constantinopole. Aici se vedu pene asta-di ruinele aceloru su-
perbe palaturi, care, dupa cumu dice Gregoras, au appartienutu lui Ioanu Cantacu-
zenu. Intre ruinele aceste, sub o massa mare de pietre, am datu io de o bucata de
porfiru de o urma si diumetate in quadratu; in ea era gravata figur'a unei femei ti-
nere intr'unu caru trasu de patru cai; pe capu avea o cununa cu lauri; pérulu flu-
turs pe spate ca suflatu de ventu; in man'a drépta tienea ramura de finicu, ér' in
stang’a frenele cailoru; purtd urmatéria inscriptiune ; 3% apisottat Odupx § 5. Pe-
catu ca timpulu ori greutatea petreloru ruinate, a stersu numele. Nasulu si ure-
chi'a drépta anca erau mutilate; restulu era intregu, Olimpiad’a 64 bine mar-
cata, care respunde la anulu 520, inainte de Iesu-Christu, aréta antiquitatea acestei
pietre. Eu 0 amu conservatu ca raru monumentu in palatiulu meu edificatu intr'unu
suburbiu in Constantinopole asupr'a tiermu ei Bosphorului, in loculu celu mai placutu
ce'si péte cine;va imagina.Precumu am auditu, dupa departarea mea d'in Constantino-
pole, palatulu meu cu téte raritatile ce strinsesemu acolo, au ajunsu in manile fiicei
Sultanului Achmetu.

(11) Pamentulu. Turcii tienu ca a saruta man’a Sultanului leste una onére de care
nici-unu moritoriu nu este demnu. Marele Veziru, candu se presenta la Sultanulu,
séu pentru a'i cere instructiuni séu pentru a' reporta ceva, 'si pléca de trei-ori ge-
nuchiulu dreptu, atinge pamentulu cu man'a drépta, si apoi o pune la gurasi la
frunte. Acést'a o face si candu ese dela Sultanulu. Mai este apoi usuln, ca in pre-
senli'a imperatului, omulu trebe se mérga iute si nici-de-cumu incetu, ci-ci pasiulu
incetu insémna ceva maiestaticu, prin urmare @ merge incetu in presenti’a Maie-
statiei Sale. ar insemna a face o demonstratiune in faci'a unei perséne atitu de
sublime.
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consiliari pre langa sine; si nu'i remase alta decit'a se retrage ié-
rasi in Servi’a, azilulu seu de mai inainte. Dar’ chiar’ candu era se
ésa d’in suburbiu cu vre-o cili-va omeni ai sei, Mahomedu ilu in-
témpina in fagia ¢’o banda de soldati alesi. Desperatiunea inspira
curagiu lui Musa ; elu trebuia séu se mdra séu se invinga: eshortd
pe pucinii 6meni cari 'i urmau, i puse in ordine, si se incepu lupt’a
¢’'unu curagiu admirabile. Dar’ in fine a trebuitu se céda numeru-
lui : drenii sei parte ueisi, parte dispersi; elu insusi a prinsu fug’a
spre Servi'a. La c4ta-va distantia unu calaretiu d’in regimentulu nu-
mitu Serage (12), alergandu dupa elu, 1-a prinsu si adusu viiu ina-
intea lui Mahomedu. Acest’a dede ordinu a’lu ucide indala; si asia
Musa mori dupa ce a gubernatu imperiulu turcescu in Europ’a trei
ani si siese luni (1s), Mahomedu recompensa (1+) pe calaretiu, pre-

(12) Serage. Cea d'dntaiu si cea mai vechia legiune séu regimentu de cavalerig la
Turci si la Arabi. Dela Serage pare a deriva cuventulu Seracenu, de si unii 'lu deducu
d’in Schark, care in limb'a arabica insémna Orientu. In catu pentru cuventulu Se-
racenu, analile arabice nu mentionédia despre nici-unu poporu cu acestu nume ; si
cuventulu insusi in sine a'are nici o significatiune nici in limb‘a arabica, nici in cea
persiana, nici in cea turcésca. In loculu Seragiloru au armatu Spahii, si in loculu
Segbaniloru. séu vechi’a infanteria, au urmatu Ianiciarii. Dara cu téte aceste, in-
fanteri'a care servesce sub unu Pasia, si-a retienutu vechi’a numire de Sehbanue
pene in diu'a de asta-di; assemenea si cavaleri'a si-a conservatu vechiulu nume de
Serage. Turcii dicu ca tte aceste cuvente sunt de origine persiana. Serage este abre-
viatiune d'in Serengiam, care insemna oppusu periclului, séu care este amerintiata
ori espusu la periclu. Ser insémna capu, si angiam periclu, ori accidentu tristu.
Asia se dice : Bashiume gelan Serengiam, ceva reu me amerintia, séu ‘mi sta asupr'a
capului. Turcii mai au pene asta-di unu altu corpu de militia, numitu Serden Gjesdi
séu desperatii , despre acesti-a vomu vorbi intr'alta locu (*). Segban anca & cuventu
persianu, insémna pazitoriu de cani; Seg cade. si ban, garda, custode, paditoriu. De
aci Bagiban pazitoriu de viie (**); Ruhban pazitoriu de drumuri etc. Acestu cu-
ventu se aplica si la monachii greci in modu ironicu. precumu Ruhban Zahiduzahid
perest, monac}m superstitiosu in sobrietatea si abstinenti'a sa.

(13) Siese luni. Scriitorii Turci si crestini so contradicu asupr'a numerului aniloru
cAti au domnitu acest1 trei fii ai lui Baiazetu. Crestinii dau siese ani lui Solimanu,
patru-spre-diece lui Orchapu, presumptivu fiiu alu lui Solimanu, si lui Mus'a si Ma-
homedu presumptivi unchi ai lui Orchanu. Turcii d'in contra dau siepte ani si diece
luni lui Solimanu, trei ani si diumetate Iui Musa si optu ani si diece luni lui Muha-
medu ; care intervalu face in totu déue-dieci de ani si déue luni. Este evidentu ca

(*) Sub Mahomedu IV.
(**) Viniceriu, viniceleriu, vinceleriu,
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cumu acest’a nu asteptase. Mai anta’u ilu fach consiliariu, si apoi
mare veziru. Elu a fostu unulu d’intre cei mai renumiti generali ai
Turciloru; a fundatu si-o Medrese férte frumésa in Gallipoli.

PENTRU CE ACESTU INTERVALLU SE NUMESCE INTERREGNU

XIIL Inainte de a trece mai departe, irebe seinsemnamu, ca Tur-
cii nu numera intre imperatii loru pe acesti duoi principi, a caroru
scurta istoria 0 amu descrisu aci. Intervalulu dela caderea lui Ba-
iazetu pén’ la mértea lui Musa, ilu numescu interregnu. Ratiunea
ce odau ei este, ¢ nici Solimanu Celebi, nici Musa Celebi n’au dom-
nitu in intregu imperiulu ottomanu, ¢i unulu a regnatu in Asi'a
si cestalaltu in Europ’a. Ba nici cei trei ani si diumetate citi a reg-
natu Musa dupa mdértea lui Solimanu, nu se numera lui Maho-

medu (15); flindu-ca de s acesta domnis in Asia, dar’ in Europ’a
era domnu Musa. Inceputulu domnirei lui Mahomedu se pune la a-

nulu Hegirei 816, candu Musa a fostu uccisu d'in ordinulu fratelui
seu, precumu amu vediutu mai in susu.

crestinii d'in arbitriulu loru propriu dau lui Mahomedu o parte d'in timpulu in catu
au domnitu fratii sei. In citu pentru Phranza, elu nu numera decatu trei ani de
cérta séu bellu civile intre frati, precumu amu aretatu mai in susu.

(14) Recompensa. Se dice ca mai antaiu a fostu onoratu cu titlulu de Musahib séu
consiliariu intimu, apoi inaintatu la dignitatea de mare veziru. In citadell’a Gallipoli
se vede pens asta-di unu edificiu férte frumosu, care trece de oper'a sa, si se nume-
sce Bagazhisar ; assemenea este in Constantinopole o piatia, care pérta numele de
Serage-Pasia, si pare a'i fl remasu numele dela acestu veziru séu dela fiiulu seu ;
ci-~ci Turcii nu facu mentiune despre vre-unu altu pasia de celebritate , care se fia
avutu numele de Serage. .

(15) Lui Mahomedu. Este de observatu, cd pene ceau traitu Solimanu si Musa, Ma-
homedu se numia numai cu supra-numele de Celebi; dar’ indata dupa mértea loru
a luatu titlulu de Sultanu (*). Unu-spre-diece ani si trei luni, timpulu citu au dom-
nitu fratii sei, Turcii 'lu considera de interregnu.

(*) Traductorii anglesu si germanu dicu: Este de observatu, ca pene ce a traifu
Mahomedy, Mus'a se numia numai etc. Aci trebe se fia errére ; cd-ci Mus'a a morita
inaintea lui Mahomedu. Acédsta errére nu & indreptata in Errata. Io amu pusu Soli-
manu st Musa in locu de Mahomedu, cé-ci scimu ci Mus'a a ucisu pe fratele seu Bo-
limanu, ér" Mahomedu a ucisu pe Musa. De altmintrelea Solzmanu se pdte lasa cu
totulu afara, si a dice numai : pene ce a traitu Musa. Mahomedu se numia numai cu
supranumele de Celebi ; dar’ indata dupa mortea acelui-a etc. Tr. Franc.

—tlp—
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ALU CINCILEA IMPERATU ALU TURCILORU
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CARTEA II. CAPU NI,

MAROMEDU SE PROCLAMA IMPERATU IN ASI'A

I. In capulu precedente amu descrisu faptele lui Mahomedu (1),
péné candu fratii sei erau anca in viétia. Nu va strica inse pentru
conlinuilatea firului istoricu, a recapitula cele dise mai in susu. Cu
Mahomedu s’a "mplinitu proverbiuly, care dice: intre duoi litiganti,
alu treilea castiga. Am vediutu cumu cei duoi frati ai sei, Solimanu
si Musa, iritali unulu in contra altui-a, lucrau la destructiunea loru
mutuale : ambitiunea si setea de a domni, inghiti4 si consumd téte
puterile loru, pre candu trebuian se cerce o legalura intre densii,
pentru a polé lucra cu succesu conlra inimiciloru vecini; ear ei in
locu de a se adjuta ca frati, traiau intr’o inimicitia si discordia rui-
natéria. Mahomedu nu lud parte la aceste certe civili ; indestulitu
de a trai in pace in principalulu seu Amasi’a, elu nu cugeté la alta

(1) Mahomedu. Primulu imperatu alu turciloru care avuse acestu nume. Unii seri-
itori crestini paru a dubita, déca Mahomedu despre care vorbimu, a fostu flinlu lm
Baiazetu, séu nepotulu acestui-a d'in Solimanu - scriitorii turei inse nu esita a affir-
ma, ch Baiazetu a fostu parentele seu; si fagie cu anésta affirmatiune unanima, totea
dubietatile mele disparu. Am observatu intr'altu locu (*), ca primulu seu nume a
fostu Mohamedu Celebi.

(*) A st vedé not'a 24 la capu 3, cartea I si not'a 27 la capu 4 cartea I. Tr. Rom.
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decdtu la inaintarea de interesele si binele poporului seu. Pe ta-
tari, cari infostau provinciele sale, ’i allungd si curati d'in tiéra,
si asia elu redéde pacea tierei sale, si elu insusi traia in pace. Maho-
med a datu proba de caracterulu seu pacificu indata ce audt de dis-
grati'a parintelui seu Baiazetu ; cici in momentulu ce ’i veni scirea
ca fratele seu Solimaau, ajutatu de Ali Pasia, mare veziru alu lui Ba-
iazetu, a scapatu d'in batai’a contra lui Tamerlanu, si ca a fostu pro-
clamatu imperatoru in Adrianopole, a tramisu la elu delegati pentru
a'i gratula, promitiendu-i fidelitate si suppunere. Er’ candu audi ca
Solimanu a fostu prinsu si uccisu de fratele seu Musa, se determina
a resbuna unu fraticidiu (2) prin altulu; si punendu la o parte téte
cugelele de pace nutrite péné atunci, elu nu respird alta decitu
bellu si resbunare. In fine se proclama si elu imperatoru, si occupa
Prus’a la anulu Hegirei 813.

CURATIA STATURILE SALE DE BRIGANTI

II. Mergéndu-i lucrurile bine, multi ’i consiliau se tréca cu bellulu
in Europ'a. Elu inse avea alte cugete : politic’a lui era, a nu lasa ini-
micila spate. Tatarii poteau se se incuragiedie in absenti’a sa, siprin

(2) Fraticidiu. Turcii, dupa doctrin'a séu ide'a loru preconcepta admitu, ca impe-
ratii loru potu se ucida pe fie-care di cite patru-spre-diece suditi, fara ca pentru a-
cést’'a se pota i punibili séu acusati de tirania; pentru-ca, dicu ei, acésta de mulie
ori o facd d'in impulsu secretuséu inspiratiune divina, ce muritoriului nu este per-
misu a scrutare Cu téte aceste, ei nu apréba patricidiulu si fraticidiulu sub nici
unu cuventu. Si tienu ca fratii si consangenii imperatiloru ucisi in cei d’antaiu duoi
secli ai imperiului, sunt victime sacrificate pe nedreptu, afara de casulu de flagranta
rebelliune in sangiacurile (gubernamentele) loru, séu afara de consimtiementulu no-
bililoru tierei. In seclulu alu treile-a inse, Solimanu I., acestu sultanu memorabile
prin lips'a de succesula obsidiunea Vienei, a desfiintiatu sandgiacurile, si au adusu
lege, c4 consangenii imperatului se nu fia ucisi, ci spre a evita conspiratiunile, se
fia tienut1 la inchisére strinsa. Dupa emanarea acestvi legi unii dintre fiii sultaniloru
isi mai tienura sandgiacurile prin indulgenti'a parentiloru séu a fratiloru ; acumu inse
au incetatu concesiunile de natur'a acestora, si fiii sultaniloru se tienu inchisi cu ri-
goére mai stricta séu mai blanda, dupa capriciulu suveranului. Asia Solimanu II, si
Achmedu II, au fostu tienuti sub paza férte stricta ; ér Achmedu IIl.. care domnesce
astadi, n'a fostu pazitu cu atata rigére sub Mustafa. Loculu de inchisére este palatulu

imperiale,
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devastatiunile loru poteau se causedie daune irreperabili. Elu isi
dicea, ca de si avusse pen’ acumu succese fericite in intreprinde-
rile sale, de si se pote incredintia in affectiunea poporului seu , to-
tusi nu pote se mérga contra fratelui seu, péné candu tatarii rapaci
nu voru fi infranti, carii in casulu contrariu’i aru ingreuna viito-
ri'a expeditiune bellica. Asi4 simulandu acestu pretestu, amena e-
secutarea intentiuniloru sale pe timpu mai favorabile. Momentulu
propitiu nu intardid a se areta. Dupa invingerea inimiciloru sei
in Asi’a si supunerea loru, elu triumfa si in Europ’a. Anca in anulu
candu a luatu titlulu de imperatoru, a mersu si prin surprindere a
nevalitu asupra lui Caradevlet Schah (s), uniculu care mai remasese
d’in capii Tatariloru lui Tamerlanu ; ilu bate, ilu prinde, si ’i taia

" capulu, pentru ca devastase tienutulu Amasiei, pre candu elu mer-
sese a euceri Prus’a. Mahomedu persecutd cu aceeasi rigére si pe
ceialalti briganti devastatori, si esterminandu-i, elu restitui pacea
in tierile sale.

UCIDE PE MUSA

IIL Dupa ce arestituitu pacea si linisteain Asi‘'a, ne mai putendu
resiste la solicitarile Mai-mariloru tierei, Mahomedu trect: in Euro-
p'a la anulu Hegirei 816, unde prinse, precumu amu vediutu mai in
susu, pe fratele seu Musa, si 'lu ucise. In fine remase singurulu e-
reditariu alu tronului, si in etate de treidieci-si-noue de ani se pro-
clama imperatu a tte tierile imperiului ottomanu. Indata apoi or-
dind a se termina edificiulu templului numitu Eski-giami, ale carui
fundamente le pusese fratele seu Musa.

MISCARI IN ASI'A

1V. Péné candu Mahomedu era ocupatu in Europ’a, o flacara ne-
asteptata se incinge in Asi’a. Caramanu Ogli, pentru care potestatea
ottomana era spinu in ochi, vediendu ca Mahomedu s’a departatu
si este cu totulu ocupatu in bellulu europenu, credit ca & timpulu
opportunu de a nu sta cu manile in sinu. Elu ’si adund trupele, si
se arunc4 asupr’a Bithiniei, préda cu focu si feru totu ce’i sta in

(3) Cara devletu Schah. Nume compusu d'in Care negru, si devlet fericitu, terminu
usitatu mai multu la tatari decdtu la turci. Schah insémna rege séu domnu.

A. 816
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cale péné la suburbiele cetatei Prusa ; puse si tienu sub obsidiune
acésta cetate trei-dieci de dile. Mahomedu audiendu despre acésta,
seintérce cuarmat’a, trece pela strimptéri’a de Gallipoli, si resolutu
a pedepsi acea intreprindere infama a lui Caramanu, iea pre langa
ale sale anca si trupele lui Sabbeg si Gehrmjanu Ogli.

CARAMANU CERE PACE

V. Dar perfidulu Caramanu necumu se resiste la sabi’a lui Maho-
medu, nu a potutu suferf nici macaru faim’a venirei lui. Asia indata
ce ajunsse la elu prim’a scire despre apropierea lui Mahomed, se
scola de la Prus'a, si decisu a’si perde mai bine onérea decatu viéti'a,
legandu ’si giitulu cu una batista de nasu («) merge in castrele im-
peratului, unde aruncandu-se la piciorele lui, si marturisindu-si pe-
catulu, seruga de iertare. Mahomedu miscatu de alata umilintia, nu
potu a’i refusa, si cu clementi’a sa 'lu primi in gratia sub certe con-
ditiuni. Dupa aceea Sultanulu vine la Prus’a, unde in anulu urma-
toriulasa a se construf o Giamie, unu Imaret si o Medrese, apoi unu
Chanu mare (Bursa, Banca de schimbu) pentrunegutiatori, cuge-
tandu caasia vapoté assigura pacea unui imperiufundatu prin bellu.

CARAMARU SE REVOLTA DIN NOU

VI. Dar é raru c4 o inima perfida se se impace sinceru. Caramanu

(4) Batista la gittu. Frasa turcésca ; insémna a se éuppune, a implora gratia ; “ter-
minulu propriu & Aman, care vre se dica favére. De aci se dice: Bogasine Makrama
tachti, si-a pusu batist'a de nasu la gutu, séu invelitori'a la capu;. adeca : se sup-
pune, declara a fi pururea suppusu. Cei cari se pérta asia. suntu scutiti de pedépsa
dupa sententi'a legei, €are dice : Egilan basch kiezil mes, capulu plecatu nu'lu taie
sabia, Esceptiune dela acésta regula se face numai in casulu candu numerulu capti-
viloru atdtu & de mare, in cdtu ar' poté deveni periculosi, séu inimiculu atitu este
pe aprdpe, in citu nu li s'ar poté da o escérta suficiente pentru a fi transportati in
locu sicuru. Intr'unu casu ca si in celaltu este permisu a'i ucide fara temere de pe-
dépsa; cu atatu mai vertosu, ca, dicu ei, prin acést’a se ‘mpucina numerulu cresti-
niloru. inimici ai Coranului. Totu asia tienu, ca déca unu musulmanu ar' lua in ca-
satoria o crestina captiva, lui nu-i este permisu a siedé la ea preste frontariele im-
periului ; pentru-ca, afara de aceea ca anca totu nu este sicuru pe pamentulu strainu,
dar’ s'ar poté intempla ca femei'a se fuga in stare bine-cuventata, si ca prunculu ce
1-ar’ nasce se se crésca in religiunea crestina : ceea ce la turci se considera de pecatu
de mébrte.
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indata ceaud{ ca Mahomedu si-a trimisu trupele pe acasa, frangéndu
pacea, reincepl incursiunile sale in imperiulu otlomanu. Mahomedu -
indignatu , se puse in fruntea unui numeru de soldati alesi, merse
contra lui Caramanu, ilu attacd , si’lu puse la fuga dupa o lupta la
care acesta nu se asteptase. [n urma Caramanu cu fiiulu seu cade
prinsu, si este adusu inaintea lui Mahomedu. Acest’a infruntandua-lu
peniru perfidi’a sa, ’i dise urmatdriele cuvente : « Eu sunt invingé-
«toriulu teu, dar suntomu dreptu; tu esci invinsul meu, dar esci
«omu nedreptu ; io vreu si demandu c4tu se traiesci. Ondrea co-
«rénei mele nu'mi permitte c4 se tractediu cu tine, precumu tu ai
«tractatu cu mine: a pedepsi pe unu infamu c4 tine, ar’ insemna a
«macula glori'a si numele meu. Anim’a ta perfida iti permitte se
« comiti infidelitate ; dar’ in anim’a mea sunt sentimente mai inalte,
« mai demne de maiestalea si generositatea mea (s)». Dupa acésta
infruntare ilu demitte redandu-i provinciele ; pentru sicuritate inse
puse garnisénein cetatile Sivrihisar, Nukteida, Engjiceri, Sejdiceri,
Numad, Saidul si Ain.

ISFENDJARBEG INVINSU S1 UCISU

VII. Mahomedu, dupa ce a infrenatu in modulu. acesta pe Cara-
manu , se intérce contra lui Isfendjarbegu, principe de Castamoni’a,
confederatulu si complicele celuia. Intrandu in provinciele Castamo-
ni'a si Gianik, occupa cetatile cele principali si mai hine fortifi-
cale. In anulu urmatoriu vine cu armata si mai numerdsa, suppune
cetalile Buri, Giga, Tosia, Bakir-Kuresi si in fine Ciangyri. unde
Isfendjarbegu isi avea resiedenti’a, si distribue immensele thesaure

(5) Generositatea mea. Déra i s'ar’ paré cui-va surprindietoriu de a vedé intr'unu
principe barbaru o anima atitu de generésa. Pote {i ca lumea se va minuna vediendu
ca se aflase si la unu domnitoriu barbaru generositate asia mare si unu sufletu plinu
.de virtuti regali. Este inse prea vechiu acelu proverbu care tiene ca : Greci’'a numai
& in Greci'a, si ca atati barbari s'au facutu greci, citi greci au devenitu barbari
Pentru mine nu acels & grecu, care & nascutu in Greci'a, ci care si-au apropriatu
sciinti'a si cunoscintiele, prin cari s’a facutu atitu de celebra acésta natiune. Si en
sunt de opiniunea lui Isocrate, care intr'o panegirica a sa dice : «Bunt malti greci,
«cari au aceeasi nascere comuna cu noi ; dar’ io nu pe acesti-a ’i considern demni
« de acestu nume, ci pe acei-a, cari prin sciintia si disciplina sémena cu noi +
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ale acestui principe intre soldati (s). Totu pe atunci edifica unu su-
perbu palatu in Amasi’a (z).

MAHOMEDU FACE PE ROMANI TRIRUTABI

VIII. Dupa ce a debellatu pe toti inimicii sei in Asi’a, Mahomedu
pléca de la Prus’a la Adrianopole, si ’si aduna aici tGte trupele d’in
Asi’a si d’in Europ’a, cu care plecindu asupra Roménilor, bate ar-
mat’a loru si devasta parte mare a tierei. Dupa aceea ocupa Severi-
nulu (s), unde este unu podu ce se dice a fi edificatu anca de Tra-
ianu. A mai ocupatu apoi si alte castelle, precum Sakeia si Calea (s),
situate in ceealalta parte a Dunarei; fortifica Giurgiulu, si lasa aici
garniséna numerésa pentru a impedeca trecerea Romaniloru preste
acestu fluviu. Roménii ’i oppusera o armata deslulu de frumésa ;
dar strimlorati fara sperantia de ajutoriu, si persecutati de ferulu
inimicului : ei nuaveau de a alege decitu séu a mori, séu a’si perde
libertatea, si se suppusera unui tributu anuale (10). Sultanulu, pen~

(6) Inire soldati. Este usu la imperatii turci de a promitte coldatiloru preda ceta~
tile inimice, cari nu se suppunu prin capitulatiune, si pentru sine nu 'sj reserva alta
decAtu edificiele publice si dominatiunea preste ele. Abia se péte spune ce curagiu
infocatu inspira acea promissiune soldatiloru, carii sunt aplecati din natur'a loru la
preda si rapacitate.

(7) Amasi’a. Acestu edificiu in Amasi‘a 1-a facutu numai ca locu de recreatiune si
de petrecere, ér’' nu pentru a pune aici resiedinti'a imperiului. Si in adeveru, ca nici
odata imperatorii turci n'au tienutu resiedinti'a in Amasi'a; acestu edificiu servia nu-
mai de apanagiu pentru principii juni.

(8) Severinulu. Unu turnu pe care dintii timpului I'au prefacutu in ruine. Numele
ce 'lu pérta si asta-di, e semnu ca a fostu construitu d'in ordinulu vre unui prefectu
de pe timpii Romaniloru, séu alu vre unui principe romanu, care intru memori'a sa
i-a datu numele seu. Totu aici se vedu anca si asta-di fundamentele unui superbu
podu de pétra, edificatu de Traianu preste Dunare candu a mersu se bata pe Scythi.
Voiu vorbi mai pe largu despre acést’a in descriptiunea Moldaviei.

(9) Calea. In partile aceste nu este cetate cu acestu nume, Io credu ca aci se ‘n~
tielege cetatea Taia séu castelulu Tulci'a, fiindu-ca se dice ca & situata intre Sakcia
si Giurgiu, amendude cetati la Dunare, d'intre cari un'a se marginesce cu Romani'a
si ceealalta cu Moldavi'a.

(10) Tributu anualu. Nu se péte nega ca turcii au suppusu pe Roméni prin pute~
rea armeloru ; de aci, nu & de multu anca de candu salinele si vamile se vendeau séu
se dedeau in arenda prin tesaurulu imperiale. Sub principele Mateiu, tributulu an-
nuale s'a urcatu la cinci-dieci mii galbeni ; si atunci salinele si vamile s'au restitu-
itu érasi la dreptulu tierei. In catu pentru Moldoveni, ei s'au suppusu de buna voia pro-



MAHOMEDU I FUULU LUl BAIAZETU 99

ru a se asicura de credinti’a loru, lua ostatici duoi fii ai principelui
si trei d’intre cei mai de frunte ai tierei. Terminata acésta espedi-
tiune, Mahomedu se intérse la Adrianopole.

UNU MUSTAFA FALSU IN ASI'A

IX. Téte aceste trofee castigate pe ruinele popéraloru si cimen-
tate cu torrenti de sange, Mahomedu era pe aci pe aci se le pérda
prin man’a fraudulenta a unui impostoru (:1). Gi-ci pe acestu timpu
appare pe scena si face mari turburari in Asi’a unu omu de obscura
nascere, d’in servitiulu unui micu principe numitu Petre Ulle-
dinu (12). Precumu amu potutu vedé mai in susu, Mustafa fiiulu
mai betranu alu lui Baiazetu disparuse in batali’a contra lui Tamer-
lanu, si nu se potl descoperi déca a cadiutu mortu de arm’a inimi-
cului, séu a fostu deportatu cu ceialalti captivi. Acestu omu , despre
care vorbimu, instruitu de Ulledinu, luandu numele falsu de prin-
cipe Mustaf’a, isi adund o banda numerésa de omeni depravati, de-
vastd cu ei cetatea Zagara (1s) si totu tienutulu de prin pregiuru. In

tectiunei turciloru, si anca de sub Petru Raresiu au inceputu a tramitte curtiei otto-
mane unu daru de pasci numitu Bairam peschisiu, care consistea d’in patru-mii gal-
beni, déue-dieci falconi si patru-dieci cai moldovenesci. Dar’ turcii indulciti prin a-
cestu presentu, au pretinsu Gezie séu Haragiu, adeca o summa mai mare de bani sub
titlu de tributu. Pretentiunea arroganta a Turciloru a consternatu pe Moldoveni ; ér
Petru Raresiu le dede urmatoriulu respunsu : «In cétu pentra persén'a mea, io potu
«36 renunciu principatului ; dar’ nu 'mi sta in putere a schimba najur'a unui pre-
« sentu si a o preface in tributu, nici se adaogu la sum’a ce este in usu a se da jm-
« peratuluis. Candu inse Raresiu, constrinsu de impregiurari a trebuitu se se retra-
gn in Transilvani'a, turcii si-au ajunsu scopulu ; ci-ci numindu-i succesoriu, ei au
pretinsu summe anca si mai mari, si bietii moldoveni au trebuitu se platésca pre
langa 75 mii de galbeni anca 50 mii de lex ca equivalentu pentru Gjezie Mali séu da-~
rulu de pasci.

(11) Impostoru  Acestu Mustafa nu & totu acela cu Mustafa despre care dicu scrii-
torii crestini ca s'a revoltatu sub Muradu II, incuragiatu fiindu de imperatulu grecu;
ca-ci acest'a nu s'au aretatu decitu in Romeli'a numita si Romani'a, ér falsulu Mus-
tafa, despre care vorbimu aci, n’a esitu nici-odata d'in Asi'a, unde a fostu nascutu
d'in plebe, si n'avea altu radiemu, decitu pe unulu d'in acei mici suverani séu reguli
persiani, cari se revoltassera contra monarchului Persiei.

(12) Petru Ulledinu. Pare a fi unulu d'in acei pitici suverani, cari pe timpulu inva-
siunei lui Ginghiscan s'a revoltatu si subtrasu de sub potestatea regelui Persiei.

(13) Zagara. Cetate in Asi'a mica; mai este o alta cetate totu cu acestu nume in
Europ’a, aprépe de Filipopole ; pentru distinctiune, acésta se numesce Eski Zagara,
séu Zagara vechia.
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primavér'a urmatdria menii sei crescéndu in numeru considerabile,
elu se incerca cu ei a face lucruri si mai mari; impresdra Nice’a ,
si face pe locuitori a’i tiené partea €i a se rescula in favérea sa.

ELU E PRINSU SI SPENDIURATU

X. Seditiunea crescea d’in ce in ce mai multu, si imperiulu otto-
manu era amerintiatu de o revolutiune terribile, mai alesu ca Ulle-
dinu, pentru a seduce pe ceialalti, tractd pe servitoriulu seu de mai
nainte c4 pe domnulu seu si se portd catre elu cu celu mai mare
respectu. Mahomedu simti4 t6la consecinli’a acestei rebelliuni, si
cugetd ca este de suprema necessitatea pentru interessulu oltoma-
niloru de a o inneca in nascere si inainte de a prinde radecina.
Trece deci cu trupele sale d'in Adrianopole in Asi’a, si afla pe im-
postorulu occupandu-se cu obsidiunea Niceei. Falsulu Mustlafa redica
obsediunea si merge cu aderentii sei in contra lui Mahomedu. Dar’
fu batutu indala la primulu atacu, si bandele sale puse la fuga,
ele au fostu parte ucise, parte captivate. Intre caplivi era si falsulu
Mustafa cu domnulu seu Semidinu Ogli (1s), cari ambii si-au luatu
in furci pedéps’a meritata.

MOARTEA LUI MAHOMEDU

XI. In reintércere d'in acésla espeditiune, Mahomedu occupa
cetatile Eski Geliboli (1s), Tarachi si Herge in anulu Hegirei 824.
Dupa aceea fu attacatu de scurgere de sange si mori. Elu numi prin
testamentulu seu de successoru pe Amuratu, fiiulu seu mai mare.
Acesta ¢’o parte a armatei era ocupatu cu bellulu d’in Romeli’a (1¢).

(14) Semidin Ogli. Nume patronimicu alu lui Persu Ulledinu, despre care amu vor-
bitu mai in susu; si insémna fiiulu lui Semidinu.

(15) Eskt Geliboli. Nicopolea vechia; fortarétia odiniéra pe tiermurea Helespontu-
lui Dardanelleloru ; asta-di nui se mai vede urm'a, séu s'a perdutu sub vre-unu nu-
me barbaru.

(16) Romelia. Amu aretatu mai in susu la capu 2, nota 20, éi la capu 4, nota 5,
cartea I, ce intielegu turcii sub acestu nume. Nu va i inse supérfluu de a’i da aci
esplicatiune mai detaliata. Califii Arabiloru. séu precumu le dicu crestinii, Sarace-
nii, péné candu nu lasasera tiermurii Eufratelui spre a se estinde in Natoli'a, ei nu-
miau Rum ili, séu terr'a Romaniloru, téta acea parte occidentale a Asiei, care appar-
tienea imperiului romano-grecu; probabilu pentru ca insii grecii d'in acelle parti
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marele veziru [brahiin Chan (ir) pén’ la sosirea lui Amuratu, a tie-
nutu in secrelu mortea lui Mahomedu , si administra trebile sta-
tului in numele Sultanului, ¢4 si candu acesta ar’ fi in viétia. Iu
urma sosi noulu Sultanu, si salutatude toti a luatu in mana frénele
imperiului. Immediatu dupa aceea, corpulu lui Mahomedu a fostu’

senumiau pe sine si se numescu péné asta-di Pwp.ious adeca Romani. Acést’a o com-
préba in unanimitate toti scriitorii indigeni; dar' ce me confirma mai tare in opiniunea
mea, este numele cetatiei Erzerum, care insémna terr’a séu teritoriulu romaniloru ;
Erz in limb’a arabica este terra, tiéra, pamentu ; Rum, Roma. Si in adeveru, acésta
cetate in Asi'a mica a statu mai multi ani c4 unu muru impenetrabile contra furérei
Saraceniloru, si au aperatu celelalte provincii contra sacrilegeloru loru incursiuni si
depredatiuni. Dar’ bellurile imperatiloru greci contra Latiniloru, au datu sectatori=
loru lui Mahomedu occasiune favorabile de a’si estinde cuceririle, si ei au suppusu
potestatiei loru tota Natoli’a. Acésta diminutiune a imperiului romanu, a redusu si nu-
mirea de Rum-ili numai la acele parti d’in Europ'a, cari in urma au fostu suppuse
ottomaniloru, Cu téte aceste, nimicu mai comunu la geografii turci, decétu a cuprinde
sub numele de Rum totu restulu Europei. Se dice pentru esemplu Rumden anadoliic
gesme, a trece d'in Europ’a in Asi‘a; si d'in contra Anadoldan Rume, d'in Asi'a in
Europ'a. Prin urmare cuventulu Rum-ili, séu cumu scriemu noi Romeli'a are cinci
differente semnificatiuni Geogralfii intielegu t6ta Burop'a ; vechii istorici arabi tote
provinciele spre apusu dela Erzerum ; altii numai acele parti ale Europei, cari sunt
suppuse imperiului ottomanu ; si ér altii numai Greci'a propriu disa, fara Pelopo-
nesu; in line, ceea ce este mai raru, sub Romeli‘a intielegu Greci'a'si Peloponesulu
impreuna. In acestu d'in urma intielesu trebe luatu subiectulu despre care tractamu,
Ceea ce me intaresce in acésta opiniune este, ca istoricii atdtu turci catu si crestini
dicu, ca Muradu anca in viéti'a parintelui seu a facutu o espeditiune in More'a, desi
nici unii nici altii nu facu nici-o mentiune despre succesu.

(17) Ibrahim Chanu. Turcii 'lu numescu Ulisse alu loru. Sultanulu Amuratu II-lea
onoratu cu titlu de Chanu, ce de altminterea nu se da decitu principiloru de Persi'a
si-de Tatari'a; elu credilt de cuviintia a'i face acésta distinctiune pentru prudenti'a cu
care a sciutu tiené in secretu patru-dieci-si-un'a de dile mdértea imperatului, in citu
n'a potutu sci nime nimicu, nici macar boeriijséu mai-marii dela curte, péné asta-di,
si au administratu afacerile statulai cd sicand ar' fi fostu in viétia. Descendentii se
consérva acestu titlu. Ei se numescu Ibrahim Chan Ogli; si famili'a loru este cea
mai illustra, cea mai avuta si cea mai accreditata in totu imperiulu ottomanu.
Abia este vre-g urbe de ceva insemnatate, in téte tievile ce erau sub potedtatea tur-
ciloru pe timpulu lui Ibrahim, care se nu se glorifice ca acesta a fostu fundatorulu
Giamiei sale si alu venituriloru legate de acést'a. Si in adeveru, edificiele construite
de acésta familia atitu sunt de numerése si atitu de maretie, in cdtu omulu abia
péte pricepe de unde a potutu avea fondurile necessarie pentru a face spese atitu de
prodigiése Descendentii acestui Ibrahimu n'au femei legitime , ei sunt de opiniune
ca nici-unu sange strainu nu & demnu de sangele loru, si, c¢a si Sultanii isi alegn

10
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transportatu la Prus’a, si immormentatu in Giami'a fundata de elu.

CALITATILE LUJ

XII. Acestu principe renumitu prin justiti’a si clementi’a sa, a
vietiuitu patru-dieci-si-siepte de ani, d'in cari a domnitu optu ani
si diece luni (1s). Elu a fostu mare in pace c4 si in bellu. Imperiulu
redusu la extremitate prin devastatiunile lui Tamerlan si prin hel-

concubinele loru d'intre captive, atdtu pentru propagarea si perpetuarea familiei loru,
citu si pentru placerile proprie, Alta maxima a acestei familii, care o tiene dela
illustrulu seu antecessoru, este de a nu ambla dupa nici-unu oficiu, nici civile nici
militariu ; t6ta ambitiunea luru se marginesce la titlulu de Tevliet, adeca a fi in-
spectori Giamieloru fundate de ei séu de parintii loru. Acésta o facu eisub pretestu,
ca este dejosire pentru inalt'a loru origine de a porta officiu; motivulu reale inse
este, ca se temu ca déca ar’ ajungela postulu inaltu de Mare-veziru, ar' fi espusi la
sértea atitoru alti veziri spoliati de averile si functiunile loru. Nici chiaru Sultanii
nw’i potu constringe se primésca oficiu publicu : suntu scutiti dela acésta prin o pe-
culiara favére a sultanului Muradu II; favére séu privilegiu confirmatu prin Soliman
Canuni in onérea memoriei lui Ibrahim Chanu, si care péné in div’a de asta-di are
valére. Dar' candu necesitatea comuna cere, si statulu este strimtoratu, ei totdeauna
vinu intr'adjutoriu, tramitiendu d'in voi’a propria in campania trupe recrutate si ar-
mate cu spesele loru. Sultanulu anca se pérta cu totu respectulu catra ei: le da in
totu anulu dude visite, si prandiesce cu ei la 0 mésa pompdsa; si nime n’are intrare
atatu de libera si atdtu de frequenta la Bultanulu ca ei. Candu intra la Sultanulu, a-
cesta, dupa datina. se redica pugintelu de pe scaunu ; ei ilu saluta cu cuventele Sela
mun Aleikum, pace tie: ér Sultanulu respunde Alé¢ikum es-Selam, pace si véue. A-
poi standu in picidre, si tienendu se in tacere respectuésa, Sultanulu le dice Seffa
gelding-uss ori Chosch gelding-uss, bine ati venitu. Caite-odata’i invita se coprinda
locu. si vorbesce cu eiin modu familiarin despre diferite lucruri; o condescendentia,
ce Sultanulu o face numai fagie cu Mufti, si, arare-ori cu primulu Veziru. Am cu-
noscutu d'in acésta familia pe unulu cu numele Ibrahim Beg; elu vorbia pugine, era
omu seriosu, Si de gravitate majestatica in portarea sa. Elu venia de dude séu trei
ori pe anu se me védia in palatulu meu pe tiermurea Bosforului; si candu se de-
parta dela mine, totdeauna 'mi facea unu scurtu complimentu, dicundu incetu Eiucal /
remani sanetosu! La intrare me salutd cu cuventulu Chair ola ! se fia de bine. C4-ci
form'a de salutare Selamun 4leikum fagie cu crestinii, este crima la ei. De aci, prin-
cipii crestini 'si potu imagina citu de puginu fondu péte avé pacea, ce li se promite
de catra turci.

(18) Diece luni. Acésta se si-o observe bine toti acei-a, cari voiescu a rectifica~

calcululu incurcatu alu istoriciloru crestini. A se vedé ceea ce amu disu despre a-
cést’a in not'a 13, la capu II. cartea II.



ISTORI’A DOMNIEI LUI MAHOMEDU I FIIULU LUI BAIAZETU 103

luri intestine ale fratilor sei (1s), Mahomedu nu numai c 1-a seapatu
de ruin’a totale, cila si maritu si consolidatu, lasandwlu fiiului
si succecsoriului seu in t6ta vigérea.

(Fratilorw sei. Toti istoricii, atdtu crestini cdtu si turci convinu intr'aceea, ck
déca principii crestini ar’ fi sciutu profita de disordinea imperiului ottomanu in ca-
re ajunsese dupa lovirea fatale-ce a primitu Baiazetu dela Tamerlanu, si déca ih locu
de discordii s'ar’ fi unitu intre sine, ei ar’ fi potutu, déca nu a nimici cu totulu pu-
terea ottpmana, dar cellu pucinu a'i pune capetu in Europ'a, de unde poteau s’o scéta
forte usioru. Dar' judecat'a lui Dumnedieu este impenetrabile ratiunei ndstre, si este
mai bine a 0 adora in tacere, decdtu a o suppune judecatiei néstre.

PV P VU

Sub interregnu si sub Mahomedu, au domnitu in Europ’a:
La Constantinopole. Emanuilu Paleologu 1387~1421.

In Occidentu. Sigismundu regele Ungariei 1410—1437:

In Angli'a. Enricu 1V, 1399—1412. si Enricu V, 14121422,
In Franci’a. Carolu VI. 1381—1422,
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CARTEA . CAPUY.

ALTU MUSTAFA FALSU

I. Muradu II, in etate de optu-spre-diece ani, a succesu paren-
telui seu Mahomedu I, mortu la anulu Hegirei 825. Fiiulu a fostu
demnu de marele seu parente. Dificultatile cu cari s'a luptatu in
primii ani ai domniei sale, au fostu totu atite probe despre virtutile
sale viitérie. Indata "a inceputu apparl unu altu pretinsu Mustafa
c4 fiiu alu lui Baiazetu, differentu de celalaltu impostoru (1), des-
pre care amu vorbitu mai in susu. Atatula unulu citu sila cesta-laliu
au servitu de pretestu incertitudinea mértiei lui Mustafa, fiiulu lui
Baiazetu , in bellulu avutu contra lui Tamerlanu. Acestu alu doile
impostoru se tienl lungu timpu ascunsu in partile Tessalonicei ;
ér candu isi aproprid numele de Mustafa, atdtu-a reputatiune ’si ca-
stigd prin acestu nume, in cAtu nu numai poporulu accurse la elu,
ci insasi militi'a d’in Europ'a si cea mai mare parte d’in officiari sa

(1) Diferenty de celalatu impostoru. Acesta a fostu europénu, si appartt mai an-
taiu in Tessali’a ; este cu totulu differentu de cellu d'in Asi'a, despre care amu vor-
bitu mai in susu. Errérea crestiniloru, cari 'lu tienu de adeveratulu Mustafa, este
de iertatu cu atitu mai vertosu, ch ei nu poteau seaiba cunoscintia despre trebile tur-
cesci decAtu dela greci ; ér acesti-a sub impressiunea terrérei de care erau coprinsi,
aru {i luatu dreptu rege si pe unu cersitoriu.

A. 82
I G 1422
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datu sub stindardulu lui, crediendu ca in adeveru é persén’a care
pretinde a fi. Atragéndu asia in partea sa mai téta Romeli’a, si for-
mandu-si o armata considerabile, elu treci in Asi'a pe la strimtérea
Gallipole, adjutatu fiindu in secretu (), precumu se dice, de impe-
ratulu grecu, si merse in Asi'a cu scopu de a occupa Prus’a, capi-
tal’a pe acelu timpu a imperiului ottomanu.

BATE PE VIZIRULU LUI MURADU

II. Muradu urmandu esemplulu parentelui seu si voindu a stinge
reulu in radecina, tramite in Asi'a (s) pe marele seu veziru Baiazetu
cu unu corpu de trupe alese. Fortun’a inse nu favord pe veziru,
cumu favorase sultanului Mahomedu. Pretinsulu Mustafa cu armat’a
sa, vine curagiosu inaintea lui Baiazetu ; se incinge lupt’a, invinge
si uccide pe veziru, si i resipesce t6ta armat’a, care acum-a nu mai
avea comandante.

REFUGIULU LUI MURADU LA RUGATIUNI

III. Ajungéndu acea trista scire in Europ’a, Muradu fara a areta
vre-o descuragiare, dice aceste cuvente: « Amu gresi déca amu a-
« tribui acésta perdere la eroismulu impostorelui, séu la neabilitatea
« vezirului meu, pe care d’in esperientia 'lu cunoscu soldatu bravu
« si generalu escellente. Altu undeva trebe se cercamu caus’a ace-

(2) In secretu. Mai bine credu ca este o calumnia inventata de turci contra greci-
loru pentru a avé pretestu de a se scola cu arme asupra loru; nici nu este altulu
decitu Phranza, care in cartea I. capu 39. si 40. dice ca Mustaf'a, despre care presu-
pune ca a fostu adeveratulu fiiu alu lui Baiazetu, a fostu adusu dela Peloponesu la
Gallipole prin midilocirea lui Ioanu Paleologu, care l-ar' fi recunoscutu de domnu
partiloru occidentali ale imperiului otomanu, in .contra protesteloru lui Muradu
facute la greci de a nu 'i da adjutoriu.

(3) In Asi’a. Phranza la loculu citatu ne spune altminterea. Elu dice ca aprépe de
Adrianopole a fostu batai‘a intre Mustaf'a si vezirulu lui Muradu numitu Baiazetu,
omu, precumu dice elu, de multa esperientia si abilu in artea militara ; si ca Musta-
f’a castigandu victori’a, s’a intorsu in Asi’a pentru a se bate contra lui Muradu, dar’
ca acest’a l-a invinsu si a fostu constrinsu a se intérce érasi spre apusu; ca Muradu
persecutandu-lu cu ajutoriulu unorunave genuese, l-a prinsu si omoritu. Dara, precum
nu incape dubiu ea Mahomedu I. a muritu in Adrianopole, si ca Muradu II. fiiulu
seu, intornandu d’in Romeli'a, a ocupatu immediatu tronulu, asia ‘mi vine mie se
acusu mai curendu pe Phranza, decAtu pe scriptorii turci pentru lips'a de exactitate.
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« stei fatale loviri: este mani’a lui Dumnedieu contra poporului seu ;
«noi ne-amu attrasu indignatiunea sa prin pecatele néstre : unu
« singuru midi-locu este de a’lu imblandj, si a face c4 se prospere
« lucrurile néstre: penitentia sincera, dese rogatiuni, si lacremi
« ferbinti (). Eu nu asteptu de catu de la acestea victoria si drépt’a
« vindicta asupr’a inimiciloru mei ». Elu termina cu acestu prover-
biu comunu : Virmenge Maabud ne eite sun Mahmud ? Déca creato-
rulu este in contra, ce péte face creatur’a? (s). Pe acelu timpu era
unu omu cu numele Seid Bechar, renumitu la turci pentru virtutea
si sanctitalea sa. Despre acesta credea turcii, ca elu péte se castige
dela Dumnedieu ori-ce'i va cere. Elu se tienea departe de vanitatile

(4) Lacremi ferbinti. Turcii tienu ca nu multimea namerului, nici abilitatea u-
mana, nici bravur’a soldatiloru, ci numai provedinti'a divina este auctorulu victori=
eloru. De aci ei cauta totu deauna causa legitima pentru bellu, ca s¢ nu para ca ar
vré a se bate contra vointiei lui Dumnedieu. Unu bellu justu, si singuru legitimu du-
pa maximele loru, este bellulu pentru propagarea religiunei mahomedane; si d’in
contra, injustu este bellulu candu prindu armele pentru latirea imperiului sau aug-
mentarea venituriloru statului. De unde se péte vedé pré usioru, ca turcii potu avé
totudeauna pretestu de a da bellului o coldre legitima. Kioprili Mustafa Pasia, mare
veziru sub Solimanu II. unchiu alu imperatului de asta-di Achmedu, a sciutu cu
multa desteritate a profita de acésta opiniune dominanta intre turci. La ocasiunea
candu soldatii turci descuragiati prin relele successe ale belleloru, refusara servitiulu.
acestu Pasia in plinu consiliu ‘si espuse parerea precumu urmédia: « Nu virtutea ini-
«micului, ci pecatele musulmaniloru sunt caus’a ca germanii invingu si noi perdemu.
«Trebe vendute téte ufensiliele pretiése de argintu side auru ale imperatului, si d’in
« banii acestia se se platésca soldatii. Imperatulu se dea o proclamatiune, in care se de-
«clare, ca bellulu conira germaniloru n’are altu motivu decitu numai si singuru pro-
« pagarea religiunei mahomedane ; ca cei cari pérta la inima preceptele Alcoranvlui,
« trebe se’i urmedie, nu fortiati, ci de buna voia ; si ca elu promitte, ca déca ar’ avé
« in servitiulu seu numar dude-spre-diece mii adeverati observatori ai Coranului’
« este sicuru ca in pucginu timpu ar’ reporta victoria asupr’a germaniloru si ar’re-
« cupera totu ce acesti-a au rapitu d’in imperiu ». Acestu consiliu a produsu la ince-
putu totu effectulu doritu. Indata in prim’g espeditiune vezirulu a cuceritu cetatile
Siehirkioi, Nissa, Semendri’a si Belgradulu ; dara in a dou’a expeditiune bellica a per-
dutu in batali'a dela Salankemen mai téta armat’a, impreuna cu viati'a si glori'a sa.

(5) Creatur’a. Turcii atribuiescu acésta sententia sultanului Muradu IL Sensulu ei
este ca fara Dumnedieu omulu nu péte nimicu si téta lahérea sa este in vanu. Ma-
abud este unulu d'in cele wna-miie-si-unulu nume ce turcii dau lui Dumnedieu, si
insémina prevedietoriu, ingrigitoriu de servitorii séu adoratorii sei. Numele propriu
Mahmud este aci antithes’a lui Maabud. Asia sententi’a tradusa d'in littera in littera,
ar' fi : déca Maabud nu da, ce péte face Mahmud ?
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lumei inchisu intr'o chilia (cella). Muradu merse la elu pentru a'i
narr4 scirea despre perderea rusindsa a armatei sale, si intr'unu
tonu umilitu’i dise aceste cuvente : « Mani’a lui Dumnedieu se aréta
« prin victoriele inimiciloru nostci; este evidentu ca natiunea né-

« stra & culpabile de infinite calcari de lege, pentru aceste Dumne-
« dieu &-totu-potinte ne pedepsesce acumu. Eu suntu celu d’antaiu

« a recunésce pecatele mele ; dar’ chiar’ pecatele mele me facu se
« nu cutediu a redica ochii catrd tronulu maiestatiei divine si a cere
« iertarea pecateloru poporului meu. In acésta stare penibile, eu me
« adressediu tie, si’ti ceru a fi intermediatorulu nostru, si a obtiené
« prin rogatiunile tale ¢4 Dumnedieu se'si intérca indurarea sa spre
« noi ; adjuta-mi a imblandi spiritulu profetului nostru pré-santu,
« c4 se’'mi fia induratoriu, si se dea taria armatei musulmaniloru ».
Si acumu urmédia partea miraculésa séu mai bine fabulésa a lu-
crului. Seid Bechar promitte lui Muradu a face precumu cere; si in
néplea urmatéria punendu-se la rogatiuni, fu rapitu la ceriu ¢4 prin
minune; aici se apropia de spiritulu puru si immaculatu alu lui
Mahomedu (s); cade la pamentu, ’i saruta (z) de trei ori pulberea

(6) Spiritulu lut Mahomedu. Aci se vede, cumu satan’a, care cérca a imita operele
si misteriele divine, vrendu a resturna doctrin'a de dupla natura a lui Christu, inven~
ta ce-va assemenea si despre Mahomedu ; dar inventiunea sa atitu este de fabuldsa,
incatu oricdtu de paradoxa s'ar’ parea ratiunei néstre umane doctrin’a despre Christu,
doctrin’a despre Mahomedu este cu totulu absurda si impertinente. Pentru exemplu,
ce péte fi mai ridicula decétu cele ce panegiristii lui Mahomedu spunu despre spiri-
tulu acestui falsu profetu? si sectatorii sei tienw atdtu de tare la ele, ca si crestinii
la divinitatea lui Christn. Ei dicu ca siepte-spre-dicce mii de ani inainte de a crea
Dumnedieu universulu, acestu spatiu unde este lumea ndstra asta-di a fostu unu pa-
radisu pusu de man’a lui Dumnedieu, in midi-loculu carui-a era unu arbore numitu
Tuba, si in ramurile acestui unu Tavus séu paunu, si in inim’a acestuia a pusu Dum-
nedieu spiritulu lui Mahomedu, pentru a fi acolo cu grige conservatu. Cahdu in ur-
ma 8'a determinatu Dumnedieu a crea acésta lume visibile unde suntemu noi, care
dupa cumu credu ei va fi cea d'in urma, si vrendu a o da locuintia émenilorn, a
luatu una portiune d'in spiritulu lui Mahomedu, a suflatu viétia in primuluomu, l-a
numitu Odem (Adam), l-a pusu in paradisu, si l-a opritu a manca griu. Odem
avendu tdta gradin’a la dispositiunea sa, a uitatu de porunc’a lui Dumnedieu si a
mancatu grdu ; dar’ indata a simtitu ca a inghititu ce-va ce 'i va causa mortea; elu
inse a simtitu in intrulu seu si spiritulu lui Mahomedu, si indata a sciutu ca va veni
o di candu elu prin acestu spiritu érasi va invia. Intr’'aceea Odem mori, si n'a sciutn
nimicu, nici despre nascerea sa nici despre mértea urmasiloru sei, péné ce s'a nas-
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piciéreloru, si'lu réga cu téta umilinti’a c4 prin rugatiunile sale a-
totu-potinti se esopere de la Dumnedieu invingere lui Muradu asu-
pr'a inimiciloru. De trei-ori repete acésta rogare, péné in urma
Mahomedu profetulu se indura a’i respunde : « Prin intercessiunea
« mea, Dumnedieu a-totu-misericordiosu au ascultatu rogatiunea
« lui Amurata. Mergi si-i spune ca adjutoriulu lui Dumnedieu va fi
«cu eluy, si va invinge ». In alta df diminétia, Seid Bechar pentru 4
.implini porune’a profetului, tramite la Muradu vorba despre ferici-
tulu resultatu alu rogatiuniloru si ascensiunei sale la ceriu. Murada
transportatu de bucuria, merge a ddu’a 6ra la acestu santu. Seid
Bechar c’unu aeru propriu caracterului seu, luandu o sabia (s), 0
incinse cu man’a sea la bréulu lui Muradu, si-i dise : « Mergi, au-
« guste imperatu, si fii fericitu; victori'a te astépta ».

PRIND UNU MIRACLU INVINGE PE IMPOSTORU

IV. Muradu multiamindu lui Dumnedieu pentru inali’a sa indurare,
se intérce acasa plinu de incredere in cuventele santului Bechar. Si in

cutu Mahomedn ; atunci prin simpathia misteridsa, particic'a de spiritu alu lui Ma-
homedu a inceputu a trasari in elu, si 'i revela fericirea resurectiunei fiitére si 'lu
assicurd de salutea eterna atitu pentru elu citu si pentru posteritatea sa, Adamu
multiamindu lui Dumnedieu pentru acésta gratia dise: « ..., in fine dupa atéte secle
« posterifatea mea a produsu in fine pe fiiulu meu uniculu adeveratu, care este celu-
« d'in urma profetu pentru care a creatu Dumnedieu lumea, si m'a creatu si pe mine....»
Dupa moértea lui Mahomedu, séu cumu se esprimu turcii, dupa Hegiret, adeca depar-
tarea séu fug'a sa d'in acésta lume, spiritulu seu puru si immaculatu s'a suitu la ceriu,
unde vede faci'a divina a lui Dumnedieu.

(7) Saruta. Turcii tienu ci mortii, nici chiar santii, nu potu adjuta celoru vii; in
acésta i-an imitatu ereticii nostri moderni, cari au suptu dela ei veninulu acestei o-
piniuni. Dar turcii concedu totusi, ca spirituln 1ui Mahomedu aude rogatiunile éme-
niloru si le presenta la tronulu lui Dumnedieu: si credu ca acestu privilegiu numa
elu singuru ilu are preste téte celelalte creature. In acésta restrictiune, credinti'a tur-
ciloru pare a consuna cu credinti’a ortodoxiloru.

(8) Sabia. Dela acestu timpu incéce a trecutu in lege la turci, ca imperatulu, déca
este in Constantinopole, se mérga in din'a urmatéria dupa suirea sa pe tronu a cer-
ceta cu mare ceremonia monumentulu lui Eiubensari, despre care vomu vorbi mai
in josu , care ests in suburbea numita Eiub. Aci Sieik Tekke séu superiorulu monas-
tirei ‘i incinge o sabia la bréu, si incheia acestu actu serbatorescu cu urmatdrele cu~
vente: Turiu nusrel senundur ; mergi, victori’a & a ta, dar’ a ta numai dela Dumne-
dieu. Déca imperatulu este in Adrianopole séu intr'altu locu, indata ce vine la Con-
stantinopole trebe se faca acestu actu serbatorescu : cA-ci asia demanda legea divina
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data dupa aceea pléca in marsiuri fortiate contra falsului Mustafa.
Acest’a ’si adunase ostile aprépe de cetatea Ulubad, si derimandu
puvdulu astept4 fora frica venirea lui Muradu. Sultanulu sosesce, se
pune in castre de ceealalta parte a fluviului, si astépta promisulu
adjutoriu d’in ceriu; pite fi ci elu amand batali'a si cu scopu ca
intr'aceea se se astempere fervérea rebelliloru, care la inceputu este
de regula forte mare. Acésta tactica ’i succese dupa dorintia. Gi-ci
de siese dile armatele inimice steteau fagie in fagie, fara a face
vre-o miscare : generalii de o parte ¢4 si de alt’a ingrijati de resul-
tatu, nu se miscau d'in posturile loru. A siepte-a di impostorulu,
cade intr’o violenta curgere de sange d'in nasu, care a tienutu trei
dile, si nu era sperantia se mai scape cu viétia. Acestu accidentu
alatu de singulariu si neasteptatu, a causatu o inspiratiune mare in
armat’a lui Muradu: ea credea ca Dumnedieu voiesce c4 intentiunea
falsului Mustafa se nu se implinésca: ér amicii acestuia, cuprinsi
de fric’a maniei lui Dumnedieu, fia-care cuget se’si scape viéti'a,
si adjutati de intunereculu noptiei desertara cu totii. Falsulu Mu-
stafa insusi priuse fug’a, dar’ nu potea fugl tare pentru morbulu de
care suferia. Muradu informatu de disordinea inimicului, urmari
immediatu pe fugitivi, si ajungéndu pe impostorulu abié resufléndu
in cetatea Cara-Agadz, ilu prinse si dede ordinu c4 se i se taie ca-
pulu pe locu.

MOARTEA LUI CARAMANU OGLI

V. Dupa ce impostorulu peri e4 prin minune, mai remase anca de
a slinge acele schintei de focu ce elu le causase, si cari se latisera
in tierile vecine. Caramanu Ogli Mehmetu Beg, candu audi ¢ ar-
mat'a lui Muradu este distrusa si Vezirulu Baiazetu ucisu, a crediutu
ca polejse distruga intregu imperiulu ottomanu, si nu dubild unu
momentu ci pste se se arunce asupr’a tieriloru turcesci si se ocupe
celu pucinu partile asiatice de sub dominatiunea lui Muradu. In
acésta intentiune elu isi aduna armata considerabile, impresora An-
dali‘a in sperantia ci ea se va supune indata. Dar garnisén'a se apera
cu vigére, si Caramanu lovitu de unu glontiu de tunu eade mortu.
Trupele sale descuragiate radica obsidiunea, dupa ce mai antaiu ’si
alessera unu altu generalu totu cu numele de Caraman-Ogli.
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SI A ALIATULUI SEU OTHMANU BEG

VI. Gubernatorulu Andaliei cu numele Gamze beg, vediendu ca
inemicii se retragu in disordine, esindu eu garnisén’a d'in cetate
se arunca asupr’a loru, si "iia la fuga. Chiar’in momentulu acesta
sosesce Othmanu Beg, domnulu de Tekke (s), care venié intr'adju-
toriu lui Caramanu Ogli. Dar’ si acesta cuprinsu d’unu morbu a-
cutu (19, s'a vediutu perasitu de toti ai sei. Gamze beg intrandu
victoriosu in castrele inimicului, afla acolo pe acestu principe in
agoni’a mortiei : 'i taia numai decétu capuly, si’lu tramite lui Amu-
ratu jn semnu de victori'a sa, pe care o complinesce ocupandu téte
tierile lni Osman beg supunendu-le imperiului ottomanu.

MUSTAF'A SE REVOLTA

VII. De acolo Muradlu se intéree in triumfu la Adrianopole spre a
serba in publicu acea victoria minunata, pe care o castigi fora greu-
tate si fora nici-unu periculu.. Dupa acestea, bre candu elu se ocups
cu planulu, dupa care era se se apuce de lucruri paciuite si se aduca
imperiulu in stare buna, ceea ce pene acilea nu a potutu face, fu
impedecatu de nou prin turburari interne. Mustafa (1) fratele seu

(9) Tekke. Este sciutu ca acésta tiéra appartiene Asiei minore, si nu & departe de
Kiutahi'a. Este probabile, cA numele seu vine dela vre-o Tekke séu monastire ve-
cina : numele vechiu este necunoscutu. Incitu despre Othmanu begu, pare a fi si a-
cest'a unulu d’in descendentii satrapiloru persiani, despre cari de atite-orl amu men-
tionatu.

(10) Morbu aculu. Turcii dicu ca acést’a a fostn 0. minune, care confirma pro-
missiunea legislatorelui loru, si implinesce profeti'a lui Sieik Seidi Bechar. Atitu 6-
menii s¢lasa in superstitiuni estravagante candu au inceputu a'i predomni!

(11) Mustafa. Este un’a si aceeasi perséna cu Mustaphopulus, despre care vorbesce
Phranzs in cartes I. capu 40, si despre caredice ca a venitu la Constantinopole candu
Muradu redicase asscedinlu. Dar’ 'mi este impossibile de a'lu pricepe , candu adao-
ge ca turcii, cari venisera d’in Ast'a, plini de admiratiune diceau ca acestu Mustafa
sémena cu Mahomedu, fundatorele religiunei Ioru, sid'in facie ’lu cunoscu ca elu este
imperatorele C4-ci abstragéndu dela aceea ca turcii nu potu se faca o astfeliu de
assemenare, dupa ce ei n'au portretulu i Mahomedu, dar’ nu se péte nici macar
coniectura, ca aceste cuvente s’ar’ poté aplica la altulu decitu la falsulu Mustafa, care
dupa cumu spunu toti cari l~au vediutu, si in specialu garda s'a, ca semena intru
tote lui Mustafa alu carui nume 'lu usurpase. De aci trebe se deplangu pe Phranza,
mai alesu ca s'a pusu a scrie istori'a sa atunci, candu betranetiele, calamitatile, ne-
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celu mai tineru, sedusu de intrigile greciloru, séu pate si de dorulu
intempestivu de a domni, se revolta in Asi'a; ocupa Nice’a, unde nu
era decitu o mica garniséna, si stabilindu’si aici resiedinti'a impe-
rivlui seu imaginariu, ’si concentra in acésta cetate operatiunile
bellului viitoriu, si ’si aduna munitiunj ce grecii ’i dedeau in abun-
dantia.

DEVINE PRINSU SI UCISU

VIII. Muradu voindu a sugruma si acésta rebeliune catu mai
iute, merse cu armata mare in Asi’a. Mustaf'a Celebi n’avu cura-
giulu a astepta pe Sultanulu fratele seu in lupta deschisa; ci-ci
afara de vre-o cite-va irupe regulate ce le recrutase d'intre greci,
armat’a lui nu se compunea decitu d’in briganti, cari se alaturasera
lui d’'in impulsalu de spoliatiuni. Elu se inchide in Nice'a. Dar, nici
aici nu se simti4 sicuru ; cd-ci Amuratu vine si impreséra cetatea,
o inchide din téte partile, face mai multe assalte vigordss, si in fine
dupa obsidiune de doue-dieci-si-cinci de dile ocupa cetatea, prinde
pe fratele seu, si ordina numai decatu a’lu strangula in presenti’a sa.

MURADU SE CASATORESCE CU FII'A LUI LAS OGLI

IX. Pentru a repara perderea ce famili'a aliothmana a suferitu
prin uciderea lui Mustafa, Muradu cugeta a se insura, si la annulu
Hegirei 827, se casatori cu fii'a Jui Las Ogli (2), fidantial'a sa de
mal nainte. O principessa, care intrecea in frumsetia pe téte femei-
le timpului seu: ea era Elen’s Servianiloru.

ISFENDJARBEG SE REVOLTA

X. Anulu urmatoriu 828, dede lui Muradu ocasiune singunlara de
a se produce cu bravura sa si a’si mari imperiulu. Crescerea impe-
riului era de mai multu tempu nesuferita lui Isfendjarbeg principe-
lui de Sefab (15); si fiind-ca elu isi temea tronulu, isi batea capulu

casurile si grigile, in atitu 'i debilitase memori’a, incitu celle ce audise in tinerctie
despre falsulu Mustafa, le-a aplicatu la cestalaltu Mustaf'a, adeveratulu frate alu lui
Muradu.

(12) Las Ogli. D'in famili'a lui Lazaru, despotu alu Serviei, dela care Servi'a sc
numesce de catra turci Las Ogli Vilaieti, adeca tiér'a lui Lazaru.

(13) Stphab. Regiune in Asi'a mica.
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cumu se debilitedie imperiulu turcescu. Nefericitele succese ale
predecesoriloru sei inse erau probe viie a nu tenta fortun’a arme-
loru contra unei natiuni atatu de belice; se resolvi dreptu aceea a
urma calea politicei; si nu numai ca faci pace cu Muradu, ci in-
tra siin liga cu elu; si pentru a nw’i lasa nici umbra de suspitiune,
'i dede pe fiiulu seu Casimbeg de ostaticu. Si pén’ ce a vediutu ca
Sultanulu sta cu éste bine inarmata, promptu de a’lu atacd la cea
mai mica miscare, elu a remasu fidelu conditiuniloru contractate.
Dupa ce inse Muradu si-a congediatu armat’a; si parea a i datu cu
totulu placeriloru casatoriei, Isfendiarbeg credili ca acésta este oc-
casiunea cea mai opportuna de a’si effectui propusulu. Elu ’si aduna
trupele ce le avea de lungu timpu preparate, si ¢4 unu tigru ce a-
stépta préd’a sa, se arunca cu furia terribile asupr’a cetatiloru Ta-
racli si Burni, le derima d’in fundamentu, si face cele mai neaudite
crudelitati devastandu cu focu si feru totu ce’i vinea in cale ; pentru
cd asia se infrice pe toti care ar refusa de a se suppune lui.

DAR’ CERE 1ERTARE, SI ESTE AGRATIATU

XTI. Audindu Muradu de acésta rebelliune, isi aduna immediatu
trupele, si trece cu ele d’in Europ’a in Asi’a. Abia ajunsu la Bolova,
mai-marii si nobilii cetatieni vinu si se arunca la piciérele Sulta-
nului, detestandu nebunésc’a si cutediatérea intreprindere a prin-
cipelui loru, sirogandu-lu se destitue pe Isfendiarbeg, si se puna
in locu-i pe fiiulu seu, pe ¢are maiestatea sa ilu are de ostaticu. Is-
fendiarbegu surprinsu de acésta si nesciendu ce se mai faca, vine
si elu la Muradu si cerendu-i iertare ’i offere de ostaticu pe alu doi-
lea fiiu alu seu, si’i promite anca a’i d4 in casatoria pe unic’a sa
fiica, princessa de o frumsetia incomparabile. Sultanulu imblanditu
prin acésta, ii promifte ertare pentru crim’a comissa.

ESPEDITIUNEA LUI MURADU IN EUROP’A SI AST'A

XII La reintércere d’in acésta espeditiune Muradu ocupa faimé-
s'a cetate Ismir, locu de mare comerciu pana asta-di; suppune
apoi tienuturile vecine, precumu Montesi'a (14), Aidin (1s) Sari-

(14) Montesi'a, tiéra cunoscuta geografiloru sub acestu nume.
(15) didin, cetate in tiér'a Montesiei.
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chan (i) cu téte tierile dependente de Hamid Ogli (17). Dupa aceste
cuceriri in Asi’a, trece la anulu Hegirei 830], in Europ’a, si ataca pe
Venetiani, devasta insul’a Gianta (1s), occupa castellu'u Giogergin-
lik (9), si face spoliatiuni considerabili in tienuturile vecine: in
urma se intdree victoriosu in Adrianopole. Apoi anca in acelu anu
lasa a se construi in Ergena (locu mérécinosu, diumetate cale intre
Constantinopole si Adrianopole) unu podu admirabile de pétra ta-
iata, cu sieple-dieci-si-dude de arcuri,si in partea de catra apusu o
Giamia, o scalda, unu Imaretu si unu Chanu.

CARAMANU OGLI SUPPUNE TIERILE SALE LUl MURADU

XIIL Caramanu Ogli, despre care amu facutu mentiune mai de
multe-ori, vediendu sértea veciniloru sei, si aducéndu-si aminte
ca si elu de multe-ori a fostu la marginea precipiciului si de abi4
a scapatu, se resolvi a imblandi furérea leulpi mai nainte de a cadé
in unghiele lui ; asia in anulu Hegirei 831 se presenta la curtea lui
Muradu si ’i offere in tGta umilinti'a si de buna voia cheile de la
téte cetatile sale. Muradu ilu primesce cu respectu mare, ilu onéra
cu presente magnifice, si’lu face Sangiacu séu gubernatoru perpetuu
in Ipsalam.

MURADU INTRA IN GRECI'A

XIV. Muradu indata dupa aceea isi aduna trupele d’in Asi‘a si Eu-
rop’a si intra in Greci'a pentru a occupa acele cate-va parti ce mai
remasesera anca sub potestatea imperatului greciloru; si fiindu-ed
n’a datu de nici-o resistentia, a potutu ocupa fora dificultate Tes-
salonic’a, Athen’a si Carlin’a ; apoi urmatu de éstea sa , se intdree
in Adrianopole incarcatu de predi si ducéndu cu sine o multime de
captivi si de vite.

{16) Sarichany, romanesce Ospellu la citréne. Nume de ticra si de o cetate in aceeasi
tiéra.

(17) Hamid Ogli. A se vedé not'a 22, la capu 4, cartea I.

(18) Gianta. O insula in marea adriatica. Anticulu ei nume & Jacinthus, asta-di se
numesce Zante,

(19) Giogergintik. Dupa etimologia insémna columbariu, séu casa de porumbi. Este
unu fortu la marginile Moreei, alu carni nume anticu s'a perdutu.
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SE CASATORESCE CU FII'A LUI ISFENDIARREG

XV. In anulu ce a urmatu acestei espeditiuni, 832 alu Hegirei,
Muradu se casatori cu fii’a lui Isfendiarbegu , care'i era promissa
inainte cu patru ani. D'in acésta casatoria se nascl la siese ani in

urma marele Mahomedu, cuceritoriulu Constantinopolei si flagelulu
crestinatatiei.

CARAMANU OGLI S8E REVOLTA

XVI. Caramanu Ogli (30) pare ca ar’ fi avutu intentiunea de a
stirpi anca in nascere pe acelu-a care cu timpu a devenitu terrérea
universului si cuceritoriulu a diumetate de lume. Elu se revolta in
Asi’a chiar in anulu candu se nascli acestu erou, care era 838 alu
Hegirei. Acésta rebelliune neasieptata altrase pe Muradu in Asi’a,
unde occupd prin asaltu cetatile Aksiehri (s1) si Conia. Caraman
Ibrahimu beg se simti cu multu mai debile de catu se péta resiste
armateloru wctoriése ale Sultanului, si recurse la unu monachu cu
numele Menla Gamse (22), omu de reputatiune pentru santitatea si
virtutea sa, ci se intrevina la imperatulu si se 'lu induplece a se
impaca. Monachulu accepta bucurosu insarcinarea, si cu pietatea sa,
pentru care era adoralu de toti musulmanii, séu cu elocenti’a sa
singulara, a potutu imblandi anim’a lui Muradu intr’atitu, in cilu
acesta uitandu injuri'a lui Caramanu, nu numai ca l-a iertatu, dar’
i-a restituitu téte titlurile si onorile de mai inainte.

MURADVU BATE PE PRINCIPELE MOREEI

XVII. Restituila ordinea in Asi'a, unu nou inimicu appare in
Europ’a. Acesta era Moracrali (ss), frale cu imperatulu greciloru.
Elu impresora cetatea Giogerginlik , situata la confiniele Moreei;

(20) Caramanu Ogli. Este acelasiu principe de Caramani'a, care s'a suppusu Sulta=
nului Muradu, si s'a casatoritu cu sér'a mai mare a acestuia. Dar' nu se scie cumu a
fugitu d'in Romeli'a in Asi’a.

(1) Aksehri, séu cetatea alba; ez este in Asi'a mica,

(2?) Menla séuw Mola Gamse. Celu mai renumitu santu pe acelu timpu intre turcl
Cellul’a sa in Caramania'e si asta~di este cercetata cu multa devotiune si pietate.

(23) Mora Crali. Pare a fi despotulu Demetriu, care, precumu ne spune Phranza,
domnia pe acestu timpu in cea mai mare parte a Moreei. Se numesce aci frate alu
imperatuolui grecu, fiindu-ca era confederatusi in affinitate cu acesta,

A. 832

1. C. 1428

A. 838

I. C. 1434
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dar’ Cassimu Pasia Beglerheg (24) de Romeli’a ilu atlaca pe neastep-
tate cu o trupa alésa de soldati europeni, si ’lu pune la fuga. O ma-
re parte d’in greci au fostu ucisi séu captivali, si victoriosulu Pasia
se intorse incarcatu de spoliatiuni luate d'in castrele crestine.

BELLU IN UNGARI'A

XVIII. Intr'aceea se nasce bellu crancenu intre turci si regele
Ungariei. Lupt’a curge cu focu. dar’cu successu dubiosu, cite-odata
ungurii, mai adese-ori turcii erau batuti. In urma bravulu generalu
Michal Ogli Alibeg in fruntea unei numerdse armate se respandesce
¢4 unu torente in cele mai avute tienuturi ale Ungariei, duce in cap-
tivitate unu numeru ware de locuitori, carl nu se asteptau la acésta
invasiune, si luandu-i cu sine d’impreuna cu alte multe predi, se
intéree victoriosu la Adrianopole, unde Sultanulu Muradu, la anulu
Hegirei 840 ordina a se construi o Giamia (25) si unu Imaret, edifi-
cie demne de unu imperatu.

(24) Despre semnificatiunea etymologica a acestui cuventu vorbiramu mai susu.
Aci inse mai avemu se observamu acestea. Téte gubernamentele in care pasiali gu-
bernatori au onérea dé a porta cate trei tuguri, se numescu Beglerbegate; dara insen-
sulu eminente alu cuventului au si pana in dio’a de astadi numai trei pasiali titlu de
beglerbeg, adeca gubernatorulu Rumeliei, a carui resiedentia este in Sofi’a ; celu de
Anatoli'a cu resiedenti a in Kiutahi'a. si celu dela Damascu. Inainte de acésta, pasi'a
dela Buda inca era beglerbeg. De si lingusitorii loru dau si la ceilalti pasi-ali titlu de
beglerbeg, dara curtea imperiale nu le da alcu titlu, de catu Destur Miukserrem, a-
deca plenipotente. Cuventulu acesta vine dela Tugra, care denéta acea semnatura,
prin care se exprime numele Sultanului, pentru-ca, afara de marele veziru, numai a=
ceslora le este permissu a porta Tugra si a emitte durata in provinciele loru in nu-
mele imperatului. Pre catu timpu beglerbegii se alla in functiunea aceea, auctoritatea
loru in imperiulu otomanu este asia de mare, in chtu candu esu din capitala in
provinci'a ce li s'a datu, séu candu sunt trimisi dein una tiéra in alt'a, cu esceptiune
de interiorulu Constantinopolei, unde n'au nici-o jurisdictiune, in calea lorun au po-
tere ca si marele veziru, preste toti cati sunt loru inferiori in rangu, fia aceia dein
ori-care provincia. Ei potu, spendiura, taia séu pedepsi cu alta specie de mérte dupa
cumu le place, pe toti chti se voru afla culpabili, fara ca pasi'aJocului se le péta pune
cka mai mica pedeca, in citu acestuia 'i remane singurulu mediulocu de a reclama
la curte in contra abusului de potere & aceloru plenipotentiari.

{25) Giemig. Cea mai mare beserica intre céte sunt in Adrianopole ; e aprépe de
palatiulu unde marele veziru 'si are resiedenti'a. Se numesce de comunu Eski Giami
séu baseric'a vechia,
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XIX. Ungurii au luatu mergerea lui Alibeg la Adrianopole dreptu
fuga, siirrumpu de nou in tierile turcesci, predandu cu focu si
feru totu ce le st4 inainte. Muradu spre a infréna acésta cutediare
si a da o reparatiune eclatanta, trece Dunarea nu departe de Vidinu,
si préda téta tiér'a pe unde au potutu numai se adjunga cu trupele
sale. In fine impreséra Belgradulu (25), acestu antemuru alu Unga-
riei. Prin cucerireua acestei celati. Muradu ar’ fi ajunsu dude scopuri :
si-ar’ fi assicuratu tierile si suditii contra invasiuniloru unguresci,
si si-ar’ fi deschisu calea de a face escursiuni continue contra ini-
miciloru. Dar’ fortun’a nu i-a secundatu in acésta intreprindere. E-
roic’a aperare a impresoratiloru, si iern’a ¢& se apropid, ilu con-
strinsera a ridica obsidiunea chiaru candui se parea ca acumu-acumu
devine domnu cetatiei. La int6rcere cuprinde Sophi’a (27) si alte
vre-o chte-va cetati in Bulgari'a.

VALAK OGLI DEPOSSEDATU

XX. Muradu era férte necajitu, ¢ nu a potutu cuceri Belgradulu,
éra acea lipsa de successu nu o atribui valrei inimicului, ci suppu-
nea ca este tradare la midi-locu. Principele Serviei Valak Ogli, u-
nitu cu Sultanulu prin legaturi de sange si de amicitia (es), totdea-

(26) Belgradulu. Alba-greca, in timpii antici Taurunum; cetate férte cunoscufa,
care asta-di formédia frontari'a imperiului turcu spre Ungari'a. Crestinii dicu ca
ottomanii au perdutu unu numeru considerabile de soldati in obsidiunea acestei ce-
tati; dar’ avemu causa de a ne indol in acésta, mai alesu déca vomu considera ci
dupa redicarea obsidiunei, turcii au ocupatu prin assaltu Sophi‘a, si alte cetati, pre~
cumu Nissa, Scopia, Novomonte séu Siehidkioi; ceea ce si crastinii recunoscu. Dis-
put'a este, deca aceste cetati au fostu cucerite inainte séu dupa obsidiunea dela Bel-
gradu; crestinii dicu ca inainte; turcii aflirma contrariulu.

(27) Sopht'a. Capital'a Bulgariei si resiedinti'a Beglerbegului de Romeli'a. Cetate
fara muri de aperare. Se pare ca numele i se deriva dela o baseric’a numita Sant'a
Sophia, construita dupa modellulu basericei S-ta Sophi'a d'in”Constantinopole, dar
nu este atitu de mare ca acésta, nici prefacuta in Giamie.

(28) De sange st de amicitia. Scriitorii crestini dicu ca Georgiu, despotulu Serviel,
pentiru a consolida amiciti’a cu Maradu, si pentru a confifma pacea cu acesta, i-a
datu pe fiia-sa in matrimoniu. Auctorii crestini sunt mai exacti’ decitu turcii intrn
a insemna numele principiloru; pentru aceea n’amu causa de a dubita despre
ceea ce dicu ei aci, mai alesu ca turcii sunt de acordu cu ei asupr’a faptului, ca du-
pa ruptur'a intre acestu despotu si intre Muradu, s'a datu ordimu de catra acesta, ca

se se scota ochii fiiloru lui Georgiu, pe cari ‘i avea de ostatici. 1
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una seareta atatu de devotatu interesseloru acestuia, in citu i s’ar’
fi parutu unu pecatu a dubita in fidelitatea lui. Dupa o cercetare
rigorésa inse s’a descoperitu, ca elu nu numai ca a informatu pe
regele Ungariei despre planurile ottomaniloru, ci ca a facutu totu
pentru a impedica cucerirea Belgraduldf; Mufadu se infuria pentru
asta tradare neasteptata, si spre a o pedepsi, dede ordinu a taia
limb’a si la cel duoi fii ai lui Valak Ogli, pe cari 'i avea de ostatici.
Apoi intrandu cu armat’a sa in Servi’a, cuprinse Semendri’a, cetate
situata la tiermurea Dunarei; ocupd (éte tierile lui Zerin Ogli (z29),
alunga pe principe d'in tiéra, si 1n fine suppuse potestaliei sale tota
Servi'a.

FUGE LA REGELE UNGARIEI

XXI. Valak Ogli scapa prin fuga de mani’a Sultanului, si se duse
a cauta asilu la regele Ungariei (so). Dar’ sértea 'lu persecula si aici
d’impreuna cu pe principele care 1-a primitu; parea ca totu s’a con-
juratu la ruinarea Ungariei, de candu a pusu elu piciorulu aici. Elu
atitia pe regele in contra turciloru, si’'lu facl se franga tractatulu de
pace inchiaiatu cu acesti-a. De aci immens'a versare de sange si fla-
gellele ce au urmata. Insusi regele a cadiutu victima, si si-a per-
dutu viéti'a.

ALTA REVOLTA A LUI CARAMANU OGLI

XXII. La anulu Hegirei 844 se puse cea d’in urma pétra la edifi-
ciulu Moscheei numita Eski Giami (s1), care o incepuse anca Musa
Celebi in Adrianopole. In anulu urmatoriu, Caramanu Ogli Ibrahim
heg, nepotendu innabusi vechi’a ura ce o avea contra ottomaniloru,
se revoltd de nou. Nici indulgenti’a precedente a Sultanului, nici
sanctitatea tractateloru de pace intarite cu juramentli , Du potura
a'lu retiené; elu irrupse cu armat'a sa in provinciele asiatice fara
defensa atunci, sile devastd intr'unu modu neauditu. Muradu in-

(29) Zerin Ogli. Asia se numesce la turci tiér'a ce se intinde de-a-lungulu Bavei,
de unde acestu fluviu intra in Dunare pén’ la Petrovaradinu.

(30) Regele Ungaried. Acl se intielege Vladislan regele Ungariel si Poloniei, cu-
noscutu mai multu prin batali'a fatale dela Varna, decatu prin vre~o alta fapta a sa.

(31) Eski Giami. Dupa etimologia insémna baserica vechia. Vedi nota 27. mai in

susu.
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sciintiatu de acésta irrumpere, sburd in Asi’a, si pentru a preveni
flagellele, la cari potea se fia espusa tier’a prin violentiele lui Cara-
manu Ogli, tramise in contra lui unu corpu de trupe alese, ér’ in-
traceea isi aduna alta armata numerésa la Prusa. [naiatandu tru-
pele, le vine inainfe soci’a lui Caramanu, séra mai mare (s2) a lui Mu-
radu, pe care Caramann o luase in casatoria pentru mai firma con-
servare a confederatiunei, si-i roga se siea pe locu, si se departedie
dela sine ori ce cugetu de bellu: insarcinandu-se a midi-loci pacea,
si a da satisfactiune Sultanului, fratelui seu. Immediatu dupa aceea
merse la fratele seu. Si departe de a desculpa pe barbatulu seu, ea
deplora ca n’a sciutu pretiui o confederatiune precumu é a Sulta-
nului ; cere se ierte crim’a barbatului seu, se offere de garanta
pentru fidelitatea sa in viitoriu, si’i promitte cu juramentu si in
numele barbatului seu, ci nu va suferl nici-odata si sub nici unu
pretestu, cd soldatii sei se intre in tierile ottomane, nici ¢4 se se
faca ce-va contra interesseloru Sultanului. Eloquenti’a scaldata in
lacrime a sororei de o parte, si de alt’a affectiunea fraterna a lui
Muradu, imblandi anim’a acestui-a; elu pardona lui Caramanu Ogli,
si ’lu primi érasi in amiciti’a sa sub conditiunile dictate de soru-sa.
Pactulu de pace se confirma de nou prin unu Ahd-name (ss) si
Muradu se intorna in Europ’a.

MURADU RENUNTIA LA IMPERIU

XXI[I. Imperiulu era in pace d’in téte partile; nici-unu inimicu
nu’lu mai turburd. Ungurii (s4) atitu de arroganti pén’acumu, s’au
imblanditu si au facutu pace eu Lureii. Muradu desgustatu de trebile
statului si fatigatu de espeditiuni atitu de laboriése, se decise la

(32) Sora mai mare. Nu se péte determina cu precisiune timpulu acestui matri-
moniu; probabile ca a fostu la anulu Hegirei 831 dupa suppunérea principelui de
Caramani'a.

(33) Ahd name, Cuventu arabicu, compusu d'in 4hd, pactu séu conditiune si nam
carte séu scrisére. Acestu nume insémna literele séu chartiele ce delegatii straini ob=
tienu dela Sultanulu pentru principii loru dupa ce au incheiatu pace. Aceste littere
contienu conditiunile pacei, numite la Arabi Mevad, si sunt ratificate cu ZTugra séu
signatur’a numelui imperatului.

(34) Ungurii. Viadislau a frantu acésta pace, precumu vomu vedé indata d’in isto~
ricii turci, la not'a 39 mai in josu.



A. 847

I C. 1443

120 ISTORI’A DOMNIEI LUI MURADU SEU AMURATU II

anulu Hegirei 847 a abdica cordnei in favérea fiiului seu Mahomedu
si se retrase la Magnesi'a (s5) pentru a duce viétia privala.

CARAMANU OGLI INVITA PE REGELE UNGARIEI CONTRA LUI MURADU

XXIV. Indata ce s’a auditu acést’a, Caramanu Ogli, care numai
la intercessiunea sororei lui Muradu obtienl anulu trecutu iertare
dela acesi’a, rapitu érasi de ur'a conlra ottomaniloru, crediu ca
acumu este timpulu opportunu de a'si resbuna; si in cugetulu seu
tradatoriu, de a distruge imperiulu otlomanu, elu scrise urmaldri‘a
littera calra regele Ungariei: « Muradu, acestu vechiu tiranu alu
« lumei, au abdicatu dela tronu in favérea fiiului seu Mahomedu ;
« acesta é unu omu tineru fora esperientia, si incapabile prin etatea
« si mintea sa de a conduce afacerile civili si militari. Aci este mo-
« mentulu favorabile de a ve resbuna de atite rele ce turcii v'au
« facutu. Nu lasali se ve scapeacésta occasiune, cd-ci nici-odata n’o
« mai poteti avé. Se atacamu de-odata tierile ottomaniloru, eu d’in
« partea Asiei si voi d'in partea Europei ; si nu este dubiu ca curendu
« vomu estermina téta gentea Osmaniloru, si vomu restabili pe
« alati principi alungati si despoiati de bunurile loru ».

INVASIUNEA UNGURILORU

XXV. Regele Ungariei, care nu de multu facuse tractatu de pace
cu turcii, si cu man’a pe Evangeliu jurase pe immortalele corpu alu
lui Christu ca va observa conditiunile pacei, n’ar’ fi ascultatu atatu
deusioru de consiliulu lui Caramanu, décanu’luseducea auctoritatea
papei dela Roma (s6). La insligatiunea acestuia, deslegandu-lu si de

(33) Magnesi’e. Nici unu istoricu erestinu, celu pucinu d’in citi cunoscu eu, nun vor-
besce despre acésta abdicatiune a sultanului Muradu. Turcii sunt férte espliciti si
clari in privinti'a asta : ei punu batai'a dela Varna sub Mahomedu IL, si dicu ca
Muradu pe acelu timpu nu era imperatn, ci numai comandante in armata, si ca du-
pa acésta batalia s'a retrasu la Magnesi‘a, ér Mahomedu a remasu singuru domni~
toriu dela anulu Hegirei 847. pén’ la 830 La acestu anu, dicu ei, mai-marii tierei au
rechiamatu pe Muradu la tronu, ér Mahomedu ca prea tineru a fostu tramisu la
Magnesi'a, pentru a astepta acolo in retragere mortea parintelui sen, In cursulu isto~
riei vomu vedé téte aceste mai pre largu.

(36) Papei dela Roma. Zelulu falsu alu acestui omu .nu potu se'lu deplanga destulu
crestinii. De altminterea, turcii de comunu, afara de cei invetiati, credu ca pap'a este
nemoritoriu, si opiniunea loru & basata pe o fabula, care dice, ca : Califulu Amavi'a
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juramentu, regele Ungariei ’si adund armata numerésa, si adjutatu
de trupele auxiliarie ale Bohemiloru, Poloniloru. Italianiloru, Bul-
gariloru si Servianiloru lui Valak Ogli, cari t5le jurasera nimicirea
imperiului ottomanu, merse cu aceste contra turciloru si irrupse
in teriteriulu lora.

MURADU REPRIMESCE IMPERIULU

XX VI Armate asia mari compuse dein popdra atdtu de bellicése
inbarbata pe crestini pe atatu, pe catu insufldi musulmaniloru ter-
rére; care crescea cu atatu mai multu, cu catu reflectd mai multu
la tinereticle si la lips'a de experientia a imperatului loru; deci
tienendu consiliu se decisera a chiama inderetu pe Muradu. Gon-
simtindu si Mahomedu, fiiulu acestuia, tramitu immediatu delegali
la Muradu, pentru a’lu roga se ia frénele gubernului érasi in mana,
si se apere statulu cu consiliulu si arm’a sa atatu de terribile ini-
miciloru. Muradu reiectandu acésta ambassada, dise: « Aveti impe-
« riu, si aveti imperatu; faceti cumu veti judeca ca este spre binele
« vostru; dar’ nu veniti a turbura pacea si linistea mea, care credu
« ca 0 amu meritatu dupa atite suferintie cite amu induratu pentru
« voi ». Delegatii vinu a dou’a 6ra si insistu cu mai mare perseve-
rantia, pana ce in fine Muradu consimte, si fara a perde unu mo-
mentu, se pune in fruntea armatei si pe la strimtdrea de la Gallipole
trece in Europ'a.

BATAI'A DELA VARN'A

XXVII. Dupa-ce ajunse la Adrianopole, Muradu tienendu consiliu
cu fiiulu seu si cu mai marii imperiului despre starea lucruriloru,
in fine, dupa multe rogari‘si chiar contra vointiei sale, se insarcina
cu comand’a asupr’a armatei. Pentru-c4 se’si ajunga cu atdtu mai
bine scopulu, Muradu pléca indata a treia-di cu armat’a sa, si dupa
unu mersu fortiatu ajunge aprépe de Varn'a (s7), unde i se spune

a taiatu cu sabi'a pe unu papa in fagie, si ca papii de atunci incéce au semnulu a-
cestei cicatrice, ceea ce o atesta captivii cari o au vediutu. Iica cumu acésta natiune
credula se lasa a Se amagi prin fabule ridicule, de si acésta nu'i servesce decdtu spre
desonore.

(37) Varna. E traditiune la turci, ca Sultanulu Murada inainte de batai'a de la
Varna a conchiamatu unu consilju generale in Advianopule, unde a {ienutu urma-
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ca era in castre regele Ungariei. Muradu pléca inainte cu cavaleri'a,
nevrendu a las4 se scada arddrea trupeloru sale, asteptandu infan-
teri’a; si a trei-a di a fostu in fagi’a inimicului. Elu ataca numai de
citu, dar’ nu cu successulu la care se asteptd. Ca-ci arip’a drépta,
nefiindu sustienuta de infanteria, n’a potutu resiste primului atacu,
si venindu in disordine a fostu persecutata cale mai bine de unu
milu. Dar’ chiar acést’a a fostu scaparea imperiului si a Sultanului.
Ca-ci regele Ungariei, june, si mai curagiosu de catu toti, crediendu-
se acumu sicuru de victoria, voi a o complecta provocandu pe Mu-
radu la duellu (ss). Acesta dandu fagia cu regele ¢4 d’in intemplare
ii strapunge calulu cu unu Girid (ss), dupa care indata cade si re-

toriu discursu : « Noi credemu — dise elu — ca Haziret Isa (santulu Isus) este intr'-
«adeveru Ruh Ullah (spiritulului Dumnedieu) nascutu d'in una vergine, profetuamatu
« de Dumnedieu, si este inca in viétia; ca a scapatu de reutatea si méni’a evreiloru,
« 8i 8'a suitu in alu treilea ceriu; unde siede pentru a veni odata se judece pe acestu
« poporu pentru perfidi’a sa ; elu va judeca si pe Nazrani (crestini), pentru-ca au fal-
ssificatu evangeliulu seu ; noi recunéscemu ca este mare profetu, dar’ nu este nemu-
« ritoriu, si va trebui se mora trei dile inainte de finitulu lumei ; ér’ crestinii credu ca
«elu & fliulu lui Dumnedieu, si are viétia de veci si marire si putere asscmenea cu
« creatorulu lumei, Si mai multu, ei credu in unele superstitiuni, ce le numescu sa-
«cramente : asii credu tare ca Isa Mesih (Isus Messi'a) loru a datu preotiloru sei pu-
etere de ase schimba decate-ori voru vré, panea in adeveratu trupulu lui, si vinulu in
«adeveratu sangele lui. Pe acestu misteriu si pe Ingil Sierifu (evangeliulu santu) s’au
« juratu ei ca voru tiené pacea incheiata cu mine. Pentru aceea nu nie indoiescu, ca
« Dumnedieu i va bate, fiindu-ca au frantu evangeliulu si au calcatu in piciére sa-
« cramentele lui. » Dupa acestu discursu se dice ca Muradu in midi-loculu focului
luptei a ordinatu ca se puna intr'o lance scriséri'a, prin care regele Ungariei a con-
firmatu pacea, si 0 pers6na ne armata se o pérte prin téte corpurile armatei, si se
strige cu voce inalta: « Se vina ghiaurii (infidelii) contra Dumnedieului loru, sicon-
« tra sacramenteloru lui; si déca in adeveru credu ei in aceste lucruri, apoi o! Du-
«mnedieule drepte ! care faci se resara sérele asupr’a celoru rei cd si asupr'a celoru
«buni, fa ca ei insii se ’si resbune intre sine, si insii se se pedepsésca pentru scele-
«rateti'a loru .

(38) Duellu. Nevrendu a preveni opiniunea lectorului, lasu se {judece singuru, ére
turcii au inventatu acestu duellu pentru a face ondre imperatului loru, séu crestini
ilu retacu pentru a ascunde temeritatea regelui Vladislau, In catu pentru mine, io
sunt inclinatu a crede turciloru, mai alesu ca auctorii crestini si in specialu Phranza
cartea IL capu 19, mentionédia despre impregiurarea,ca Vladislau a patrunsu péné la
cortulu lui Amera, ca acolo a cadutu dupa ce i-a vulneratu calulu unu Janiciaru cu
numele Chamutia,

(39) Girid. Bagéta scurta si usidra, cu care turcii s¢ servescu forte multu, Cei care
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gele la pamentu. Ianiciarii cari ajunsera chiar in acestu momentu,
ilu prindu, ii taia capulu, si punendu-lu intr’o lance,ilu pérta in
triumfu si ’lu aréta inimicului strigandu d’in téte puterile: Eca ca-
pulu regelui vostru! In acelasiu timpu se readuna cavaleri'a, si
wupt'a reincepe; turcii petrundu in corpurile inimiciloru, ii respingu
si’si facu cale in t6te partile. Crestinii se tieneau anca: dar’ facén-

le sciu bine manua, pérta de ordinariu cdte trei intr'unu tocu aternatu la partea
drépta a calului loru. Ei dau cu ele la ¢inta cu atitu-a precisiune, incitu nu'i in-
trece nici venatoriulu celu mai desteru. Io insu’mi n'asiu fi crediutu, déca n'asiu fi
vediutu cu ochii mei unu casu ce vréu a'lu narra aci. Catra finitulu bellului d‘in a-
nulu trecutu, inainte de a pleca trupele dela Zenta, imperatulu fiindu la Philippo~
pole alasatu camerariloru sei a se esercita in acésta arte in presenti’a sa, sprease de-
lecta in esercitiulu loru, Sagetile cu cari se esercitau nu erau ascutite, ci tocite la
vérvu., Intre ei era unu cercassianu cu numele Mehemedu Aga, capu alu stabuleloru,
postu forte respectabile la turci. Unulu d'in compania ’lu nimeresce d'in nebagare
de séma cu saget'a it spate. Lovitur'a a fostu violenta, si Mehemedu séu de rusine
séu de dorere, s¢ infuria, si stringéndu in pinteni calulu seu arabicu persecutd cu vi-
vacitate pe omulu seu care fugea inainte; acesta vediendu ca nu'i péte scapa déca
continua a fugi, se intérce iute cu calulu seu spre drépt’a: atunci Mehemedu arunch
dupa elu o sageta cu atita rapiditate, in cdtu témpita cumu era, petrunse in Sieleie
calului, si a cadiutu si calu si calaretiu la pamentu. Imperatuln uimitu de acestu
spectaclu, a opritu lui Mehemedu de a mai continua esercitiulu acesta. Amu vediutu ,
totu pe acestu omu dandu probe de forti'a sa la o pérta de monastire 1n Moldavi'a:
pért'a era d'in scanduri de cite trei degete de grése, si totusi cu sagéta ordinaria si
neascutita o sparse facéndu se petrunda sagét'a prin ¢a. Eca acumu si modulu cumu
turcii Se esercita in acésta maiestria. Incepu cu unu girid de feru séu Lobut (*),
precumu ilu numescu ei, greu de dude-spre-diece ocale, fla-care oc'a face patru-sute
dramuri: positur'a ce o ieau este, ca 'si punu degetnlu celu mare dela man'a stan-
ga in bréu, ér piciérele in linia drépta unulu dupa altulu, si cu man’a drépta arunca
sagét’a intr'o gramada de pamentu mdle, si continua péné 'i iérta puterile de nu mai
potu. Unii arunca si de cite siepte-sute de ori un'a dupa alt’a, Dupa ce au facutu a-
cdsta proba cu sagét'a de feru, ieau sagéta de lemnu pe de dube-ori atitu de grésa
ca cea comuna, si se esercita péné atunci, péné candu o au aruncatu in pamentu
mole de déue-mii de ori un‘a dupa alt's ; in fine apoi vinu la sagét'a ordinaria, care
in compardtiune mai alesu cu cea de feru, este usidra ca o péna. Prin acestu eser-
citiu continuu 'si castiga o desteritate si fortia, incitn sunt cei mai abili in arunca-
tulu dardeloru.

(") Cuventulu in sine insémna lenesiu, care nu ese d'in casa nici~odata, nici nu
caletoresce. De aci sagét'a cea grea de feru, in comparatiune cu cea usiérg de lemnu,
se numesce lenesi'a séu puturds'a. Tr. Germ.

Traductorulu germanu scrie Lubed.,
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du-se népte («0). si neavendu comandante, au trebuitu se se retraga,
si in acestu momentu perderea loru a fostu generale: ci-ci afara de
vre-o0 cati-va cari au seapatu prin intunereculu noptiei, toti ceilalti
au foslu parte ucisi parte caplivati. Dupa acésta, Muradu, incar-
catu de trofee si de spoliatiuni d’in campulu inimicului, si duce
armat’a, care nu perduse multu, inderetru la Adrianopole.

MURADU ERASI ABDICA

XXVIIL Glori'a ce castigase Muradu in acésta espeditiune, pen-
tru altii péte ar’ fi fostu unu impulsu la intreprinderi si mai mari,
pentru elu inse n’a fostu alta de cAtu unu esemplu despre nesta-
bilitatea puterei omenesci. Elu a vediutu pe regele Ungariei plinu
de gloria, incungiuratu de armate numerdse, adoratu de atitea na-
tiuni adunate sub stindardele sale; l-a vediutu apoi cadiendu la
pamentu prin o singura lovitura a sortiei chiar in momentulu candu
se credea victoriosu, éra victori’a cadiendu-i d’in mana si trecindu
in man’a inimicului, si trupele t5te nimicindu-i-se. In caderea ace-
stui rege uefericitu, Muradu vedse ca pSte se ajunga si elu acésta
sérte, dupa unu timpu atitu de lungu de prosperitati continue. Se

. decise deci, a remané pre langa propusulu seu de mai inainte; re-

mitte a dow’a-6ra sceptrulu in manile fiiului seu, si se relrage érasi
la Magnesi’a in viétia privata.

IANICIARIL SE REVOLTA: MURADU ESTE RECHIAMATU

XXIX. Dar’ nici de asta data n’a potutu sta aici in pace. Ianiciarii,
prin alu caroru servitiu se castigasera péné acumu atitea victorii
celebre contra inimiciloru, devinu la anulu Hegirei 850 flagellulu
concetatlianiloru. Ei urdira in Adrianopole o violenta seditiune pen-
tru unu lueru de nimicu. Schintei’a aruncata, causd unu mare in-
cendiu. Vedeai, cumu se intempla de ordinariu in téte revolutiunile

(40) Nople. Se dice ca cei cari au scapatt prin intunereculu noptiei, auajunsu preste
asteptarea loru la muntele Cengie, séu Emu, gumu se numia in anticitate. Aici po-
porulu i-a prinsu cu funii ca pe férele selbatece, si gencralii si alti comandanti aiar-
matei toti au peritu, sisguru Huniade a potutu scapa. Istoricii crestini vorbescu forte
multe despre acestu erou; si cine vre se studieze faptele luptatoriului pentru cresti-
natate, se le cerce la scriitorii crestini.
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civili, casele cetatianiloru si ale strainiloru predate; omenii atacati
sl omoriti pe strade fara distinctiune de etate séu de sexu ; furturi,
omoruri pretutindenea; ca un cuventu, acei-a cari prin starea
loru trebuiau se fia defensorii cetatianiloru, parea a se fi conjurati
spre a'i ruina si slinge cu tolul. Caus’a aceslei rebelliuni nu se po-
tea afla airea, decatu in juneti’a noului Sultanu si in prea marea blan-
detia a inimei sale. E raru casulu, unde militi’a se nu abusedie de
unulu d’in aceste defecte ale principelui; si candu ‘crede ea ca péte
face totu ce vré, in scurtu libertatea trece in licentia. Spre a pune
capetu acelei rebelliuni, mai-marii tierei au recursu érasi la Muradu,
si l-au rogatu prin scrisori, se vina a restitui ordinea si a lua érasi
in mana imperiulu, ci-ci diceau ei, « fiiu-seu este inca june si n’are
« auctoritate suficiente pentru a infrena licenti’a; de aceea ei credu,
« cd densulu va avea compatimire de starea imperiului ottomanu si
« nu va suferi, ¢4 imperiulu acesta, pe care elu I'a maritu si consoli-
« datu, se péra c4 o corabia fora capitanu.Cu unu cuventu, increde-
« rea loru in prudenti’a si conducerea lui cea probata este asia de
« mare, incatu ei spera, ci prin dispositiunile sale imperiulu nu
« numai se va ridica la starea sa de inainte, ¢i va ajunge la inflorire
« si auctoritate mare ». Muradu miscatu péné in inima de periclulu
comunu in care era statulu si sudilii sei, vine la Adrianopole, se
pune érasi pe tronu (1), si tramite pe fiiulu seu la Magnesi'a.

CUPRINDE GRECI'A S1 EPIRULU ; SI ALUNGA PE SCANDERBEGU

XXX, Turburarile interne au incetatu indata ce Muradu a reluatu A 851
frenele gubernului. In anulu urmatoriu se intérce cu armele sale——5— ="
contra rebellului Castriot Iskenderbeg (s2) si’lu allunga d’in regatulu

(41) Tronu. Istoricii crestini dicu ca Muradu dupa victori'a dela Varna s'a retrasu
in viéti’a monastirei dela Prus'a; si déca a lasatu elu acést'a vidtia singurateca, apoi
n'a facutu-o nici pentru revolt'a Ianiciariloru, nici la intetirile Pasiloru, ci destep=
tatu de progressulu armeloru lui Huniade in Ungari'a si de revolta lui Iskenderbegu.

(&) Iskenderbegu. Acest'a & celebrulu Georgiu Castriotu, fiiula lui Tonu principe de
Epirun. Tstoricii crestini au scrisu volumi intregi despre faptele bellice ale acestui
erou. Elu ca june anca areta dispositiuni spirituali atdtu de nobile, in citu Muradu
impressionatu de virtutile lui ilu lud langa sine si-i dede acestu nume, care & o cor-
ruptiune d'in Alexander, si care, precumu amu ob.ervatu, & forte raru la turci;
cd-ci afara de acesta numai duoi mai sunt, caroru istoricii turci le dau numele de Is-
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seu ; devasta apoi téta Greci’a si Arnaudi’a (s); si mergéndu totu
inainte, intra in More’a si ocupa prin assaltu cetatile Balibadri si
Akcehisar («4). Scanderbeg nu numai violase credinti’a sa catre
Sultanulu, ci elu abnegase fara causa si religiunea mahomedana ;
de aceea Muradu prefacu in Giamie si Moschee tote besericile ere-
stine d’in Arnaudi’a; ordind apoi c4 toti locuitorii d’in Epiru séu
se se taie impregiuru, séu ci voru fi pedepsiti cu mérte pentru in-
fidelitatea principelui loru (s5). Cu modulu acest’a téta tiér’a trecu
in scurtu timpu la credinti’a mahomedana.

BATE PE UNGURI1 LA COSSOV’A

XXXI. Pe candu se petreceau aceste in Greci’a, nou bellu erupse
la frontariele Ungariei. Regele Ungariei (s¢) vrendu a resbuna mortea

kender. Unuiu este Iskender Rumi Ibnifelikes, séu Alexandru macedonénulu, fiiulu
lui Philipu, despre care nu sciu se'lu puna ére intre profeti séu intre principii cres~
tini ; cA-ci nu vréu se concéda ca ar’ fi fostu paganu. Celalaltu este Iskender Ziul
Carneiu, séu Alexandru cornutulu, numitu altminterea la ei Sahib Kiran Monarka (*),
sub care inse, pare ca intielegu pe Herculs, despre care se dice ca n'a portatu alta
armatura decitu o maciuca, numita la ei Giurz. Dar accste se fia dise numai ca in
trécatu.

(43) Arnaudi’a. Sub acestu nume se intielege de comunu Albani'a si Macedoni'a.

(44) Akcehisar. Cetate alba, alu carei nume anticu nu'mi este cunoscutu.

(45) Georgiu Castriotu a fostu fiiulu lui Ioanu, regelui de Epiru séu de Albani'a infe-
riére, care a trebuitu se dea cinci fii ai sei lui Muradu ca ostatici. [ntre acesti-a
celu mai tineru a fostu acestu Georgiu, care era férte placutu lui Muradu; l-a cres~
cutu in religiunea mahomedana’, 1-a instruitu in disciplin'a turcésca , si i-a datu nu-
mele de Iskenderbeg séu domnulu Alexandru. Dar’ candu Muradu era ocupatu cu
bellulu in Ungari'a, Iskenderbegu se folosi de occasiune si fugi in Epiru; de aici,
precumu spunu istoricii crestini, au facutu minuni contra turciloru. In urma a mo~
ritu in Lissa, pe teritoriulu venetianu, la 27 Ianuariu 1467, in etate de 63 de
ani. Tr. Angl.

(46) Regele Ungariei. Nu potu sci pe care 'lu intielegu aci turcii. Cd-ci regele legi~
timu pe acestu timpu era Vladislau, numitu Posthumu, pe care Fridericu duce de
Austri'a (*) ilu tienea prinsu, si ungurenii d'in partea loru nu voiau a'lu]recundsce
de rege. Eu credu ca persén'a despre care se vorbesce aci, este Ioanu Huniade, du~
cele armatei ungurene. Scriitorli crestini nu néga ca acestu duce a fostu batutu mai
de multe-ori de Muradu ; dar ei insii affirma ca aceste batai au costatu turciloruper~
deri atAtu de considerabili, inc4tu insusi Muradu a trebuitu se declare : aca n’ar vré
se cistige alte victorii cu perderi atdtu de simtite ». Differinti‘a intre scriitorii cres~

(*) Imperatulu Fridericu III.
(*") Monarchulu fericitu si invincibile. Tr. Germ.
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predecessorului seu, face liga cu mai multi principi, intre cari si Dom-
nulu Munteniei, care se revoltase cu puginu mai inainte contra Sul-
tanului, si irrumpe cu acesti-a in tierile ottomane. Muradu era anca
in Greei’a, mai multu ocupatu cu a da o forma de gubernu acestei
tieri, decatu cu a face nuoe cuceriri. Dar’ pe data ce a inlielesu de
invasiunea regelui Ungariei, plecandu spre Sophi’a, ajunge aic¢i mai
iute de calu si-ar’ fi potutu imagina cine-va; isi aduna vechii sei
soldati, si mai adaogéndu acestoru veterani anca si alte trupe néue,
merge dreptu la inimicu. Dar’ inainte de a venl armatele fagie in
facie, o trupa de musulmani, numiti Begleri, caroru Muradu le or-
dinase a'i veni intr’adjutoriu, in calea loru catra armat’a turcésca
dau de romanii cari se tieneau in ceva-si distantia de inimicu;’i
attaca, si-i punu la fuga. Lui Muradu i se paru acést’a dreptu augu-
riu despre viitorea victoria, si inaintédia cu trupele sale spre Cos-
sov'a (47) intr’unu siesu mare aprépe de Negromonte, locu renu-
mitu prin mértea de martiru a valorosului Muradu I, numitu Cho-
davendighiar , in victori’a reportata asupra lui Las Ogli. Muradu
indata ce ajunse aci, a inceputu lupt'a; dar successulu nu respun-
dea asteptarei sale; cA-cl i inimicii loricati nu prindea sabi’a. Atunci
Sultanulu se retrage cu trupele, si le ordina a lapeda armele usiére,
a danevala asupr’a inimiciloru si a’i taid in capete cu securile'si cu
batele de feru. Musulmanii incungiura pe crestini de téte partile;
acesti-a vediendu ca in lupt'a deschisa nu potu se resiste furiei mu-
sulmaniloru, se reiragu cu incetulu si se punu dupa carale loru;
de aci sustienu lupt’a cu bravura admirabile si cu variabile successu
pén’ la santitulu sorelui. In urma vediendu regele ca soldatii sunt
descuragiali si nu mai potu tiené foculu, 'si aduna flérea cavaleriei
sale, esorta in pucine cuvente restulu trupeloru, indemnadu-le de
a se tiené anca si a reincepe batai'a, si dicéndu ca elu merge a lua

tini si turci este, ca acesti-a dicu ca téte aceste fapte s'au petrecutu inainte de cu~
cerirea Greciei, ér crestinii pretindu ca Greci’a atunci era degia subjugata,

(47) Cossov'a. Localitate nu departe de Negromonte, si faimdsa prin déue sange-
rése batalii : un'a intre Bulgari si Muradu I, unde acest'a a reportatu victoria, dar
si-a perdutu viéti’a; si alt'a intre Muradu II contra ungureniloru, Analile romanesci
descriu acésta d'in urma ca un'a carea fostu cea mai viia si cea mai sangerdsa d'in
cdte s'au vediutu pén'acumu, sinu credu ca asemenea se se mai péta face in vii-
toriu,
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pe mimicu d'in spate ; asia, crede ca victori'a se va declara in par-
tea crestiniloru. Elu ese intr'adeveru d’in campulu luptei, dar’ in-
grigitu mai multu de viéti'a sa decatu de securitatea omemiloru sei,
in locu de a merge se atlace pe inimicu in spate, prinde fug’a si se
duce. Armal’a vediendu-se fara comandante, ’si perde si ea Léta
speranti'a, lasa campulu luplei, intérce si ea spatele, si cérca fia-
care a’si salva viéti’a. Turcii urmarescu pe fugitivi cu cea mai mare
furére; ucidu multime d’in ei, si pe multi ’i prindu. Afara de rege-
le, toti generalii germani, bohemi si poloni au remasu morti in
acésta bataia, si preste duoe mii Je dmeni prinsi eaptivi.

INSOARA PE FIIULU SEU MAHOMEDU, SI MOARE

XXXII. Dupa acésta vicloria, Muradu se intérce in triumfu la
Adrianopole; si inca in acelu anu ’si casatoresce pe fiiulu seu Ma-
homedu cu fiic’'a lui Solimanu begu, principe de Elbistan (4s). In

A 855  fine la anulu Hegirei 855, intr’o di de luni care era a sieple-a di
L C. 1451 ¢'in lun’a Muharem, mori dupa unu morbu usicru de vre-o cate-
va dile.

CALITATILE, S1 SUCCESSORII LUI MURADU

XXXIII. Muradu a vietiuitu patru-dieci-si-noe de ani, domnindu
ani trei-dieci, luni siese si dile optu. Principe dotatn cu téte virtu-
tile civili si militari : justu si valorosu; de o inima mare ; laboriosu
si patientu ; invetiatu si religiosu; graliosu si clemente ; amatoriu
si incuragiatoriu de sciintie ; favoratorin si ajutaloriu a toti cari es-
cellau in vre-o arte; imperatu bunu, si mare generalu..Nime n’a
obtienutu mai multe si mai mari victorii c4 elu. Belgradulu oste
singur’a cetate, care a sustienutu maimulle assalte de a le lui. Sub
elu soldatulu totdeauua a fostu invingétoriu, si cetatianulu avutu
si sicuru. Candu cucerié vre-unu loea, primulu seu cugetu era se
edifice acolo o Giamia, o Moschea , unu Imaretu, o Medrese si unu
Chanu. In totu anulu d4 lui Evladi Resul Allah (#°)o miie de fiuluri,

(48) Elbislanu. Proviacia in Asi'a mica, despre care amu vorbitu mai in susu. Nu-
mele vechiu nu se scie.

(19) Evladi resul Allah. Vre se dica; fiii profetului tramisu de Dumnedieu; de altmin-
terea ei se numescil Emiri adeca domai, si, dupa cumu tienu turcii, se deriva dela
Fatiin'a fii'a lui Mahomedu. Mai inainte erau ca si Levitii evreiloru, destinati cultu-
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si doe-mii-cinci-sute tramitea monachiloru mahomedani d’in Maececa,
Medin’a si Kudigsierif (s0).

Muraduauavatu cinci fii : Mahomedu, Aladinu, Hassanu, Orchanu
si Achmedu. D’in acesti-a numai Mahomedu au ajunsu la tronu ;
ceilalti toti au moritu in-diferite morburi anca traindu parentele
loru. Hasan si Orchanu au fostu immormentati in Adrianopole. Ach-

lui divinu, si avean d'in thesaurulu publicu anumita retributiune anpnuale; asta-di
acésta distinctiune favorabile a incetatu, si'i vedi respanditi in totu imperiulu otto-
manu. Uniculu semnu esterioru d'in care se cunoscu este, ca pérta turbanu (*) ver-
de, péné candu ceialalti musulmani pérta turbanu albu. Ei ca si alti particulari sim-
pli, sunt suppusi judecatorieloru ordinarie ; dar’ nu potu fi pedepsiti de nimene altulu,
nici insusi de imperatulu, decitu numai de capulu loru numitu Narib or1 Naribut esref,
séu capulu, prepositulu santiloru, si care este de aceeasi origine cu ei si descendente
dela Fatima. E de observatu ceva in acésta familia, ce s'ar paré incredibile déca nu
ar' fi fapta. Si acésta este, ca emirii péné la etatea de patru-dieci de ani sunt férte
seriosi, plini de gravitate, de sciiutia si sapientia; indata inse ce au trecutu preste
patru-dieci de ani, decadu, si desi nu devinu cu totulu idioti séu stupidi, totusi ob-
servi in ei 6resicare usiurintia séu témpire a mintiei. Turcii ieau acestu fenomenu,
dreptu inspiratiune divina, si 'lu atribuie paupertatici d'in nascere si sanctitatie ori-
ginarie a acestoru Emiri. Cu téte aceste, candu vreu se apostrofedie pe cine-va de
nebunu, ei intrebuintiédia proverbiulu: Emir soi dur,; unu emiru; unulu d'in familia
emiriloru; ca si candu ar' dice: éca unu nebunu.

(50) Mecca, Medin'a, Kudigsierif. Mecc'a, Medin'a si Ierusalimu sunt trei cetati, unde
turcii facu peregrinatiuni. Mecc'a séu Caabet este in Arabi'a, unde Selimu, cuceri-
toriulu Egiptului , a lasatu a se edifica o moshea mare si framésa in loculu unei
mici. Traditiunea turcésca tiene, ca Avramu si-a facutu gici o casa séu cortu, con-
struitu asia, in célu caletorii 'lu poteau vedé ori 1'in ce parte veniau, si nu polea
trece nici-unulu fara a nu bg unu pacharu de apa si a nu manca una a trei'a parte
de pane. Cu timpu apoi, Mahomedu a transportatu aici d'in paradisu o pétra quadrata
de colére négra si oa locatu acolo cu man'a propria, pentru a servi de Afhrab séu
altariu, la care se se idchine si se addre pe Dumnedieu. Turcii credu ca Dumnedieu
iérta pecatele si cele mai grele tuturoru acelora cari facu peregrinatiunea la Mecca.
Ei mergu in peregrinagiu si la Meding, locu sacru pentru mormentulu legislatorulut
loru. Ei credu ca trupulu acestuia & conservatu aici intregu si neputreditu; si ca nu'i
lipsesce decAtu unu dinte, care 1-a perdutu intr'o bataia, unde a cadiutu martiru. In-
tr'o carte intitulata Muhamedie, care contiene viéti'a lni Mahomedu, se dice ca: «Ar-
« changelulu Gabrielu nici-odata n'a fostu in mai mare perplessitate de a merita mi-
«ni'a lui Dumnedieu ca atunci, candu intr'o bataia unu inimicn cu maciuca sa a
«nimeritu gur’a profetului si a facatu se'i sara unu dinte: ceea ce vediendu archan-
vgelulu a descensu iute d'in ceriu si a prinsu dintele inainte de a cadé la pamentu.

) Turcii 'i dicu Dulben , o legatéria de lana cu care se invelescu la capu, Euro-
penii ‘i dicu furbanu dela turbe, cupola. Tr. Germ.
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medu a moritu si a fostu ingropatu in Amasi’a, alu carei domnu era.
Aladinu, care a successu lui Achmedu si a fostu sangiacu de Ama-
si’a, a moritu totu acolo, ér corpulu lui a fostu transportatu si im-
mormentatu in Prus’a.

«si l-a pusu iérasi in gur'a profetului, dar’ nu la loculu unde a fostu mai inainte »
Sultanii tienu in thesaurulu loru unu dinte de omu, despre care credu ca & dintele
lui Mahomedu, si 'lu conserva intre raritatile loru cele mai pretiése. Asscmenea con-
serva in thesaurulu loru unu caputu, despre care credu ca a fostu alu lui Mahomedu.
Trei dile inainte de Ramasan, care este lun'a postului, Mufti atinge arip'a acestui ca-
putu in apa, pronunciandu mai 4ntdiu unele rogatiuni. Turcii credu ca prin acésta
atingere ap'a devine santita. ér caputulu neputreditoriu; si o numescu Obiuhirks sierif,
ap'a santului caputu; o punu in butelce mici, si le sigilédia cu sigilulu thesaurariei;
éra imperatulu le tramite marelui veziru si altoru perséne mai insemnate in semnu
de inalt'a sa favére. Candu postulu cade dupa apusulu sérelui, turcii punu o pica-
tura d'in acésta apa santita intr'unu pacharu mare cu apa comuna, apoi o gusta cite-
unu picu de trei-ori, si in urma o beau téta dintr odata, ca se nu mai remana nici-o
picatura. Kudsisierif, locu pré-santu séu Ierusalemu, anca este unu locu pré venera-
bile pentru turci; dar care mergéndu la Lfecca, trece mai anteiu pe la Ierusalimu, nu
este perfectu Hagi séu perfectu peregrinariu. Obiectulu devotiunei loru in acésta ce-
tate esta o beserica edificata anca de imperatulu Iustinianu, care ei falsu o atribue
1ui Solimanu. Ei dicu ca aici este o pétra de trei coti in quadratu, aternata ca prin
minune in aeru de insusi Mahomedu. Ca-ci dicu ei, candu se sui Mahomedu pe Bo-
rak-ulu seu (asia se numesce in Alcoranu asinulu lui Mahomedu), primi ordinu dela
archangelulu Gabrielu a se sui la ceriu, si indata se redick in susu dimpreuna cu
asinulu seu, si cu o pétra ce se acAti4 de picidrele acestui-a. Arhangelulu vediendu
pétr'a dise profetului: ce cauta aici pétra, candu a chiamatu numai pe Mahomedu.
Acesta dise atunci catra pétra: Dur ia Mubareky, opresce-te pétra fericita ; si indata
pétr'a a remasu in acellu locu pendente in aéru. Crestiniloru nu ¢ permisu a cer-
ceta aceste trei locuri. A fostu unu ambassadoru de Holandi'a, care, nu sciu cumu,
a obtienutu unu ordinu dela Sultanulu adressatu gubernatorului de Ierusalimu pen-
tru a'lu lasa se intre in Mosheea ; gubernatorulu inse i-a refusatu. Ambasadorulu
ilu intrebd, ca pentru ce nu se suppune la ordinulu Sultauului® atunci gubernatorulu
respunse : Io sunt promptu a esecuta ordinulu imperatului: acesta permitte a intra,
edar, nu si-a esi; prin urmare 'ti sta in voia se intri, sub conditiune inse de a nu
«mai esi nici-odatas. Acést’a a fostu destulu pentru a satisface curiositatea amba-
sadorului : elu se intdrse inderetru si nu intra.

Principi contimpurani cu Muradu II, in Europ’a au fostu :

La Constantinopole : Ioanu Paleologu 1421—1445 ; si Constantinu Paleologu 1445—
1453.

In Occidentu: Albertu de Austri'a 1437--1439; si Fridericu III, de Austri'a 1439—1493,

In Angli'a: Henricu VI, 1422—1460. ‘

In Franci'a. Carolu VII, 1422—1461 Tr. Angl.
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ISTORP’A

DOMNIEI LUI MAHOMEDU II

ALU SIEPTELEA IMPERATU ALU TURCILORU

CAPU 1. DIN CARTEA il

MAHOMEDU SE INVOIESCE CU CARAMANU OGLI

I. Venimu acumu la Sultanulu Mahomedu Fatih (1), decitu care
imperiulu ottomanu, se na dicu téta lumea, mai illustru séu si mai
fortunatu principe n’a vediutu. Ceea ce multi predecessori ai sei au
dorilu, dar’ pugini au avutu inim’a de a tenta, elu a implinitu; a-
deca : elu a cuceritu Constantinopolea. Acésta cetate, fortificata prin
natura si arte, cu déue mari deschise la c3stele sale, aperata de una
armata mai numerdsa decéitu fusese a inemicului: a fostu cucerita
de Mahomedu, care o face capital’a regatului seu ; siprin acést’a s'a
implinitu apoi caderea totale a vechiului imperiu orientale. Dar’ se
ne intorcemu la firulu istoriei nostre.

Dupa mértea lui Muradu, Mahomedu II. care acumu era in etate

(1) Tasih, Cuventu arabicu ; insémna: care infrunta pericolele, care bravéza obsta=
colele, invingétoriu. S'a datu acestu nume lui Mahomedu II. pentru assaltulu si cu-
cerirea Constantinopolei.
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de doue-dieci-si unu de ani, se incoronéza a déu'a éra (s in djece
alle lunei Muharemu anulu Hegirei 855. Anca in aceeasi véra mer-
ge cu ostirile sale contra lui Caramanu Ogli, care nu interlas4 nici-o
ocasiune binevenita spre a face turburari si a infesta tierile vecine.
Caramanu, audindu ca imperatulu se apropia, a vediutu ca este cu
multu mai slabu decitu c4 se i se péla oppune; asia ’si lud refu-
giulu la apucaturele sale consvete si-i ceri pace sub ori ce condi-
tiuni ar’ vof. Sultanulu, de si cunoscea sufletulu perfidu alu acestui
omu, tolusi, pentru c4 prin unu inimicu atitu de neconsiderabile
se nu fla impedecatu in intreprinderile sale mai mari, isi suTocd
resimtiemintulu seu si se invol la pacea ceruta.

IMPRESORA CONSTANTINOPOLEA, DAR PUNE PACE SI SE RETRAGE

II. Tn anulu urmatoriu face cele mai mari preparative, ordina a
se versa tunuri grele, si adunandu-si d’in téte provinciele o armata
considerabile, merge cu ea spre a impesora Constantinopolea. Im-
peratulu grecu inspaimentatu de marele periclu ce ilu amenintié,
isi tramite delegatii la Sultanulu, si cu tota umilinti’a ’i cere pace
sub ce conditiuni i-ar’ placé a’i dicta. Mohamedu dise delegatiloru :
« Compatimescu sdrlea imperatului vostru, si consciinti’a nu’mi
«permitte a i refusa pacea candu elu se umilesce inaintea mea.
« Dar pentru ¢4 poporulu meu se nu me accuse, ca amu facutu spese
« atdtu de mari si amu inarmatu mai téta Asi’a, fara c4 se fiu casti-
«gatu prin acést’a nici cellu mai micu folosu pentru imperiulu ot-
«manu: poftescu dela imperatulu vostru ca se’'mi céda pe vecia o
« mica bucata de pamentu nu mai mare decitu o pele de bou (s),

(2) A dév’'a ora. De aci este evidentu ca elu a mai fostu coronatu odata anca péné
traid tatalu seu. Dar’ candu a reluatu acesta sceptrulu, candu a resignatu si l-a res-
tituitu €rasi in manile fiiului seu? Despre acést’a tacu scriitorii crestini.

(3) Pclede bou. Aci Mahomedu a vrutu se imiteze pe Elis'a (Didone) regin'a Car-
thaginei, a carei frauda se péte ceti in Iustinu cartea 18. capu 5. De altminterea nu
numai Turcii, dar’ si insusi Lonicern, tomu I. pag. 37. affirma, ca Mahomedu a fostu
mare scrutatoriu alu anticitatiei ; in spegialu dicy, ca elu avea mare placere in lec-
tur’a cartiloru, unde sunt descrise espeditiunile regiloru si capitaniloru antici, pre-
cum Alexandru celu mare, Scipione Africanulu, Hanibalu, Tuliu Cesare si altii.
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« pe tiermurea européna a Bogas—ului(;). Sub acésta conditiune me
« voiu retrage numai decitu cu ostirile mele, si voiu redica obsi-
« diunea ». Grecii se invoira pré-bucurosu, si isi tienura de mare
eastigu, ca eu unu pretiu atdlu de nimicu potu se scape de unu pe-
riclu ataty de mare. Dupa ce aceste conditiuni au fostu confirmate
si de o parte si de alt’a, Mahomedu si-a tramisu armat'a inderetru
la Adrianopole.

INCHIDE MAREA NEGRA PRIN UNU CASTELLU

II1. Mahomedu, dupa redicarea obsediului, aréta delegatiloru
greci unu locu stancosu (s) pe tiermurea Bosphorului , si pretinde
se ’lu aiba in posessiune. Dandu-si ei consensulu, Mahomedu ordina
a taia una pele de bou in cordele citu se péte de subtiri, incun=~
giura cu ele o bucata de pamentu in circumferentia de cinci-sute
de pasi, si ilu ocupa pentru scopulu seu, fara c4 Grecii se cutedie a
se oppune. Aici in patru-dieci de dile edifica unu castellu cu muri
grosi, si ilu fortifica cu cinci tunuri, crai representa litterele cingi
d’in numele Mahomedu (s); si imediatu dupa aceea lasa a se edifica
unu altulu (7) pe cést’a asiatica, care cade chiar in fagie cu cellu
d’antaiu. Provede aceste castelle cu tunuri grele si alte munitiuni,

(4) Bosphorulu séu canalulu Constantinopolei.

(5) Locu stancosu. Asupr'a Bosphorului in partea de catra Europ'a, in distantia
cam de siese mile italiane dela Constantinopole.

(6) Numele Mahomedu. La Turci acestu bume & unu felin de tetragrammaton séu
cuventu d'in patru littere, adeca M. h. m. si d, si aceste, cu unu Tesdid, séu sem-
nulu duplicatiunei asupr'a de alu doile m. facu cu totulu cinci caractere (*). Si fi-
indu-ca castellulu & fortificatu cu cinci turnuri, Turcii tienu ca in acestu numeru
este ce-va assemenare misteriésa ce hazardulu o a pusu intre turnuri si intre litte~
rile d'in numele lui Mahomedu. De aci imperatulu scése prognosticulu, ca elu va cu-
ceri Constantinopolea, c ci sértea a vrutu ca edificiulu ce elu a construitu, se pérte
inécriptiunea numelui seu. Acestu castellu se numesce péné asta-di Rumeli Hisari
séu Castellulu europénu.

(1) Unu altulu. Acesta & construitu in fagi'a cellui despre care amu memoratu a-
cumu, pe fiermurea asiatica a Bosphorului, unde miculu riurelu, Gioksu apa azuria,
se perde in mare ; si se numesce Anadol Hisari séu Castellulu asiaticu.

(*) Pentru cari nu sunt versati in limbele orientali, trebe se insemnamu, ca in
acelea vocalile séu se omittu cu totulu, séu se insémna numai cu trasura de asupr'a
séu de desuptulu consonanteloru. Tr. Germ,
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pune o garnisona buna in ele, si da ordinn comandaritiloru de a nu
lasa se treca nici-unu vasu, cari pe téta di’a aduceau provisiune
in Constantinopole de pe marea négra. qupa ces’au facutu téte ace-
ste, Mahomedu sub apparenti’a pacei, s'a inturnatu la Adrianopole,
si in a trei'a di dupa sosirea sa aici, a pusu fundamentu&u la unu
palatu grandiosu, care si asta-di.pérta numele de Gihan Numa (s).

IMPRESORA CONSTANTINOPOLEA A DOU’A OARA

IV. In alu treilea anu alu domniei sale, adeca la anulu Hegirei
857, Mahomedu a datu in fine pe fagie intentiunile ce le tienea pén
acumu ascunse in peptulu seu. Elu isi puse pe piciére o armata
catu s'a potutu de mare, pleca cu ea de la Adrianopole.spre Con-
stantinopole, si inchise cetatea dw téte partile. Afara de machinele
nec_unoscute pene acumu si intrebuintiate la acésta obsidiune , in
specialu admirabile a fostu aceea, cu care in partea de catra mé-
dia-nopte s'au transportatu unele vase prin déluri si vali pene in
intrulu porturiloru, ceea ce a causatu apoi caderea cetalei (s). Nu
incape indoiéla, ca in vanu ar’ fi fostu téte adoperatiunile armatei
pe uscatu, (care de si facea assalturi terribili asupra portiloru Edre-
ne-Capu (10) si Egri-Capu, ea totusi nu potea se faca nimicu contra

(8) Gihan Numa. Adeca: Turnu-observatoru, fiindu ca d’in appartementulu feme-
ieloru. care & férte inaltu, se vede in téte partile lumei.

(9) Caderea cetatiei. Turcii dicu ca Mahomedu vediendu ca vasele sale nu potu
intra in portulu care se estindea in mare distantia péné la Blacherne, si ca d'in par-
tea de catra uscatu & greu de a assalta si occupa cetatea: elu a lasatu a se construi
unele vase pe uscatu, si a se trage distantia de mai multe mile italiane dela satulu
Besiktasi péné la Galata. Aci le-au indreptatu spre portulu care si asta-di se nu-
mesce Casim Pasia; si asiediendu-le langa murii cetatiei, soldatii de aici au ocupatn
mai Autdin pért'a numita Phanar.

(10) Edrene Capu. Acést'a é o poérta in partea spre continentu pe calea care duce
catra Adrianopole, si de aci se si numesce Pért'a-Adriana. Spre média-népte de la
acésta, este poért'a numita Egri Capu séu Pérta-strimba; aici se vedu cele mai ans
tice palatie alle Constantinopolei. Unii dicu ca le-ar’ fi edificatu anca Belisariu, a-
celu capitanu faimosu, care a scapatu Itali'a d'in manile barbariloru, si in urma a
fostu si elu unu jocu in man’a for tunei. Altii le atribuiescu lui Constantinu magnulu.
8i unii si altii sunt in erére. Nu trebe decdtu se caute ciné-va la structur’a foru mo-
derna, in specialu la Palation, numitu dé Turci Ballat, si dela care si-a luatu nu-
mele totu impregiurulu, si se va convinge ca aceste $unt oper’a ultimiloru imperati
ai Greciloru. Intre ruinele unui-a d'in aceste palatie, a gasitu unu tineru pe timpulu
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Greciloru ; pe cari desperatiunea ’i facuse eroi), déca trupele mari-
time petrundiendu prin p?rt'a Phanar (1), n’aru fi cuceritu o parte
mare 2 cetatiei, si n'ar’ fi constrinsu prin acésta pe ceealalta parte a

lui Mahomedu II. unu diamantu care tragea, precumu se Spune, {20 de scrue
puli. Unu lingurariu i 1-a cumperatu pentru dude-spre-diece lingure de lemnu,
Acesta, flindu-ca nu scia citu ajunge, ilu aretA la unu evreu. Evreulu astutu si
pricependu indata ca ce &, dise cu unu aeru indifferente , ca nu & alta decdtu unu
cristalu, si ca 'i da pe elu unu galbinu de auru. Omulu voia trei, si evreulu 'i pro-
mite si atatu-a. Lingurariulu impressionatu de promptitudinea evreului, se mira
cumu péte pentru unu cristalu simplu se dea atati-a bani, si-i cere diece galbeni.
Evreulu'’i da si atatu-a. Atunci omulu nostru sta pe cugete, si vine la idee'a ca pé-
tr'a acést'a trebe se fia de unu mare pretiu ; se intérce si dice, ca numai a glumitu,
fiindu ca pétr'a nu & a sa, ci-ci altminterea i o ar’ fi datu pentr'unu galbenu. Evre-
ulu vede ca procederea sa a deschisu ochii lingurariului ; si pentru a'lu preveni face
o chartia catra imperatulu si-i denuncia descoperirea ce a facutu. Sultanulu tra-
mite indata dupa lingurariulu cu diamantulu, Stralucirea si marimea lui 'i causi
placere si admiratiune : evreulu si lingurariulu fura amenduoi bine recompensati,
si diamantulu remase la Sultanulu intre cellelalte juvele alle sale. Turcii sunt de
parere ca diamantulu acest'a n'are parechia in téta lumea; elu 'si conserva numele
de diamantulu lingurariului, in limb'a turcésca Kasikci Tasci. Palatulu unde s'a ga-
situ, la Turci se numesce Tekkiur Serai, séu palatulu imperatiloru greci.

(11) Phanar. Séu mai vulgaru Fener, pért'a care duce spre cellu mai d'in josu portn
alu Constantinopolei. Partea acésta & insemnata asta-di mai alesu d'in causa, ca aici
si an locuintiele cei mai nobili si cei mai avuti greci ai cetatiei. Aci este beseric'a
cathedrale, care & renumita pre langa alte raritati anca si pentru aceea, ca aici se
conserva actele, Scrierile, cuventarile si decisiunile tuturoru patriarchiloru cari an ’
ocupatn scaunulu dela cucerirea Constanopolei prin turci péné ’n diu'a de asta-di;
téte in regula si correctu scrise. Totu in partea acést’a este si una academia pentru
instructiuuea tinerimei, Acésta este edificata de unu grecu cu numele Manolaki, care
nimicu n’a avutu ignobilu in sine afara de originea sa. Se invétia in acésta acade-
mia, philosophi'a si téte partile ei, precumu si alte mai multe sciintie, tétg in lim~
b'a pura si antica grecésfa. Perséne forte distincte prin pietatea si sciinti'a loru au
esitu pe timpulu meu d'in acésta scéla. Intre altii fon Cariophily, theologu si phi~
losophu escellente, in urma renumitu predicatoru in biseric'a catedrale. Blasiu Scae~
vophilax, Anloniu si Spandoniu, toti philosophi peripatetici. Iacomiu, grammaticu
accuratu , dela care pené candu locuiamu in Constantinopole, amu invetiatu elemen=
tele philosophiei. Sebasiu, celebru prin calendariulu seu ecclesiasticu, dar mai alesu
prin scrierile sale critice asupr'a controversiunei intre baseric’a greca si latina. Dio~
nisiu Hieromonachu, si Alexandru Mavrocordatu, stimati in generalu pentru rarele
loru cunoscintie ; ei au fostu professori de philosophia, de theologia si de phisica;
acestu d'in urma a fostu 8i interprete (*) pre langa curtea ottomana. Elu a scrisu
unu tractatu despre circulatiunea sangelui, care s'a tiparitu mai de multe-ori in Ita~

(*) Vulgo ¢ dragomanu.
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cetatiei a se suppune lui Mahomedu. Acésta s’a intemplatu in a
cinci-dieci-si-un’a di a obsidiunei ; ci-ci séu negligenti’a séu trada-

li'a ; apoi una istoria profusa despre creatiunea lumei péné in dilele ndstre. Afara de
aceste a lasatu o multime de littere si alte nenumerate tractate mai mici, cari, pre-
cumu audu, fiiulu seu Nicolau Maurcordatu, omu férte versatu in litteratur'a orien-
tale si occidentale, le-a publicatu in Moldavi'a. Nu trebe se ne imaginamu precumu
face cea mai mare parte d'in crestini, ca Greci’a attu de tare ar' fi cadiutu in bar-
barismu, in cAtu in timpii d'in urma ea nu ar' fi produsu barbati cari se péta egala
cu cei mai vechi eruditi ai ei. Si pentru a nu merge mai departe, acumu in dilele
ndstre amu vediutu trei patriarchi, unulu la Constantinopole, si duoi la Ierusalimu,
cari pentru sciintiele loru merita téta reputatiunea. Celu d'in Constantinopole ¢ Ca-
inicu; unu adeveratu oratoru eloquentu, care, lucru ce raru se intempla, a muritu
ca patriarchu. Cei d'in Ierusalimu sunt Dosithew si Chrysanthu, acest'a ruda si suc-
cesore celui d'Antdiu, si care, precumu audu, este anca in viétia. Dela Dosithein
afara de alte monumente ale eruditiunei sale, avemu scrierile sale critice (*) contra
latiniloru, tiparite in trel tomuri. Afara de acesti eruditi, academi'a d'in Constanti-
nopole a mai produsu si altii ; precamu : Meleliu, mai antaiu archiepiscopu in Art'a,
apoi in Athen'a; omu de literatura universale, dar mai alesu studiatu in dogmele
helmontiniane séu mai bine in principiele lui Thales, d'in cari amu luatu lectiuni
dela elu in timpu de optu luni. Apoi Elia Miniati Hieromonachu, care in urma se fa-
¢ episcopu Messenei in More'a ; philosophu subtilu, si assemenea escellentu pentru
cunoscintiele sale in theologi'a dogmatica si scolastica. Marcu Lariseu, limbistu es-
celentu. Milrophanu Hierodiaconu, mare amatorin de artea poetica si fericitu imita=
toru alu anticiloru. Liciniu, nativu d'in Monembastia séu Malvasi‘'a, cunoscea philo-
sophi'a si medicin'a d'in fundamentu. Elu a fostu primu-medicu in curtea néstra,
Sciinti’a si esperienti'a ce o avea in artea medicale i-a castigatu stima generale si
auctoritate la turci. In urma a esitu d'in Constantinopole si s'a intorsu in patri'a sa ;
republic’a de Veneti‘a l-a onoratu cu titlulu de comte. Cam la unu anu dupa ace9a,
l-au prinsu Turcii in Monembasi'a, si apoi amu auditu ca l-au spendiuratu publi-
camente in Constantinopole, sub cuventu ca péné ce a fostu aici ar’ fi statu in cor-
respondentia cu Venetianii. Se mai numimu anca pe Constanfinu, fiiulu lui Duca,
principe de Moldavi'a, superioru multoru-a d'in compatriotji sei in antic'a gréca si
in philosophia; a fostu scolariu lui Spandoniu. Andronicy d'in nobil'a familia a
Rhangaviloru, celebru pentru perfect'a cunoscintia a limbei grecesci mai alesu in
ceea ce privesce puritatea ei ; si era férte versatu in lectur'a cartiloru séntiloru pa=~
rinti. Asiu mai poté adaoge cu totu dreptutu pe Ierimi’a Cacavella, nascutu in Cre-
t'a (**) hieromonachu si predicatoru in baseric'a catedrale d'in Constantinopole; si
dela care amu invetiatu primele precepte alle philosophiei. Apoi Anastasiu Condoidi,
nascutu in Corcyra (***) a fostu imstructoru pre langa fiii mei. Si Anastasiu Naust,
d'in Macedonia, cunoscutu atdtu in Germani'a cAtu si in Angli'a, pentra capacitatea
sa si profund’a cunoscintia a limbei grecesci.
(*) Disputationes.

(**) Adeca: Candia.
(***) Corfu.
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rea Vezirului (13) (despre care se dice ca a fostu corruptu de catra
crestini) a impedecatu de cetatea n’a potutu fi occupata mai curendu,
Ci, eu vreu a relata particularitatile acestei affaceri mai pe largu
d’in istoriografii turei.

DCUPAREA CETATIEI PRIN ASSALTU D’IN PARTEA DE CATRA MARE

V. Crestinii, dupa obsidiune de cinci-dieci de dile erau storsi de
continu'a vigilantia si labére, si vedeau ca pucini, de si valorosi, au
mai remasu spre aperare; murii cetatiei sparti de téte partile; bat-
teriele distruse ; cu unu cuventu, cetatea blocata pe mare si pe us-
catu, si de nicairi n’avea se astepte vre-unu adjutoriu: asid, dupa
matura deliberatiune, au cugetatu ca pentru propri'a loru securi-
tate nu potu face alta decitu a capitula in sperantia ca Vezirulu,
despre care scieau ca é corruptu de catra ei, le va face bunu ser-
vitiu in acestu lucru, Insusi imperatulu aproba acestu consiliu, si
tramise delegalila Mahomedu cu propunerea, c4 acest'a singuru se
dictedie conditiunile. Acesti-a vinu d’in cetate cu stéguri albe in
mana, in semnu de pace ; Sultanulu ’i primesce cu tota curtenirea,
le promitte ca concede locuitoriloru viéti'a si averea loru, sile da
libertate a merge unde vor voi. Delegatii anca offeru a'i preda ce-
tatea sub aceste conditiuni, si se intorcu inderetru a reporta Dom-
nului loru despre missiunea eu care au fostu insarcinati. Dar’ in-
ainte de a ajunge sub murii cetatiei, Sultanulu Mahomedu avendu
a le mai comunica ceva, ordina a’i chiama inderetru. Tramisii Sulta-
nului mergu in cea mai mare fuga se ajunga pe delegati, cari se
departasera acumu o buna cale inainte. Acésta fuga in graba a

(12) Vezirulu. Acest'a pare a fi fostu Halil Pasia, pasia, pe care Phranza in ecartea
3. capu 13, ilu numesce capu consiliului secretu si cellu mai accreditatu d'intre tot1,
si despre care dice ca nu numai inainte de obsidiune, ci si dupa aceea, vediendy ca
lucrurile nu se succedu dupa dorintiele sale, totu intr'un‘a a consiliatu lui Mahomedu
se desiste dela acestu bellu. In fine, dupa ce opiniunile sale n'au fostu ascuitate,
5'a facutu vendietoriu si pe sub mana a descoperitu imperatului grecu resolutiunile
consiliului secretu. Pentru acésta fapta, cote-va dile dupa cucerirea cetatiei, elu a
fostu pedepsitu cu moérte. Tureii cunoscu bine tradarile ministriloru loru; dar' au in-
teresu a nu le divulga: gravitatea istoriei nu le permitte a eternisa memori'a tra~
datoriloru de o parte, si de alt'a, respectulu ce detorescu la posturi atitu de inalte,
‘i face se crutie onérea aceloru-a cari le occupa.
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bandei turcesci a suscitalu in sentinelele de pe muri suspitiu-
nea, ca Mahomedu voiesce cu frauda a intra in cetate de odata cu
delegatii. Dau focu asupr’a turciloru spre @i impedeca se nu se a-
propie de cetate. Turcii vediendu ca companionii loru sunt greu
vulnerati intr'unu modu atitu de neasteptatu, dau signalu de re-
tragere, mergu la Sultanulu inderetru si ilu aviséza despre ceea ce
li s’a intemplatu. Mahomedu a crediutu ca Greciloru le pare reu ca
sau impacatu, si ea in modu proditoriu au vulneratu pe omenii
sei. Dreptu aceea, plinu de indignatiune, da ordinu soldatiloru sei
a se prepara, si prin bravur’a loru a stinge cu totulu pe acestu ini-
micu perfidu. De ceealalta parte, imperatulu grecescu anca, avisatu
de sentinelle ca armat’a turcésca se incérca a cuprinde cetatea prin
frauda, si ca se apropie degi4 de muri, — da ordinu émeniloru sei
a prinde armele, si in acésta suprema necessitate a face totu pene
la estremu. Grecii prindu curagiu d'in periclulu imminentu, si ve-
diendu ca desperatiunea este singarulu loru refugiu, se decidu a’si
apera cetatea pene la celle d’in urma. Dupa acestea se incinge o
lupta inversiunata si sangerdsa; ci ci o parte luptd pentru religiu-
ne, libertate si viétia, ér’ ceealalta pentru victoria si imperiu. Dar’
pe candu Grecii se luptau barbatesce in partea de catra uscatu, pe
atunti cei cari aparau cetatea in partea de catra mare, au fostu
alungati de pe muri prin puscaturile fnimicului, si dau cale trupe-
loru turcesci de a intra in cetate.

IMPERATULU GRECESCU CADE MORTU

VL In aceslu asaltu insusi imperatulu cade mortu, dupa ce se
luptase cu cea mai mare bravura acumu c4 generalu, acumu ¢4 sol-
datu, si dupa ce in medi-loculucellui mai mare periclu animase pe
émenii sei pretotindinea cu presenti’a sa. Cu caderea sa, glori'a im-
periului grecu anca a cadiutu téta in pulbere. Cadavrulu seu fara
capu s’a gasitu zacéndu asupra cadavrului unui stegariu, de unde

acestu locu pene in diu’a de asta-di a capetatu numele de Sangiaktar
Iokushi (1s).

) (13) Sangiakiar Iokushi. Adeca délu $8u culme pe care se punu semne séu stin-
darde. E unu munte inaltu, pe inaltimea carui-a , nu departe de baseric’a cathedra-
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CEEALALTA PARTE A CETATIEI CAPITULEZA

VII. Cei cari aperau cetatea in partea de catra uscatu, si respin-
geau anca totu cu bravura atacurile turciloru, candu au auditu cele
petrecute in partea de catra mare, s'au decisu a’si cauta ultim’a
sperantia a securitatiei in capitularea cetatiei stipulata degi4 de mai
inainte. Dreptu aceea, implanta pe murii cetatiei semnulu pacei (1)
si Striga citu le iea gur’a de susu de pe ziduri: « Nu ve temeti de
« Dumnedieu ca fara nici-o causa si fara cea mai mica vina d’in par-
« tea nostra, se ve frangeti promissiunea data ? Impaciuirea despre
« capitularea cetatiei aste degi4 inchieiata, si amenduoiimperatii au
« ordinatu esecutarea ei. Incetati deci de la lupta, si nu mai neva-
« liti asupr’a aceloru-a, cari au promisu a fi pe viiloriu ai vostri su-
pusi». Mahomedu audindu aceste, st nesciindu péte ce s petre-
cutu in partea de catra mare, da ordinu se incete lupt’a, si promit-
te a inplinf conditiunile pacei de mai inainte; si asia recepe ceealta
parte a cetatiei prin capitulatiune.

MAHOMEDU PUBLICA CONDITIUNILE CAPITULATIUNEI

VIIL In alta di dupa acést’a, Mahomedu intra in cetale prin porl’a
numita Topkapu (:5), si in presenti’a Greciloru, ingrigiati de religiu-
nea si de viéti’a loru, da urmatoriulu ordinu: «V’amu promis{ in
« tractalulu nostru ce amu facutu, ca téte bisericile si monastirile
« au se remana intacte, si religiunea vostra n’are se sufere nici-unu
«detrimentu. Dar’ fiindu-ca una parte a cetatiei o amu ocupatu
« prin polerea armeloru, ér’ ceealalta parte o amu receputu prin
« capitulatiune: asid, tienu ca este justu, si prin acést’a ordinu pre-
« cumu urméza: casele religidse si besericele, ce cadu in acea parte
« a cetatiei pe care o amu cuceritu, se se transforme in Giamie, ér’
« cellelalte se remana intregi christianiloru ». Asia, dela Akse-
rai (16) si pene la'S-ta Sophia, 456te besericele au fostu transformate

le, este una baserica edificata in ondrea santei Maria vergina; singur'a, care turcii
o au lasatu crestiniloru d'intre t6te besericele vechi, ce esisteau pe timpulu cuceri-
rei cetatiei.

(14) Stindardu albu.

(15) Poért'a tunuriloru.

(16) Akserai, Palatulu albu, Asia numescu turcii o strada ce duce spre marea mar-
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in Giamie; ér’ dela templulu Suliu Monastyr («7) pene la Edrene-
kapu (18) t6te au remasu crestiniloru.

MERGE IN PROCESSIUNE LA S, SOPHIA

IX. Dupa aceea lasaa se adupa trupele atitu maritime citu si ter-
restre in piati'a Akserai, si merge cu ele in processiune triumfale
la S-ta Sophia; aici ordina a se intona Ezan-ulu (1s), si a se celebra
Namaz-ulu (z0). Dupa terminarea rogatiuniloru merge in palatulu
imperiale, si candu a intratu aici, se dice ca . ca iubitoriu de artea
poetica, oprindu-se pe trepte a improvisatu unu distichu ip limb’a

mora; ai¢i sunt frumdsele casarme ale Ieniceriloru, numite la turci Iengiodalar, séu
locuintie nude. Nu & permisu femeiloru, nici macar celloru ale Ieniceriloru a tréce
Prin acésta strada. Elle nu potu cere satisfactiune pentru injuriele ce li s'ar intempla
trecéndu pe aici. Er* déca o femeia publica ar’ voi se nérga la revedere in acésta
strada, datin’e este ca‘ ea se bata unu cuiu la coltiulu stradei si se 'si acatie acolo tur-
banulu: acestu semnu face atenti pe trecatori a lua alta cale, si a nu trece prin acea
strada.

(17) Suliu Monasiyr. Monastirea apatésa. Pe timpulu crestiniloru, acést'a era base-
ric'a armeniloru cari locuiau téta acea parte a cetatiei. Asta-di este o0 Giamie. Nu-
mele de apatésa ‘i s'a datu dela sorgintii de apa ce esu d'in fundamentele basericei,

(18) Pért'a Adrianopolei.

(19) Ezan~ulu. Imnu ce contiene professiunea credintiei mahomedaniloru. Este unu
cantaretiu, Muezin, care d'in inaltimea turnului Giamiei numitu Menare, invita
poporulu la rugatiuni de cinci-ori pe di. Vinerea este si unu alu siesele~a Ezan, nu-
mitu Selat, care se canta déue ére inainte de Nemaz-uluséu rugatiunea de média-di,
dar' nu & imprenatu cu rugatiuni; asia e si cu Temgid-ulu, care se canta inainte de
rugatiunile de demanétia, si precede immediatu acestoru rugatiuni; amendude sunt
doxologie séu cantece intru laud'a lui Dumnedieu datatoriulu de lumina, si facatoriulu
santei di de Vineri. Professiunea credintiei mahomedaniloru sta numai din aceste
dude capete: «Nu & Dumnedieu afara de Dumnedieus; si « Mahomedu & profetulu
seu» (*). Candu canta Ezan-ulu, de comunu mai adaoga aceste: « Dumnedieulu pré
«'naltu; nu & Dumnedieu afara de Dumnedieu; si Mahomedu & profetulu seus. A-
cést'a se repete de dude-ori, apoi adaogu: &Veniti poporulu la loculu pacei séu
«integritatiei, aci se intielege Mecca,» veniti la asilulu salutei séu loculu mantuin-
« tiei». Precumu crestinii candu occupa vre o cetate canta Te Deum-ulu loru, asia
turcii in asemeni occasiuni facu a resuna Ezanu-lu loru in hesericele crestiniloru, si
prin acést'a le transforma immediatu in Giamie séu Moschee.

(20) A se vedé not'a 6 la capu IV d'in Cartea 1.

(*) In limb'a arabica: La Ilahe illalah, ve Muhamed Resuliullah, 7r. Germ.
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persiana (s:). Cucerirea Constantinopolei (ss) s'a intemplatu in anulu
Hegirei 857 la doue-dieci dile ale lunei Gemaziylu-evvel.

(21) In limb'a persiana. Eca acestu disticu :

Perdé dari mikiuned ber kysri Caisar ankebut.

Bume neuvdt mizéend ber kiumbeti Efrasiyab.
Adeca:

Painginulu tiesse pans'a 1o palatulu imperatului :

Buh'a canta pe turnurile Efrasiyabului.

Efrasiyab este unu palﬁtu alu regiloru persiani, despre care turcii au férte multe
fabule. Aci prin acestu oraculu pare a se face alusiune la caderéa superbei maiestati
a imperatiloru greci, c4-ci, precumu painginii implu de tieseturile loru casele de-
sierte si ruinate, cari devinu apoi locu de cuiburi pentru buhe si canta néptea in
modu infioratoriu ; chiar' asia voru deveni palatele imperatiloru greci, alu caroru
imperiu va trece la domnii noi: ele voru fi assemenea palatului Efrasiyab. Profetia,
care s'a implinita in téte ¢ircumstantiele sale! Palatele superbe alle vechiloru impe-
rati greci, asta-di nu sunt alta decdtu imaginea desolatiunei orribile a potestatiei
loru: nu locuiesce acolo alta, dectu. precuniu amu observatu, buhele si liliacii: em-
blema terribile a ruinei acestui imperiu.

(22) Constanlinopolei. Sciu ca multi istorici crestini, atdtu greci catu si latini. nu
‘su de accordu cu mine intru descrierea ocuparei Constantinopolei, si dicu ca ea
tota a fostu cucerita prin arme. Auctoritatea loru inse ori citu ar’ fi de respectabile,
nu me confunda intru sustienerea celloru dise de mine; si amu motive de a tiené ca
adeverulu este in partea mea. Primulu argumentu este, assertiunea unanimaa tutu-
roru celloru mai gravi istorici turci, atdtu vecln catu si modernj. Acesti=a toti; de si
nu sunf de accordu asupr'a multoru particularitati cari concernu faptele imperatiloru
loru , dar’ asupr'a acestui punctu ei nu variaza de locu, si declara c4 d'intr'o gura
ca: diumetate, ba partea cea mai considerabile a cetatiei s'a suppusu lui Mahomedu
prin capitulatiune sub certe conditiuni, cari au fostu insemnate de ei si au ajunsu
péné la noi, Se scie ca scriitorii orientali, si io intielegu aci si pe turci, au datin’a
de a mari lucrurile proprii, si de a mici si injosi pe ale altoru-a; de aci greu asiu
potea cuprinde ca ei se affirme una minciuna, care n’ar servi decitu spre rusinea
loru. Totu omuly, cu simtiu militariu scie, ca este cu multu mai gloriosu a cuprifde
o cetate prin arma decAtu prin capitulatiune, A lu doilea, cu multu mai gravu ar-
gumentu este, G& grecii au remasu in possessiunea besericeloru, in partea cetatiei
care a capitulatu, nu numai sub Mahomedu IE. ci si sub Baiaze tu II, si sub Selimu
I, care din urma inse le-a luatu cu timpu si pe acelea dela crescini. Actele acestoru
beserici de sub timpulu acestoru trei imperati, se conserva péné in diu'a de asta-di
in archiv'a besericei patriarcale. Voin spune cumu s'au luatu aceste beserici dela
greci; voiu urma aci parratiunea lui Ali Effendi, nascutu in Philippopele, unulu
d’'intre cei maigravi auctori la turci, sicare a traituchiarpe aceld timpu;elu a fostu
Chazine Kiatibi, séu secretariu alu thesaurariei, sub celebrulu Ferbad Pasia Def-
terdar, séu mare-thesaurariu alu Bultanului Selimu I. Acésta narratiune va -con-
firma opiniunea mea despre capitularea Constantinopolei, Selimu I. intr'unu accessu
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DESCOPERIREA MORMENTULUI LUI EIUB ENSARI

X. Dupa ce s’au adusu in ordine totu ce era mai de insemnatu in
cetate, a trei’a di dupa cucerirea ei se spune Sultanului, ca unu anu-

de zelu pentru propagarea religiune sale, tramise dupa Mufti, si dupa ce a vorbitu
cu elu in modu familiariu despre mai multe lucruri indifferente, in urma schimba
discursulu , siluandu unu aeru seriosu 'lu intréba : ce crede ca ar' fi lucru mai pla-~
cutu lui Dumnedieu, si ar' servi mai multu spre onérea 5a? a suppune lumea in-
tréga, si a face pe sectatorii lui Isevi (Iesu) si lui Musavi (Moise) tributari ottomani-
loru, si a aduna cu modulu acest'a in Beitul mali Muslimin, adeca in thesaurulu mu-
sulmanu, avutiele atatoru regate? séu a despretui téte aceste thesaure, si a converte
téte natiunile la credinti'a mahomedana ? Mufti, fara a pricepe intentiunea Sultanu-
lui, dise: « Ca conversiunea la credinti'a adeverata a unui singru sufletu perdutu,
si perdute sunt sufletele tuturoru crestiniloru.si evreiloru: are mai mare pretiu in
ochii lui Dumnediu, decdtu avutiele a téta lumea». Acésta Fetva, intari pe impera-
tulu in opiniunea sa. Cate-va dile in urma chiama la sine pe marele vezirv, si-i or-
dina a converte in Giamii séu Moschee tdte besericile crestiniloru; a le interdice
professiunea publica a cultului loru religiosu; a face totu pentru ca se tréca la legea
lui Mahomedu, péné a intrebuintia si pedépsa de morte contra aceloru-a cari n'ar’
asculta si ar’ refusa de a se suppune ordiniloru sale. C4 de fulgeru fu lovitu vezi-
rulu, audindu acestu ordinu atitu de contrariu legei lui Mahomedu, si prejudiciosu
chiar binelui imperiului; elu nu scid ce se replice. Dar’ audindu ca Mufti i)rin Fetv'a
sa a confirmatu intentiunea imperatului, immediatu dupa esirea sa dela curte, a
mersu la Mufti si 'la mustrd pentru consilinlu ce a datu imperatului. Mufti
marturisescé ca l-a surprinsu imperatulu cu vorb'a, dar' 'i promitte sub jura-
mentu de a face totu pentru a indrepta gresiél'a, si pentru a abate pe impera-
tulu dela propusulu seu. Se consulta apoi amenduoi despre mesurile de a preveni
reulu. Resultatulu consultatiunei loru a fostu, ca au tramisu in secretu una perséna
de incredere la patriarculu, ca se ilu previia despre lucru, si Se 'i spupa ce are se
respunda la ordinulu imperatului, candu va fi trebuintia. Dupa aceea comunica Cai-
macamului mandatulu imperatescu ordinandu-i a converte in moschee téte beseri-
cele crestiniloru. si a constringe pe toti locuitorii de alta religiune din Constantino-
pole a trece la religiunea mahomedana. Caimacamulu primindu mandatulu, somméza
pe patriarchu si pe totu clerulu seu de a cqmparui la palatu, pentru a li se ceti in-
structiunile ce a primitu. Patriarchulu, care era degi4 instruitu in lucru de marele
veziru si de Mufti, presentandu-se inaintea caimacamului, si ascultandu lectur'a ar-
dinului imperialu, respunse : « Ca elu appelédiala imperatulu, inaintea carui-a vre ca
« Mufti si alte perséne sciutérie de legi se’i asculte aperarea; si ca desbatendu-se
«processulu in téta regul’a, elu se va multiami cu sententi'a ce cu voi'a lui Dum-
«nedieu se va pronuncia dupa legea Coranului ; ér déca ise va refusa acésta dreptate
«elu scie ca in lumea ceealalta este unu altu tribunalu, inaintea carui-a va tramite
« sufletele poporului seu spre a respunde de pecatele loru si de ale sale proprii. »
Caimacamulu, precumu avea instructiune, tramitte respunsulu patriarchulni la ma-
rele veziru d'impreuna cu unu recursu pré umilitu alu tutuloru crestiniloru : téte a~
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mitu generalu mahomedanu cu numele Elbu Eiub (3s) Ensari (s);
a profetitu este acumu lungu timpu, ca elu va fi incoronatu cu

cluse intr'o scrisére. Vezirulu si Mufti dupa ce le-au cetitu, le-an inaintatu Sulta-
nului, anunciandu-~j ca patriarchulu refusa de a se suppune ordinului, d'in causs ca
aci este unu processu intre elu si intre imperatulu, in care mai inainte trebe se se
pronuncia justiti'a. Dar' adaose Mufti, fiindu-ca la cuventulu lui Emrisferiin, voi'a
dreptatiei trebe se se implinésca, si cursulu apeloru trebe se stea; asia, io credu ca
este justu ca maiestatea véstra se ascultati plangerile patriarchului, si a-i respunde
ce ve indurati. — Imperatulu sciindu ca nu péte aplica fortia contra opiniuner luj
«Mufti, dise: bine, fla; si ordink ca p&tr}archulu, metropolitii si vre-o cAti-va altii
betrani d'in cleru, se se presente inaintea sa in Adrianopole. Admisi jn divanu, pa-
triarchulu se plange ca ordinulu imperatului nu numai ca este injuriosu fagie cu
d’insii, dar’ prin elu se violéza si se calca in piciére tractatulu ce l-au incheiatu an-
tecessorii imperatului cu ei, si 1-au confirmatu cu juramentulu loru. Defterdarulu
Effendi, advocatulu Sultanului si defensorele causei sale, 'lu intréba: Ce tractatu &
acelu-a, despre care vorbesci? Patriarchulu luandu cuventulu, respunse : « Permite-
« ti-ne Maiestate, se ve aducemu aminte occuparea Constantinopolei. Protoparintii
«nostri au datu Sultanului Mahomedu Fatih diumetate d'in acésta cetate, si 0 au
« datu d'in buna voi'a loru sub urmatoriele conditiuni: 1. Ca besericele crestiniloru
« s nu se schimbe nici-decumu in Giamie ;;2. Ca matrimoniele, ingropatiunile, cumu
« si alte rituri si ceremonii alle besericei crestiniloru, se continye a se celebra fara
« nici-unu impedecamentu ; 3. Ca serbatorile pasciloru se se péta tiené si serba in
« téta libertatea ; si, pentru comod.itatea locuitoriloru in suburbiuri, cari ar’ voi se
« participe la rugatiunile si servitiulu divinu de ndptea in beseric'a patriarchale,
«a se lasa in cele trei nopti ale serbatoriloru pdrt’a dela Phanar deschisa. Aceste
« sunt conditiunile, sub cari amu primitu in cetate pe avulu Maiestatiei vdstre, pré-
« sentandu-i cheile pe tdiere de auru; elu ni-a datu cuventulu imperatescu, ca vomu
« fi mantienuti in possessiunea besericeloru néstre contra a ori ce attentatu si violen=-
« tia ; i péné in diuw'a de asta-di noi n'amu fostu turburati in acésta possessiune,
«standu sub protectiunea a duoi imperati, predecessori ai maiestatiei véstre. Si acuma
« voiti prin ordinulu ce ati datu, se ne despoiati de aceste drepturi; si nuée nu ne
« remane alta decitu a plange; cid-ci nu néue ne este datu a releva injuri‘a, ce ni se
siftenta. Incitu pentru celalaltu punctu d'in ordinulu maiestatiei véstre, prin care
«pretindeti ca se lasamu legea crestina si se trecemu la legea mahomedana, acest'a
«anca este in contra tractatului despre care v'amu vorbitu ; dar’ elu este si in contra
«legei Coranului, care dice espressu:» ca nime nu péte fi constrinsu a urma legea
mahomedana d'in momentulu ce a ajunsu etatea virile si pén’ la alu sieptediecelea
anu, fiindu-ca in totu anulu respunde in forma de tributu trei-spre-diece drachme
de argintu puru. Mufti declara ca asia este in textulu Coranului, si ca eomentatorii
anca dicu asia, ca acést'a & 0 lege sacra si inviolabile. Dupa aceea iea cuventulu ad-
vocatulu Sultanului si dice: Nimene nu néga ca ceea ce a citatu patriarchulu d'in
Coranu, este purulu adeveru si merita cea mai profunda veneratiune, mai alesu candu
Mufti insusi o confirma; dar’, nu i se pare nici veritabile nici credibile aceea ce spu-
ne patriarchulu despre ocuparea Constantinopolei. Aci intréba Mufti pe patriarchulu :
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moérte de martiru sub Constantinu, dar’ ca unu imperatu alu Mus-
limaniloru, care va cuceri cetatea, prin o revelatiune divina va des

déca péte se produca instrumentulu originalu despre acelu tractatu? «S'a perdutu
in focu, respunde patriarchulu, dar’ ca péte se produca trei martori oculari cari au
fostu presenti la acea transactiune, si anume trei Ieniceri, pe a caroru buna credin-
tia me radiemu ca voruconfirma ceea ce amu disus. Se chiama inainte toti trei Ieni-
cerii, betrani fla=care de aprépe o suta de ani, si fara a esitd in marturirea loru,
spunu in fagi'a lui Mufti, ca: au fostu presenti la ocuparea Constantinopolgi; ca 'si
aducu aminte bine, si au vediutu cu ochii Toru, cumu nobilii greci au venitu d'in
cetate, s’au presentatu Sultanului, care era in cortulu seu afara de murii cetatiei, si
i-au adusu pe tdiere de auru cheile, si au cerutu si obtienutu dela elu conditiunile
affirmate de patriarchulu. Imperatulu Selimu, care ascullase péné acumu in tacere,
lud cuventulu si dise: ¢De si aceste conditiuni sunt date si concesse crestiniloru de
«avulunostru, totusi noi nu potemu se le confirmamu, fiindu-ca nu vedu nici in le-
« gea ndstra nici in regulele justitiei nimicu, ce ni-ar’ poté obliga se lasamu, c4 edificie
«atitu de frumése destinate servitiului lui Dumnedieu. se mai servésca de Butchané,
s séu case de idoli. Noi dar revocamu siannulamu acele conditiuni; si in conformitate
acu preceptulu d'in santulu Coranu, concedemu ca crestinii sepéta in téta libertatea
« professa in puplicu religiunea loru, placerea si voi'a néstra inse este, ca téte bese~
«ricele de pétra alle crestiniloru se fia transformate in Giamii, liberi fiindu de a'si
« face altele d'in lemnu, precumu le concedemu si aceea ca se ’si repareze pe acelle
s cari cu timpu s’au ruinatus. Acésta sententia pronunciata de insusi imperatulu a:
fostu punctualu esecutata. Téte besericele au fostu'luate dela crestini, incependu dela
beseric'a patriarchale numita Pad:\nak'aristos (") care a fosta convertita in Giamia sub
numele de Fetihie; acésta beserica in partea de catra resaritu avea in fagie palatulu
romény, numitu Cara 1lflak séu dupa pronuaci‘a corrupta Vlak Serai, si in partea de
catra apusu palatulu Moldaviei, numitu Bogdan Serai.— Amu crediutu de utile a re-
produce aci pe lungu acésta espunere a istoricului meu mai susu memoratu; espu=-
nere ce merita téta attentiunea, cu atitu mai vertosu, cad’intre toti auctorii turci nici
unulu nu vorbesce despre faptele crestiniloru cu atitu-a reserva si moderatiune ca
acesta, Amu datu de cartea acést'a Ja unu grecu in Philippopole; trebe ca este uni-
culu esemplariu, flindu ca n’amu vediutu altulu nicdiurea. Io l-amu lasatu in Con-
stantinopole candu m'amu mutatu de acolo; si audu ca, d'impreuna cu alte mai multe
colectiuni alle melle despre trebile si datinele turciloru, au cadiutu in manile lui Ion
Maurocordatu, de presentu interprete pre langa curfea ottomana. — Asia crestinii
au fostu despoiati de besericele loru, in possessiunea caroru-a au fostu conservati
de aprépe unu seclu dela cucerirea Constantinopolei incéce. O singurabiserica le la-
sase Selimu, si acést’a anca numai d’in favore catra unu architectu grecu, care 'ie-
dificase unu templu mare si frumosu in Adrianopole. Acestu architectu era nepotu
unui altu architectu, pe care sultanulu Mahomedu II ilu insarcinase aedifica o Gia-
mia in Constantinopole; si Selimu, pentru fidelitatea si puntualitatea cucare a esecu-
tatu templulu seu in Adrianopole, i-a donatu Giami'a acumu memorata d'impreuna

(*) 88u tuturoru santiloru.
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coperi mormentulu seu. Sultanulu desiderosu de a implini acésta
profetia, roga pe Scheich Akshemsudin, care, precumu se affirma,
d’in impulsu divinu insogia pe imperatulu pretotindinea, se céra
prin rugaliunile sale dela Dumnedieu, ca se'i arete mormentulu lui
Eiub Ensari (s5), ¢d asia se nu se pérda o proba atitu de momen-
lésa despre originea divina a legei mahomedane. Si intr'adeveru
Sheicului se aréta in visu loculu. Elu dupa aceea duce pe Sultanulu
in suburbiulu, care si asta-di dela numele acelui generalu se nu-
mesce Eiub, si ajungéndu la unu anumitu locu, lasa 'a se sapa pa-
mentulu. Aici da de o pétra mare cu urmatérea inscriptiune : Hassa
Kabri Sahibi Resul-Allah, Ebi Eiubi Chalidins Gidwl-Ensari. Care ro-
manesce se pole traduce asid : « Acesta este sepulcrulu lui Eiub,
‘«amicu neadormilu séu consiliariu si apostolu immortale alu lui

cp tdta strad's unde este siluata; patent'a despre acésta donatiune se conserva péné
asta-df in archiv'a acestei beserice. Aprépe de acestu locu amu edificatu, pe candu
siedeamu in Constantinopole, palatulu meu situatu pe o inaltime ce se numesce tur-
cesce Sangiakdar Iokushi; potu dice ca & férte elegantu, si totu respira a frumuses
setia; situatiunea & admirabile: are unu prospectu, de unde poti vedé téta cetatea si
suburbiele. Socrulu meu, Sierbanu Cantacuzenu, principe Romaniei, a ince-
putu acestu palatu sub Mahomedu IV., redicandu murii d'in fundulu valei péné
la inaltime de 25. de coti; terrenulu l-a aplanatu si a facutu o gradina; in fine
redicase si murii principali ai casei férte inalti; spesele 'i suiau degid la trei-dieci
si cinci mii de galbeni, candu deodata i veni ordinu ca se incete cu edilicarea, pentru
ca ar’ poté degia se'véda chiar’ in interiorulu palatului imperialu numitu Terschane
Serai. Spre fericire, prin intervenirea marelui veziru Ali Pasia, in urma mi-a datu
imperatulu permissiunea de a continua edificarea palatuluimeupe fundamentulu celu
vechiu; dar' abiailuterminaiu, si d'intr'odata fuseiu allungatu d'in principatulu Mol-
daviei.

(23) Numele si Hiob. &r. Germ.

(24) Ebu Eiub Ensari. Unu suburbiu, care isi trage numele de la monumentulu lui
Eiub Ensari, situatu deasupr'a portului interioru, unde se vérsa riulu Kiagis-Chane (*)
in mare. Nu departe de acestu locu erd odiniéra Monastirea Blacherna dedicata San-
tei Maria vergine, si.celebra pentru multe miracle ce s'au facutuacolo; asta-di & lo-
cuinti'a giganiloru pusi acolo de Sultanulu insusi. D’in beserica n's remasu alta de
citu o fontana, d'in care curge in abundantia apa salutaria pentru cei credintiosi,
asta~di & in possessiunea unui turcu, care iérta crestiniloru a cara de acolo apa pen-
tru bani.

(25) Ensari. Insémna adjutatoriu. Este nume de ondre la cetatianii de Medina, fiindn
ca au adjutatu pe Mahomedu in fug'a sa, si s'au associatu lui. Tr. Germ.

(*) Méra-de-charthia.



A, 858

146 ISTORI’A DOMNIEI LUI

« Dumnedieu ; immultiésca-se si crésca adjutoriulu seu ». Maho-
medu da multiamita lui Dumnedieu pentru acésla descoperire, si
ordina A se erige asupr’a mormentului o Turbe (26), Giamia si scola.

ALTE PROGRESSE ALE LUI MAHOMEDU

XI. Precuniu candu cade unu stejariu ramurosu betranu, rumpe
si trentesce la pamentu toli arborii de prin pregiuru: asia caderea

L C. 1453  Constantinopolei a trasu dupa sine caderea celorulalte cetati vecine ;

A. 860

intre altele Silivri (27) si Burgass au offeritu cheile in manile Sulta-
nului, voindu mai bine a si-lu face suveranu gratiosu de catu cuce-
ritoriu. La anulu dupa acést’a, imperatulu edifica in centrulu Con-
stantinopolei marele palatu care si asta-di pérta numele de Eski

I C. 1455 Serai (28). In anulu Hegirei 860 merge cu una armata considerabile

(26) Turbe. Asia se numesce o spegie de turnu séu columna, ce turcii punu la
morminte. Jo amu vorbitu despre acést’a intr'altu locu. De comunu se lasa deschisa
pe deasupr'a pentru a semeni cu Kiabe séu monumentele de Mecca; in acésta aper~
tura se aduna ploi'a, de unde trece pe florile si pe alte plante odorifere, cu cari se
ornéza aceste locuri; si pentru a impedica paserile se nu péta veni si se 'si faca cui-
buri, inchidu apertur'a cu gratele de feru séu de arama.

(27) Silivri. Sylebri'a cetate asupr’a tiermurei marei marmora, intre Constantino=-
pole si Adrianopole, distantia de 10 ére de la acésta d'in urma. E resiedinti'a unui
metropolitu ; are o beserica férte frumésa, edificata anca pe timpii imperatiloru cre=~
stini. Aici se conserva reliquiele Santei Euphimia ; turcii le numescu Cadid (*), si
mergu de le cercetéza d'in curiositate. Aici se vedu si ruinele unui grandiosu palatu
construitu prin Ion Cantacuzenu. A se ved® despre acést'a Nicephoru Gregoras Tom IL

(28) Eski Serai. Palatulu vechiu. Unu ediliciu férte vastu, despartitu in mai multe
appartamente, si incungiuratu de muri inalti. Aici se tienu concubinele Sultanului
decedatu, pe cari successorele seu, déca 'i este fiin séu frated nu le péte vedé, faraa
cadé in pecatulu impietatiei ; totu aici siedu si Sultanessele, cari au avutn prunci,
d'impreuna cu acesti-a si cu vre-o cdti-va servitori pre langa sine; apoi aici sunt
anca si acelle fete betrane, a caroru deliciositate a trecutu, sicari ne mai avendu ni-
mica ce se ]e recomende, Sultanulu le tiene numai d'in gratia. Terrenulu acestui e~
dificiu & aprépe de o mila italiana , si murii forméza unu patru-unghiu. Sunt patra
porti, d’intre cari dSue totdeauna sunt inchise, la celelalte déue stau garda diu'a si
néptea cinci-sute de baltagi. La usile interiori alle Seraiului stau ennuchi albi, pe cari
eunuchii negri, c4 mainobili, 'i insarcina cu esecutiunea ordimiloru si comissiuniloru
femeieloru. Comandantele loru se numesce Eski Serai Agasi, adeca, directorele pa=-
latului vechiu.

(*) Carne séca.
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contra regelui Ungariei (s5), ilu bate si sparge téla armat’a cresti-
niloru, In batali’a acést’a insusi regele anca a fostu vulneratu, si se
dice ca puginu dupa aceea a si muritu.

IMPRESOARA BELGRADULU INDESIERTU

XIL Obtienendu acésta victoria, pentru a poté tiené mai usioru in
frenu pe inimici1 sei, impreséra Belgradulu, acestu mare antemuru
alu Ungariei. Dar’ n'a fostu mai fericitu in succesu decitu parintele
seu. Obsidiunea se 'tragana preste asteptare lungu; in citu parte
pentru ca se apropid iern’a, parte pentru perderea ce a suferitu in
soldati, a fostu constrinsu a redica obsediulu. In acelasiu anu cele-
bra circumcisiunea fiiloru sei Baiazetu si Muradu, cu care ocasiune
a facutu sumptudse festivitati.

SUPPUNE TOATA MORE'A

XIIL In anulu urmatoriu 861,a suppusu totu restulu Moreei. Pri-

A. 861

mavér'a dupa aceea attaca si allunga pe Grecii, cari isi propusesera I. C. 1456

a recupera ceea ce au fostu perdutu, si a pune cetatea Altymil érasi
in stare de aperare. Dar’ Mahomedu lasa a se derima murii acestei
cetati, si pentru cd Grecii se nu mai péte face in viitoriu turburari,
pune garniséne tari in Akkerne si Beldesse, si devastédia insul’a

Kiurfuss (so).

SUPPUNE IN DUOI ANI PRESTE PATRU-DIECI DE CETATI

XIV. In anulu Hegirei 863 da asaltu si ocupa cetatea Semeudre,
care cu cati-va ani mai nainte o luasera crestinii in potestatea loru.
Cu unu cuventu, in duoi ani dupa cucerirea Constantinopolei, Ma-
homedu a suppusu sub potestatea sa, parte prin arme parte prin
capitulatiuni, mai bine de patru-dieci de cetati (s1)

(29) Regelui Ungarici. Acesta & Uladislan Posthumulu, fiiulu Ini Albertu imperatu=-
lui Germaniei; scriitorii crestini punu mértea acestui-a la 21. Novembre 1438., anulu
Hegirei 863.

(30) Kiurfuss. Acest'a e la Tnrci numele marei adriatice, care in comunu se au-
mesce golfulu séu sinulu de Veneti'a. Este in fagi'a insulei Corfn, numita la antici
Corcira,

(81) Patru-dieci de celati. Aci trebe se intielegemu numai cei duoi ani cari au ur-
matu dupa cucerirea Constantinopolei. Cs-ci insii scriitorii crestini spunu, ca Maho-

A, 863

1. C. 1458
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DESPOIA PE KISSIL ACHMEDU DE TIERILE SALE

XV. In anulu Hegirei 864 cuprinde tierile lui Kissil Achmedu (s2)
in Asi’a, adjutatu fiindu de fratele acestui-a, de tradatoriulu Ismail
Beg. Achmedu vediendu-se alungatu d'in tierile sale, fuge la Ussun-
hasan (ss); dar’ in locu de a gasi aici capetu miserieloru sale, elu
a adusu numai una mare disgratia asupra capului protectorelui seu.
Céci, aidindu Mahomedu ca inimiculu seu este primitu si aperatu
de Ussunhasan, trece cu una armata considerabile in Asi'a, sfarma
trupele lui Ussunhasan, si ocupa Sinopea, cetate situata la pontulu
euxinu. De aci merge cu armat’a sa victoridsa contra Trapezon-
dei (s4) ; in cale primesce prin capitulatiune cetatea Koiunlihisar de
la Husein Beg, care tienea in casatoria pe fii’a regelui de Trapezon-
da. Dupa aceea impreséra Trapezond'a si o inchide de tite partile ;
ér’ regele ei , Davidu Comnenu, la persvasiunile socrei sale Sare-
chana, se suppune lui Mahomedu d’impreuna cu totu regatulu seu.
Mahomedn ilu primesce cu téta onorabilitatea , si ilu tramite cu
téta famili'a sa la Constantinopole. Puginu dupa aceea’, victoriosulu
Sultanu se intéree si elu in Europ’a.

CUCERESCE MITYLEN’As BATE PE ROMANI

XVI. Dupa ce, dela cucerirea capitalei imperiali incéce , téle pro-
vinciele cari appartienusera Greciloru, parte s’au suppusu de buna
voia lui Mahomedu, parle au fostu subjugate de acesta : se parea

medu II. in tdta viéti'a sa au subjugatu dudesspre-diece regate, si au cuprinsu dude-
sute de cetati.

(32) Kissil-Achmedu. Achmetu-Rosiulu, care anca pare a fi fostu unulu d'in satra-
pii persiant. Eln a fostu primulu, care a datu causa la bellu intre Ussunhasanu si
Mahomedu II.

(33) Ussunhasanu. Hasanu-Luagulu, rege Capadociei, care s'a facutu renumitu prin
bellele ce le-a avutu cu turcii. In cursul acestei istorii vomu reveni asupra lui,
si 'lu vomu descrie mai pe largu.

{34) In anulu 1204, imperiulu grecu era impskrtitu in trei parti. In Constantinopole,
domnia Balduin comite de Flandri'a; in Adrianopole, Theodoru Lascaris; in Trebi-
zonda, Alexis Coinnenu, care avea sub potestatea sa Paflagoni'a, Capadocia, Pontulu
cu a}lte vre-o cite-va provincie. Acesta au avutu opte successori, d'intre acesti-a pe
Davidu celu d'in urma imperatu alu Trebisondei sén Niceei , camu o numescu uni,
J-a2 suppusu Mahomedu II, assemenea pe Theodoru Lascaris si pe fratele acestui~a Ion
in Adrianopole. Tr. Angl.
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¢a numai insulele ar’ mai vré a’si sustiené libertatea, crediendu-se
destulu de assicurate i)rin natura contra polerei osmanice. Pentru
a infréna si cerbici’a acestora, Sultanulu in anulu Hegirei 865, pre-
para o flota grandidsa, si ca de proba, de a’si cercd pentru prim’a
6ra fortun’a pe mare, ataca Mitylena, si pe langa t4ta aperarea va-
lorésa a insulaniloru, elu totusi o cuceresce prin eroismulu émeni-
loru sei, si o adnectéza imperiului seu. Celelalte insule de pe Archi-
pelagu (ss) ar’ fi avutu assemenea sérte, déca pe acellasiu timpu
Cassiclu Voda (s¢) principelé Roméniei, nu s’ar fi incumetatu a scu-
tura jugulu furcescu, denegandu tributulu ce de comuny ilu res-
pundea in totu anulu. Mahomedu crediendu ca trebe mai antaiu
a delatura periclulu cellu mai de aprépe, se inidrce fara amenare cu
armele conlra Romaniei, allunga de aici pe principele rebellu, si
pune pe fratele seu cellu mai tineru Domnu tierei.

MAHOMEDU INFRANGE PE GRECII REBELLI

XVIL In anulu Hegirei 867. Sultanulu ordina a se construi Ka-
tirga Ilimani (s7), séu porlulu Galéreloru spre média-df in intrulu
muriloru eetatiei , ca se aiba unu magazinu la casu de espeditiuni
maritime, si unu portu securu pentru navele sale la ori-ce eveni-
mentu. Pe candu era ocupatu cu acésta lucrare, Grecii in liga cu
Veneétianii facu revolutiune in More'a, occupa localitatile Giogexjin=

(35) Séu marea egeica.

(36) Cassiclis Voda. Cepesiu voda, principe Romaniei, omu atroce si tiranu mare.
Pentrn unu lucru de nimica & trasu odata in gepe siese mii de 6meni; de aci’ I'au
numitu romanii Cepelusiu. Cepesiu séu fautoru de gepe. Turcii se vede ca au imitatu
acésta etimologia, si i-au disu Cavicli, adeca bogatu in pari, in gepe. Crestinii 'lu
numescu Dracula ; dar’ nu sciu pe ce ratiune ; c4-ci acesty cuventu nu e usitatu in
limb'a moldovéna. Adeveratu ca a fostu unu principe in Moldavi'a cu numele Dra-
gosiu, dar' Dracula a fostu cu multu maj inainte de acesta, Ci despre aceste mai pe
largn intr'altu locu.

(37) Catirga Ilimani, Portulu galereloru, situatu spre marea-marmora in partea
spre média-di intre portile Ciatladi (*) si Cumcapi {**) De presentu & implutu cu pa-
mentu, si se intrebuintiéza pentru gradina de legumi, numita Ulanga; aicise facu
crastavetii cei mai delicati.

(*) Crepatura,
(**) Port’a~de-nisipu.
13
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lik, Sada, Giusselgehisar, Duragf (ss) si Essornik, si tindu a allunga
pe Turci din totu Poloponesulu (ss). Mahomedu informatu despre
aceste lucruri, tramite immediatu pe Mehemedu Pasia cu una buna
armata spre a pedepsi pe rebelli. Dar’ acesti-a nici ca astépta sosi-
rea lui, ci perasindu castrele, dau cea mai buna ocasiune lui Mehe-
medu nu numai de a recupera cetatile perdute, dar’ anca de a sup-
pune domnului seu téta tiér'a numita Kodjia Herseki (s0).

EDIFICA UNA GIAMIA IN CONSTANTINOPOLE

XVIII. Mahomedu, pentru a multiami lui Dumnedieu de atite
mari victorie ce a obtienutu péné acumu, si totodata spre alasa
posteritatiei unu monumentu de pietatea sa , a ordinatu anca in ace-
lasiu anu in lun’a Gemaziulu-achir, a derima beseric’a de la Santii
Apostoli (41), si in loculu ei a edifica o Giamia mare, care dupa nu-
mele lui s’a numita Muhamedié, si este adornata cu optu seéle si
totu atate spitale. Acestu edificiu, cu care abi4 se pote compara vre-
una d’in minunile anticitatiei, s’a terminatu in lun’a Regeb, anulu
Hegirei 876.

(38) Durai. Odiniéra Dyrrachium (Durazzo}, depositulu séu loculu cellu mai renu-
mitu de comerciu in t6ta Romeli'a ; & situatu la tiermurea marei Adriatice, la confi-
niéle Dalmatiei si Albaniei.

(39) Peninsul'a More'a

(40) Kodgia Herseki. Illiri'a vechia ; cA~ci cogia insemna vechiu, ér’ Hersek Iliria.

(41) Sanlis apostoli Acésta beserica a fostu edificata de Imperatés'a muierea mare-
lui Iustinianu. Asta-di & unumunte séu locu elevatu in midi-loculu cetatiei, dar' mai
aprépe spre portu decatu spre continentu. Este mai inaltu de cAtu toti ceilalti siese
munti ; i Giami’a de 120. coti in quadratu, care se vedeaici si care & edificata de Ma-
homedu Fatih, trece de cea mai mare in téta cetatea dupa S-ta Sophia. Architectulu
se dice ca a fostu unu grecu cu numele de Christodulu, si Sultanulu in recompensa
pentru unu edificiu atdtu de vastu si admirabile, i-a donatu una strada intréga si i-a
datu alte mai multe daruri imperatesei. Istori'a mai adaoge, ca intrebatu arci:itec~
tulu, déca ar’ fi in stare se edifice 0 Giamia mai frumoésa si mai mare decitu 'acést’a,
au respunsu : da! numai se 'mi dati materialulu necessariu. Audindu Sultanulu a-
cést'a, & datu ordinu se 'lu traga in ¢épa, c4 successorele seu se nu péta avé unu ar-
chitectu capabile de a construi 0 Giamia mai marétia decatu a sa. Spre a esecuta a-
cestu ordinu, au batutu unu paru de feru la port'a de catra média-népte a curii
Giamiei, si giuru-itpregiurulu acestui paru a facutu unu turnurelu, in cétu d'in a-
fara nu se vedea altu nimicu decdtu numai vervulu de la paru; ceea ce se vede si
asta-di, Dar fia ori cumu, atdtu-a & incontestabile, ca Muhamedi'a, séu templulu lui
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SUPPUNE BOSNT'A

XIX. In anulu Hegirei 868 si-aduna una armata numerdsa, si tra-
ge cu ea catra orientu, spre a subjuga provinciele acelloru parti,
carin’au voitu pénéacumu ai se suppune. Intreprinderea sa au avutu
successulu doritu. A invinsu si ucisu pe principele de Bosni’a (u2),
si a provediutu téte castelele de acolo cu garniséne tari; ér’ in re-
intércerea sa d’in acésta espeditiune intari granitiele intre Bosni'a
si Albani’a, redicandu fortaretie ld passurile celle strimte ale mun-
tiloru.

FACE PE FIIULU LUI CARAMANU OGLI REGE

XX. In anulu proxime urmatoriu mére Caramanu Ogli Ibrahimu.
Beg, acestu inveteratu inimicu alu casei osmanice, lasa dupe sine
siese fii, Unulu dintr’acestia, Ishak (ss) Beg, alunga parte cu pote-
rea parle cu astutla pe toti ceialalti frati ai sei d'in tiéra, si ocupa
singuru i6te tierile parintelui seu. Nevrendu ei a suferi acésta ne-
dreptate, ’si ieau refugiulu la Mahomedu, si "l réga in t6ta umilin-
ti'a ¢4 se uite injuriele ce/a suferitu dela parintele loru ; se aiba pie-
tate de el princibii , carl sunt apesati si alungati de tiraniculu loru
frate; si se puna pe unulu d'intre ei, pe care va voi elu, Domnu ;
cici ei se punu cu totulu la dispositiunea sa, si de la elu ’si astépta
téta fericirea. Mahomedu se pléca prébucurosu la rugatiunea loru,
numesce pe Ahmedu Begu, unulu d’intre frati (dar cu consensulu
celorlalti) principe Caramaniei, si'lu tramite cu una armata sufici-
ente inderetru spre a lua in possessiune ereditatea parintelui seu

Mahomedu este oper'a lui Christodulu, si ca imperatulu in recompensa i-a donatu o
strada intréga : amu cetitu insumi actulu despre acésta donatiune, care l-amu de-
pusu in archiv’a besericei beatei Maria vergine in Muglotiss'a. Si candu sub impera-
tulu acumu regnante, Achmetu III., turcii auintentatu processu crestiniloru d’in acea
strada, voindu a le lua si strad'a si beseric'a, m'amu insarcinatu io cu aperarea loru,
si intre alte Hudget, séu probe justificative, de possessiunea loru legale, amu produsu
inaintea marelui veziru Ciorluli Ali Pasia acea scrisére, care o ceti cu multa atten-
tiune, apoi o saruth de trei-ori, si totu de atate-ori o atinse de frunte, in urma mi-o
restitui, si ordind turciloru a nu mai molesta pe crestini in acestu subiectu.

(42) Principele Bosniei, Se pote conchide dupa scriitorii crestini, ca acestu principe
a trebuitu se fia Stefanu, care si-a avutu resiedinti'a in laziga.

(43 Isaacu. Tr. Germ.
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Pe ceialalti frati i-a tienutu la sine, i-a inaintatula demnitati inalte,
si le-a datu salarie frumése pe anu d’in thesaurulu publicu. Intra~
ceea Ahmedu Beg merge cu armat’a sa in Caramani’a, bate pe fra-
te-seu Isaacu Beg, si'lu constringe afugl laUssunhasan. Dupa ce au
ajunsu in ast modu in posessiunea regatului Caramaniei, si a stinsu
turburarile intestine, a tramisu in modulu celu mai onorabiletrupele
imperiali incarcate cu daruri la Mahomedu inderetru.

OCCUPA CATEVA CETATI IN ALBANI'A

XXI. In anulu Hegirei 870. Albani'a dete néua occasiune la espe-

I C. 1465  djtjuni bellice. Anca Muradu, tatalu lui Mahomedu, invinsese mai

A 872

‘inainte pe Iskenderbeg, principele acestei tieri, si’si suppusese cele
mai multe fortaretie de aici. Dar’ fiindu-ca pe Muradu mértea, ér
pe Mahomedu alle occupatiuni, i-au impedecatu de a cuceri téta
tiér'a, asi4 garnisénele rebelliloru, profitandu de occasiune, infe«
stau provinciele vecine prin frequente escursiuni. Pentru acésta
causa Sultanulu nevalesce in Arnaudi’a cu armat’a sa, cuprinde téte
cetatile delairebeli, unele le devastéza cu totulu, si pentru a preveni
ori ce miscare in viitoriu, ordina a se face una cetate nuda si tare
chiar’ la intrarea in provineia.

PUNE PE FIIULU SEU MUSTAFA REGE IN CARAMANIA

XXII. Sultanulu dupa ce a suppusu acumu pe mai foti inimieii
sei intestini in Europ’a, si-a intorsu cugetele spre trebile sale in
Asi’a. Caramani’a a impedicatu de multe-ori intreprinderile incerca-
te de imperiulu ottomanu, si nu odata a opritu progressulu victo-
riosu alu puteriloru_turcesci. Mahomedu, care tiened minte aceste
tradari, se decide a estirpa cas’a Caramaniloru, pentru ca se péta
lasa acestu regatu in linisce si in pace succesorelui seu. Asia in a-
nulu Hegirei 872 nevalesce cu una armata mare in Caramani’a, sup-

I C. 1467 pune intregu regatulu, allunga de acolo pe principe cu toti fratii

sei, si pune pe fiiulu seu cellu mai mare, pe Mustafa, rege Cara-
maniei. In anulu urmatoriu mai face una espeditiune in acestu re-
gatu, si cuceresce acelle cetati cari mai inainte refusasera a se sup-
pune, séu cari au incercatu a lapedajugulu furcescu ; pune apoigar-
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niséne tari in Akserai (s4)si Giulluk (s5) si seintéreela Constantino-
pole inderetru.

CUCERESCE INSUL'A EGRIBOSS

XXIIL Dupa ce a suppusu Caramani’a, nu era altu locu in Euro-
p'a, care se ’i para mai formidabile ¢4 insul’a Egriboss («s). Pentru
a scote acestu spinu d’in pecioru , Mahomedu la anulu Hegirei 874

A 874

merge in perséna cu mare armata si flota, si intra in Greci’a ; aici I C- 1469

in intervallu de una luna occupa cea mai tare fortarétia de pe acellu
timpu. Venetianii venisera si ei cu una flota considerabile, si pro-
misesera a adjuta obsediatiloru; dar’, c4 si candu ar' fi venitu nu-
mai pentru a fi spectatorii victoriei Sultanului, ei spre marea loru
rusine s’au intorsu inderetru, faracd se fidatuun’a puscatura macar.
Dupa ce a occupatu Mahomedu cetatea, a mai remasu aici vre-o
cite-va dile pentru a repara partile ruinate, époi s'a intorsu eu ar-
mat’a sa victoridsa inderetru la Constantinopole.

KISSIL ARSLAN BEG OFFERE TIERILE SALE LUI MAHOMEDU

XXIV. Aceste cuceriri au fostu caus’a apoi, ca nu numai acelle
cetati hostili, eari nu simtissera anca sabi’a lui Mahomedu, s'au
suppusu gratiei acestui-a, dar’ ca in anulu Hegirei 876, principele
suveranu de Alaé («7), Kissil Arslan Beg s’a suppusu de buna voia
cu téte tierile sale lui Mahomedu, care admirandu-i fidelitatea si
ohedienti’a, 1-a'primitu cu distincta onére, si i-a donatu provinei’a
Giumuldgina (ss) pe vecia.

GENERALULU LUY USSUNHASANU BATUTU SI CAPTIVATU

XXYV. Chiar’ pe acestu timpu Iusufce Beg, generalulu lui Ussun-

(44) Akserai. Palatulu albu ; urbe in Caramani‘a.

(43) Giuluk. Rosetum, gradina-de-rose; gradina-de-trandafiri, urbe totu acolo.

(46) Egriboss. Insul'a Negroponte in marea egeica ; numele ei anticu & Eubéa, Ca-
pital'a acestei insule & Chalcis, care la turci se numesce totu Egribos,

(47) Alaé. Provinci'a unui micu principe numitu Kizil Arslan () begu, care vre se
dica, Leu rosiu. D’in textulu istoriei se vede ca & in Asi’a mica. Nu ‘i sciu numele
vechiu, déca cumu-va nu & Philadelphia anticiloru.

(48) Giwmulgina. Este numele turcescu alu unei provincie si cetati in Romili'a, nu
departe de Lariss'a,

(") Unguresce : arszldn, séu oroszldn. Tr. Rom.
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hasanu, insocitu de o mare armata de Tatari, irrumpe in territorinlu
osmanicu, da focu cetatiei Tocad, si amenintia cu devastare con-
tradele de prin pregiuru. Candu inse a voitu se incerce acést’a in
Caramani'a, a fostu intimpinatu de Mustafa, fiiulu lui Mahomedu,
care cu 6menii citi si-a potutu aduna, merge in contra lui, si dupa
o lunga si sangerdsa lupta ilu bate, ilu pune la fuga , ilu prinde in
urma, si ilu léga in ferra, si ’ilu tramite la Sultanulu, parintele seu,
in semnu de victoria.

MAHOMEDU PUNE LA FUGA PE USSUNHASANU

XXVI. Spre a resbund acésta lovilura, Ussunhasanu aduna in
anulu urmatoriu una armata poternica, irrumpe insusi cu ea in lie-
rile europene alle lui Mahomedu. Sultanulu prevediuse acésta , si
pentru aceea, cf se nu fia surprinsu nepreparatu, isi asiediase ar-
mat’a in quartire de iérna astfeliu, in citu la unu singuru signalu
alu trompeteloru se se p6ta aduna férte usioru la unu locu. Deci,
indata ce a auditu de miscarile lui Ussunhasanu; trece immediatu
cu armat’a in Asi'a. Aici se lovesce de Persiani la Paias (s9), si or-
dina attacu asupra loru. Lupt’a curgea cu varia si dubigsa fortuna ;
cici amendoue partile luptau pentru gloria si imperiu, si se incu-
ragiau prin esemplele generaliloru loru. In urma, Mustafa, fiiulu
cellu mai mare alu Sullanilui, in arip’a stanga unde comandd, da
preste Sseinuldin (s0), fiiulu lui Ussunhasanu, care comandd arip’a
drépta a inimicului. Aci numai decitu se incinge unu duelu inver-
siunatu intre acesti duoi principi; in urma, Mustafa restérna de pe
calu pe Sseinuldin, si inainte de a se poté redicd séu de a'lu poté
scapa-ai sei, ilu strapunge cu lanci’a prin trupu (s1). Aceslu casu
parea a trage dupa'siue perderea totale a armatei. Ca-ci vediendu
osmanii ca arip’a drépta a Persianiloru fuge in cea mai mare disor-
dine, se arunca cu totil in cea mai mare furia asupr’a aripei stanga,
care mai sustinea anca cu bravura alacurile musulmaniloru, sio
constringu mai 4nfiiu a lasa din terrenu, ér’ in urma a o lua la fug’a

(49) Paias. Cetate si locu mare de comerciu in Paflagoni’a.

(50) Sseinuldin insemnéza : decorulu credintiei. 7r. Rom.

(51) Prin trupu. Scriitorii crestini dicu ca au cadiutu mortu, lovitu de unu glontiu
de pusca. La care d'in duoi se credi?
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larga, Multi au cadiutu morti, si nu pugini au fostu facuti prisoneri.
Astfeliu a obtienutu Mahomedu o victoria °gloridsa, si pre langa
acésta lua préda tote castrele. Ussunhasan vediendu ca lupt'a & per-
duta, prinde fug'a si scapa cu vre-o cati-va ai sei schimbandu ca-
lulu adeseori,

CUPRINDE DELA ELU MULTE CETATI

XXVII. Dificultatea terrenului n’a permissu a urmari pe inimiculu
fugitivu; dar’ nici nu se vedea a fi in interesulu ottomaniloru, a
perde timpulu in vanu; asia a datu trupeloru sale numai dude di-
le'de repaosu, si a trei’a di incungiura cetatea Karahisar Sharki (sz)
o cuceresce in scurtu timpu, si devastéza apoi cu focu si ferru tie-
nuturile vecine. Dupa aceea se intérce in triumfu cu una parte a
armatei salle la Constantinopole, lasandu restulu sub comand’a ve-
zirului seu, Gieduk Ahmedu Pasia (ss), cu care acesta a occupatu
nu numai Ermenaka si Ssilifka, ci téta provinei’a Varsak (s4) 0 a
suppusu imperiului ottomanu.

OCCUPA KIEF'A SI CRIME’A

XXVIII. In anulu proxime urmatoriu, totu sub comand’a acestui
Gieduk Ahmedu Pasia, a occupatu dela Genuesi Kiefa, cea mai tare
localitate in Crime’a, si cu modulu acest’a a suppusu sub potestatea
sa t6ta peninsul’a tatarica. Aici a gasitu pe Mengili Girai, unu des-

(52) Kara hisar Sharki. Cetate cunoscuta in Paflagoni'a, nu departe de Paias ; péte
ca & Arseng'a anticiloru.

(63) Gieduk Ahmedu Pasia. Generalu renumitu, si in urma mare veziru alu Sulta-
nului Mahomedu II. I s’a datu numele de Gieduk , pentru ca n'avea unu dinte dina-
inte; cAei ori-ce persona care nu are unu ast-feliu de dinte séu are buz'a crepata c4
iepurii, la Turci se numesce totu-de-a-una Gieduk. Cuventulu Gieduk in sensu pro-
priu insémna crepatura séu stirbitura ; dar in sensu metaforicu insémna unu corpu
de militia. Asi'a se dice = Gieduk Sehibi, unulu care este inrolatu in vre-unu regi-
mentu, etc. assemenea se dice : Gieduk lerinden airil-madiler, ei n’au desertatu d'in
réndulu loru, adeca n'au lasatu spartura in corpulu companiei séu regimentului. Mai
este si o parte a cetatiei Constantinopole, care se numesce Gieduk Pasia, si-si trage
numele de la acestu Pasia, séu pentru ca a facutu una piatia, séu pentru ca au a-
vutu unu palatu acolo.

(54) Varsak. Pare a fi Pallagoni'a.
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cendente d’in famili’a principiloru capciatcani (s5), care purtandu
lungu timpu bellu cu fratele seu , in urma acest’a l-a invinsu, si
elu a fostu constrinsu a se refugia la Genuesi. Mahomedu ilu lua
sub protectiunea sa, si nu numai ca ilu puse Chanu in Crime’a sub
anumite conditiuni, ci anca ilu tramise cu una armata spre a’si re-
cupera tiér’a sa. Mengili Girai (s¢) intrandu in regatulu Capciak, in-
vinge cu ajutoriulu Turciloru pe fratele seu, ilu uccide, si-si reocupa

(55) Capciatcani. Unu poporu sciticu , aprépe de Iusbek, la conflniele tatariloru
chagateani, preste marea caspica, spre orientu, Péte ca este aceeasi tiéra, care in
chartele geografice asta-di se numesce regatulu Thibetu seu Turkestanu.

(56) Mengilt Gierai. Primulu care dupe ce adespoiatu pe frateleseu de tronulu €ri-
meei tatarice . a supusu regatulu seu protectiunei imperiului aligthmanu pre langa
stipulatiunea de certe conditiuni. Istoricii atitu crestini catu si turci, ilu facu descen=-
dente d'in famili'a Oliginghizianilor. Crestinii inse incarca naratiunile lor cu multime
de fabule, in cAtu, care le cetesce si are citn de pugina cunoscintia a istoriei acestui
poporu, nu péte se nu rida de ele; dar ei pretindu ca au scrisn cu multu serupulu si
-dupa multe si seriése cercetari. Dintre acesti scriitori crestini , Michalo Lithuanulu
mi se pare ca merita se 'lu suppunu criticei mele. Acest'a in Tarlaria sa, pag. 296,
dice ca primulu prineipe alu Crimeei a fostu de origine Oligenghisiana, séu cingi-
siana, cum 'i place a corrumpe acestu cuventu. Dar acést'a nu & nimicu in compara-
tiune cu celle ce dice mai susn la pag. 193. Aici transpérta in Lithuani'a pe descen-
denti1 acestui principe, carui d'in propri'a sa autoritate ‘i da numele de Lothonu: si
apoi 'i face o lunga serie dc successori, toti cesari séu Chani lithuani. Ultimulu d'in
acesti nobili imperati, dupa istoriculu nostru, a fostu Atcikierai (pote Hagi-Gierai,
nascutu idf Troki, care, dice elu, ca a fostu tramissu de santulu Vithkerode pentru a
occupd peninsul'a tartarica; si carui, dupa ce i-a successu acésta espeditiune, si a
luatu in possessiune principatulu,'i s'a nascutu fiiu cu numele Mengli-Kierai (Mengili
Gierai). Acesta a avutu fii pe Mehemedu Kierai, Sadet Kierai (Seadet Gierai), Chas
Kierai (péte Schah Gierai) si Sap Kierai : pote Sefai Gierai ; care din urma, c4 cellu
mai tineru a succesu parintelui seu in regatu, siera totodata principe alu Tatari~
loru. Cé-ci toti descendentii acestei familie, c4 principi, se servescu cu predicatulu
nobile de Atcikerai, care l-au priimitu dela protoparintii loru. Nu face necessi~
tate de mari argumente pentru a proba falsitatea acestei narratiuni : contradictiu-
nile sunt evidents. Este o simpla tiesetura de coniecture, pentru cd4 se pu dicemn
o0 chimera a istoricului, contraria fapteloru autentice si acteloru Tatariloru. CA-ci
toti istoricii turci in unanimitate sustienu, ca nu Lothonu, ci Gierai a fostu primulu
cuceritoriu alu Crimeei, si descendentii sei i-au conservatu memori’a, purtan-
du-i cu totii numele; dar afara de acést’a, d'in acesti istorici & evidentu, ca tatarii
lithuani n’au fostu de origine nici d'in Crimeea nici oguziani (de unde se devina fami-
l’a oliginghisiana). ci ei sunt de’ origine ceremisica ; de unde moldovenii, compatri-
otii nostri, 'i numescu cirimusi. de si la turcii sunt cunoscuti sub numele de Lipka-
tatari. Cuventulu Liplfa este coruptu d'in Litva, Se mai adaogemu anca si atata, ca
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tierr'a. Acesta a fostu primulu Chanu alu Tataritoru pusu de Turdi,
si care cellu d’antéiu in Grime’a a ordonatu in numele imperatului
ottomanu a se introduce Chutbé (s7) in rugatiunile publice.

famili'a Chaniloru asta-di domnitori in Crime'a, n'a inceputu a domni sub Muradu II
sub care pune istoriculu nostru pe Atcikierai ; nici aceea nu & adeveratu , ca numele
de Gierai si }-ar’ fi apropriatu acésta familia numai pe acestu timpu; cd-ciea este cu
multu mai vechia decitu imperiulu ottomanu, precumu se péte convinge ori-cine a~-
titu d’in istoriele turcilora, cdtu si d’in traditiunile tatariloru, si ceea ce credu ca
amu demonstratu destulu de pe largu in prefatiunea mea. 8i aci, nu ne vomu de-
parta tare dela propusulu nostru déca vomu spune si aceea, ca chiaru si intre tatari
este mare disputa despre intrebarea: cari sunt successorii legitimi, si cari cei ille-
gitimi ai lui Gierai. Cg-ci afara de famili'a péné asta-di regnante in Crime'a tata-
rica, si care pérta per eminentiam numele de Gierai, mai este o alta familia, care
de comunu este cunoscuta sub numele de Ciobanu Gherai, séu Gierai pecurariulu. Cu
raportu la acésta, se dice ca femei'a unui Chanu, alu carui nume l-amu uitatu. a
avutu comerciu criminalu cu unu pecurariu, si a nascutu unu fiiu; (mam’a, dupa ce
a nascutu, a fostu judecata la modrte pentru adulteriu). Noulu nascutu a fostu datu
unui sclavu alu regelui cu ordinulu de a'lu omori. Sclavulu inse a incelatu pe dom-
nulu seu: a trecutu cu miculu innocentu in Circassi'a, si 1-a crescutu acolo in se-
cretu. Bi acestu fiiu de ciobanu este, dicu ei, dela care isi trage originea famili'a
de asta-di, si este numai una pretentiune falsa ca ea s'ar deriva dela vechi’a si ilus~
tr'a familia Gierai. De alta parte, Gioban Gieraii dau calumni'a indereptu, si pretindu
ca ei, ér’ nu ceilalti Gierai deriva dela anticii Gierai. Aceste calumnii recipréce in-
curca forte caus'a ; mai alesu ca atitu una parte cdtu si ceealalta s8 provéca numai
la traditiune; si precumu fla-care o esplica in partea sa, asia este forte greu de a
determina intr’adeveru, ca cari sunt descendentii legitimi séu genuini, si cari sunt
bastardii. Votulu turciloru anca nu pétese decida aci; ci-ci de si tienu ei, ca fami-
li'a asta-di regnante & cea legitima, totusi nu refusa celeilalte titlulu comunu de Gie-
rai; si o lasa se locuiésca in Iamboli (numita mai nainte Ianopoli) cetate destinata
pentru resiedint'a principiloru Crimeei tartarice. Dupa batai'a si redicarea obsidiu-
nei dela Vien'a, turcii neincrediendu-se in Selim-Gierai, J-au destituitu si au redi-
catu la dignitatea de Chanu pe Chior-Gierai, unulu d'in famili'a Gioban-Gierai dar’
dupa cite-va luni l-au destituitu si pe acest’a, si au pusu pe tronu érasi famili'a cea
vechia a Gierailoru. Nici ca se mai pote crede, ca Cioban Gieraii se mai péta ajunge
vre-odata la acésta ondre; de altminterea ei au pentru famili'a loru certe titluri de
distinctiune séu oficiuri ce le sunt affectate, precumu Calga-Sultanu, Nurreddin (*) si
altele assemenea.
(57) A se vedd not'a 10 la CapuII d’in Cartea I. Tr. Rom.

(*) A se vedé esplicatiunea acestoru cuvinte in Partea II: Cartea IV, capu T, no-
t'a 75. Tr. Rom.
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MOLDOVENII BATU PE TURCL

XXIX. Pe candu se petrecu aceste in Chersonesu (ss), Solimanu
Pasia trece cu una armataconsiderabile in Moldavi’a. Stefanu, Tek-
kiur Moldaviei (s9), da preste elu nu departe de Falcii (s,) la tier-
murii Prutului. Aici se lupta impreuna lungu fimpu, cu curagiu
mare si cu resultatu dubiosu. Dar in urma, prin negligenti’a gene-
ralului loru, musulmanii sunt resipiti; insusi generaluln remane
mortu, multi suntu ucisi, unii cadu captivi, ér’ ceialalti scapa prin
fuga preste Dunare.

TURCII DEVASTEZA MOLDAVI'A

XXX. La noutatea despre acésta perdere, Mahomedu plinu de in-
dignatiune, merge in anulu urmatoriu elu insusi in persona cu téta
armat’a sa in Moldavi’a; inimicula vediendu acésta putere colosale,
incapabile de a i se oppune, s’a retrasu si n'a primitu lupt'a; er’
Mahomedu 2 devastatu i4ta tiér'a péné la partile muntene, si s’a
intorsu acasa ducéndu cu sine o multime infinita de’vite si captivi.

ESPEDITIUNILE LUI MAHOMEDU IN ASI'A

XXXI. La anulu Hegirei 882. Mahomedu occupa cetatea Skande-
run, ér la anulu dupa aceea edifica unu palatu nou, care asta-di
este palatulu curtiei imperatului. In anulu Hegirei 884. Aladinu Beg,
care implorase ajutoriulu lui Mahomedu contra parintelui seu Badak

(58) Crime’a. séu peninsul'a tatarica. Tr. Rom.

(59) Tékkiur Moldaviei. Insémna : rege alu Moldaviei. Acest'a & Stephanu celu
mare, despre care amu vorbitu in alta nota (*). De la Bogdanu, numele fiiului seu
turcii numescu Moldavi'a Bogdanie. Despre acést'a vomu tracta intraltu locu mai pe
largu.

(60) Falcii. Numele unei cetati sidistrictu in Moldavi'a asupr'a riului Prutu, a-
vendu Istrulu la amédia-di,, cam die¢e mille distantia de la Husi, unde Petru cellu
mare imperatulu Russiei, dupa o bataia de patru dile cu turcii, a incheiatu pacea de
la anulu 1711. Aci mi aduseiu aminte, ceea ce amu cetitu cu cati-va ani mai nainte
in Herodotu despre unu poporu bellicosu si una cetate nu departe de Dunare numita
Taiphali ; si d'in curiositate amu tramisu vre-o citi-va 6meni se cerceteze, nu cumus
va voru da acolo de ruine séu urme de edificii vechi. Reintorcéndu~se dmenii mei,
imi spusera ca nu departe de Falcii in desulu paduriloru au datu de muri ruinati si

(*) A se vedé not'a 1, la capn V din cartea I. Ir. Rom.
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Beg (s1), pregatesce una armata, invinge cu ea pe pariniele seu, si
ilu face se ’si caute refugiulu la Cercassus regele de Misr (s3).

MAHOMEDU BATE PE VENETIANK SI DEVASTEZA APULI'A

XXXII. In anulu urmatoriu, dupa ce bate pe Venetiani (ss) langa
riulu Sontium, Mahomedu pregatesce*una flota mare sub comand’a
lui Gieduk Ahmedu Pasia spre a devasta Apuli'a si déca ar’ fi pos-
sibile tota Itali’a. Acestu generalu si préda Apuli’a, si ocupa vre-o
cate-va fortaretie ; dar’ chiar’ in midi-loculu progressului armeloru
sale, a fostu rechiamatu, fiind-ca ajunsese scirea ca Persianii érasi
se misca, si Ussunhasan vré se faca néue incercari, prin urmare ca
este necessaria presenti’a atitu a generalului citu si a armatei. Pu-
c¢inu dupa sosirea lui Mahomedu, veni unu delegatu venetianu (s4)
si se ruga forte umilitu de pace ; Sultanulu, occupatu acumu cu alte
affaceri, se invol pré bucurosu.

LA RHODES REMANE RESPINSU

XXXIII. Dar’ acésta pace nu a fostu nici firma nici durabile. Ca-ci
in anulu Hegirei 886 tramite Mahomedu pe Mesih Pasia (¢s) cu una
flota mare spre a occupa cetatea Rhodes. Generalulu debarcandu cu
éstea sa, incungiura cetatea de téte partile; dar’ inimiculu vigilante
si valorosu, ilu respinge, si in urma ilu constringe a redica obse-
diulu cu mare perdere, rusine si periclulu vietiei sale.

fundamente de case in linea recta. Acést'a me face se nu mai dubitezu, ca Falciu de
asta-di & edificatu in loculu séu férte aprépe de loculu anticei cetati Taiphali. Des-
pre acést'a voiu tracta mai pe largu intr'unu opu alu meu particulariu despre Mol-
davi'a antica si moderna (*).

(61) Bagdaku begu. Pare a fi provinci'a Sina, séu numele ori pronumele vre-unui
rege de pe acesti timpi, care inse néue péné asta-di nu ne é cunoscutu.

(62) Egyptu. Tr. Rom.

(63) Venetiani. Istoricii crestini facu mentiune de o bataia ce ar' fi suferitu vene-
tianii langa fluviulu Sontiu ; dar’ in locn de Gieduk Ahmedu Pasia, ei punupe nnu
anume Alabechu séu Marbechu. Nu sciu, pe alu cui crediementu; cé-ci aceste nume
nu au nimica in sine din sunetulu turcescu.

(64) Delegatu venelianu. Acest'a a fostu Benedictu Trevisano, barbatu de mare au-
toritate la venetiani, si de o intelligentia férte rara.

(65) Mesih Pasia.Crestinii dicu ca au fostu grecu, sianca descendente d'in famili'a

(") A se vedé v Descriptio Moldavie » Partea prima, Capu IV, punctu 9. Tr. Bgm.

A. 885
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MOARE LA MALTEPPE

XXXIV. In vér’a urmatéria aduna téta puterea armata a imperiu-
lui osmanu, nu numai pentru a pedepsi insolenti’a lui Ussunhasanu,
ci si pentru a'si estinde dominatiunea preste téta-Asi’a. Cu acestu
scopu trece Bosphorulu nu departe de Iuskiudar, se pune in cor-
turi sub Malteppe (és), si credea ca in scurtu timpu va fi domnu
péné la marginile estreme alle Indiei. Pite chiar acésta emotiune
estraordinaria a spiritului i-a causatu una lovitura de apoplexia (%),
la care s’au mai adaosu si alte simptome, in catu dupa scurte dar”
violente dureri se stinse in cinci alle lunei Gemaziulu evvel. Elu
lasy imperiulu, fiiului seu Baiazetu (ss).

CALITATILE LUI MAHOMEDU

XXXV. Mahomedu a traitu cinci-dieci-si-unulu de ani (és), sia
domnitu trei-dieci de anij si trei luni, necomputandu aci timpulu
citu 2 domnitu péné ce a traitu anca tatalu seu. Afara de virtutile
sale bellice, despre cari a datu probe escellente, elu era anca re-
numitu peniru invetiatur'a sa, cunoscinti’a de lirnhe, desideriulu
de a sci lucruri curidse, prudenti’a si laboriositalea sa. Elu era

paleologiloru. Turcii inse nu mentionéza nimicu despre famili'a sa, In citu pentru
numele Mesih, acest’a pare a deriva de la ebraiculu Messiah, precumu Iesi-Cristu la
Turci se numesce Issa Mesih.

(66) Malthepe. Romanesce munte-bogatu séu muntele bogatiei. Este unu munte férte
inaltu, nu departe de Nicéa. I s'a datu acestu nume d’in causa ca la pélele lui s'a
gasitu unu thesauru férte bogatu. Vasele de pe marea-négra venindu spre Bosphoru,
vedu acestu munte in departare de optu-dieci de mile, si dupa acesta 'si indrépta
cursulu, de si elu este cu multu mai aprépe de marea-marmora de cétu de marea
négra.

(67) Apoplexia. Scriitorii crestini dicu, ca a fostu atacatu de una violenta colica trei
dile dupa intreprinderea acestei espeditiuni; in acést’a convinu cu Turcii, cari dicu
ca pre langa apoplexia s'au mai adaosu si alte rele cari i-au causatu mértea. ’

(68) Mustafa, fiiulu celu mai mare, se dice ca a fostu strangulatu la ordinulu parin-
telui seu, fiindu-ca maltratase pe consért'a lui Ahmedu Pasia. Tr. Angl.

(69) Cinci-dieci-si-unulu de ani. Aci trebe se intielegemu anilunari, cari redusi la ani
solari facu circa patru-dieci-si-néue de ani, siepte lune si siepte dile. Turcii nu
sunt de accordu cu crestinii asupr'a acestui puactu. Ei dau {ui Mahomedu cinci-dieci-
gi-urfulu de ani de viétia, si trei-dieci de domnia; d’in contra crestinii dicu ca a traitu
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si religiosu ; si in scurtu, elu ar fi fostu unu principe perfectu, déca
ar’ fi fostu atatu de conscientiosu, se nu ’si franga de multe-ori cu-
ventulu pentru binele statului.

cinci-dieci-si-trei de ani, si & domnitu trei-dieci-si-duoi. Io credu ca tota differinti’a

acést'a provine de acolo, ca crestinii cuprindu in computulu loru si cei trei ani in
1

cari a domnitu acestu principe anca traindu parintele seu.

Regenti in Europ’a contimpurani cu Mahomedu au fostu :

La Constanlinopole : Constantinu Paleologu, cellu d'in urma imperatu crestinu in
Constantinopole, 1444—1453.

In Occidentu : Fridericu II1, 1440—1493.

In Ahgli’a: Enricu VI, 1422—1460; si Eduardu IV, 1460—1483.

In Franci'a: Carolu VII, 1423—1461, si Ludovicu XI, 1461—1483. Tr. Angl.




ISTORD’A

DOMNIEI LUI BAIAZETU II

ALU OPTULEA IMPERATU ALU TURCILORU

CAPU 1. DIN CARTEA Il

BAIAZETU CUGETA A FACE O PEREGRINARE LA MECC'A

I. Fiindu-ca trebile osmanice pe acestu timpu erau in flére, asié
Mahomedn a incredintiatu guvernamentulu citoru-va provincie,
cellpru duoi fii ai sei, Baiazetu si Gemu ; si anume pe cellu d’antaiu
1-a facutu Sandgiak (1) in Amasi’a, ér’ pe alu doilea Sandgiak in Ico-
ni’a; c asi4, nunumai se péta avé venituri pentru a poté tiené curte,
dar’ mai alesu, se p4ta avé ocasiune de a se deda anca de tineri in
artea si sciinti’'a de a guverna. Baiazetu era chiar’ in Amasi’a, si avé
de cugetu se faca unu Hadgiu () séu pregrinare la Mecea, candu pe
neasteptate i ven{ nunciulu de la marele Veziru cu scirea, ca tatalu

(1) Sandgiak. Inainte de institutiunea de Pasie si de Beglerbegi , toti gubernatorii
provincieloru purtau numele de Sangiacu: astadi inse, Sangiacu se numescu numai
acei-a, cari sunt pusi in capulu ére-carei provincie, dar fara prerogativ'a de a purta
Tug, adeca céda de calu. Asia, unu Sangiacu este mai puginu de cétu unu Begu;
unu Begu mai puginu de citu unu Pasia ; si unu Pasia maj puginu de cétu unu Be-
glerbegu.

(2) Hadgiu. Insémna peregrinagiu la locurile sante Mecca, Medina si Ierusalemu;
celu care face acestu peregrinagiu, se numesce Hag?, séu pelerinu, Fie-care turcu é
obligatu prin lege, de a face acésta caletoria una-data in viéti'a sa, si anume atunci
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seu a muritu si l-a numitu successore la tronu. De-o-data cu acésta
scire, primi si una scrisore, subscrisa de vezirulu si de ceialalti mai-
mari ai tierei, in care acesti-a ilu eshortau a venf, si a lua in pos-
sesiune.tronulu , si a lasa pregrinarea altoru omeni de nascere mai
de josu side ocupatiune mai pucina ; ci-ci pentru prosperarea reli-
giunei mahomedane este de unu folosu immensu, déca elu prin va-
l6rea armeloru si gravitatea consilieloru sale va impedeca, c4 ini-
micii acelei religiuni se nu prinda nou curagiu si née puteri.

DA REGIMULU IN MANILE FIIULUI SEU KORKUD

II. Acestu neasteptatu nunciu a surprinsu forte tare pe Baiazetu ,
si standu la indoieli si consternatu cumu era, nu sci4 ce se faca, de
unde se incépa in aceste fatali impregiurari. De o parte, pietatea
sa ilu chiam4, se implinésca votulu cea facutu ; ér’ de alta parte, ra-
tiunea statului i dicea, ca nu é bine a lasa se remana tronulu vacantu
lungy timpu. In fine, religiunea ii fu mai multu decatu grij’a de pro-
speritatea Statului ; si spre fericire, Baiazetu gasi espedientulu de a
scapa siun’a si alt’a. Elu avea unu fiiu, cu numele Korkud, de o af-
fabilitate simodestia atitu de estraordinaria, in citu intreceain aceste
nu numai pe cei de una etate cu elu, ci anca si pe cei mai betrani de
catu elu. Avulu seu Mahomedu, inainte de a muri cu doui ani, a tra-
misu dupa elu, si 1-a adusu in curte pentru a'i celebra circumcisiunea
numita la Tyrci Sunnet(s), si prin bunele sale calitati, tinerulu intr’a-
tatn a castigatu inim’a lui Mahomedu, in citu de la acelu timpu

candu starea sa materiale i permitte ci diumetate se-i ajunga pentru speselé de pe-
regrinagiu, ér' ceealalta diumetate se-i remana, c4 pre cindu se va intérce inderetru,
se aiba din ce se subsiste cu onére. Peniru cd acesti pelerini se péta caletoriin si=
guritate si cu téta comoditatea prin acelle locuri deserte si arride, Sultanulu de co-
munu da ordinu lui Pasi’a din Damascu, cd se le dea soldati si purtatori-de-apa (%) ;
si se aiba grige, c4 numerulu loru nici-odata se nu fia mai micu de patru-spre-diece
mii.

(3) Sunnel. Turcii distingu in legea lora déue specie de precepte. Sunnet, de la care
in certe impregiurari péte cine-va se fia dispensatu; si Fars, care este de absoluta
necessitate pentru mantuintia. De Fars se tienu, precumu dicu ei, Salevat si Zekiat.
Salevat, este marturisirea credintiei, care nu o péte neglige séu intermitte nici-unu
omu care péte vorbi, fara a nu incurge periclulu de a-si perde sufletulu. Zekiat, este

(") Vulgo Sacagii ; cari pérta si dau apa pe bani. Tr. Rom.
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inainte, nu a mai voitu a-lu lasa de langa sine. Pe timpulu candu a
muritu Sultanulu Mahomedu, acestu Korkud era la armata. Acestu
filu, cugeld Baiazetu, are se-i suplinésca loculu, in sperantia, ea
prudenti’a consiliariloru va suplinf defectulu tineretiei. Asi4, se puse
si scrise Vezirului urmatoriulu respunsu: «Nu-mi mai sta in
« potere de a renuncia pré-santului peregrinagin, si mai curendu
«vreu a risca domni’a a t6ta lumea, decitu se nu-mi implinescu vo-
« lulu ce amu facutu. Dar, c4 statulu osmanicu se nu suffere prin
«acést’a nici unu detrimentu, svatulu meu este, ¢4 voi se recu-
«nosceli de suveranu alu vostru pe fiiulu meu Korkud, si se ve sup-
« puneti lui péné la reintorcerea mea ». Dupa acést’a fara a mai as-
tepta respunsu, s’a pusu pe cale catra Mecca, spre a cere de la Dum-
nedieu unu bunu inceputu alu regimului seu. Er’ mai-marii tierei
au investitu pe Korkud, fiiulu seu, cu potestatea suverana, care o
a purtatu bine, fericitu in néue luni de dile, sub care timpu elu lasa

actulu de a imparti in totu anulu a cinci-diecea parte a averei sale intre'seraci, etc.
In specialu, Sunnel numescu Turcii circumcisiunea, si Sunnef Dughiuni, solemnita-
tile ce se observa la circumcisiune, precumu si alte rituri ecclesiastice, a carora ne-
observare de si este pecatu, dar’ nu este pecatu neiertatu; ba, in casu de necessitate
urgente, acésta neobservare a ritului, nici nu se considera de pecatu. Pentru aceea
Turcii nu celebra circumcisiunea fiiloru loru, inainte de a ajunge acesti-a etatea de
siepte ani; fiind-ca credu, ca unu copilu necircumcisu inainte de acésta etate, totusi
ajunge a fi admisu in paradisu. Assemenea, déca cineva, in locu de cinci inchinari
la rugatiunea de amédia-di, face numai trei, ceea ce este Fars séu immediat'a po-
runca a lui Dumnedieu, si intermitte celelalte dude, cari sunt ordinate numai de
profetu si confirmate prin usulu besericei, atunci acista intermittere este pccatu, dar’
nu & pecatu mortale. Dar’ care nu face nici celle trei, nici ceste duée, unulu c4 acela
trebe se si espieze pecatuln sufferindu tormente de mai multi ani in purgatoriu (%).

(*) Purgatoriuln la Turci se numesce Aeraf, care este pluralulu cuventului arabicu
Urf; si amenduée insémna loculu dintre pavadisulu si infernnlu mahomedanu. Mu-
sulmanii nu sunt de accordu intru calificarea aceloru perséne care stau in purgatoriu.
In generalu. punu aici pe acei musulnani, ale caroru fapte bune si rele, sunt egali;
in cAtu nu merita nici a intra in paradisu, nici a fi aruncati in infernu. Un'a din
punitiunile loru este, ca vedu fericirea celoru din paradisu, si férte dorescu a ajunge
si ei acolo; dar’ acést'a nu o potu ajunge péné la diu'a judecatiei, candu se
voru prosterne inaintea fegiei creatorului loru, si prin acestu actu de adoratiune,
faptele loru celle bune voru clumpani pe cele rele, si voru audi aceste cuvente : «In-
trati in paradisu, unde nu este nici grige nici cutremuru». Saadi dice despre Aeraf.
ca pentru cei fericiti este infernu, ér’ pentru cei condamnati este paradisu. Tr. Angl-

14
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a se memora numele seu in rugatiunile publice, si monet’a a se bate
sub firm’a numelui seu.

DUPA REINTORCEREA DE LA MECCA ESTE CHIAMATU LA TRONU

IIT. Dupa trecerea acestui timpu, Baiazetu s’a intorsu d'in peregri-
nagiulu seu, si mai nainte de téte a tramissu scrisori fiiului seu si
mai-mariloru tierei, pe cellu-a rogandu-lu se mai tiena regimulu,
ér’ pe acesti-a se continue a-i fi suppusi-ascultatori; pentru sine nu
cerea alta, decitu se i se conceda a se retrage la Nice'a in viétia
privata. Este greu a determina, ca ce a potutu indemna pe Baiazetu
sa contemne tronulu? Fostu-a acést’a una inspiratiune a religiunei,
si un’a ardére de a servi lui Dumnedieu, aprinsa si mai multu
prin peregrinarca lui la Mecca? Séu se temea pSste, ca fagie cu po-
terea, ambitiunea, lalentulu si popularitatea fiiului seu, nuse va
poté face iubitu la poporu? Si d'in acestu motivu, ar’ fi mai bine
cé retragondu-se la Nice’a, de aici prin apucaturi secrete se scélia
pe fiiulu seu d’in siéua, decatu cé prin una pretentiune intempesti-
va de a avé regimulu, se espuna periclului atitu impaeriulu citu si
viéti’a sa? Dar marele veziru indata ce i-a primita scrisérea, a adu-
natu pe mai-marii tierei, le-a cerutu opiniunea, si dupa citava des-
batere, cu consensulu tuturoru, a luatu conclusiunea, ca disposi-
tiunea lui Mahomedu trebe firmu sustienuta, si singuru Baiazetu
trebe recunoscutu si proclamatu de imperatore.

KORKUD SE INVOIESCE

IV. Obstaclels de a pune in practica acésta conclusiune, erau a-
celeasi pentru ei, c4 si penlru Sultanulu-tata; cé-ci violentele apu-
caturi pareau mai puginu sicure decitu conclusiunile ensesi. Dreptu
aceea, se resolvira cu totii, a se adressa mai antaiu lui Korkud si
a-lu sonda. Marele Veziru, Ali Pasia, obtienendu audientia, i-a vor-
bitu precumu urméza : « Serenitatea sa Domnulo parinte alu Maies-
« tatiei Véstre, s’a intorsu, cu adjutoriulu lui Dumnedieu, sanetosu
«si intregu de la Mecca, si, precumu audimu, a ajunsu la Aleppo.
« Ni-amu tienutu de detorintia, a aduce acést’a la cunoscinti’a Maies-
«tatiei Véstre, spre a sci ce Ve este cu placere a ordina in privinti’a
«3a si a sosirei sale », La acésta informatiune, Korkudu respunde :
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« Servitiele ce ati facutu imperiului, sunt cu dreptu cuventu totu a-
« late probe despre fidelitatea vostra; dar’, fiind-ca voi prin unu
« discursu atitu de artificiosu, se vede ca ve indoili in fidelitatea
«mea, asif abid me potu reliend, de a nu ve tax4 pe voi de trada-
« tori. Au nu sciti voi, ca parintele meu n’au abdicatu absolutu. si
« n’au resignatu pentru totu-deauna corénei in favérea mea, cf mi-a
«ordinatu numai a tiené regimulu in loculu seu, péné ce se va in-
« téree din peregrinatiune, ce o a intreprinsu pentru linistea sa si
« pentru binele publicu. Eu amu facutu acésta, pentru-ca n'amu
«voitu a nu me suppune porunciloru unui parinte. Acumu ca s'a
« intorsu, imperiulu este alu seu; se vina si se-si ocupe tronulu ; eu
« depunu sceptrulu, si nu vreu a i allu decétu pururea fiiulu si va-
« salulu seu suppusu ».

RESTITUIE TRONULU PARINTELVI SEU

V. Cate-va dile dupa aceea, audindu Korcudu despre apropiarea
parintelui seu, trece Bosphorulu, urmatu de loti vezirii sei si de
ceialalti officiali civili si militari, si ilu intimpina nu departe de Ni-
ce’a, Aici immediatu isi manifesta obedieuti’a sa, si comanda si ce-
lorlalti, de a urma esemplulu seu; apoi ordina a se face unu Mim-
ber (4). Facutu acesta, a luatu pe tatalu seu de mana, 1-a dusu pe
tronu, si intorcéndu-se calra spectatori, dise : « Acesta este parin-
« tele si domnului meu, dar’ totodata elu este domnitoriulu si im-
« peratulu osmaniloru. Eu amu fostu péné asta-di umbr’a sa; a-

«cumu, ca lumin’a a venitu, umbr’a trebe se dispara. Aretati numaj -

«lui singuru obedientia si raverentia ». Dicéndu aceste cuvinie, s'a
reintorsu la Constantinopole spre a ascepta acolo pe tatalu seu. Ba-
iazetu a sositu aici in 29 alle lunei Gemaziulu-achir, annulu Hegirei
886., si immediatu a fostu investitu cu corén’a imperiale. In div’a

(4) Mimber. Piedestalu inaltu de trei trepte, pe care se pune tronulu imperatului,
care are cam forma unui scaunu de episcopu in biserica; asemenea este si Vais-
sulu (*) adeca pulpitulu séu catedr’a de unde se predica.

(") Acestu cuventu insémna si predicatoriu 7. Germ.

A, 886

I C. 1481
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urmatéria, Korkud, cu apanage demne de unu imperatu, s’a depar-
tatu la Magnesi’a (5).

GEMU SE REVOLTA

VI. Dar’ lui Gemu (¢) nu ’i convinea nici-de-cumu acestu lucru.
Elu avea mare sperantia, ca pre langa etatea tinera a Ilui Korkud,
anca totusi nu-i va fi greu de a ocupa imperiulu; dar’ dupa ce Ba-
iazetu s'a urcatu pe {ronu, elu se vediu incelatu cu totulu in astep-
tarile sale. Elu pretindea, ca cordn’a se cuvine lui, pentru ca Baia-
zelu s’a nascutu inainte de ce Mahomedu, tatalu seu, s'a facutu
imperatu; si declara, ca este desondére penlru imperiu, ¢4 se ajunga
pe tronu fiiulu unui omu privatu, in prejudigiulu unui erede impe-
riale. Elu accus4 disposiliunea testamentaria a parintelui seu de
" falsa, pentru ca nu s'a facutu in serisu, ci vine numai d’in gur'a unui
veziru tradatorin. Effectulu acestoru vorbe a fostu, ca nu numai
forte multe cetati, dar’ anca si cea mai mare parte a trupeloru asia-
tice, au venitu la convingerea, ca elu este eredele legitimu alu tro-
nului, si chiar pentru acést’a l-au si proclamatu imperatore in Prus’a
Immediatu dupa aceea, ajutatu cu bani de catracelalianii d'in Prusa
si de altii cari i tieneau partea, si-a formalu una armata conside-
rabile.

DAR ESTE BRATUTU 81 FUGE LA CAIETBAL

VII. Dar acésta putere nu a fostu nici ferma nici durabile, Cici
Baiazetu audindu de procederile fratelui seu, a trecutu numai de

(5) Traductorinlu germanu nu are acestu din urma passagiu, dar’ este in tradu-
ctiunea anglesa si francesa, anteriori traductiunei germane. Tr. Rom.

(6) Gemu. Gemu in limb'a vulgare insémna una spegie de strugure, care are unu
gustu mai deliciosu de cétu ori ce altu struguru. Dar déca littera m seduplica, atunci
Gemmu & terminu magicu, si insémna numele fabulosu de Solomonu ori Alexandru
cellu mare; asi'a Chalemi Gemm insémna sigilulu séu inelulu-sigilu alu lui Solo-
monu ; Giami Gemm, oglind’a lui Solomon séu a lui Alesandru ; care intr'una alta
fabula grecésca se atribne lui Leone sapientele , fiiului lui Vasilin macedonénulu, si
imperatu alu Greciei, In care sensu, din aceste dude, si-a luatu acestu Sultanu numele
de Gemu, nu potu se sciu ; dar’ de alta parte nu amu auditu nici nu amu cetitu ni-
cairea, ca altu Ore carele turcu se fia purtatu gcestu nume. Scriitorii christiani, fora
dubiu, ca de la acestu-a isi voru fi luatu cuvintele Zemes si Zizim, care de altmin-
terea dupa etymnologia nu au nici-o significatiune,
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catu in Asi'a cu una armata mare, ilu intimpina nu departe de Prusa,
si dupa una bataia inversiunata si sangerdsa, ilu pune la fuga dim-
preuna cu toli asseclii sei. Gemu scapandu cu vre-o céti-va ai sei,
fuge mai antaiu la Aleppo, apoi la Sultanulu Caietbai (7), regele de
Misr. Spune acestui-a tiraniele fratelui seu : ca i-a occupalu nu
numai imperiulu care i appartiené, ci i-a luatu anca si copiii si i-a
ucisu in modulu cellu mai injustu : si-i cere cu totu adinsulu adju-
toriulu seu. Caielbai din contra i déde consiliu mai salutariu, si ilu
esbort4 se lase la o parte tita inamiciti’a contra fratelui seu, pen-
tru ca bellele civili nici-edata n’au potutu avé altu resultatu, de-
citu totdeauna detrimentulu santei loru religiuni; pe candu din
contra pre langa amoérea si concordi’a fraliésca, religiunea face pro-
gressele celle mai admirabili. Asi4, pentru cd cu timpu se i tréca
foculu méniei sale, i recomenda a face una peregrinatiune la Mecca,
si, prin acésta sacra caletoria, a-si schimba imaginari’a nelericire
intr’o adeverata beatitudine a suflefului. Cici, dise Caietbai mai de-
parte, precumu stau lucru:ile asta-di, candu Baiazetu are una ar-
mata mare sub comand’a sa, é greu a incerca vre-o intreprindere
contra lui; ér déca, péné la intorcerea sa din pregrinare, s’ar schimba
faci’a lucruriloru, atunci se va adopera cu téta puterea sa se-i ad-
Jute in dreptulu seu.

DE LA CAIETBAI LA VARSAK

VIII. Cu de acestea si alte assemeni cuvinte voii Caietbai a im-
blandi pe Gemu. Dar’ acesta avea alte intentiuni. De lungu timpu
incdce elu legas e una stricta amicitia cu mai-marii din Varsak si Tur-

(7) Kaietbat. Si nu Kaitheban séu Kaithbeg, precumu ilu esprimu scriitorii ocei-
dentali. Cdci Kaietbai nu este nume turcescu, nici nu se péte deriva de la Kaith si
Beg, care va se dica principe; ci este cuventu puru tataricu. compusu din Kaiet si
bai, care din urma se adaoge numai pentru a evita cacofoni'a lui Uistun (*), care
se pronuncia de comunu cd vocal'a nostra e. Kaiel in limb'a tatarica insémna con-
versiune, si bai avutu. Tatarii mai de frunte au datin’a a adaoge acésta monosillaba
la numele loru; asid Tumanbai, Mambetbai {(in locu de Muhamedbai, flindu-ca Mu-
hamed in limb'a tatarica se pronuncia Mambet). Chiar asid cuventulu Celebi la turci,
este unu titlu de distinctiune, ce-lu pérta Capu-Pasii armatei turcesci, si Aga, si

(*) Acest'a é numele unei vocale turcesci , care se cetesce cd a séu e. 7r, Gern.
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gad (s), si avea probe alélu de tari despre amiciti’a acestora, in
cAtu nu dubitd unu minutu , ca voru face pentru elu totu ce voru
poté. Asid, le scrie din Misr, plangéndu-se despre injuriile lui Baia-
zetu, ce a comissu acest’a facie cu elu si cu copiii sei, si-i réga se-i
dea adjuloriu. Acesti-a in respunsulu loru, detestandu impietalea
lui Baiazetu , proniitu in unanimitate a sta cu viéti’a si averea pen-
tru Shehzade (s) si domnulu loru. Aceste promissiuni animara pe
Gemu, si fiilndu ca vedea ca adjuloriulu lui Caielbai nu é sicuru si
é departe anca de a se realisa, asid se preface cd si candu i-ar’ aproba
consiliu lu, siilu réga se-lu provéda cu celle necessarie pentru pere-
grinatiune. Caietbai bunu-bucurosu ilu provede in abundantia cu
tote lucrurile necessarie, si la departarea sa i da unu personalu
de servitiu, correspundietoriu positiunei si calitatiei sale. Dar’ ceea
ce cauld Gemu, nu era devoliune, ci regatu. Asid, la prim’a occa-
siune bine-venita elu desiste de la peregrinare, lasa personalulu de
servitiu inderetru, si fuge cu vre-o cAli-va ai sei la amicii din Var-
sak si Turgadu. Aici, pre langa vre-o cati-va Gionguli (10), pe cari ’i
recrutase in graba, mai lasa a se aduna trupele ambeloru tieri, si
vre a cerca anca odata furtun’a bellului.

ERASI E BATUTU S1 FUGE LA CRESTINI

IX. Dar’ incercarea sa nici de asta-dala n’a avutu mai bunu suc-
cessu. Cd-ci Balazetu audindu de acesle miscari néue ale fralelui

alte perséne de origine nobile. Dar acestu Caietbai alu nostru a fostu de origine cer-
cassianu si a ajunsu la potcstatea suverana prin alegers. Elu a fostu IIanibalulu im-
periului turcescu (%).

(8) Varsak si Turgad. Amu disu mai in susu (**), ca Varsak pare a fi fostu Paphla-
gonr'a. Turgad pare a fi o provincia vecina cu Varsak.

(9) Shehzade. Insémna fliu de imperatu, dc la cuventulu persicu Sheh, care s'a
formatu prin sincope (**) din Shah, imperatu, si din zade, fliu. Se da acésta numire
fiiloru de imperati atunci, candu cine-va din respcctu nu vre sc pronuncia numcle
Loru propriu.

(10) Giongulli. Accsti-a au formatu odiniora voluntarii, cari scrviau in déste cu spe-
sele loru proprii. Asta-di forméza unu corpu de cavaleria sub veziri loru, care la
occasivni de solemnitati publice werge inaintea lui Aegavat seu officiariului mili-

(') Acestu passagiu lipscsce din traducerea germana. Tr. Rom.
{(*") A se vedé not'a 42, la capu I, din cartea III. 7r. Rum.
(***) Adeca eliminandu pe & si inlocandu-lu cu a. Tr. Rom.
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seu, a tramissu una armata in contra sa, care la 4nt4i’a lovire ilu
bate si-i pune la fuga trupele nedisciplinate. Dupa acésta succum-
bere, Gemu travestitu a amblatu ratecindu catu-va timpu de la unu
portu maritimu la altulu, péné in urma a datu de una nave desti-
nata pentru Ifali'a. Cu acést’a merge mai antiiu in Rhodes (11), si
dupa aceea in societate cu vre-o citi-va rhodiani face una visita la
Papa (12). In urm’a recomendatiunei acestui-a, Gemu a fostu cu
multa ondre primitu de caira regele Neapolei (1s). Elu in cuvente
forle alese si elegante , espune regelui causele refugiului seu , si
impléra adjutoriului principiloru christiani spre a poté recupera ere-
ditatea sa paterna; si lot-o-data le promisse sub juramentu, ca
in casu de a obtiené imperiulu prin adjutoriulu loru, osmanii nici-
0-data nu voru mai pune piciorulu pe territoriu crestinu, si ca elu
va observa cu tdta religiositatea tractatulu de pace inchieiatu intre
ei si intre reposatulu seu parinte. Principii christiani (1), cari tre-

tariu de curte, si pdrta uniforma unguresca séu bosniaca. Colonelulu loru se nume-
sce Gionguli Agasi. Mai este unu altu scadronu de cavaleria asemenea acestoru
calareti, si se numescu Delileri , adeca nebuni séu furiosi (*). Acestia nu erau mai
inainte sub nici una disciplina militara, ci mergeau orbisiu si navaliau asupr'a ini-
micului din tdte partile. In urma inse, s’au regulatu si ei; dar’ chiar prin acést'a si-
au perdutu valdrea antica, si le-au remasu numai numele, Nici eu n’amu auditu de
vre-o fapta memorabile ce ar’ fi facutu in timpii din urma; nici in vre-o bataia unde
si io amu fostu presentu, n'amu vediutu se fia datu vre-o proba de bravur'a loru.

(11) Rhodes. Scriitorii christian1 dicu ca a fostu forte bine priimitu de marele ma-
gistru, care dandu-i un'a buna escérta, l-a trimisu la pap'a Innocentiu VIII, si ca
dupa aceea a fostu datu lui Carolu VIII, regelui Franciei, care chiar atunci se prepard
pentru espeditiunea neapolitana. In urma pap’a Alexandru VI (dicu totu acesti scrii-
tori), l-a inveninatu de frica ca Carolu ar’ poté se-lu restituie lui Baiazetu, si prin
acést'a si-ar’ face pré mari merite inaintea acestui-a.

(12) Papa. Acesta a fostu Innocentiu VIII, despre care amu mentionatu in not'a
precedente. Successorcle seu a fostu Alexandru VI, care inse nu é culpabile de crim’a
ce i-o atribuiescu crestinii.

(13) Regele Neapolei. Aci Turcii sun in errére; cd-ci Gemu mu a fostu dusu in
manile regelui de Neapole. ci in manile regelui Franciei, Carolu VIII. care chiar a-
tunci se prepara la espeditiunea neapolitana.

(14) Principii christaani. Toti principii christiani se numescu la Turci in generalu

(*) In sensu de curagiosi, animosi, Deliler insémna deliriosu, turbatu, cu capulu a
mana etc. Tr, Rom.
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murau anca de terrérea armeloru turcesci, ilu animara a prinde cu-
ragiu, assicurandu-lu ca ei voru face totu possibilulu, si nu voru o-
mitte nici una ocasiune pentru de a-lu restaura in imperinlu seu
parintescu. Afara de acésta, regele Neapolei, in semnu de ulteriér'a
sa bunavointia, i-a assignatu una pensiune annuale onorabile.

BERBER BASCHI I TAIA GUTULU

X. Baiazetu inse nici aici nu ilu lasa in sicuritate, fiindu-ca se te-
mea ca ar poté se dea crestiniloru consiliuri stricatérie regimului
seu si trebiloru osmanice. Intr'o di, vorbindu in modu familiare
despre lucrurile acestea, se intempla ca a fostu de facie unu anume
italianu captivu, care trecuse lareligiunea mahomedana sub numele
de Mustafa, si care pentru escellent’a sa desteritate in maiestri’a
de a rade, a fostu inaintatu la servitiulu de Berber Bashi (15). Ace-
stu omu, plinu de astutia, audindu ce vorbesce Baiazetu, se arunca
la picidrele acestui-a, si dice: « Déca Maiestalea vostra ve veli in-
« dura a me insarcina pe mine cu esecularea unui lucru atitu de
« momentosu, eu vreu se ve scapu inim'a de téte superarile, si a
« curati din cale pe fratele vostru, chiar déca s’ar fi ascunsu in celle
« mai secrete unghiuri alle Italiei ». Baiazetu nu numai ca ’i dede
deplina potere de a comitte acésta fapla, ci jurd pe santele suflete
alle antecessoriloru sei (16), ca va inaltia pe Mustafa la dignitatea
de Mare Veziru, déca va implini una fapta alitu de divina (17) si fo-

cu titlu Temerail-Milletil-Mesihie , adeca principii natiunei lui Messia; Kiuberait-
Tajfetile-Isevie, séu domnitorii poporului Iui Isus (*).

(15) Berber Bashi. Insemna Primu-barbieru ; care este alu sieselea intre mai-mari
servitori ai curtiei, despre care vomu vorh lectoriloru intr’altu locu.

(16) Antecessoriloru sei. Imperatii turci nu se oblega nici-odata prin alta formula de
juramentu de cdtu prin cea urmatéria : Edsdadwm Ervah sherifleri ilciun, pe santele
séu fericitele suflete ale parintiloru mei; séu in numerulu singulariu : Geddwm Ruhi
élciun. pe sulletulu protoparintelui meu. Er candu incheia tractate cu crestinii, atunci
adaogu : pe numele dumnedicului préinaltu, Koran Halki ilciun, pe veritatea Coranu-
lui; Peigamberung paki Ruhi ilciun, pe sulletulu curatu alu profetului, etc.

(17) Divina. Poruncile imperatului, de ori-ce natura ar’ fi ele, Turcii le considera
ck purcesse de la Dumniedieu, si le primescu fara oppunere; si nesuppunerea la acel-
lea, o tractéza ci cea mai detestabile impietate. Asid, candu vezirulu avea se-si pérda
viéti'a prin sententia de moérte, Sultanulu nu comittea altui a, decitu chiar insusi ve-

(*) A se vedé not'a 6, la Capu V, d'in carteal. 7r. Rom.
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lositéria intregu imperiului osmanicu. Muslafa incuragiatu prin a-
césta promissiune, arunca la o parte abitulu (1s) turcescu, si trece
c4 fugitivu la Franchii (19) locuitori in Pera. Aici cu lacremi simu-
latorie se plange inaintea loru, ca a fostu constrinsu a-si abjura re-
ligiunca, si i conjura a ’lu lua sub protectiune, si a-i adjuta se scape
si se tréca in patri'a sa; cici, adaose elu, mai bucurosu vré se ira-
iesca in cea mai mare miseria” intre crestini, decatu, cu perderea
sufletului seu, se guste fia chiar’ si cea mai inalta splenddre la
curtea oltomana. Franchii i credu, si compalimindu-i starea, ilu
ducu si ilu punu pe una nave destinata pentru [tali‘a, cu care in
cite-va dile adjunge la Neapole. Gemu, care era chiar aici, aude ca
a venitu unu barbier escellentu din Turci’a, si, p3le curiosu de a
afla ce se petrece la Conslantinopole, ordina c4 se-lu aduca Ja sine,

zirului esecutiunea sententiei, significandu-i-o in scrisu in terminii precumu urmeéza :
«Fiindu ca tu morte meriti pentru cutare séu cutare fapta, asid voi'a ndstra este, c4,
« dupa ce vei fi facutu Obdest , adeca lavarea capului, maniloru si peciéreloru, sidupa
«ce vei [i terminatu Nemazulu, adeca rugatiunile, se-ti dai capulu la dispositiunea
« acestui alu nostru tramisu Kapudgi Bashi». Si Vezirulu de si de multe-ori ar’ avea
putere de a se oppune, elu totusi se pléca cu téta suppunerea acestui mandatu; si a-
cést'a de frica, cd sa nu se considere de transgessore alu ordinului imperatescu, si cé
atare se se numere intre infideli, si se lia esclusu de la Gemaal séu Umineti Muhomed,
in limb'a crestina, esclusu de la beserica. escomunicatu, Acésta s'a intemplatu pe
timpulu meu cu multi barbati mari, cari au refusatu de a se suppune mandatului
imperatului; si cari de si au scapatu prin fuga ori prin adjutoriulu armeloru, ei to-
totusi au trebuitu dupa aceea sa porte in perpetuu numele batjocoritorin de Firari
adeca fugitivi, precuamu: Firari Hasan Pasia, si Firari Ismail Pasia. Ce ¢é mai multu,
acésta ignominia trece si la fii, cari spre eterna rusine se numescu Firari Ogulteri,
adeca fii de fugitivi.

(18) Imbracamintea, portulu, costumulu ete. 7r. Rom.

(19) Franchii. Este in usu la Turci, ca ei in gencralu mai téte natiunile chrestin
(cu esceptiunea Poloniloru, Unguriloru, si altoru-a cari pérta vestminte lungi), si in
specialu pe Italiani i numescu cu numele Efiengi, care de comunu se pronuncia Fi-
renki. Dar’ au pentru fia-care poporu si unu nume particularfu alu seu : asia pe Ger-
mani i numescu Nemce (*); pe Francesi, Firansiz (**), pe Spanioli, Espaniol; pe An-
glesi, Ingilis ; pe Iolandesi séu Flawingi, Nidirlanda séu Filimendi; pe Saxoni, Saks;
pe Svediani, Isveci (") ; pe Poloni, Leh séu Lik ; pe Unguri, Madgiar ; pe Rusi, Mos-
kovii; pe Cozaci, Kassak; si asid mai departe.

(*) Assemenea si Alaman. Tr. Germ.

(*) Si France. Tr. Germ.
(***) Si Irved Tr. Germ.
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Venindu barbierulu la Gemu, si inlrebatu fiindu : cumu stau lucru-
rile asta-di in Turcia ? elu respunse: ca de mai multi ani incdce
fiindu in Constantinopole, nu s’a ocupatu cu alta decitu cu barbe-
ri'a in officinele publice, sin’a cugetatu la alta decitu a se perfec-
tiona in artea sa, si la midi-locele cumu se-si recastige libertatea ;
ceea ce, dupa lunga asceptare si cu adjutoriulu unoru émeni buni
a si ajunsuy, in cdtu acumu péte respira aerulu patriei sale si péte
professa liberu religiunea crestina. La aceste replica Gemu: « Pu-
« ¢cinu me impdrta cultulu vostru si religiunea ce professati; cici
« Dumnediu a datu fia-carui omu voia libera (g0). Dar’ fiindu ca au
« traiescu intr’una tiérra, unde barbierii sunt férte inabili, nu vreu
« alta decitu ca voi se’mi fiti barbierulu meu; cu atitu mai vertosu,
« ca dupa ce voi ati petrecutu citu-va timpu intre compatriotii mei,
« cari, precumu sciti, radu cu o mana atitu de usidra si dulce, in

(20) Voia libera. Iradeli ghiutschlu séu ghiutschiu Iklidar. Dupa doctrin’a Coranu
lui turcii credu, ca fara voi'a lui Dumnedieu nu se péte intempla nimicu, nici bunu
nici reu; cdci Coranulu dice : Chairu Serr min Allah, binele si reulu vine de la Dum.
niedieu. Cu t6te aceste, recunoscu si ei in omu una voia libera; si acésta din motivu,
cé KifTarii (infidelii, si anume crestinii. si toti acei mahomedani cari nu sunt musul-
mani) se nu se péta escusi la judecat'a cea mai de pe urma, ca pentru aceea nu au
imbragiosatu legea mahumedana, pentru ca n'au avutu voia libera. Eu amu intrebatu
Pe unii dintre cei mai eruditi interpreti ai Coranului, cari la Turci se numescu Tef-
sirdgé Kuran, ca: péte 6re unu omu, se vorbésca ori se faca ceva ce este in contra
vointiei lui Dvmnidieu, séu nu péte ? Dar’ n’amu potutu se amu de la ei nici unu res,
punsu categoricu. Totu ce’'mi respundeau, era : Gennel hak,Gehennem hak, siguru e-
siste paradisulu, siguru esiste si infernulu ; acestu din urma nu este fara scopu, ci l-a
facutu Dumniedien pentru ére-care anumita trebuintia ; acumu, déca é facutw pentru
unu anume scopu, apoi acesta nu péte {i altulu decitu punitiunea aceloru-a cari sunt
destinati pentru infernu. Déca (*) i intrebamu mai departe : cumu se unesce acésta
argumentatiune cu opiniunea loru despre voi'a libera a omului? ei presupuneau de
mai nainte despre ce este intrebarea, si diceau: totu omulu péte fi fericitu, déca vre;
dar’ nime nu péte fi fericitu, de cdtu acellu-a pe care Dumnedicu 1-a destinatu pen-
tru fericire. In urma apoi concludeau cu axiom’a: Takdir Tedbiré bozar (*), adeca
provedinti‘a divina distruge dispositiunile séu propunerile omenesci (***). Din acésta
contrarietate de opiniuni, provine apoi, ca uaii inaltia voi'a libera pré multu, ér* altii
o despretiuiescu cu totulu,

() De aci péné in finea acestei néte, lipsesce in traducerea francesa. Tr. Rom.
(**) A se vedé not'a 23, la capu IV, din carte 1. 7r. Rom.
(***) Homo proponit, Deus disponit. Omulu propune, Dumnedieu dispune. 7r. Rom.
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« citu omulu abid se péte retiené a nu adormi sub durat’a opera-
« tiunei, asid eu credu ca si voi veti fi invetiatu ceva d’in acesta ar-
« te a loru ». Mustafa, pentru a seduce si mai bine pe Gemu, se
face ca nu voiesce a primi acestu officiu. Gemu inse insiste, si Mu-
stafa in urma se invoiesce dicéndu, ca consciinti’a nu'i permitte a
refusa ondrea de a servi pe unu principe atitu de mare, si dea
tunde unu capu, a carui fagie tte sufletele din Constantinopole
dorescu a o vedé. Cu modulu acest’a Mustafa a fostu primitu de
Gemu intre camerarii sei, cd in dilele indatinale se-lu rada dupa
methodulu turcescu. Dupa ce si-a facutu acestu officiu cAtu-va timpu
cu cea mai mare apparentia de fidelilate, se intempla odata ca Gemu
adérme sub actulu rasului, st prin acést’a da buna occasiune lui
Mustafa. de a-si esecuta planulu premeditatu. Elu adeca, vediendu
ca d’intre servitorii lui Gemu nici unulu nu este in casa, taia gtt-
legiulu principelui cu briciulu (21) seu bine-ascutitu, si pentru cd
plag’a se nu sangerésca, o léga cu una carpa de pusunariu; apoi
ese din casa si spune servitoriloru vigilanti, ea domnulu loru dér-
me, se stea linisciti si se nu-lu disturbe in somnulu seu. Faptulu
era consumatu, si elu grabesee la portu, unde statea un’a nave
gal’a de a’lu primi, si plecandu cu acésta, ajunge mai 4ntaiu la Gan-
di’a, si de aici apoi la Costantinopole.

ELU E NUMITU MARE VEZIR

XI. Ajungéndu la Constantinopole, se duce immediatu la Baia-
zetu, si-i annuncia mértea fratelui seu, si modulu cumu o a esecutatu.
Sultanulu nu void se créda; dar’ in urma s'a convinsu prin scirea
ce a ajunsu pucinu dupa aceea, care dicea ca Gemu a fostu ucisu (sz)

(21) Briciulu. Turcii acquita pe pap'a Alexandru VI, de la acésta esecrabile crima
cu care ilu accusa christianii, si anca chiaru catholicii scriitori; accusa, ce s'a sus=
tienutu si crediutu in cursu de mai multi ani. Io lasu lectorelui, se se allature la
parerea care va voi (*).

(22) Ucisu. Aceste sciri sie-si contradicétérie, servescu chiar a confirma cellea ce
dicu Turcii despre mortea lui Gemu. Disput’a este despre locu unde s'a intemplatu
acést'a. Christianii dicu ca inveninarea s'a facutu in Teracina, in mergerea sa cu
Carolu VIII spre Neapole; Turcii din contra dicu, caa murituin Neapole debriciulu
lui Berber Ibrahim. Lasam lectorelui se judece, unde este adeverulu,

(*) Vedi mai susu nota 1. Tr. Rom.
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prin tradarea unui crestinu. Asia Baiazetu aducéndu-si aminte de
promissiunea sa, innaltia pe Barbierulu Mustafa la dignitatea de
Mare Veziru. Dupa aceea tramitte la Neapole, spre a-i se aduce ca-~
davrulu fratelui seu. Delegatii sei au fostu primiti cu tota onérea
cuvenita rangului loru, si li s’a elibeatu cadavrulu, care la ordinulu
lui Baiazetu a fostu immormentatu in Prusa, nu departe de mor-~
mentulu lui Muradu, intre fiii imperatesci ai familiei osmanice.

CALITATILE LUI GEMU

XII. Acesta a fostu finitulu lui Gemu, principe de mare speran-
tia, si dotatu cu anima férte buna. Nimicu nu-i lipsia d'in ceea ce
se numesce virtute, prudentia, magnanimitate , fortitudine si intie-
leptiune. Intre cei de etatea sa, elu nu avea parechia. In specialu,
era admirabile pentru eloquenti’a (z2s) si artea sa oratorica; in catu,
elu a trasu pe Smeni in partea sa mai multu prin discursurile sale,
decatu prin bani séu daruri din gratia. Cu unu cuventu, elu ar fi
fostu (precumu dicu Turcii) celu mai perfectu principe si demnu
de una origine atitu de illusira, déca nu intunecd lustrulu virtuti-
loru sale prin fug’a sa rusinésa la crestini. Cu téte aceste, elu si in-
tre acestia a observatu strictu ritulu mahomedanu, si nu numai ca
recitd rugatiunile indatinate de cite cinci-ori pe di, dar’ anca in
téta septeman’a termind odata Telavetti Coranu (24).

(23) Eloquentia. llmi Kielam, sciinti'a oratoriei, séu artea de a vorbi bine; precumu
Rmi Manlik, artea de a rationa; Ilmi Sarf, sciinti'a grammaticei; Ilmi Nehum, cu-
noscinti'a sintaxei; Ilmi Hikmel , cunoscinti'a lucruriloru secrete, séu cunoscinti'a
philosophiei, Ilmi Ilahi, sciinti'a divina séu theologi'a; Ilmi Fakih, sciinti’a legiloru
séu jurisprudenti'a, care la turci este sciinti'a cea mai nobile, fiindu ca ea este spre
folosulu tuturoru; Ilmi Nedgiam, sciinti’a despre stelle, séu astronomi’a; flmi Hen-
dese, sciinti'a despre mesuri séu matematic'a; Ilmi Ikografie, (*). Geografi'a; Ilmi
Rakam, aritmetic'a; Ilini Shir, poesia, etc.

(24) Telavetls Coran. Lectur'a a intregu Coranului. Se face cu ocasiunea immor-
mentarei unui defunctu, si asupr’a mormentului acestui-a, si tiene patru-dieci de dile
chiar c4 la noi psaltirea mortiloru, care anca tiene patru-dieci de dile. Turcii credu
ca sufletulu mortului ambla asupr'a mormentului patru-dieci de dile, si ca cetindu
Coranulu vine Archangelulu Gavrilu, ca se-lu pazésca de draci, si apoi ilu duce in
paradisu. Ei mai tienu anca, ca rugatiunile celloru vii adjuta férte multu sufleteloru

(") Dicu si Giazgraile, ceea ce este mai aprpe de terminologi’a greca. Tr. Rom.
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BAIAZETU FORTIFICA GRECI'A CU CASTELLE

XIIL Rivalulu imperiului delaturatu prin fraticidiu, statulu rea-
dusu in stare buna, Baiazetu, alu carui spiritu martiale amorlise,
isi revine in sine, si pare indemnalu a-si largi marginile imperiului
prin spoliatiunea principiloru christiani. Pentru a intari inse sta-
tuly, inainte de a-i estinde territoriulu, merge la anulu Hegirei 887
in More'a, si intaresce Istmulu de acolo, spre sinulu corinthicu, cu
déue castelle tari, intrebuintiandu la acést’a totu materialulu, ce
crestinii ilu destinasera cu totulu spre altu scopu. Le provediu cu
garniséna buna, sicu téte speciele de munitiuni, cd se pdta res-
pinge pe inimici, déca, precumu au facutu de multe-ori, ar’ neval;
d’in acésta parte asupr’a teritoriului ottomanu, si se aiba timpu de
a veni la ai sei intr’adjutoriu.

OCCUPA DUOE CETATI IN MOLDAVI'A

XIV. In primavér'a urmatéria ordina a se edifica, pe unu locu
férte amenu la fluviulu Tundge in Adrianopole, una Giamia, Me-
drese, Darush-Shifa, Imaret, si una scalda publica. Dupa acee; trece
cu téte trupele sale in Moldavi'a (z5), unde pe acellu timpu era
domnu Stefanu, si ocupa antemurii tierrei, adeca cetatile celle mai
tari, Kili (s6) la Dunare, si Akkierman (27), situata nu deparle de

celloru morti. Dar’ ei nu invéea nici santi nici profeti, ci numai pe Mahomedu (¥).
Despre ceialalti dicu, ca nu potu se cumpatimésca miseriele umane, pentru ca chiar’
prin acésta ar' fl impedicati intru a gusta perfect'a fericire la care au adjunsu.

(25) Moldavi'a. De cite-ori aruncu ochii asupr'a chartei Ungariei, totu-deauna me
prinde mirarea, citu de absurdu si erronatu se vedu acolo delineate limitele Roma-~
niei si Moldaviei; si n'amu vediutu cherta nici vechia nici moderna, care in privin-
ti'a acést’a se nu fla plina de celle mai grése errori. Asia p. e, cetatile Kiliz si Ai-
Ekierman se punu in Romani'a, pre candu elle nici-odata nu i-au appartienutu ; elle
se tienu de Moldavi'a, si sunt in distantia de mai bine dc trei sute mille de la con-
finiele Romaniei. La altu locu voiu vorbi mai pe largu despre acésta (**).

(26) Kili. Moldovenii 'i d’cu Chilia; este antic’a Licostomos; cetate situata la gur'a
de miédia-n6pte a Dunarei, care este si mai larga si mai afunda de catu téte celle-
lalte patru. De la ea in distantia de patru-dieci-si-optu de ére pe tiermurea Dunarei
este cetatee Galati, Ipcu renumitu de comerciu in Moldavi'a.

(27) Akkierman. Numita mai inainte Moncastru ’Qfia la Herodotu. Moldovenii

(") Vedi not'a 7, 1a capu IV din cartea II.Tr. Rom.

(*") Vedi Descriptio Moldaviae, Pars I. Caput IV. Editiunea academiei romane, Bu-
suresci 1872, Tr. Rom.

A. 887

I, C. 1482
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aci, la tiermurii pontului euxinu. Prin acésta a impedecatu nu nu-
mai pe Moldoveni de a-si esercita piratariele loru pe acésta mare,
dar’ anca i s’a deschisu calea de a debilita prin frequente incursiuni
acésla tiérra, pe care de atate-ori s'a incercatu in vanu a o cuceri.

CUCFRESCE CATE-VA CETATI IN ASI'A, INIMICITIELE SALE CU CAIETBAIL

XV. Anca in acelasiu anu, sub comand’a Beglerbeg-ului d’in A-
si‘a, cuceresce faimésele cetati Tarsus (2s), Kurshunli (z0), si Ka-
sunli. In Adrianopole, marele generalu Gieduk, Ahmedu Pasia, a
fostu accusatu cu tradare, si pedepsitu cu mérte (s0). Totu de pe a-
cestu timpu datéza inimiciti’a intre Baiazetu si Caietbai, regele de
Misr, si se incinse bellulu intre i, care dupa numerése lupte s’a
terminatu in fine cu resturnarea regatulu lui Caietbai. Ei de multu
se uitau cordisiu unulu la altulu, dar’ nici unulu nu cutedié a ataca
pe celaltu; céci ei credeau, ca amendudée imperatiele atitu stau
de tare, in cAtu ar’ fi preste putintia a le cuceri prin potere séu
disposit.iune omenésca. Imperiulu otomanu era superioru celuilaltu
prin estensiune si numerulu armatei; imperiulu egipteanu d’in con-
tra, se intaria pe totu anulu cu truppe cercassiane, cari erau cei mai

asta-di i dicu Cetate-alba, care correspunde numelui turcescu Akhierman, Ea este
una cetate forte vechia; si renumita, pentru ca aici a fostu in esilin marele poetu
Ovidiu ; aprépe de ea este unu lacu, care Moldovenii ilu nnmescu laculu lui Ovidiu.
Dar’ despre acést’a voin vorbi mai pe largn intr'altu locu (*).

(28) Tarsus. Tarsus in Cilicia, patri'a, precumu se crede, a santului apostolu Pa-
velu.

(29) Kurshunli. Insémna plumbatu séu de plumbu. Dar cuventulu immediatu ur-
matorin, Kasunli, dupa etimologi’a sa nu are nici unu intielesu , si eu nu cunoscu
nici una cetate cu acestu nume, nici ca unde ar fi situata. De altminterea mai este
una alta cetate cu numele Kurshunli in Crimea, numita la Ilerodotu, Ipuvy, séu
cumu vreu altii Chersonesu, de unde apoi tota peninsul’a si-a luatu acestu nume.

(30) Morte. Se dice ca Gieduk Ahmedu Pasia a fostu accusatu ca are intentiunea
de a detrona pe imperatulu, si & face mari schimbari in statu; assemenea, ca elu
ar’ fi sollicitatu pe Achmeda fliulu celu mai mare alu lui Daiazetu, de a se revolta
contra parintelui seu. Dar dupa mértea acestui Pasia, Sultanulu a venitu la cunos-
cinti’'a innocentiei sale, si s’a plansu de multe-ori ca a pedepsitu cu mérte pe unu omu
innocentu, pe unu abilu consiliariu alu seu, si pe unu faimosu generalu alu armatei
sale. Asi4 vérsa crocodilulu lacremi asupra victimei, ce insusi o a ucisu !

() Veli Descriptio Moldaviz, Pars I, Caput IV. Editiunea academiei romane, Bu-
curesci 1872. Tr. Rom.
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bellicosi 6meni intre tite poporale. Baiazetu avea pretestu destulu
de plausibile pentru bellu, fiindu-ca Caietbai nu numai ca a pri-
mitu in ospitalitate pe fratele seu Gemu, ci i-a datu pe ascunsu si
bani (s1) spre a-lu pune in stare de a incepe nude turburari. Dar,
fiindu-ca acesta nu i se vedé mptivu sufficiente pentru a-si incurca
imperiulu in bellu, asid tienu ca este mai consultu a'si ascunde in-
tentiunea péné ce i se va areta una ocasiune mai favorabile. Acést’a
i se si presinta in scurtu timpu, si anca intr’'unu modu precumu nu
se asteptase. Olaidevlet (s2), unu micu principe alu unoru provin-
cie in Asi'a,sedusu de a lacomiaintempestiva de a-si estinde terito-
riulu, se incérea a ocupa in Asi’a cite-va cetati dela Cercassiani (s3).

(31) Bani. Pare ca aci se intelegu bauii ce Sultanulu Egiptului i-a datu pentru a
caletori la Mecca.

(32) Olaidevlel. Pare a fi si acest’a unulu dintre principii persiani. Annalile tur-
cesci nu spunu alta despre elu, de si tiér'a sa pérta anca numele seu, nume, care in
unele charte geografice se scrie in modu corrupta Aladuli. Acésta é una tiéra in-
chisa intre Taurus si Antitaurus, séu Capadoci'a.

(33) Cercassiani. Cea mai nobile natiune intre téte popdrale scithice. Locuiescu
intr'una tiéra forte muntésa si aspra, intre pontulu euxinu si marea caspica. Russii
i numescu Cerkiesi paetigorscoi. si prin acestun nume i distingu de Cozacii cercassiani.
Ca-ci in limb'a russésca toti Cozacii de Ucrania se numescu cercassiani, dar in
specialu aceia cari locuescu pe tiermurii fluviului Donetiu, si traiescu in Slobo-
denie , adeca ca coloni, Acesti cercassiani, distribuiti in aceste colonii . au
cinci provincie, alle caroru capitale sunt Issy, Charcov, Ochlirka, Ribinska si Sumy,
la cari se mai adaoge vechi'a cetate rusésca, numita Ciuhuiov, care odiniéra
a fostu fortareti’a imperiului rusescu spre confiniele de catra Tatari, pe candu
adeca acestu imperin nu era inca atitu de estinsu precumu este asta-di. Ciu-
huiovia é situata la Donu. — Cercassianii patigorici nu recunoscu nici una di-
vinitate; ei n'au nici cultu, nici religiune. Ei possedu una padure désa in-
tr'unu siesu intinsu, incungiuratu de t 6te partile cu munti inalti. Acestu locu é pro-
vediutu bine cu apa, si inchisu juru-impregiuru cu unu siantiu largu. Aici se intru-
nesce totu poporulu catra finitulu lui Augustu, ¢4 si candu s’ar’ aduna lajocuri olim-
picesi-si facu daraverile intre sine prin schimbulu de totu feliulu de marfe. Cu oca-
siunea acestoru adunari, dupa o traditiune, a carei origine nici ei nu o sciu, ei isi
consacra celle mai bune arme alle loru, si le acatia de unu anume arbore in acésta
padure. Acestea, la anulu candu se intrunescu érasi, le curatia {rumosu, le saruta,
si érasi le punn la loculu unde au fostu. Armele stau aici acatiate fara cea maimica
paza, péné in urma le manca rugin'a séu le consume timpulu. Mai multi istoriografi,
cari s'au occupatu cu descrierea acestoru popora, ne spunu ca mai de multu Geno-
vesii, domni pe atunci in Kiefe, i-ar’ fi convertitu la fidea christiana; dar ca cu
timpu, cucerindu Tarcii Crimea, acesti-a li au luatu preotii, si ei érasi au cadiutu
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Dar’ fiindu batutu cu rusine, i vediendu ca elu singuru este pré pu-
cinu de a le poté sté in contra, asis rogh pe Baiazelu se ‘i dea ad-
jutoriu, si’i promitte ca i va concede a imprime pe moneta numele

in ignoranti'a loru de mai nainte. Intre confirmarea acestei opiniuni, istoriografii a-
daogu, ca Cabartanii, inainte de a se infecta de doctrin'a mahometanismului, au a-
vatu pe unulu intre ei forte stimatu cu numele Petru, si ca le-ar’ fi fostu permisu de
a manca carne de porcu, ceea ce unii dintre ei asta-di nu o facu. Ei nu stau sub
nici-o lege, si nu au nici judecatori, pentru ca ei sunt férte convinsi, ca remorsulu
consciintiei omului culpabile, este sufficiente si adequata punitiune pentru elu. Mai
nainte nu era nici umbra de stiintie intre ei; dar’ de vre-o cAtu-va timpu incéce,
unii cari au imbraciosiatu mahomedanismulu, au inceputu a se initia in litteratur'a
arabica; ér' ceilalti persevera in vechiulu loru paganismu, si isi conserva péné asta-
di vechile loru datine selbatice. Téta tier'a loru é impartita in trei principate, din-
tre cari cellu mai de capetenia este Kabarte. Ei tramitu in totu anulu Chanului Cri-
meei tatarice ¢’4 tributu duoe-sute de tineri si un'a-suta de tinere vergine. Acesti-a
se alegu nu dupa placu, c¢i dupa sorte. Cei dintre ei, cari 8'au nascutu intre Tatari, nu
mai au nici fisionomi’a nici statur’a acestui poporu: si n’ar gresi multu de la adeveru,
care ar’ dice ca ei sunt cei mai frumosi dintre tote poporale orientali. Ei inventa
totdeauna ceva nou in imbracaminte $i armele loru, si tatarii i imitéza in acest’a
cu t6ta passiunea, in citu s’ar’ poté dice ca ei sunt Francesii Tatariloru. Tiar'a loru
é scél'a de educatiune pentru Tatari, si care nu a invetiatu artea militara si bun'a
purtare in acésta scéla, unulu ca acelu-a se considera de unu Tevick , adeca prostu,
imbecile, netintocu. Fiii Chaniloru de Crime’a, indata ce s'au nascutu, se tramitu la
Cercassiani pentru a fi crescati si educati acolo. Dupa ce ajunge infantele in Cer-
cassi'a, trebe se i se procure o nutrice (%), si acela care i-o procura se numesce A
séu tutorele Sultanului, s'apoi atitu acest’a catu sitétafamili’a sa este esempta pentru
totdeauna de la ori-ce imposite, din causa ca c4 Aia intra in 6resi-care legatura de
fraternitate cu Sultanulu. Si chiaru pentru acést'a, fia-care cercassianu é gelosu de
a avé o muiere séu o sora, care se dea macar odata titia fiiului Sultanului, si a do.
bendi prin acést’a liberarea de la tributu. Céte-odata vine lucrulu pén’ la violentia;
cdci se intempla de unu barbatu, déca este mai forte decitu cellu la care é prun-
culu, merge pe ascunsu séu cu puterea in cas'a unde se gasesce miculu Sultanu la
titia; ilu iea cu sine, ilu duce dreptu in cas’a sa, si ilu da femeiei ori sororei sale
spre a-lu lapta. In duoi ani, in edtu timpu prunculu este la titia, se intempla casuri
pe acestea férte multe, Dupa ce principele a crescutu si a prinsu ceva putere, ilu
inyétia cu multa grige a calari, a trage cu arculu, a purta arm'a, si a se deprinde
in téte sciintiele si preparativele bellice, si apoi ilu tramitn iérasi acasa, — Femeiele
loru se considera de nobile, déca au degete subtiri si piciére mici. D’in contra, déca
una vergine é corpulenta si are degete si piciére difforme, ori cdtu ar’ fi ea de il-
lustra dupa nascere, totusi se considera de ignobile; si déca cumu-va nu are
vre-> avere mare, ea nu pdte avé sperantia ca-si va capeta barbatu. Fentru aceea,

(*) Duica, crescutoria, laptatrice. Tr. Rom.
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seu, si a se menliona in rugatiunile publice, si-i da téte tierile in
feudu. Sub aceste conditiuni, Olaidevlet obtienendu de la Baiazetu

indata ce o féta ajunge etatea de siepte ani, o incingu cu unu cercu de ferru, patru
péné in cinci degete de latu, si piciérele i le stringu in papuci de lemnu: si atitu
cerculu de ferru, citu si papucii de lemnu. trebe se i pérte péné ce cresce mare,
Eca dar’, ca ceea ce lacu muierile francese prin osu de pesce si alte maiestrii pe-
nibili, aici se face fara cea mai mica incomoditate anca din fraged'a otate. si-i gu-
sta placerea in totu restulu vietiei loru. Baietii si baietele nu se culca in patu méle,
ci pe scanduri ori pe pavimentu asternutu cu fenu séu paie, pentru a preveni cd se
nu seingrasie séu eflemeieze, care nu fara ratiune concludu ca este sorgintea a tota le-
nea si lasitatea. Prin acést'a poporulu cercassianu devine atitu de valorosu si tare, in
citu,dupa marturisirea chiar a Tatariloru, cinci cercassiani ajungu cAtu diece Tatari,
precumu diece crimeahi ajungu caty cinci-sprediece budgiacani, Despre acésta forti-
tudine vreu a serv{ lectorilorn mei cu unu esemplu, care s'a petrecutu cam cu siése
ani inainte de acést'a, si care nu este tare dissimile acelloru fapte prin cari Greci'a
antica a devenitu atdtu de renumita. Odata Selim Ghirai, chanulu pe acellu timpu
alu Crimeei (omu cu multa intieleptiune si virtuosu, si vechiu soldatu), n'a primitu
tributulu annuale cu care 'i erau detori cercassianii ; asid, indata la anulu urmatorin
tramite pe fitulu sen Shahbass Ghirai sultanu, ch se le céra sclavi-captivi pe amen-
duoi anii. Elu a fostu priimitu cu tta onérea, fiindu ca nu luase cu sine cortegin
spaimantatoriu, si a priimitu numai decitu tributulu din manile betraniloru asid
precumu s’a cuvenitu. Din intemplare inse, elu a vediutu o féta férte frumdsa a
unui Cercassianu, care nu era pusa in list'a sclaviloru pentru tributu; o prinse in-
data, si, contra usului tierei, o duse cu forti'a in cas’a sa. Fratii ei, duoi tineri bravi
si robusti, isi ascunsera la inceputu manr'a ce simtiau din caus'a acestui accidentu,
si consolau pe parintele loru lingusindu-lu cu prospectulu, ca sor'a loru va poté avé
anca onérea de a [i priimita in patulu Sultanulni. Intr'aceea ei asteptau nuwai oc-
casiunea binevenita, si in urma au irruptu pe neasteptate in cas'a principelui, pe
candu acesta se credea siguru si se gasia singuru cu fét'a pe care o rapise; gard'a
sa, parte era dusa de acasa, parte era beuta; si ilu stripungu atdtu pe elu cétu si pe
sor'a loru, si uccidu gard'a pén’ la celln din urma omu. Audindu tatalu sultanului
despre acésta fapta, si innebusindu resimtiemintulu seu de indignatiune, declard ca
cercassianii bine au facutu ca au punitu pe unu omu, care contra usului tierei a cu-
tediatu a rapi o vergine si a o duce cu forti'a la cas'a sa. Intr'acesa mére Sultanulu
Selim Ghirai, si-i remane succesore fiiulu seu cellu mai mare cu numele Deviet
Ghirai, pe care nu preste muitu dupa aceea l-a detronatu Marele Sultanu si 1-a tra-
misu in esiliu la Chios. Fratele cellu mai tineru si succesorele acestui-a, cu numele
Caplanu Ghirai, a obtienutu permissiunea de la curtea ottomana. de a es{ la lupta
contra cercassianiloru cu optu-dieci de mii de Tatari, si ai amenintia cu destru-
ctiune totale. Caplanu Ghirai trecundu Donulu, i se allaturara cinci-dieci de mii de,
cubani. Principele de Uaburta, audindu de acésta irruptiune, se retrage cu siepte mii
infanteria si trei sute cavaleria pe vervuilu unui munte inaltu, incungiurata de rui-
nele unei mari si vechi cetati, si se fortifica aici, implendu crepaturele muriloru cu

16
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cite-va truppe in adjutoriu, attaca de nou pe Cercassiani, si dupa
mai multe lupte, sustienute cu schimbatiése successe , oceupa ce-

pietre, arbori mari si bolovani de pamentu. Caplanu Ghirai vedea bine marea diffi-
cultate de a attaca acestu munte, care nu avé decitu unu singuru locu de intrare, si
tramite unu nunciu la principele de Cabarta se-i spuna ca : Sultanulu are de cugetu
se faca upa espeditiune contra Usbeghianiloru, si ca i cere trei mii de cercassiani
intr'adjutoriu; afara de acést'a, ilu réga se vina in josu din munte, flindu ca are se
i vorbésca ceva in perséna. Cabartanulu pricepu stratagem’a inimicului si respunse
nunciului, se mérga se spuna domnului seu, ca pentru momentu nu péte se se dea
josu din munte, fiindu ca suffere de unu accessu violentu de podagra, dar’ indata
ce-i va fi mai bine, si multu in trei dile, pe calu ori in lectica (caru de care au ei
cu dude réte), va merge se faca curtenire Sultanului. Dupa ce se departd nunciulu,
Cabartanul 'si adund cercassianii sei, si le adressd urmatériele cuvente: « .. . Ce
« cugétati, compatriotiloru, despre starea presenta a lucruriloru néstre? Credeti 6re
« ca é bine, c4 se ne damu sclavi in eatusiele Sultanului, si se ne lassamu a ne ma-
« celari pe noi, ér' pe sociele si pe flii nostri se-i duca in sclavia perpetua? séu ca
« voiti mai.bine a invinge ori a muri? Murindu cu totii, vomu scapa cellu pucinu
« de spectacolulu abominabile, de a vedé cumu tiranulu isi vérsa furi'a asupr'a né-
« stra ; ér’ invingéndu, resultatulu va fi, ca cu una singura lovitura vomu scapa de
« crudelitatea insupportabile a Tatariloru ». Respunsulu loru unanimu a fostu : « Mu-
« rimu mai bine cu totii, de catu se ne damu in man'a inimicului». Dupa aceea i o-
bliga a tiené tare si vertosu la resolutiunea ce au luatu. si, dupa datind, i jurd pe
sabia si arm'a loru. Dupa ce a facutu acestea, Cabartanulu anca in aceeasi séra
tramite pe usulu din omenii sei la Chanulu, se-i spuna, ca : podagr'a i este acumu
mai supportabile, si ca voiesce in diu'a urmatoria a-i face visit’a dimpreuna cu be-
tranii armatei sale, si a i se suppune cu téta umilinti'a. Caplanu Ghirai transportatu
de acésta scire imbucuratéria, ordind a lasa liberu caii se pasca la campu, si se re-
solvi a-si petrece t6ta néptea fara grige. Cercassianii intielegéndu celle ce se petrecu
in ordele Tatariloru, se punu si facu din scorti'a arboriloru nisce fasce mici, le ungu
bine cu resina, le 1éga de cédele cailoru loru, si apoi in tacerea cea mai mare i ména
péné intre corturile (*) Tatariloru, si aici le aprindu fascele si dau cale cailoru. Caii
parte pentru lumin'a focului, dar’ mai vertosu pentru durerea ce simtian in céda, de-
vinu dintr'odata furiosi, si c4 selbatici fugu si alérga citu polu in téte partile, si,
fiindu néptea intunecésa, se amesteca cu una multime infinita de cai tataresci, cari,
la acestu spectaclu vinu si ei in turbare, rumpu capestre si strénguri, si fugu si al«
lérga cu mare tumultu in téte partile. In acésta rumére Tatarii se destépta, dar nu
vedu nici nu audu alta decatu o flacara intinsa suflandu de la unu capu alu campue
lui péné la celalaltu; céci de frica, ori de intunereculu noptiei, ei nu vedeau caii ; si
credeau ca focu a cadiutu din ceriu; si mai antaiu infanteri'a a inceputu a fugi c4
nebunii in cea mai mare disordine. Vediendu Cercassianii acést'a, si-arunca téte ar-
mele, lasandu=-se numai cu sabiele, si taia cu aceste totu ce gasescu in cale pene in

(*) Cortu in limb'a cercassiana se dice Cosiu.
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tatile Giuliki (sa), Sues, Adana, Kaisarie si Antab. Caietbai price-
pu astuti’a lui Baiazetu, si vedea ca acesta are intentiunea de a-lu
slabf cu armele altui-a, fara cd elu se cutedie a hasarda ceva ; asia

reversatulu dilei urmatdrie, candu se vedid ca acest'a a fostu mai multu unu ma-
cellu decatu o lupta. Dupa ce s'a facutu diua, cercassianii au adunatu aprépe una-
suta-mii de cai de ai inimicului, si cu perdere abia de cinci 6meni, s'au intorsu in
triumfu la munte inderstru. De alta parte, Tatarii cubani, cari numai constrinsi au
urmatu Sultanului, si cari péné acumu traisera in strinsa amicitia cu cercassianii,
Se arunca asupr'a Tatariloru dissipati, si duée dile in continuu au teiatu la ei cu sa-
biele. Caplan Chirai cu vre-o cati-va dmeni ai sei scapa si fuge jn Crimea, lasandu
vre-0 patru-dieci mii morti dupa sine, si restulu armatei sale dispersu in téte par-
tile. Dupa acésta, a fostu acusatu la curtea de Constantinopole pentru nebunésc'a
si imprudent’a sa intreprindere ; iar curtea 1-a destituitu apoi din dignitatea sa, si
l-a tramisu in esiliu la Ianopole, cetate in Misi'a. In loculu seu a fostu numitu Cha-
nu, Devlet Ghirai, care era esilatu in Chios, si care comandase truppele tatarice in
batai’a din urma cu Rusii.

In ce valére stau cercassianii la Turci, se péte judeca din pretiulu cu care negu-
tiatorii de sclavi vendu pe captivii loru. i punu pe cercassiani in loculu primu, fiindu
ca vergﬁlile loru sunt mai frumdse c4 ale altoru-a; ele au unu trupu mai proportio-
natu si mai bine formatu; sunt capabile de instructiune , si sunt [férte modeste; si
tierii loru, precumu se crede, sunt mai ingeniosi si mai intelligenti, cumu si capabili
a se face cei mai buni artisti. Dupa cercassiani, in catu pentru pretiu, urméza
immediatu Polonii, apoi Abassianii; dupa aceea Rusii, fiindu ca au corpu robustu si
potu indura labdrea cea mai fatigiésa, pentru care calitati ei se tramitu de matrosi
la galerele marelui sultanu; apoi urméza Cosacii, apoi Georgianii, si in urma Min-
grelianii. Pe Germs:ni, Unguri si Venetiani (pe cari in generalu i numescu cu nu-
mele collectiva de Ifrenki), i tienu incapabili de ori-ce lucru mai greu, din causaca
sunt facuti slabi c4 femeiele; ér pe femeiele acestoru-a le tienu incapabile de deli-
ciele ce se astépta de la acestu sexu, din causa ca carnea loru é pré dura. Asia,
déca din téte aceste popéra aru aduce negutiatorii in piatia sclavi de aceeasi etate,
frumusetia, si robustime, unu cercassianu, barbatu ori femeia, s’ar vinde cu un’a
miie galbeni imperiali; unu Polonu cu siese sute; unu Abassianu cu cinci sute ; unu
Russu séu Cozacu cu patru sute; unu Mingrelianu cu doue-sute-si-cinci-dieci; unu
Germanu adeca Ifrencu cu pretiu totu mai scadiutu. In Egiptu, Cercassianii si Abas-
sianii se vendu cu pretiu indoitn, fiindu ca aici ei singuri suc¢cedu in drepturile si
praprietatea domnului loru, sianca cu escluderea totale a fiiloru legitimi. Adeveratu
ca acestu usu este in contra precepteloru Coranului, dar egiptianii totusi ilu sustienu
din acea singulara si superstitidsa parere, ca Ioseph. pe candu era sclavu in Egiptu,
a rugatu pe Dumnedieu , ch acestu poporu se fia in perpetuu suppussu sclaviloru ;
ceea ce prin secretulu judetiu alu lui Dumnedieu, cu timpu a si urmatu.

(34) Giuleki. Acésta si celelalta ce urméza, sunt cetati in Siri'a, Elle tte,afara de
Giuleki, au remasu necunoscute caletoriloru europeni in Orientu. )
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face si elu assemenea, si intrebuintiéza chiar acelasiu midi-locu,
punendu in contra lui Olaidevlet pe vecinulu seu Kiorshah. Acesti
duoi mici principi, adjutati de cei duoi mari Sultani, s’au luptatu
unulu cu altulu lungu timpu cu succesu dubiosu, in citu era greu
a determina, care d’in duoi avea de aici folosu. De aci a urmatu, ca
acesle tieri acumu erau suppuse Cercassianiloru, acumu Turciloru.

ESPEDITIUNEA LUI BAIAZETU IN CERCASS' A

XVI. De aci a vediutu Baiazelu, ca dominatiucea Cercassianiloru
in Egiptu nu se p3te reslurna prin arme, nici acestu infloritoriu im-
periu nu se péte cuceri, péné candu nu se vd devasta Cercassi’a, si
nu se va inchide calea, prin care in {oti anii se strecdra de aici ata-
te popéra in Egiptu. Pentru aceea face la aparentia pace cu Sulla-
nulu Egiptului, isi chiama truppele inderetru, sila anulu Hegirei
889 in lun‘a Gemaziul-ochir nevalesce pe neasteptate in Cercassi‘a,

L C. 1448 jpunda téta tiér'a, iea cu sine unu numeru mare de captivi, si in-

A. 890

chide cu castelle passurile muntiloru (ss) ce o incongiéra, £4 asia
locuitorii se nu podta esi nici-de-cumu d’intr’ensa. Inchisa cu mo-
dulu acest'a scol’a de sementia a soldatiloru, Caietbai, care vedea
ca puterile sale scadu d’in di in df, ér celle alle inimicului totu cre-
scu, se dfce ca d'in superare a cadiutu bolnavu, si puginu dupa
aceea a si murilu.

ALTE ESPEDITIUNI ALE LUI BATAZETU

XVII In acellasiu anu mére Abdullah, fiiulu lui Baiazetu, prin-
cipele Iconiei. In anulu Hegirei 890, {ramite una armata in Molda-

I C. 1485 vi'a, si flagella pe locuitori in modulu cellu mai crudelu; ér in a-

nulu urmatoriu suppurde d’in nou pe rebellii d’in tiérr’a Varsak.

BAIAZETU DA ADJUTORIU MAURILORU DIN SPANI'A

XVIII. Pe candu trebile imperiului ottomanu erau in flére si ste-
teau bine in Orientu, pe atunci religiunea mahomedana sufferi una

(35) Muntiloru. Asta-di se numescu muntii de Erssiram, Demirkapu si Derbend, a-
deca port'a séu passulu de ferru, unde Tomiris regin'a Scithiei a amegitu si attrasu
pe Cyrus regele Persiei, si, precumu se dice, l-a nimicitu dimpreuna cu téta ar-
mat'a sa,



BAIAZETU 11 185

lovitura fatale in regatulu Endelos (ss). Dupa multe succumberi,
Musulmanii au fostu espulsi de acolo de preste totu loculu, si mar-
tirati, si constrinsi de a-si abjura religiunea. In acésta lamentabile
stare, tramitu delegati la Baiazewu , ¢4 se-lu informeze despre furi'a
si crudelitatea Spanioliloru, si se-i céra adjutoriu c4 de la unulu
care este capulu lumei mahomedane. Baiazetu se aréta gat’a a le
asculta rugarea, si spre a-si implini promissiunea, tramite in vér'a
urmatdéria una flta grandissa in marea mediteranéa sub comanda
lui Kiemal Ali Pasia; care bale flot’a crestiniloru, devastéza insul’a
Malta, si dupa ce préda costele maritime alle Spaniei si Italiei, se
int4rce acasa incarcatu cu spoliatiuni.

SUPPUNE BOSNIA SI CROATI'A

XIX. Baiazetu animatu de aceste succese, se resolvi a-si mai cer-
ca odata fortun’a contra christianiloru ; si in anulu Hegirei 894 tra-
mite pe generalulu Jacub cu armata in Croati'a si Bosni'a, ci se
suppuna acolo totu ce se mai oppunea anca potestatiei osmanice.
Dupa ce acesta cucerise degid mai multe cetati, si percurse in tri-
umfu téta tiér'a, in urma intimpina pe crestinii inarmati, si baten-
du-i intr’'una lupta memorabile, prinde d'in ei mai multi nobili, si-i
tramite d'impreuna cu comandantele loru, General-Iami (s7), cd cap-
tivi, la imperatulu. In acellasiu anu Baiazetu ’si maritd pe fiia sa
dupa Ahmedu Mirssa (ss) Ogurogli (ss).

(36) Endelos. Andalusi'a. Cun acestu nume se numesce la Turcii vechi téta Spani'a
care cadiuse sub dominatiunea Mauriloru, péte din causa ca prim’a provincia. care
o au occupatu, purtd acestu nume. Asta-di Turcii distingu c4 si noi Spani'a in dvde
parti, adeca : Spani'a propria si Lusitani'a, care din urma si la ei se numesce Por-
tugali'a.

(37) General-Inmi. Acesta é celeberrimulu comite Ion Torquatu, a carui sorte o
descriu in modu atdtu de ditferente scriitorii crestini si turci. Asid, crestinii dicu.
¢a ellu in lupt'a acésta a muritu in midi-loculu cellei mai dese multimi a inimicu-
lui, dar nu c4 invinsu, ci ostenitu de victoria; Turcii din contra affirma, ca a
fostu prinsu de viiu si trimisu captivu la imperatulu-sultanu. Carui-a se credu d'in
duoi, eu singuru nu sciu.

(38) Ahmedu Mirssa, Pronumele de Mirssa aréta destulu de claru, ca acesta séu a
fostu din famili'a regelui de Tibris, séu de vre-o alta origine inalta. Ci-ci de si eti-

A, 801

I. C. 1486

A. 89%
I.C, 1189
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ESPEDITIUNILE SALE IN ASI'A

A 895 XX. In anulu Hegirei 895 mére Sultanulu Iacub, regele d'in Os-
I. C.14%0 serbedgianu ; mdrtea acestui-a trase dupa sine perirea a mai mul-

mologi'a acestui cuventu nu é cunoscuta(*) (déca cumu-va nu se deriva de la Mir,
principe. si Sad care insémna descendente, provenitoriu din seminti‘a protoparintiloru,
séu de la Sads, tiiu); totusi atdtu-a é certu si nedisputabile, ca Tatarii nn dau, si nici
nu potu da acestu nume altoru-a, decdtu numai unej persdne, care dia timpi imme-~
morabil se trage din familia nobile, si a priimitu vre-o anume hérda prin dreptu de
ereditate de la antecéssorii sei. Lectorele péte se va mira, cumn s’a potutu conserva
memori‘a de nobilitate la unu poporu atdtu de selbaticu, care pre langa acésta & lip-
situ de datinele de politetia si de sciintie, si mai alesu ca este constatatu, ca nici una
parte a istoriei nu é atdtu de confusa si incurcata c4 partea geneologica. Cu téte a-
ceste, 6 lucru sciutusi incontestabile, ca nici-unu poporu in lume nu péte enumera
nobilimea sa si scar’a antecessoriloru sei mai accuratu c4 scithianii. Adeca, la
ei é lege sacra si inviolabile, ca nici-unu Tataru , care nu se deriva din celle mai
vechi familii de nobili, nu péte purta numele de Mirsa, adeca de nobile, chiar si
déca s'ar’ fl intemplatu, ca elu singuru se fia eliberatu pe intregu poporulu de la pe-~
rire, séu se fla castigatu o lupta degia perduta, séu se fia facntu fapte de acellea, cari
intrecu puterile omenesci ; cu atitu mai puginu péte apoi cd unu Kassan séu Kosiu
(asia numescu ei pe rustici séu familiele ignobile) se aquire prin daruri ori prin bani
si avere vre-unu titlu nobilitare. Prin urmare, acelle familie, cari de la inceputu au
avutu privilegiulu de nobilitate, acest’a ilu conserva numai singure si pentru totu-
deauna. Familii de aceste sunt abia un'a suta in téta Scithia. Krimli, Orakogli si O-
rumbelogli, sunt cele trei mai de frante. Despre cestea duée din urma voiu vorb: mai
in josu. Krimli,crimeanii, se impartu in dude linii, cari sunt Skirini si Mirsa, Amen-
dude se deriva din un‘a si aceeasu stirpe ; totusi, cea d'antaiu se considera mai no-
bile, din causa ca ei s’a datu dreptulu de a alege Chanu prin maioritate de voturi,
huna-6ra precumu in Germani'a alegerea imperatului é data principiloru electorali.
Famili'a acést'a fiindu férte latita in Crimea, Chanulu instituie patru dintre cei mai
betrani cu deplina auctoritate asupra tuturoru celloralaiti. Numai acesti patru auw
puterea de a alege si a confirma pe Chanu; de a decide causele;si de a guverna
tierr'a : si acésta a loru putere atitu este de mare, in cAtu Chanulu, chiar' alessu
fiindu, nu péte fi installatu fara invoirea loru, nici nu poéte se essercite nici cellu mai
micu actu de potestate regale. Totu ce péte elu face in assemenea casn este, ca des-
tituie pe Skirinii obstinati si-se 'i substituie prin altii ; cari inse arare-ori contradicu
acteloru predecessoriloru sei, din aceeasi familia si stirpe fiindu cu ei. Mai inainte,
si pe timpulu pe candu eran liberi, ei, dupa mértea ori esiliulu unui Chanu, alegeau
pe unulu din fiii ori fratii acestui-a (dar’tienendu totdeauna la famili'a ginghissiana)

(*) D'Herbelot dice ca cuventuln Mirsa ¢ contrasu din Emir Sadeh, teea ce in lim-
b’a persiana insémna fiiu de principe si a fostu in usu mai alesu la famili'a si des-
cendentii lui Tamerlanu; dar asta-di € férte latitu intre Tatari. Tr. Angl. Acestu
cuventu se scrie de altmintrelea si Imirsa. Tr. Germ. *
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toru alturu-a, ca ci ea dede ocasiune la terribile sguduiri in acellu
imperiu. Baiazetu, cd si regele Egiptului, successorele lui Caietbai,

si ilu confirmau in acésta dignitate prin peculiari ceremonii. Dar’ dupa ce i-au sup-
pusu Tureii, au trebuitu séu se esopere de la curtea ottomana confirmatiunea alesului
Chanu alu loru, séu se primésca pe acelu-a pe care ilu tramitea acea curte. Solem-
nitatile ce le observa [a confirmatiunea unui Chanu sunt férte singulari. Ei au unu
covoru vechiu in patru unghiuri, destinatu, precumu credu ei, spre acestu usu anca
de Ginghischanu, si care asta-di é rosu de timpu si mancatu de molii. In midi-lo~
culu acestui covoru punu pe noulu alessu Chanu, si cu totii in capete dascoperite
striga cdtu le iea gur'a: Kop iasha, séu dupa cumu amu dice noi : traiésca la multi
ani Chanulu! Apo: patru skirini mai betrani prindu covorulu de patru cornuri, si
redica in susu pe Chanu, proclamandu-lu Chanu alu tuturoru Tatariloru. — In cdtu
pentru Mirsesci, acestia anca au avutu odiniéra intinse averi; asta-di pugini mai
traiescu ; s'au stinsu aprépe toti. Céci sub regimulu lui Selimu II., imperatu alu Tur-
ciloru, Mirsescii toti (cu exceptiunea Skiriniloru) s'au revoltatu contra Charului loru
cu numele Menghili Ghirai si l-au detronatu; dar’ la rugarea Skiriniloru érasi l-au
priimitu si l-au recunoscutu de Chanu alu loru. Chanulu isi propusese a resbuna
acésta injuria si a preveni ori ce rebelliune in viitoriu; dar’ la inceputu isi nebusi
resimtiuly, si publicd amnestia generale. Duoi ani in urma a datu o mésa stralucita,
la care a invitatu pe toti Mirsesci. La mésa téte erau in abundantia, si banchetulu
tienl péné catra mediulu noptiei, cand Chanulu vediendu ca toti sunt beuti de vinu
dulce si de Boza (o specie de beutura la Tatari ce se prepara din meiu), a lasatu de
i-au incarcatu pe cara pentru a-i duce la casele loru; dar’ in cale, soldatii pusi a-
nume de Chanulu, le-au esitu inainte si, chiar pe candu erau mai amortiti de beu-
tura, i-an uccisu pe toti. Prin acéska. lovitura tragica s'a stinsu cu totulu famili'a
Mirsesciloru in Crimea, si n'au remasu de citu acei pugini cari au avutu fericirea
de a nu fi atunci la mésa, séu a fi departa din tiéra. Dar’ celelalte popéra scithice
isi auanca pe Mirsescii loru, mai alesu in Budgiacu, care este Besarabi'a anticiloru.
Fiiele acestoru Mirsesci nu se marita decitu numai dupa Mirsescu ; dar’ fiii loru
sunt liberi de a lua si sclave, si baietii loru sunt totu atitu de legitimi, c4 si candu
s'ar’ fi nascutu din femeia mirsésca. Sunt curidse riturile ce se observa la incredin-
tiari si la cununii. Dupa ce parintii s'au invoitu la maritisiulu fiieloru loru, tatalu
miresei ordina a se face o casutia mica,cuun’a usia care duce in cas’a lui de dormitu,
si cu una feréstra atitu de mica, in catu abia péte incapé capulu unui omu. Prin a-
césta ferésta esta iertatu mirelui a saruta néptea pe mirés'a sa, si a se consulta cu
ea despre chipulu si modulu cumu se fuga amenduoi. Parvintii si fratii pandescu cu
grige dupa mirésa, pe candu mirele se adopera séu a o fura séu a o duce cu puterea.
Cu occasiuni de acestea vine lucrulu de multe-ori la bataia, dar’ numai in pumni
séu cirbace, numite Kamici ; si déca se intempla de prindu pe mirele, elu trebue se
se rescumpere cu bani ; ér’ déca in asta lupta , mirele péte se ajunga péné la mirésa,
elu intra invingétoriu, o iea cu sine, préda téta mic'a ei locuintia, retiene pentru
sine totu ce gasesce acolo, ca dote de mirésa. Fratii ei inse, in societate cu consan~
genii loru, o urmarescu, si déca o potu prinde inainte de a ajunge la cas'a mirelui,
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au fostu mestecati aci ; fiindu ca unulu, ¢4 si cellalaltu, void a pu-
ne man’a pe acellea tieri remase fara domnitoriu. Trompet’a anca
nu sunase hine signalulu de bataia, si armalele de ambe partile
se incinsesera degid in lupta. Turcii au remasu victoriosi, si in
cursu de siese ani dupa aceea, au petrunsu prin téle anghiurile A-
siei. In urma, dupa multe lupte, in anulu Hegirei 901, t6te acellea
tieri, pentru cari s’a batutu péné acumu Baiazetu si Cercassianii,
s’au adnectatu imperiului ottomanu. In anulu Hegirei 902, genera-
lulu tureu Nasubegu, bate pe Rhodiani si le causéza mare s(ricatiu-
ne. Chiar pe acestu timpu Ahmedu Mirssa, a carui fidelitate o cum-
perase Baiazetu cu siepte ani mai inainte maritandu-si fi‘a dupa
elu, sub pretestu de venatéria, esse d’'in Conslantinopole, si fuge
la Tibris (s0) unde a fostu alesu de rege.

SE BATE CU VENETIANII IN GRECIA, SI PUNE PACE CU TOTI VECINII SEU

XXI. In anulu urmatoriu Baiazetu pune in Constantinopole, aprs-
pe de Eski Seraiu , fundamentele la una‘ Giamie, Spitalu, Teellum

acesta trebe séu se o rescumpere cu bani, séu se o iea fara dote. Dar' indata ce mi-
rés’a a intratu in cas'a mirelui lupt'a incéta si incepe ospetiulu. — Despre fiicele a-
cestoru Mirsesci se vorbescu minuni si lucruri demne de admiratiune. Candu ajungu
etatea nubilitatiei , si au pentru 4ntdiasi-data cele de luna, ori cAtu ar' fi fostu de
robuste si sanatése mai nainte, ele dintr'odata cadu intr'o spegie de béla lunatica. Pa-
rintii se bucura de acést'a, si-si gratuléza unulu altui-a c4 de unu lucru ce este celu
mai invederatu semnu despre originea loru nobile; si mam'a anca se acquitta de
adulteriu, de care ar’ fi pututu fi accusata , déca fiic’'a sa nu avea acésta indisposi-
tiune. Immediatu dupa acésta se face mare ospetiu, la care se invitatéte fiicele Mir-
sesciloru. Er dupa ce s'a terminatu ospetiulu, verginea lunatica trebe se j6ce trei dile
si trei nopti in continuu la sunetulu unui monochordu (instrumentu despre care
anca Pliniv face mentiune), fara a manca, fara a bé, si fara a dormi, péné in urma
cade la pamentu cé morta. In diu'a a trela i dau ceva se mance, si suppa din carne
de callu se bee; prin acésta se restauréza pucinu si apoi érasi o chiama la jocu.
Acssta se repete de trei ori, si apoi i trece bol'a caluata cu mana, si nici ca-i mai
vine in téte dilele vietiei salle.

(39) Ogurogli. Insémna, fiiu de bunu auguru (%), de la Ogur, bunu auguru, si Ogul,
fliu. Dar' insémna si fiiu de furu.

(40) Tibris. La cesti moderni se numesce Tauris, odiniéra capital'a imperiului per-
sianu; ea se numera asta-di intre celle mai de frunte cetati alle Persiei.

(*) Séu fiiu de bunu omenu, ori de buna sperantia. Si fiiu de furu, adeca de lotru,
de hotiu, etc. Tr. Rom.
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Chane (a1), si scola, cari edificiuri téte au fostu terminate in optu
ani. In anulu Hegirei 905, trece cu unu numeru mare de truppe in
Greci'a, si la primulu attacu cuceresce cetatea Ainebacht; in vér'a
dupa aceea, in patru alle lunei Muharemu, occupa cetatea Mothone
prin assaltu, si celatea Coroni prin capitulatiune. In anulu Hegirei  a. 907
907 Ifrengii impreséra cu un’a flota numerésa cetatea Mitilin («2), L C. 1501
dar’ se retragu, fiindu ca wvenisera cinci-dieci de galere alle Sulta-
nului intru adjutoriu obsediatiloru. Totu pe acestu timpu, Baiazetu
face pace cu loti vecinii sei (43), si apoi da ordinu, ci soldatii sei,
storsi prin atate espeditiuni bellice, se pauseze, si greutatile mar-
tiali de péné acumu, se le schimbe cu placerile vietiei celatianesci.

A, 905
I.G. 1499

SHEITAN KULI INFECTEZA PE PERSIANI CU ERESIELE SALLE

XXII Catu de stricatiésa inse a fostu acésta quiete si pace pen-
tru imperiu, au aretalu destulu de evidentu evenimentele ce s’au
petrecutu pe acestu timpu in Asi’a. Sheitanu Kuli (1), unu strigoiu,
magicianu, si omu plinu de maiestrii diavolesci, care se tienea as-

(41) Insémna: casa de dorere, séu casa de intristare; este unu feliu de spitalu.
Tr. Rom.

(42) Mililin, Scriitorii crestini dicu ca Mitilen'a a fostu obsediuta de o flota fran-
cesa. Ceea ce eu bucurosu o credn; cici Turcii pe toti europenii occidentali i nu-
mescu Ifrenci.

(43) Toli vecinii sei. Aci se intiellege pacea incheiata intre Turci si Venetiani prin
midi-locirea lui Andrea Gritti, care pe acellu timpu era sclavu in curtea lui Baia-
zetu. In virtutea acestui tractatu, Turcii au primitu Leucadi'a si Nerisulu, ér Vene-
tianii Cephaloni'a.

(44) Sheitanu Kuli. Adeca servulu séu sclavulu lui Satanu, primulu heresiarchu in=
tre muhamedani. Turcii i dau acestu nume, flindu-ca credu ca a fostu unu magicianu
si strigoiu. Persianii din contra, affirma ca a fostu unu omu férte invetiatu si plinu
de spiritulu lui Dumnedieu, si ca nu numai a indrcptatu Goranulu, dar' a intaritu
doctrinele sale prin minuni, si de aci si-a capetatu de la ei numele de Soff séu So-
phus, adeca invetiatu. Totu assemenea differintia este la Persiani si la Turci, relativu
la istori'a propagarei doctrineloru sale. Caci Persianii dicu, ca : Sofi espulsu de Baia-
zetu din tierile othmanice, s'aretrasu la Tsmail, regele Persiei, unde, sub timpulu catu
s’a ocupatu cu functiunea de preceptore pre langa fiii acestuia, si i-a instryitu mai
alesu in matematica. a terminatu correctiunea si genuin’a interpretatiune a Coranului,
si a castigatu atdtu pe rege cAtu si pe cei mai de frunte ai curtiei pentru opiniunea
sa. Dar’ fiindu-ca pe poporu nu-lu poté trage in partea sa nici prin predice nici prin
eshortatiuni, asia a esoperatu de la rege unu mandatu, prin care se dicea ca: toti
acei-a cari s’ar’ oppune doctrineloru sale, déca sunt avuti, isi perdu téta averea si
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cunsu Jungu fimpu nu departe de cetatea Beg-Bassar, vedjendu ca
poporulu simplu, dupa una pace de diece ani, este poftitoriu de lu-

ondrea , si déca sunt seraci, isi perdu viéti'a. Persi'a, dicu ei mai departe , a fostu
cuprinsa de terrére audindu de acestu edictu, si vedeai locuitorii ei trecindu in mas.
sa in regatele vecine, lasandu-si si avere si bunuri; chiar precumu in seclulu din-
urma Hugenotii fugiau din Franci'a. Regele consternatu de acésta desertiune a su-
ditiloru sei, chiam4 la sine pe Sofi, si 'i dise, ca: in cdtu pentru sine, este convinsu
de veritatea doctrineloru sale, dar' nu péte lasa ca pentru acést’a imperiulu se fia
despoiatu de locuitorii sei. Sofi la acestea respunse, ca : in acestu casu de necessitate,
unde veritatea doctrinei este in collisinne cu binele publicu. lucrulu celu mai natu-
rale este a-si lua refugiulu la miracule; elu are atita confidentia in Dumnedieu s
in profetu, ca-i voru adjuta se faca una minune, prin care va confirma si stabili
doctrin'a sa in inimele ignorantiloru. Dupa acésta regele a convocatu din totu impe~
riulu pe cei mai invetiati interpreti ai Coranului, care adunandu-se, Sofi le present4 una
carte legata, cu foile téte albe si nescrise anca, si le dise .. « Déca mai dubitati anca
« in doctrina mea, Dumnedieu va confirma adeverulu prin una minune, t4 care o-
« chi n’au vediutu si urechi n'auauditius. Apoi puse cartea nescrisa in scorbur'a unui
arbore betranu, si pre langh ea una alta carte cu Coranulu scrisu asia precumu era
péné acumu in usu. Apoi apertur'a goletatiei, pe unde au pusu acelea carti, o au in-
chisu cu cercuri de ferru si o au legatu cu trei sigille, dintre cari unulu a remasu la
regele, ér’ celelalte dude la partea contraria. Sofi venia in téte dilele si facea ruga-
tiuni sub acestu arbore misteriosu; in urma, la a patru-spre-diecea di, ceri a rumpe
sigilele si a se scéte cartile. Atunci s'a vediutu ca cartea cea cu foile albe s'a gasitu
tota scrisa de la unu capetu pén’ la celalaltu, si cd consuna intru téte cu copi'areve-
diuta si corresa de elu; ér cartea cea scrisa, adeca copi'a vechia, era cu totulu stérsa,
si numai marginile remasessera neatinse. La vederea acésta, téta adunarea strigi :
Allah, Allah ! Dumnedieule, Dumnedieule ! Si indata imbragiosiara doctrin‘a lui Sofi
cd unica adeverata si afara de t6ta suspiciunea; ér’ copiele cele vechi ale Coranului
téte le-au adunatu si le-au aruncatu in focu, facéndu-si nude copii din acésta carte
a minuniloru. Pre langa acésta; au schimbatu si scrisérea. Cici pe candu copiele ce-
le vechi de péné acumu ale Coranului erau scrise cu litterele numite Naschi (ceea ee
la Turci se conserva anca si asta-di, pe atunci Sofi ordind ca tdéte esemplariele Co-
ranului se se transcrie cu lifterele numite Talik, spre a poté face distinctiune intre
copiele celle genuine si cele false (*):

Astfeliu descriu Persianii acésta istoria. Se vedemu acumu, ce dicu Turcii. Ei dau
cu totulu alta colére acestei istoriére, si dicu ca : Sheitanu Kuli sub timpulu citu
a fostu preceptore pre langa fiii lui Ismail, regele Persiei, pre celu mai tineru
dintre ei (i-amu uitatu numele , caci multe lucruri trebe se le scriu numai dupe
cumu me adjuta memori'a, flindu ca notitiele ce 'mi facusemu dupa narratiunile o-
rali alle unoru turci eruditi si din alte documente , sértea invididsa téte mi le-a ra-
pitu), ila ducea adese-ori intr'o padure, si acolo i aretd unu arbore vechiu , reco-
medandu-i a-lu tiené bine minte, si déca odata tatulu seu l-ar* intreba, se-i numé-

(") Sub genuine iutiellege cele nude si sub false cele vechi. Ir. Rom.
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cruri nude, a inceputu la anulu Hegirei 916 a propaga eresi'a sa in
Koran, premeditata de lungu timpu mai nainte; o sustienea prin

sca unu arbore , se nu arete pe altulu decitu pe acesta. In acestu arbore, dicu Tur-
cii mai departe, au pusu elu cu unu anu mai inainte una carte a Coranului, asia
precum ilu corresese elu insusi, si scrisu in littere necunoscute péné acumu, dar
férte elegante, si pre langa elu una alta carte, copia simple din Alcoranulu vechiu,
maculatu, rasu, stersu si desfiguratu cu totulu. Goletatea acestui arbore era prin na-
tura séu prin artea magica a lui Sofi atitu de bine inchisa, in citu pe dinafara nu
se potea obserya nici cea mai mica urma de crepatura. Candu apoi in urma si cu
timpu, Sofi a fostu infruntatu de catra Ismail pentru rebelliunea ce a escitatu in po-
poru cu doctrinele sale, acesta s'a folositu de ocasiune , si luandu-si refugiulu la in-
sielatipnea sa premeditata, se offeri regelui a confirma doctrin'a sa priz unu mira-
clu. Regele se invoi, si primindu offerirea, conchiemd un'a multime de 6meni spre
a fi presenti la vederea miraclului. Conditiunile au fostu cele urmatdérie : déca veri-
tatea doctrineloru sale va fi conlirmata prin unu miraclu , atunci totu omulu, fara
esceptiune, & detoriu a le primi, ér' déca nu, atunci morte se fia resplat’a lui Shei~
tanu Kuli, c4 unui-a care a insielatu poporulu. Nesuppunendu nime vre-o frauda,

toti s'au invoitu in aceste conditiuni, si asia regele, insocitu de unu mare numeru de’

invetisti si de poporulu intregu, merge afara la padure. Impostorulu se adresséza
insusi catra regele, si pentru cd se previna ori ce suspiciune de franda, i dise: se
demande celui mai tineru principe, fiilu alu sen, se-i arete unu arbore, care-i va
placea lui. Aprob andu atdtu regele citu si poporulu acésta propuaere, dise regele ca-
tra fiiulu seu : aréta-mi tu dar' unu arbore Ore-carein acésta padure. Junele principe
a facutu, precumu g fostu invetiatu, si aréta chiar arborele cu fraud'a. Sheitanu
scose immediatu astupusiulu de la scorbur’a arborelui, si pune in elu cartea ne-
scrisa si vechiulu Coranu, precumu disesemu mai in susu, si dupa ce a simulatu una
rugatiune de ipocritu, lasa amenduoe acolo, si lasa a se inchide vacuitatea cu cer-
curi de ferru si a se lega cu sigille. La patru-spre-diece dile, poporulu érasi se a-
duna in giurulu arborelui, si aci impositorulu {cu manile gole si cu rugatiunile sale
pentru a departa ori ce suspitiune) se apropia de arbore. atings scorbur’'a, petrunde
cu manile in ea, si sedse cartile, dar' nu cele duo’e puse in urma, ci celelalie duo'e
puse de mai najnte. Le aréta poporului, si ilu intreba : déca acestea sunt cartile,
cari la vederea ochiloru sei le-a pusu in acestu arbore? Si fiindu ca legafur'a si
form'a esteriéra correspundea cu téta esactitatea, poporulu respunse : acelea sunt.
Dupe aceea dandu-le in mana la spectatori vediura ca cartea cu foile albe a impo-
storelui este scrisa cu litere forte elegante, si comparandu-o cu noulu Coranu alu lui
Sofi, a gasitu ca este in perfecta consonantia cu acest’'a. Atunci unu strigatu se re-
dicd Asiss Allah ! laudatu fia Dumnedieu ! Er' vechiulu Coranu, vediendu-lu totu ma-
culatu cu tinta, esclamara din téte puterile : Hak Allah! Subhan Allah ! Dumnedieule
dreptu! Dnmuedieule bune ! Si acumu, spre a sterge pentru totu-deauna ori ce sus-
pitiune de frauda, Sof, asia dicu Turcii, a farmecatu pe Ismail cu magiciele sale, in
cdtu acesta a datu ordinu, se se arda arborele numai de cétu, sub pretestu de a pre-
veni poporulu de la ori ce adoratiune superstitiésa a acelui arbore. Cu modulu ace-

A. 916

1 C. 1510
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minuni, si farmecé cu acestea pe vulgulu credulu intr'atatu, in citu
in urma a fostu in stare a sc6te la campu una armata intréga de
assecli ai sei. Baiazetu tramite immediatu pe Ali Pasia cu truppele
necessarie spre a sparge acele tumulte seditiése. Acesta invinglindu

st'a — dicu Turcii — a propagatu impostorulu religiunea sa la Persiani. Dela acestu
timpu datéza disput'a cea vehementa intre Turci si Persiani despre religiune. Pun-
ctulu principale pre langa care se inverte disput'a loru este, ca Persianii blastema
din téte puterile pe trel descendenti si succesori ai lui Mahomedu, pe Ebubekir, Omer
si Osmanu, si i numescu impostori, falsificatori si furi, si nu recunoscu de adevera=
tulu succesore alu lui Mahomedu de cdtu numai pe Ali, care, precumu ei affirma, au
fostu ucisu de rivalii sei intr'o Giamia. Turcii din contra, recunoscu pe toti patru de
successori legitimi ai profetului, si le conserva-acelasiu respectu si reverintia memo-
riei dupa mértea loru. Una alta causa de cérta religiésa intre aceste dude popora
este, ca Turcii indata ce se scola diminéti'a din patu si inainte de a-si face ‘alu loru
Sabah Nemasu, suntu obligati, dupa legea loru, a'si spala picidérele cu apa, s1a le
freca si sterge bine inainte de a-si pune ale loru Mest adeca papucii séu pantofii.
Persianii din contra, tienu ca & de adjunsu ca cine-va la sculatulu din patu se-si
frece numai picidrele, si ori ce alta spalare este superflua. Ori cAtu de mica si nein-
semnata s'ar’ paré acésta cérta, ea totusi in consecentiele sale & de mare 1nsemnetate,
cdci prin acésta Turcii si Persianii se considera unii pe altii de cei mai mari inimici,
si li se da ocasiune de a-si face unii altoru-a cele mai amare imputari, reprobatiuni
si injurii. Turcii numescu pe Persiani, blasfemati, impii, infideli, Kizilbashi séu Ca=
pi-rosi (*), si dicu ca sunt mai rei de cAtu crestinii. Persianii érasi la rendulu loru,
dau inderetru Turciloru téte aceste epitete de injuria si oprobriu. Inimiciti'a intre
aceste dude popéra atitu este de mare, in cAtu Turcii credu firmu, ca pentru totu
inimiculu de alta religiune (cu care stau in alta relatiune de citu cu Persianii);
pe care i au omoritu, Dumnedieu le conserva buna remuneratiune péntru acestu
alu loru servitiu; dar’ in comparatiune cu acést'a, unu Persianu omoritu este
egalu cu siepte-dieci de crestini. De aci ne potemu esplica si formalitatile ce le ob-
serva intre sine aceste dude popdra candu isi tramitu unulu la altulu delegati. Candu
regele Persiei tramite la imperatulu turcescu unu delegatu, atunci acesta intre alte
daruri presenta Sultanului mai 4ntdiu Coranulu, cd si candu ar' voi se dica ca Sul-
tanulu si Turcii se respecte veritatea acestei legi si se o urmeze c4 singura cea ade-
verata., Er’ Sultanulu din partea sa, dupa ce a primitu in audientia pe delegatulu
persianu, si a lasatu a i se ceti registrulu séu list'a de daruri prin Reisul Kiuttab
(de comunu Reis Efendi sén mare-cancellariu), candu acesta ajunge cu cetirea la nu-
mele de Coranu, iea si elu in mana Coranulu seu de pe unu pultu ce este in apro-
piare, ilu saruta, si apoi érasi ilu pune cu téia reverinti'a la loculu unde a fostu mai
nainte : prin acésta solemnitate silentidsa, elu vre se arate veritatea Coranului seu
si falsitatea Coranului Persianiloru.

(*) Fiindu-ca porta turbanu rosiu. 1. Rom.
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pe impostorulu, ilu constringe a se refugia la Ismail (ss) Schah (ss),
unde inse gasi mai multa libertate de a-si lati veninulu, si seduce
atitu pe regele citu si pe intregu poporulu de la calea cea adeve-
rata a Koranului.

BAJAZETU SE RESOLVE A DA IMPERIULU FIIULUI SEU ACHMEDU

XXIII. Chiar pe acestu timpu, candu Baiazetu in midi-loculu pacei
se tavalia in placerile lumesci, simtindu elu ca se apropia greuta-
tile etatiei betranesci, siTormentatu de acutele dureri de gutta in
méni (a7), care si-o contrasse prin necumpetulu seu, veni la idea de
aimita esemplulu avului seu, si a abdica de buna voia la tronu. Spre
acestu scopu, chiamala sine pe Achmedu, fiiulu seu cellu mai mare,
pe care ilu pusese gubernatore in Koni, si ilu declara de erede alu
imperiului; ér’ in citu pentru sine, dise: ca viéti’a ce o mai are,

(45) Tsmail a fostu filulu lui Sheik Haidar, a carui mama a fostu fiia a lui Ussun-
hasan, primulu Sultanu din dinasti’a Turcomaniloru, numiti Baianduriani séu oui
albe. Haidar este unulu din pronumile lui Ali, si insémna Leu. De aci famili'a lui
Sheik Haidar pretinde a-si deriva origine din Ali prin alu doilea fiiu alu acestui-a
numitu Husein. Haidar si-a perdutu viéti'd intr'una bataia cu regele de Shirvan; si
dupa aceea, acésta familia. care era férte numerésa, s'a perdutu si stinsu mai cu to-
tulu. Dar' Ismail, unulu din fii sei, a scapatu; si acest'a a fundatu dupa aceea di-
nasti'a de asta-di, care domnesce de presentu in Persi'a sub supranumele de Sophi.
Persianii dicu, éa Haidar a fostu cellu d'antaiu care a jnveatatu turbanuln rosiu cu
déue-'spre-diece cretie in giurulu capului, si a facutu ca totu poporulu seu se pérte
assemenea turbanu; care in limb'a persieana se numesce Haidar-Tag, séu corén‘a
lui Haidar. De aci vine si aceea, ca Turcii numescu pe Persiani Kissilbasch séu ca-
pete rosie. Tr. Angl.

Mai trebe sciutu, ca intre Turcomani au fostu duée dinastie, d'intre cari un'a se
numia Ak-Koiunli 6ie alba , ér' ceealalta Kara-Koiunli séu 6ie négra. Tr. Germ.

(46) Ismail Shah. Regele Persiei, contimpuranu cu Baiazetu. Inimicu incarnatu
si perpetuu alu casei osmanice. Omu férte geniale , si care pentru eminentele sale
sciintie s'a numeratu intre cei mai eruditi principi; si probabilmente chiar pentru
acést'a i s'a datu supranumele de Soff, adeca sapientu (*).

(47) Guita in mani. Crestinii dicu ca Baiazetu a fostu lovitu de gutta in piciére.
Péte ca si unulu si altulu are dreptu, flindu ca acésta bola ataca in generalu cam
deodata si manile si picidrele.

{*) Acesta a fostu fundatorele familiei regesci de asta-di in Persi‘a, si de la elu a
conservatu acesti regi numele de Mare-Sofi péné asta-di. Vedi mai pe largu not'a
additionale mai in susu la §. XXII. Tr A4ngl.
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vre s6 0 petréca in retragere la Magnesia, locu unde si avulu seu
a traitu in singuratate.

SELIMU SE OPPUNE, DAR' REMANE EBATUTU

XXIV. Dar’ fiindu-ca elu si-a descoperitu intentiunea mai ina-
inte de ce si-ar’ fi castigatu pe mai marii tierei, si i-ar’ fi attrasu in
partea lui Achmedu, asid lucrulu nu i-a successu precumu ar' fi
voity, ci din contra, ceea ce crediuse ca va fi spre binele seu, s'a in-
torsu chiar in detrimentulu seu. Ci-ci Selimu ,-care era gubernatore
in Trapesund, audindu de transactiunile aceste, ’si aduna trupele
provinciei sale, trece cu ele pontulu euxinu, merge la Adrianopole
si, pentru ca se nu instraineze de la sine inimele poporului prin
cuventulu de rebelliune, ellu pretindea ca a venitu numai spre a-si _
areta respectulu ce detoresce parintelui seu(ss). De aici merge apoi
cu déue-dieci de mii de 6meni directu la Constantinopole, in spe-
rantia ca Ienicierii despre cari sci4 caitienu partea, se voru alla-
tura la elu. Baiazetu inse, care bine pricepea intentiunile fiiului seu,
'si aduna trupele céle avea atunci in Constantinopole, merge reso-
lutu contra lui Selimu, siin lun’a Gemaziulu evel, anulu Hegirei
917, ilu attaca langa unu satu numitu Ogriss nu deparle de Ciorlu.
Lupta era lungu timpu dubia; dar’ in urma Selimu este invinsu, si
constrinsu a lua fug’a. Baiazetu opresce totu omului, de a-lu perse-
cuta, in sperantia, precumu dicea, ca fiiulu seu se va cotrege si-si va
veni érasi in minte, convingéndu-se elu d’in acésta bataia parintié-
sca, ca Dumnedieu nu incuviintiéza nici-de cumu rebelliunea fiilloru
contra parintiloru loru. Er’ déca nici de acumu nu ar’ vré a se in-
drepta, atunci trebe lasatu in vindict'a lui Dumnediu, care nici-o-

(48) Parintele seu. Turcii, dupa legea loru, sunt obligati, c4 dupa una lunga absen-
tia, se-si cerceteze patri'a si parintii deca le sta in putintia . Care neglige acésta, lu-
cra in contra legei divine. De aci este la el proverbiulu: « Care cercetéza patri'a si
« parintii sei la timpulu cuvenitu, acelu-a face unu lucru chiar' atatu de mare, c4 si
« candu ar implini peregrinare religiosa la Mecca ». Pentru aceea, déca unu sclavu
ar’ cere de la domnulu seu, ca se-i permilta a cerceta patri'a sa , domnulu nu péte
se-i refuse ; séu déca o face, atunci porta elu sarcin’a pecatului, ér' nu sclavulu seu.
Dér acésta a fostu de la Selimu numai unu pretestu, ecici singur'a lui intentiune a
fostu detronarea parintelui seu; fiindu-ca se scie ca de la suirea lui Baiazetu pe
tronu, Selimu nu-lu cercetase nici macar' odata.
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data nu lasa pedepsiti pe fiii rebelli. Cu modulu acest’a, scapa Selimu
prin bunetatea parintelui seu, si merge la Varna(ss), si de aici la
Kiefe, una cetate maritima in Crime’a tatarica.

BAIAZETU ERASI OFFERE CORON'A FIIULUI SEU ACHMEDU

XXV. Scapatu de acestu periclu, Baiazetu, care nu cugeta ,ca
Dumnedieii, ér’ nu émenii (s0) suntu cari impartu corénele, crediti
ca nu va mai fi acumu nici-o pedeca, de a da imperiulu acelui-a,
carui-a ilu destinase de mai nainte. Asi4 mai tramite odata dupa A-
chemedu, si-i face cunoscutu, ca inimiculu si rivalulu este invinsu
si allungatu preste frontariele imperiului; se vina dar si cu invoirea
generale se primésca corén’a d’impreuna cu binecuventarea paren-
telui seu. Dar’ Achmedu, careluase in consideratiune mai matura of-
fertulu parintelui seu, respunse : ca in vanu se ostenesce a-i conferi
acésta favore , fiindu ca scie ca nu numai Ienicierii, ci toti mai ma-
rii tierei sunt inclinati lui Selimu, si nu vreu pe altulu imperatu de

(49) Varna. Cetate langa marea negra , memorabile pentru batai'a 'in care a ca-
diutu Vladislau, regele Ungariei si Poloniei (*).

(50) Nu omenii De si Turcii affirma caynimica, nici bine, nici reu, nu se péte in-
templa fara vor'a lmt D umnedieu,ei totusi asia credu, ca Dumnedien nu'péte se refuse
rugatiunea seriésa a unui Mislimanu; cici, dice Coranulu : « O angeri ! servulu meu
«m’a confundatu, io me rusinezu ca nu i-amu implinitu rugatiunea sa », Dar’ sunt
duo'e lucruri, cari. dupa doctrin'a loru, nuse potu ajunge prin rugatiuni : profeti’a
si imperati’a. Acestea, Dumnedieu nu voiesce a le mai da altui-a , flindu elle degid
date prin decretulu seu divinu, si anume : darulu de profetu é datu lui Mohamedu,
si nime altulu dupa elu nu-lu péte avé, ér' imperati'a é data numai casei osmanice ;
asia esplica cei mai multi interpreti Coranulu. Si cu modulu acesta subtilulu impo-
storu s'a pronunciatu pe sine celu din urma profetu intre toti profetii ; si a stinsu in
toti altii. afara de cas’a osmanica, ambitiunea de a adjunge la imperatia, asia in c4tu,
déca cine-va ar’ dice numai in modu ipoteticu : « candu mi-ar' Dumnedieu mie im-
perati'a, séu darulu de profetu, io asiu face ceea si ceea, » — unulu cé acesta s'ar’
considera numai deedtu de unu negatoriu de Dumnediu si apostasiatu de la credin-
ti'a cea adeverata. Unu pecatu acest'a , care nu se péte sterge de ctu prin Tesdid
Iman , adeca prin reinnoirea credintiei; ceea ce se face asia, ca nou-convertitulu
trebue se se presente inaintea Imanului adeca a preotului, si in presenti'a a duoi
séu trei martori se declare din nou professiunea credintiei sale.

(") Vedi not'a 39 1a Capu IV. din Cartea IL. T7. Rom.
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citu numai pe elu : asid nu fratele, nici rivalulu, ci soldatii lui,
cari ’i tienu partea, sunt aceia de cari se leme.

IENICERII NU SUFFERE CA BAIAZETU SE MAI TIENA REGIMULU

XXVI. Baiazetu vediendu, ca Achmedu desapréba intentiunea sa,
si voindu totusi cd pe Selimu se-lu escluda de la tronu pentru in-
solenti’a sa si pentra immoderat’a sa béla de a domni, crediii de
bine a-si allege alta cale, si a amena pentru altadata esecutarea pro-
pusului seu, in sperantia ca i se va da occasiune mai buna pentru
acésta. Dar’ era un’a difficultate mare la midi-locu; cumu adeca
se-si revéce declaratiunea de abdicare de la tronu ? céci ori ce dice
séu face unu Sultanu, la turci se considera atitu de santu (s1),in
citu nu se mai péte retracta sub nici unu pretextu omenescu. Asia
nu-i remase de citu unu singuru espediente; adeca, a face pe mai
marii tierei, ca ei se rdge pe Achmedu se-si schimbe cugetulu, si se
primésca cordn'a. Mai marii tierei din contra, incuragiau pe Ieni-
ceri a tiené partea lui Selimu, pe cari i duceau unde voiau ei, cu
atitu mari vertosu, ca Ienicerii insii detestau pe unu imperatu a-
tatu de mdle, care tiene pace acumu de diece ani (s2), ér’ soldatii

(31) Alalu de sanlu. Intre titlurile celc mai inalte ale Sultanului in loculu primu
este acslu-a candu i se dice: Ssillullah séu Umbr'a lui Dumnedieu ; ceea ce insém-
na, a se suppune cu totii edicteloru sale, ca si candu ele ar' veni de la Dumnedieu,
si nimenui nu este iertatu a li se oppune. Ca proba despre acést’'a vreu se reproducu
aci unu casu particularin, ce s'a petrecutu pe timpulu parintelui meu. Candu Maho-
medu IV a trecutu cu armat'a sa, in lun'a lui Maiu , in Moldavi'a spre a obsedia ce-
tatea Camieneti, isi aduse aminte ca acumu este chiar pe acelu timpu, candu in Con-
stantinopole se gasescu ceresie copte; si flindu chiar la mésa, intreba pe marele ve-
ziru : cumu de n'a adusu ceresie pe mésa? Vezirulu tramisse immediatn pe unu Ka-
pudgi Bashi la principele Moldaviei cu ordinulu, ca numai decitu se-i castige cere-
sie pentru més’a Sultanului. Principele se escusi si dise, ca pe timpulu acesta anca
nu sunt ceresie , ele abia se potu capeta in Iuniu. Atunci Kapudgi Bashi replica :
« O! principe, candu poruncesce ceva imperatulu, atunci nu se cuvine a dice ca
« cutare lucru nu este séu nu se péte face ». Asia principele, c4 se-lu faca se-i créda,
tramite prin Kapudgi Bashi vre-o cateva ramuri de ciresiu cari abia erau anca in-
florite. Mahomedu vediendu-le , esclama : Ghigur Vilaieli sovuk imish , tierile infide~
liloru sunt reci! Acésta se péte interpreta in déue sensuri: séu reci de la natura,
séu unu lucru esecrabile si contrariu religiunei mahomedane.

(52) Diece ani. Esperienti'a constanta a probatu, ca pacea si quietea nu sunt folosi-
tdrie acestui poporu. 8i ei, déca nu sunt occupati cu vre-unu inimicu esternu, se in
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dupa pace atitu de lunga nimicu nu doriau mai ferbinte ¢i turbu-
rari si belluri intestine.

El RECLAMA PE SELIMU SI-LU ADUCU LA CONSTANTINOPOLE

XXVIIL. Mai marii tierei tramitu in secretu secrisori la Selimu, si-i
anuncia ca ei toti in unanimitate sunt resoluti a-lu primi de impera-
tore, si nu voru a suferi ca Baiazetu se abstea de la declaratiunea
ce a facutu de a abdica la tronu. Selimu, infricatu péte de periclulu
de mai nainte, refusa la inceputu de a-si da invoirea, si lasa con-
spiratoriloru a le spune : ca é gat’a a-si varsasangele pentru ori-care
d’intre ei, anca si pentru cellu mai d’in urma soldatu, dar’ nu voie-
sce a face nici cellu ma1 micu pasiu contra vointiei parintelui seu,
mai alesu ca esperienti’a din urma l-a invetiatu, ca man’a lui Dum-
nedieu lucra in contra sa. JTenicierii recopéndu acestu respunsu, au
tramisu d’in partea loru pe Ssemberekei Bashi (ss) la Selimu, ca se
lu rége din nou, si se-i sp una ca sunt gat'a a se lega prin jura-
mentu cu totii, ca nu se voru asidia, péné candu nu-lu voru vedé
pe tronu, fia chiar si in contra vointiei parintelui seu. Selimu in
urma s’a lasatu invinsu prin acésta promissiune, si pleca de la
Kiefe-cu vre-o cativa urmasi ai sei; si totu sub pretestulu de mai
nainte merge la Constantinopole. Indata ce se lati scirea despre so-
sirea lui Selimu , Ienicerii se adunara trupe-de-trupe pe strade, si
plini de bucuria mersera inaintea lui péné la Top-Kapi (s4). Selimu

torcu cu furi'a loru contra imperatului, si c4 racii se mananca unii pe altii. De aici
este proverbiulu loru. care dice: Elharekieiul Berekiet, séu miscarea & fericirea, a-~
deca : ori-ce schimbare aduce cu sine fericire. Céci, afara de aceea ca eiau o incli~
natiune naturale la rebelliune, de unde apoi urméza ca ei nu potu avé nici-o pace
intre sine, dar’ chiar si legea loru le demanda a nu tiend lungu pace cu crestinii si
cu nici-unu poporu care nu crede in Mahomedu. Una atare pace lunga ar' impedeca
propagarea religiunei loru, si ar' da occasiune la rebelliuni intestine permanente. —
Se revenimu la cuventulu diece ani. Turcii dicu aci puru si simplu Halé Seman , a-
deca : cAtu-va timpu. Eu inse numeru diece ani. Scriitorii crestini sunt de acordu
en Turcii ; e: dicu, ca Baiazetu a statu cAtu-va timpu pe pace, si ca podagr'a l-a tie~
nutu cd legatu in casa.

(53) Semberekci Bashi. Acesta a fostu odiniéra superintendentele baterieloru si altoru
instrumente de bataia. Semberek insémna machina de spartu pietre, si Bashi , capus
directoru, presidente. Asta-di acestu officin nu mai este in usu.

(54) Top Kaph. Dupa etimologia insémna port'a machineloru de bataia. Este in par-
16
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incungiuratu de una banda de acesti soldati, intra in cetate, si tra-
ge dreptu la campulu Jeng-ibagee, (s5) unde Ienicierii redicassera
corturi pentru elu.

RESPUNSULU LUI SELIMU CATRA TRAMISULU PARINTELUI SEU

XXVIII. Baiazetu s’a turburatu; audindu de aceste lucruri neas-
ceptate si vediendu ca aci nu péte face nimica cu puterea, se deter-
miné a imblandi pe fiiulu seu cu cuvinte gentile. Dreptu aceea, in
a opt’a df, pe candu credea case va fi stemperatu foculu vehementu
ala fiiului seu, tramite dupa Marele Veziru Kodgia.Mustafa Pasia(ss),
si-lu insarcina a spune in numele seu lui Selimu urmatériele : « Déca
« doresce fiiuld meu 'se me védia , si se aiba binecuventarea mea,
« pentru ce intardfa, si nu vine la mine? ér déca prin acésta pro-
« cedere a sa, vré numai se-si ascunda intentiunile sale impie,
« atunci pentru ce perde atitu-a timpu in vanu?» Vezirulu merge
si implinesce insarcinarea, espunendu lui Selimu, cu totu respec-
tulu cuvenitu, porunc’a Sultanului. Selimu intielegea bine curs’a
ce-i intindea parintele seu, si respunde vezirului in termini totu
atitu de acuti si ambigui: « Du-te — dfse Vezirului — si spune pa-
« rintelui meu ca nu voiescu nici-decumu a nu me suppune porun-
« ciloru sale; d’in contra, sunt gata a merge, ori unde m’ar’ tra-
« mite ; dar’ ilu rogu, se binevoiésca a me lumina asupra unoru
« dubietati, ce apasa inim’a mea in starea presenta a lucruriloru.
« Sofi Ogli, (s7) unu omu fara insemnetate, sa resculatu in Orientu,
« si cu una celeritate surprindietéria a facutu progressu atitu de
« repede, in catu devastandu lierile ottomane, au ajunsu cu armele

tea occidentale a cetatiei , pe strad’'a cea mare intre Edreni Kapusi, séu port'a adria~
nopolitana , intre Silivri Kapusi, séu pérta sillebriana, Pe strad’a acést'a sunt nisce
turnuri mg.ri , in cari Turcii tienu pravulu de pusca, si de aici ilu distribuiescu pe
la locurile unde au trebuintia.

(55) Ieng tbagce. Dupa sensulu originale insémna o gradina nudéa, Este unu spatin
in estindere cam de unu milu; asta-di este liveda unde pascu caii, si se numesce la
ei Ciair.

(56) Kodgia Mustafa Pasid, séu betranulu Mustafa. Acest'a a lasatu a se edifica in
Constantinopole un'a casa de cambiu mare de pétra si spatiésa pentru comoditatea
comerciantiloru ; si care péné in diu‘a de asta«di pérta numele seu.

(57) Sof Ogli. Ismail regele Persiei.
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« sale cuceritérie péné la Cesarea ; si voi, in locu se ve redicali in-
« tru aperarea acestoru provincie, stati ca nisce spectatori otiosi la
« victoriele sale. Si de alta parte, unu Cercassianu (ss) obscuru si
« dupa nume si dupa origine, si care ar’ fi trebuitu se se prosterna
«la armele osmaniloru, a occupatu nu numai Egiptulu, ci anca si
« alte mai multe tieri in Syri’a cari odiniéra erau sub potestatea né-
« stra, sile tiene anca si asta-di cd si candu acelea ar’ fi ereditatea
« sa legitima. La atitu dispretiu au ajunsu maiestatea imperiului,
« 8tatu de respectata sub antecessorii nostri?! Si acei, cari inainte
« de a sta sub numele lui Baiazetu au fostu respectati de popérale
« vecine ca eroi invineibili, acumu, totu sub acelasiu nume, sunt
« insultati si tractati de omeni effemeiati si inepti ia inireprinderi
« mari! Unde este acumu glori'a sceptrului oliosmanu ? Unde & dis-
« ciplin’a militara? Unde zelulu de a propaga credinti’a? Unde ar-
« tea de a guberna? Sé péte 6re dice la noi: ca imperiulu cresce?
«Péné acolo amu ajunsu, in citu inimicii se nu se mai téma de
«npi? Ne potemu noi ére lauda : ca ardérea soldatiloru nostri odi-
« niéra invineibili, s’a conservatu péné asta-di? Inir'adeveru, ca cu
« moduly acesta, gloriosii nostri antecessori n’au redicatu niei tro-
« nuri, nici marginile imperiului nu le-au latitu. Déca consideramu
«acumu téte acestea, apoi eu lasu parintelui meu se judece, 6re
« pctu remané fara a i pedepsiti acei-a, cari séu prin consimtie-
« mentulu (s9), séu lasarea, ori negligenti’a loru, au causatu aceste
«reutati? Si déca aceste corruptiuni nu se voru vindeca curendu
« sid’in bunu timpu, atunci nu bravurei inimiciloru nostri, ci lenei
« néstre proprie, va trebui se adscriemu ruin’a ce se apropia, si
« care este mai inevitabile a imperiului nostru ».

BAJAZETU ABDICA IN FAVOREA LUI SELIMU, S1 SE RETRAGE LA DYMOTICA

XXIX. Vezirulu intornandu la Sultanulu, si aducéadu respunsulu
fiiului seu, Baiazetu a replicatu acestea : « Vedu pré-bine, ca fiiulu
« meu nu are intentiunea de a cerceta pe tatalu seu, ci, cu dreptu

(58) Unu cercassianu. Regele Egiptului.
(59) Consimtiementy. Perfidulu fiiu cérea aci pretestu spre a detrona pe tatalu geu
si a-i lua viétia.
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« ori fara dreptu, a ocupa imperiulu. Si chiar ceriulu anca, lui i I-a
« destinatu; despre acést’a m’amu convinsu d’intr’'unu visu (s0) ce
« amu avulu in néptea irecuta; amu vediutu adeca, ca soldatil au
« pusu coron’a mea pe capulu lui Selimu. Fiindu-ca dar io tienu ca
« este lucru impiu de a intreprinde séu a face ceva, ce este contra
« vointiei lui Dumnedieu, asia me suppunu in t6ta umilinti’a pro-
« vedintiei divine, si prin acést’a depunu corén’a; si vreu, si ordinu
« ca pe Selimu de adi inainte totu omula se-lu recundsca de impe-
« ratu, st se fia onoratu de toti ». Immediatu dupa acésta, Baiazetu
insciintiéza pe Selim despre resolutiunea sa, si-i cere permissiunea
de a se poté retrage in viétia privata la Dymotica. Selimu réga pe
tatalu seu se remana in palatulu celu nou, ca-ci elu, avendu si re-
gimulu, se indestulesce cu palatulu celu vechiu. Baiazetu inse re-
mane si insiste pre langa cererea sa de mai inainte, dfcéndu intre
altele, ca: dude sabii (s1) nu potu incapé nici-odata intr’una si ace-
easi téca (s2). Asia invinse in urma si cererea i se implini, si luandu
cu sine lutrurile cele mai pretiése din camer’a de thesauri, si inso-
citu de Iunus Pasia (¢s) si alti cati-va amici ai sei, se departa din
Constantinopole in 18 ale lunei Safer, anulu Hegirei 918.

SELIMU SE INCORONKZA

XXX. Selimu cu mai marii tierei pléca inainte, si astépta pe tatalu

(60) Visu. Turcii sunt férte superstitiosi la visuri. Ei credu ca sufletnlu curatu alu
unui musulmanu vede in visu lucrurile de cari trebe se se pazésca. Ei au o carte
numita Vakaa Name (carte de visuri) séu interpretele visuriloru, care 0 consulta in
assemenea casuri. Dar ei dicu : Diush ghiorende deghiul dur, ghiorunde dur, adeca :
eventulu visului nu depinde de la care l-a visatu, ¢i de la care l-a interpretatu. De
aci, déca cineva dice * amu avutu unu visu asta népte, toti striga dintr’odata : chair-
ola (%) !, si prin acést'a credu, ca déca si visulu in sine ar’ insemna ceva reu , chiar
inse prin acésta strigare, reulu se péte deturna.

(61) Dude sabii. Se pare ca a facutu allusiune la dis'a lui Alexandru celu mare :
+« Precumu duée lumini de sére nu potu incaldi lumea , asid duoi imperati nu potu
guberna unu imperiu.

(62) Pe arabicesce, insémna ; Elseifani la iadstamassni Gimd vahad. Tr. Germ.

(63) Iunus Pasia. De la cuventulu ebraicu Iochanan, séu Jon. Totn asi4 Ion profe-
tulu la Turci se numesce funus Peigamber.

(*) Insémna : é bine ; é semnu bunu. Tr. Germ,
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seu in Kuciuk-Celkmedge (), distantia de dude ére de la Constan-
tinopole. Aici a vorbitu cu elu despre consolidarea Statului, si, cd
si candu ar’ fi voitu a espia inobedenti’a sa trecuta prin present’a
sa umilire, a cerutu se-i dea binecuventarea parintiésca. In urma
se desparti de tatalu seu, se intérse la palatu, si primi diadem’a
imperiale cu téte solemnitatile usitate.

MOARTEA DE MARTIRU A LUI BAIAZETU

XXXI. Intr'aceea Baiazetu isi continua calea sa mai departe; dar’
in pasiu atstu de incetu, in citu, sub pretestu de indispositiune,
mai la totu satulu se opria; ceea ce a suscitatu in fiiulu seu suspi-
tiunea, ca elu ar’ spera se fia chiamatu la guvernu (caryi neyrendu a
resignatu) prin chiar propri’a miscare a poporului. Péte acést’a era
caus'a, ca elu, departatu abié patru-dieci de mille de la capitala si-a
terminatu viéti’a prin una neasceptata morte de martiru (ss). Au-

indu Selimu despre mértea parintelui sen, ordind numai decatu
marelui Veziru si mai-mariloru tierei, se-i aduca cadavrulu la Con-
stantinopole. Elu insusi imbracatu in vestminte de doliu, la rein-
téreerea acestoru-a a esitu pedestru péné afara de celate, si cu mare
pompa, cd in triumfu, petrect cadavrulu in cetate, si ordina a'lu
immormenta in Giami’a fundata de insusi Baiazetu.

SUCCESSORII SI CALITATILE LUI BAIAZETU

XXXII. Baiazetu a vietiuitu siese-dieci-si-duoi de ani, si a dom-
nitu patru-dieci-si-duoi (¢s). Elu au avutucinci fii: pe Achmedu,
Selimu, Shehinshah, Alemshah, si Korkudu, despre a caroru sérte

(64) Kuciuk-Cekmedge. Unu micu podu de trasu, caré in urma s'a prefacutu in podu
stabile, dar’ totusi a conservatu numele de micu, pentru a se poté distinge de unu
altu podu mai mare, Kuciuk-Cekmedge inse , despre care é vorb'a aci, este una ce-
tate care inainte de acést'a era cunoscuta sub numele de Athyra. Ea este situata pe
calea ceea mare ceduce la Adrianopole in distantia de dude ére dela Constantino-
pole, si de siese de la Buiuk-Cekmedge (adeca de la podulu celu mare).

(65) Morte de martiru. De aci se péte deduce, ca nu este fictiune ceea ce Philip Lo-
niceru, pa urm'a lui Antoniu Moenevin , dice despre mértea lui Baiazetu. Elu (la
TPomu I. Partea V. capu 22). dice, ca Baiazetu & fostu ucisu pe cale de man’a unui
medicu evreu; cu tote aceste Turcii nu vreau a confessa nici-de-cumu apriatu
acésta fapta.

(66) 'Tr. Francesu pune cu errdre trei-dieci-si-duoi ani. 7r. Rom.
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vomu vorbi mai in josu. Déca potemu crede istoriografiloru turei,
apoi Baiazetu a fostu unu principe valorosu , activu, si de unu spi-
1itu invincibile chiar si in cele mai mari adversitati, si de una taria
corporale, castigata prin esercitiu, atatu de robusta, in citu pugini
erau lui assemenea, si nici unulu nu’lu intrecea. Elu era unu puanc-
tualu observatoriu alu legei, si mare patronu alu invetiatiloru; in
citu fia-carui din acesti-a nu numai ca-i d4 una pensiune anuale
de cite diece Aktce (s7), dar’ anca avea grati’a de a-lu imbraca cu
Softa (ss), si a-lu provedé cu cele necessarie pe fie-care dupa con-
ditiunea sa. Elu insusi atitu era de versatu in tote partile litetatu-
reloru, in cAtu insusi poporulu seu ilu tienea de capu nu numai alu
impbriului, ¢i anca si alu invetiatiloru. Prin dispositiunile sale séu
prin favorabil’a sa forluna, nu numai ca a melioratu imperiulu os-
manu , dar’ anca a purtatu belluri gloriése si regaturi vaste a cu-
ceritu. Elu a spendatu mare parte a venituriloru sale intfu ardica-
rea de edificiuri, cari au fostu destinate pentru glori’a lui Dumne-
dieu (ss). Elu lasa a se repara murii cetatiei, ruinati in multe locuri
prin unu cutremuru de pamentu; si pe piati'a caldarariloru (yo)
lasi a se construi un’a Giamia pompésa si de una architectura ad-
mirabile, ér’ all’a in Amasi’a, de si nu atdtu de mare, dar’ totu atalu
de frumdsa si eleganta : ne mai memorandu multele Medrese si I-
marete , ce au fundatu iu nenumerate locuri. Afara de aceste edi-
ficie, destinate servitiului divinu, elu a edificatu aprépe de Osman-
dgfk pe riulu Kissil-[rmak (71) unu podu de marmure de néue-spre

(67) Aktce. Insémna albu, de la traducerea cuventului grecescu &6xpov. O specie ds&
moneta, cea mai mica si in valére si in pondu de cdtu téte celelalte (esceptandu
diumetate-pfenigii numiti Mankiri). Una-suta~dude-dieci de acesti aspri facu unu
leu, ér’ trei-sute facu unu ducatu venetianu.

(68) A se vedé not’a 30 la Capu IV din. Cartea I. Tr. Rom.

(69) Glori’a lui Dumnedieu. Despre téte edificiele dedicate lui Dumnedieu , se dice
in generalu ca sunt edificate in onérea lui Dumnedieu. Hak Ioline, séu in arabicesce
[ Sebilullah ori £ Tarikullah, insémna, in calea Domnului (¥).

(70) Piati'a caldarariloru. Situatu nu departe de vechiulu palatu, numitu in tim-
pulu anticu Xaixorpdtys.

(1) Kissil-Irmak. Riulu rosiu.

() Turcii intrebuintiéza totdeauna acésta frasa, candu é vorb’a de Dumnedieu, de
religiune, séu de binele publicu. 7r. Germ.
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diece arcuri, si altulu de pétra taiata totu cu atéite arcuri in pro-
vinei’a Sarichan preste riulu Giossui (v2).

UNU ESEMPLU SINGULARIU DE PIETATEA SA

XXXIIL Inainte de a purcede mai departe, trebe se mentionezu
unu specialu esemplu de pietate a lui Baiazetu, care Tureii ilu tienu
demnu de tte laudele. Se diceadeca, ca in viéti’a sa, t6ta pulberea,
ce in cursulu espeditiuniloru sale s’a legatu de vestmintele sale, o
a strinsu si conservatu cu tota grigea, si scurtu inainte de a muri,
a lasatu cu limba de morte si conjurandu pe toti carii-lu assistau,
¢4 din acea pulbere se arda una mare caramida, si se i-o puna in
grépa sub bragiulu dreptu in locu de perina; adaogéndu ca elu in
tota viéti'a sa a tienutu forte multu la acestu Hadis, (1s) séu pro-
verbiu: «Min Igbiratu Cademahw si Sebiluiah , harem Allah aleih
« Ennare; adeca: «Ale carui piciére sunt batute de pulbere in calea
« Domnului , pe acelu-a Dumnedieu ilu va mantui de foculu infer-
« nului ».

(72) Ghiossui. Apa de ochi ; in sensu metaforicu, lacrime. Cd si Ghios Iashi, ume-
diél'a séu sorgintea ochiloru.

(73) Hadis. Acést'a insemnéza propriamente oraclulu unui profetu falsu, care dupa
opiniunea Turciloru , se pronuncia in spiritu cu totulu profeticu. Caci Turcii jmpartu
profetiele din Coranu in duée parti: un'a divina, séu aceea care o a profetitu Maho-
medu, inspiratu de Archangelulu Gavrilu, si agest’'a 0 numescu Hadisul-Kudus (%) ;
si alt'a profetica, care insusi Mahomedu din inspiratiune divina o a profetitu, si acé-
st'a la ei se numesce Hadisun Nebevi.

(*) Sententie divine. Ir. Germ.

Domnitorii in Europ'a, contimporani cu Baiazetu IL, au fostu :

In Germania : Fridericu IV. de Austri'a, 1439—1493 si Maximilianu 1II. 1493—1518.

In Angli'a : Eduardu V. 1483 ; Richardu III. 1483—1485 ; Enricu VIL 1485—1509 ;
si Enricu VIII. 1509—1546.

In Franci’a : Carolu VIII. 1483—1498.; si Ludovicu XIL 1498—1515 Tr. Angl.

e



ISTORI’A

DOMNIEI LUI SELIMU I

ALU NOULEA IMPERATU ALU TURCILORU

—tl——

CAPU 1il. DIN CARTEA IIL.

ACHMEDU REBELLU

I. Selimu, supranumitu Javus, (1) s’a nascutu la anulu Hegirei
872, pre candu avulu seu Mahomedu era inca in viétia, si tatalu seu

(1) Iavus. Sensulu propriu alu acestui cuventu este : ferdce séu selbaticu si de aceea
passionatw. §'a datu, precumu se dice. acestu supranume lui Selim, (*) pentru natur'a
sa rabiata si tiranica, cu care persecuth nu numai pe criminali c¢i si pe innocenti,
ba chiaru si pe tatalu séu si pe fratii sei, cd si candu i-ar' fi fostu inimici. Se dice
despre acestu Sultanu, ca intr'o di a detu ordinu marelui seu Viziru, de a arbora
cddele de calu la port'a palatului seu, c4 semnu de una prossima espeditiune, si de
a asiedid corturile intr'unu locu bine accomodatu. Vezirulu isi permise numai intre-
barea, ca : in ce locu voiesce Maiestatea Sa se se puna corturile ? ; Selimu in locu
de a 'i respunde, lash immediatu a-i taia capulu. Successorele acestui viziru avu a=-
ceeasi sérte anca in aceeasi di. Dar’ alu treilea Veziru, invetiandu d'in esemplulu ce=-
loruduoi, a pusu corturile spre téte patru parti alle lumei, si a facutu cu admirabile
promptitudene téte preparativele necessarie la espeditiune. Intrebandu-lu dupa aceea
Sultanulu : déca, si in ce locu a facutu preparativele pentru espeditiune ? Vezirulu
a respunsu : t6te sunt gata , potemu pleca ori in care parte veti gasi de cuviintia
Atunci Sultanulu replfch : e moértea celoru duoi d’Antdiu a salvatu viéti'a celui de a
« treilea, si mie mi-a datu unu veziru bunu ». Dintre toti atAti imperati ai Turciloru.

(*) Selim. insémna , nevinovatu, perfectu, pacificu. Tr. Germ. De aci pote se de-
riva unguresculu szelid, szerény, blandu, modestu, etc. Tr. Rom.
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Baiazetu Domnu jn Amasi’a. Acesta, precumu amu vediutu in ca-
pulu precedente, a fostu detronatu, si dupa aceea s'a proclamatu
Selimu imperatore alu osmaniloru in 19 ale lunei Safer anulu He-
girei 918, fiindu in etate de 46 de ani. Fralii,sei n’au avutu cura-
giulu de-a se oppune acestei procederi, séu pentru ca Selimu avea
soldaiii in partea sa, séu pentru ca credeau ca astfeliu voru poté
imblandi natur'a sa feroce. Numai Achmedu singuru, care cunoscea
pré bine dispositiunea inimei lui Selimu, si scid ca, péné ce va i
acesta pe tronu, nicaiurea nu va poté fi in securitate, se resolvi, in
desperatiunea sa, séu de a-lu sterge din cale séu de a muri insusi.
Si sedusu de fals'a sperantia, ca unii magnati numai la apparentia ar’
tiené partea lui Selimu, si usioru ar’ trece in partea sa, aduna téte
trupele din Amasi’a, si cugetandu ca é mai consultu a intra in tie-
rile fratelui seu, se preparé a trece in Europ’a.

ACHMEDU INVINSU SI STRANGULATU

II. Abié luase Achmedu acésta resolutiune, si indata fu descope-

uniculu Selimu a fostu care, dupa ce ajunse pe tronu, a lasatu se-si rada barb’a;
ceea ce este contra precepteloru Coranului si contra usului introdusu Este lege la
turci, care ordina ca fiii imperatiloru trebe se-si r:;da barb'a inainte de a ajunge la
tronu , ér’ dupa aceea se si-0 lasa se crésca. Selimu, infruntatu odata de Mufti in
modulu celu mai gentile si affabile, ca pentru ce isi rade barb'a, elu respunse : « 'mi
« radu barb’a, cd vezirii mei se nu aiba de ce me prinde ». Turcii mai dicu anca des-
pre acestu Sultanu, ca avea totdeauna la sine si purt4, 1n mana una maciuca Scurta,
numitu Topus; si ca, la acest’a ar’ fi datu occasiune urmatdri'a intemplare. Anca pe
timpulu parintelui seu, unele provincii invecinate cu -Persi'a, respundeau acestui
imperiu, pentru a sustiene pacea, unu anumitu tributu anuale de tapete, de se nu-
miau Giul. Murindu parintele seu, gubernatorele acestoru provincii tramite la Se-
limu se-lu intrebe, déca se mai respunda Persianiloru acestu micu tributu ori ny ? Se-
limu respunsu : « Spuneti aceloru infideli, cu capete rosie, ca tatalu tapeteloru a tre-
« cutu din lume, si in loculu lui & venitu tatalu maciucelorus. Fras’a de « tatalu ma-
« ciuceloru », o au imprumutatu Turcii de 1a Evrei si Arabi, si insémna unu omu
care are in abundantia cutare ori cutare Iucru; precumu Ebul Iman, insémna tatallu
credintiei, séu omu plinu de credintia; Ebul Sulh, tatalu pacei, séu omu plinu de
pace, omu pacificu ; Allun Babasi, tatalu aurului, adeca abundante in auru, Devlet
Babasi, tatalu fericirei, séu omu imbetranitu in ondre. In acestu sensu, Selimu nu-
mesce pe tatalu seu Baiazetu, Giulgs Babasi, tatalu tapeteloru, fiindu-ca a datu ta-
pete Persianiloru, ér pe sine se numesce tatalu maciuceloru, fiinducain locu de tapete
a destinatu arm'a si maciuc’a. Turcii au o multime de istorii de aceste despre Se-
limu, pe care inse noi, pentru a scurta, le omittemu*
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rita Iui Selimu prin spionii sei, pe cari i avea intéte partile. Spre a
innabusi asia dar' acésta flacara, si a surprinde pe fratele seu inainte
de ce si-ar’ fi potutu aduna téte trupele sale, trece cu armat'a sa
canalulu constantinopolitanu si intra in Asi’a. Achmedu, de si ve-
dit1 ca planulu seu este prea curendu descoperitu, totusi, fiindu-ca
vedea ca trebe séu se invinga séu se méra, se puse in fruntea tru-
peloru cite isi putu aduna, si merse cu inima a intimpina pe fratele
seu la Ieng-ishedir. Lupt'a a fostu un’a dintre cele mai furise. Ach-
medu luptd in frunte, si luptd cu ercismu, in citu nu o data isi
readuni aripele sale risipite. Dar’ in urma, armat’a sa a fostu cutru-
pita de numerulu mare alu inimicului, si, dupa mari perderi, ni-
micita cu totulu. Cei mai multi voiau mai bine a muri, de citu a-si
lasa loculu pe care ilu aperau ; si numai pugini au incercatu a seapa
prin fuga. Intre acestia era si Achmedu, dar’ a fostu prinsu de viiu,
si strangulatu la momentu. Elu este immormentatu in Prus’a.

KORKUD PEDEPSITU CU MOARTE FARA CAUSA

IIL. Dupa acésta victoria, lasandu Selimu citu-va timpu de respi-
rare trupeloru sale, descinse cu ele contra fratelui seu Korkud, pe
care anca tatalu seu ilu i)usese Domnu in Magnesi’a. Korkud se
purté péhé acumu cu totu respectulu catra fratele seu, si mai bine
ar’ fi voitu a sufferi ori ce i-ar’ fi dictatu sértea, de catu c4 se-si
spurce manile cu sange de fraticidiu. Dar’ vediendu ca umilinti’a
si suppunerea nu se respecta, si celu pe care ilu cruti4, insetd dupa
sangele seu, se resolvi a nu muri celu pui;inu neresbunatu, si merse
cu trupele céte le avea sub comand’s sa contra lui Selimu. Dar’ Se-
limu cu armat'a sa bine disciplinata si férte numerésa, invinse si
disperse forte usioru trupele fratelui seu. In acésta desperata stare,
Korkud secapa prin fuga; dar’ perasitu de 6menii sei, ratéeié fara ser-
vitori si companioni noptea singuru prin cdli neamblate .si locuri
deserte, ér’ diu'a se ascundea prin spelunce intunecése si orribili. De
aci se dicea, ca elu vre a imita esemplulu lui Gemu, (s) se fuga la

(?) Gemu. Io credu ca acést'a este numaij una ironia din partea Tureiloru, de éra-
ce se scie bine ca Gemu & fostu omoritu la crestini (*).

(") A se vedé not'a 20 la capu II. din Cartea III. Tr. Rom.
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crestini si se lecéra scutulu contra violentiei fratelui seu. Selimu in=-
grigiatu ca Korkud fugindu la crestini ar’ poté se dea acestoru-a
consiliuri desastrose statului osmanicu, ordina ca se caute dupa elu
cu mai multa diligentia. In urma, asi4 a voitu fatulu seu, ¢4 se ’lu
gasésca unu soldatu in cavern’a sa, se’lu scota de aici si se ’lu duca
inaintea lui Selimu. Acesta, fara se-i lase timpu a se defende, de si
o cerea cu taria, ilu déde numai de citu pe man’a carneficelui (s),
care immediatu ilu si strangula.

SELIMU INTRA IN PERSI'A SI INAINTE DE A INTRA IN LUPTA SE CONSULTA CU
MARELE VEZIRU

IV. Selimu, dupa ce a nimicitu, precumu amu vediutu, pe rivalii
imperiului seu, si a mai curatftu din cale pe unii inimici de casa (4),”
se intdrse cu tote cugetele sale la cuceriri esterne. Intre toti inimi-
cii sei esterni, celu mai de capetenia era fara dubiu Sultanu Gavri,
regele Egiptului, cu care, dupa multe certe, Baiazetu facuse pace.
Dar nu era nici securu nici consultu de a-lu attaca, inainte de a in-
vinge si nimici pe Kisilbash Shahi (s) Acest'a daduse destule probe
de inimiciti’a sa, pentru-cé Selimu se se téma, ca péné candu va fi
occupatu cu trebile in Egiptu, Persianii ar’ poté se attace pe osmani
si se nevalésca in tierile acestoru-a. Inimicitiele intre aceste dude
popdra erau anca si mai acute, de candu cu schimbarile eretice ce
le introdusese Sheitanu Kuli in, Goranu, si cari prin aprobatiunea a
insusi regelui infectassera tota Persi'a, si fecera din acestu poporu
inimicu de mdrte a toti adeveratii sectatori ai Coranului. Din aceste
consideratiuni, Selimu se resolvi a umili pe Persiani inainte de a
purcede la alte intreprinderi. Asid, la anulu Hegirei 920 trece cu

(3) Ghide, hoheriu, esecutoru, justitiariu etc. 7r. Rom.

{&) Inimici de case. Adeca unii servitori mari de curte, cari in secretu tieneau par-
tea lui Baiazetu, si pe cari Selimu i-a pedepsitu cu mérte pe toti.

(5) Kisilbas Shahi. Regele Capu-rosiloru. Acesta é Ismail Sofi, celu mai intieleptu
"si mai invetiatu intre toti regii persiani. Suditii sei l-au numeratu intre santi, indu
ca pe timpulu seusi sub auspiciele salle s’a implinitu reformatiunea in Coranu, pre-
cumu amu relatatu intr'o nota mai in susu ().

(") A se vedé not’a 42 la capu II. din Cartea III. I7. Rom.
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una armata numerésa in Asi’a si la Tibris (¢), un’a din cetatile prin-
cipali ale Persiei, intr’unu siesu numitu Cialduran (1), da de armat’a
inimica, care nu era mai puginu numerésa de citu a sa, apoi indata
chiama pe veziri si pe ceialalti officiari mai de frunte, si-i consulta
ca: co este de facutu ? Ei toti erau de opiniune, c4 se nu se preci-
pile lucrulu; soldatii sunt fatigati de lung’a cale, si ar’ pote se usio-
reze victori’a inimicului; pentru aceea, mai bine se se améne ba-
tai'a péné la div’a urmatéria, si se se lase armatei timpu de a se re-
culege. Toti aprobara in uaanimitate acésta opiniune, singuru Se-
limu a fostu in contra, si dise: « Consiliulu ce dati voi, nu este mai
« puginu favorabile inimicului ¢4 nAue. Au ei nu sunt osteniti de cale
«ch sinoi? Eu nu vedu dar’, pentru ce se le damu timpu a se re-
«culege, si a se prepara mai bine pentru lupta si a ni se oppune cu
«mai multa vigére. Intr’'adeveru, ca acumu vedu gresiél’a cea mare
«ce amu facutu, ca nu i-amu attacatu indata candu i-amu vediutu.

«Si nu inainte, ci dupa bataia, se ne fimu consultatu de respirarea
« necessaria ostirei néstre.»

APROABA OPINIUNEA LUI PIRI PASIA

V. Dupa ce a disu aceste cuvente, dissélve consiliulu si da ordinu
a se prepara la lupta. Si immediatu tramite dupa Defterdarulu (s)

(6) Tibris. Puginu dupa aceea, Persianii au reocupatu acésta cetate, si o tienu péné
in diu'a de asta-di.

{7) Cialduran, Dupa opiniunea mai multoru-a, acesta este unu siesu spatiosu,
cire se intinde pre sub murii cetatiei Tibris, si pérta péné asta-di acestu pume. Al-
tii dicu ca este o cetate mica nu departe de Tibris. In sensu etimologicu, insémna
un omu care espune ceva lucru la furi, de la verbulu eciglarum (*), a fura; de unde
apoi deriva cialdururum, a face se fure. Asemenea mai insémna anca : a face larma,

_aciocani, a face pe cineva se ciocanésca, etc.

(8) Defterdarulu. Cuventulu acest'a se deriva dela persiculu Defer, comptu séu carte
de accompturi, si dar,a purta, a tiené ; séu déca place cui-va mai bine, de la grece-
sculu Aigripa, pelle, pergamentu, ori velinu, pe care se péte scrie. Defterdaratulu este
unu officiu férte insemnatu la curtea ottomana; si persén’a care imbraca acésta sar-
cina, are dispositiunea asupr'a de tdte veniturile esterne. Dara candu pérta acestu
officiu unu secretariu séyu Effendi, elu nu péte se faca nimica fara consensulu mare-
lui vezirn. Din contra, candu unu Pasia cu trei tuguri are acestu officiu. elu péte

{*) Péte deaci se deriva unguresculu cielni (csalni) a incela; csald, incelatoriu,
csaldrd incelatoriu. ete. Tr. Rom.
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Piri (o) Pasia, care nu luase parte in consiliu, si-i cerea opiniunea
asupr’a casului presente. Acesta fora se fia sciutu cugetulu impe-

se iea Tugra cu sine fara scirea vezirului, si se publice fermanulu sub numele seu
propriu. Dar' acést’a se intempla férte arareori, si numai in casulu candu vezirulu
este unu omu ignorante si n'are capacitatea pentru astfeliu de lucruri ; atunci impe-
ratulu si-alege unu omu de incredere si cu auctoritate , pe care-lu insarcina cu ad-
ministrarea finantieloru. Defterdarulu are sub directiunea sa déue-spre-diece cancel=
larii, numite Calem ; aici incurgu t6te veniturile, tributele si vimurile din totu jm-
periulu, si de aici se distribuie stipendiele militari ; dar téte aceste in diverse ca-
binete si sub altu directore séu superintendente. Defterdarulu sta in capulu primu-
lui cabinetu ; de aici se dau téte mandatele atitu catra celelalte cabinete séu cancel-
larii, cAtu si catra totu imperiulu, pentru redicarea tributuriloru si vdmuriloru. [n
capulu cabinetului alu doilea este Reis Effendi, séu marele cancellariu alu imperiului.
Alu treilea sta sub Jefter Emini, care inspecta cartile si accompturile despre téte
veniturile. Beglifci, direge cabinetulu alu patrulea ; de aici se espedescu téte man-
datele catra Pasi, si scrisorile catra pasialicuri, principale si alte auctoritati mai
inalte. Alu cincilea sta sub Rusnamedgi; aici se pérta diurnalulu de tdte dilele des-
pre stipendiele ce se platescu in totu imperiulu. In cabinetulu alu sieselea comanda
Bash Muhasebedgi; acest'a e comptabilulu generalu, si in cabinetulu seu se facu
téte accompturile. Alu sieptelea, sta sub directiunea lui Anadoli Muhasebedgi; de
acestu cabinetu se tiene administrarea a téte veniturile asiatice. Directorele celui
de alu optulea este Charagi Muhasebedgi, acesta are de a ingrigi pentru incas-
sarea tributeloru de la evrei si crestini. Alu néuelea sta sub Mevkufal, care are
sub dispositiunea ga banii destinati pentru scopuri de pietate. Alu diecelea sta sub
directiunea lui Maliiel Teskeredgi; aici se administra averile dominiale si alte ve-
nituri. Preste alu unu-spre-diecelea este pusu Mucabeledgi, carui noi i-amu dice
contraloru; acest’a pérta listele despre soldati, si aréta care din ei au muritu séu
au devenitu invalidu, c4 asia se nu se Pplatésca soldu nici mai mare nici mai
micu dec4tu cumu este numerulu reale alu soldatiloru ; elu are duoi adjutori subor-
dinati lui, unulu este Iagia Mucabeledgi, care pérta registrulu despre infanteria din
totu imperiulu, si celalaltu este Atlu Mucabeledgi , care tiene in evidentia pe Spahi
si pe ceealalta cavaleria a imperiului, precumu si pe ceialalti stipendiari ai Sultanu-
lui, cari sunt dispersi in Timar Siiafet. In urma capulu celui de alu duoi-spre-die-
celea este Teshrifalci, séu, cumu i~amu dice noi, primu-ceremoniariu. In téte cabi~
netele aceste, mandatele se dau in limb'a turcésca; dar’ compturile téte se redac-
téza in limb'a persiana cu caractere numite Kirma, adeca abreviatiuni, pe care numal
acelu-a le péte ceti, care é dedatu cu elle ; acestea atitu sunt de concise, in c4tu ve-
niturile si spesele annuali din totu imperiuld se potu presenta imperatului in dude-
dieci-si-patru de pagine. Fia~care directore de cabinetu isi are Kalf'a séu mai vul-
garu Kalifulu seu; noi i-amu dice secretariu. Cei maide capetenia intre acesti Calfe
sunt Maden Kalfa ; sub inspectinnea acestui-a stau téte acelea venituri, din cari in~
curgu apumite si determinate summe , precumu sunt minele, provinciele; cari trebe
se aduca unu tributu fixu annuale etc. ; si Ochor Kalfa, care pérta compturile gsu-
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ratului, isi déde opiniunea chiar’ dupa placulu acestui-a. « Nu trebe,
« dise elu, a espune reputatiunea armeloru osmanela comprorhissiu-
«nea de a se deda inimiculu a ne cauta in fagie, si prin acésta a se
«invetia mai antaia se se tiena tare in contra néstra, si apoi a des-
«pretiui eroismulu nostru. Esle totdeauna unu bunu auguriu, (10)
«déca ataci pe inimicu indata ce l-ai vediutu, si nevalesci asupr’a

pra stalluriloru Sultanului. Afara de aceste cancellarii séu cabinete, mai sunt anca
si alte officie, numite Emanet, séu cumu amu dice, officie de concredere, din causa
c3, nepotendu face accompturile cu t6ta precisiunea, trebe in cele mai muilte casuri
a se lasa in onestitatea officiariloru. Defterdarulu nu péte da in numele seu nici-unu
mandatu acestoru officiolate , de si elle sunt opligate a si face accompturile loru in
cancellari’a sa. Aceste suntu : 1° Tershane Emini, cdre are inspectiunea asupr'a con=
struirei séu repararei bastimenteloru, si asupr'a a totu ce se tiene de navigatiune.
2° Ghiumruki Emini, capu-inspectorualu duaneloru (*). 3° Sarbehane Emini capu impri-
meriei de moneta ; acest'a nu  obligatu, cé ceialalti, a tiené accomptu despre percep-
tiuni si errogatiuni, ci elu cumpera ori iea in arenda aurulu si argintulu crudu sub
conditiune de a admnistra in thesaurulu publicu atdte séu atdte pungi pe dt, si din
ce remane dupa aceea, elu are potere de a bate moneta cAtu pdte in profitulu
seu, 4 Matpach Emini, séu capu-bucatariu alu marelui Sultanu. §° Topchane Na-
siri, superintendente alu tunuriloru si altoru instrumente bellice. 6° Arpa Emini, a-
cesta ingrigesce pentru provisiunea necessaria de ordiu la stallele imperatesci, si la
subofficiarii de pre langa acestea. 7 Mubaiadgi, provisorulu séu cumperatoriulu ge-
nerale alu victualeloru si beutureloru. 8° Shehir Emini, officiulu acestui-a este a in=
grigi cd4 murii cetatiloru si fortificatiunile se se conserve in stare’buna, si se se faca
reparaturele necessarie. 9° Ghiumish Chane Emini, care inspecta minele de metalu, si
elu seu stringe singuru profitulu ce dau aceste, séule da in arenda pre langa una certa
renta annuale. Pentru a termina, mai observamu, ca dupa marele vezirunumai unulu
este intre officiarii esterni de curte, care este mai mare decdtu Defterdarulu, si ace-
st'a este Kietchudabeg séu Kiehaia, adeca Iocotenentele marelui veziru, care in rangu
urméza numai decitu dupa acesta. Din tofi banii cAti intra in thesaurulu imperiale,
Defterdaruiu are a duée-diecea parte, ceea ce, precumu sciu de Siguru din‘ esperi-
entia, i aduce pe anu celu puginu duée-sute-de-mii de thaleri imperiali, din cari da
lui Kietchudabeg cinci-dieci de mii. Dar' marele veziru péte se-si faca cu dreptu si
cale pe anu siese~-sute-de-mii de thaleri, necomputandu aci darurile ce primesce, si
alte maiestrii de ale loru ce intrebuintiéza pentru a-si satura lacomi’a insatiabile. A-
césta se ya paré cu totulu incredibile aceloru-a, cari n’au vediutu curtea ottomana ;
dar’ altminterea voru cugeta acei-a, cari 0 cunoscu mai bine. Inse despre acést'a mai
pre largu intr'aitu locu (**).

(9) Piri insémna betranu. Tr. Germ.

{10} Bunu auguriu, Ogur. Turcii credu férte tare, ca décaei incepu mai antaiu atta-

(*) Vameloru. Tr. Rom.
(**) Vedi «Descriptio Moldaviae» Pars secunda, caput 14, pag. 109 et sequ. Tr. Rom.
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« lui inainte, de a’si fi potutu deschide bine ochii. Afara de acésta,
«déca nu grabesci cu attaculu, te poti teme ca din aménare s'ar’
« poté nasce vre-o seditiune in armata. Ca-ci trebe se scimu, ca sunt
« multi sub stindardulu turcescu, cari de lungu timpu stau in rela-
« tiuni de amicitia si de affinitate cu Persianii; si asia este férte
« possibile, ca déca le lasi timpu se converseze unii cu altii, i voru
« seduce, si, precumu vulgulu este inconstante, de si nu voru face
« p6te rebelliune publica, dar’ de siguru nu se voru bate de catu cu
«unu curagiu dubiosu si (precumu dice proverbiulu) numai din ver-
«vulu degeteloru (11) ». Selimu audindu aceste cuvente, esclama:
«Eca in urma, dupa multa dificultate, totusi amu gasitu in armat’a
«mea unu omu cu minte si intieleptu ; si consiliulu seu imi ajunge

«mai multu, de citu capetele, manile si armele miilora ce me
« incongiéra. Intr'adeveru, ca mare perdere a fostu pentru mine si

«pentru imperiulu meu, ca acestu omu n’a occupatu péné acuma
« postul de mare veziru».

BATE PE PERSIANI SI LE FACE MARI STRICATIUNI

VI. Selimu apréba-consiliulu betranului Pasia’, si immediatu da
ordinu a incungiura pe inimicu si cetatea, pre langa care se asie-
diase, si apoi a ataca acésta armata persiana, care parea a fi prega-
tita mai multu pentru parada de catu pentru aperare. Lupt’a s'a in-
ceputu cu descarcarea tunuriloru celoru grele, cu cari dedeau focu
trupele europene in arip’a stanga; dar atitu erau de reu asiediate,
in c4tu gléntiele séu se opriau intr’o culme ce sta chiar in fagie,
séu treceau fara efectu pe deasupra castreloru persiane. Trupele a-
siatice inse, sub comand’a lui Sinan Pasia (12), inaintau in linii in-

culu, victori'a trebe se fia a loru. De aci este proverbiulu la ei : «Care trage mai 4n-
tdiu, acel'a é tragatoriu bunu si perfectu».Dér’ in belulu din urma cu Germanii, cei
mai buni si mai prudenti generali turci an fostu cu totulu de alta opiniune,

(11) Vervulu degeteloru. Este o frasa turcésca, care va se dica»; a prinde unu lucru
cu vervulu maneis, in locu de a dice .’ « a te apuca de unu lucru fara voia s, Ei
mai dicu anca : Harbe Udgi ile virmekji , adeca, a trage numai de la estremitatea séu
de la vervulu lancei; cu acést'a vreu se caracterize pe acei locuitori margineni,
cari nu cutédia a face de sine ceva, ci se lasa totdeauna in adjutoriulu altoru-a-

(12) Sinan Pasia. Unu generalu forte renumitu la Turci. In Constantinopole, cumu
intri pre la portulu interioru de catra Pera, se vede unu edificin grandiosu, construitu
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chise conlra Persianiloru, si aduceau dupa sine tunurile de campu.
Candu s’au apropiatu Sinanu de o puscatura de ei, déde ordinu linie-
loru prime a se desparti in drépt’a si in stang'a, si a face locu arti-
leriei. Acést’a dandu focu, atat’a stricatiune a facutu in Persiani, in
citu ei, cari mai nainte pareau a forma unu muru, acumu nu se-
menau a alta de citu totu a strade si ulitie (1s). Rupte cu modulu
aceslt’a liniele inimice, se da signalu a nevali asupr’a loru omu de
omu cu sabiels si cu sagetile; prin acést’a diumetate din arip’a
stanga a inimicului a fostu batuta. ér’ ceealalta diumetate a fostu
constrinsa a o lua la fuga. Vediendu Shahulu ca arip’a stanga a Per-
sianiloru este in periclu, lasa arip’a drépta si merge la ceea inir'ad-
jutoriu cu celle mai bune truppe ale sale ; elu respinge cu bravura
pe Turei chiar in momentulu candu acesti-a erau se stinga cu to-
tulu pe cei pucini Persiani cari mai remasessera anca. Selimu de
alta parte, observandu ca arip’a sa drépta este férte strimtorata
de multitudinea inimicului, pune trei-spre-diece mii de Ieniceri in
cdst’a lui, ordinandu-le a da focu asupr’a inimicului la inceputu nu-
mai din departare, si apoi a-lu attaca peptu la peptu cu sabi’a in
mana; cd asia, pe candu in foculu luptei voru fi trasu attentiunea
asupr’a loru, pe atunci ceialalti se aiba timpu a se reculege si a se
pune érasi in ordine. Acestu ordinu alu lui Selimu a fostu la mo-
mentu esecutatu, si Persianii cu atata fervdre attacati, in catu la in-
ceputu au trebuitu se se retraga cu incetulu, ér’ dupa aceea se prinda
la fug’a larga. Persianii din arip’a drépta, sustieneau anca cu bra-
vura atacurile Turciloru; dar’ vediendu sértea celoru din arip’a
stanga, si desperandu de a mai poté invinge, au prinsu si ei fug’a
se scape macaru cu viétia. Invinsi Persianii in téte partile si pusi la
fuga cu rusine, soldatii turci i-au urmaritu, taindu si prindiendu la
ei, si facendu-le atita stricatiune, in cAtu le-au remasu de aci un’a

pe cinci-dieci columne de marmora in forma octogena, adeca cu optu frontispiciuri.
Acesta & edificatu de generalulu Sinanu Pasia; si aici siede primaver'a Bostangi
Bashi. Aprépe de ac1 este o pdrta care duce in curtea imperiale, destinata pentru
locuinti’a Bostangiiloru; si totu aci este o casa de baia numita Iali Kioski (*).

(13) Strade si ulitie Sokak be sokak , Strada de strada. Este una frasa turcésca,
care insémna gramada preste gramada. 4runcata un'a preste alt'a si incéce si in colo.

(*) Insémna : Palatu la tiermure. Tr. Germ
17
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péta rusindsa peniru totdeauna. Shahulu insusi numai cu mare
necasu a scapatu prin agerimea calului, seu péte cd nici asi4 nu
scap4, déca nu venia intunereculu noptiei se puna capetu urmarirei
lui. Persianii, pre langa miile de soldati uccisi (14), au perdutu in
acésta batalia pe comandantii ambeloru aripe, pe Mehemedu Chanu
si pe Tekieli Chanu, cei mai bravi si mai curagiosi generali pe acelu
timpu in téta Persi'a.

ELIBERA PE CAPTIVII MUSULMANI

VII. Acésta victoria ar’ fi fostu anca si mai mare si mai completa,
déca Selimu nu se temea de periclulu de a urmari néplea pe cili
grele si passuri anguste pe unu inimicu, care cu téte perderile sale,
anca totu nu era atitu de nimicitu, in citu reculegéndu-se se nu
fia potutu cutedia dea face unu nou attacu. Asia ellu ordina a se da
signalulu de relragere, si se intérse in castrele perasite de Persiani,
sipredandu-le seincarcd cuimmense thesaure, sialie armature pre-
tiése, lasate acolo de Ismail Schah. Dupa aceea numesce mare Ve-
ziru pe Piri Pasia, care { consiliase acésta hatalia; si ordina a se a-
nuncia in publicu, ca intre captivi se nu se tiena nici-unu Nisa si
nici-unu Sabi (15), ci acesli-a sefia eliberati cu lotii; si apoi adaose :
«Nu este justu a tiené captivi pe acei-a cari sunt Sunni (16), si nu-

(14) Miile de soldali uccisi. De si acést'a a fostu o lupta inversiunata si sangerésa,
totusi istoriografii turci nu spunu numerulu cadiutiloru si de o parte si de alt'a.

(15) Sebi insémna unu apostatu. Asia se numesce unu poporu in giuru de Bassora
numitu altminterea Isaniti; religiunea loru este o mistura de crestinismu si de ma-
homedanismu. Mahomedu le-a promisu in Coranulu seu ca 'i va protege. Intre ace,
sti-a se numera si crestinii, asia numiti Nasrani. Dar’ n’amu potutu afla déca amen-
duoi se cuprindu sub numele de Sunni, Tr. Germ.

(16) Sunni. Asid se numescu Turcii pe sine si pe ceialalti musulmani, intru dis-
tinctiune de Persiani si de alti eretici. Ei tienu ca nu este permissu a detiené sclava
pe unu Sunni, chiar si candu ar' fi cadiutu captivu in bellu. Déca este rebellu, pu-
nésca-se cu moérte ; dar’, déca nu, atunci trebe lasatu liberu. Acésta 6 una lege in-
violabile l1a Turci ; dar’ Tatarii, chiar' fiindu de legea mahomedana, totusi nu o ob-
serva. Despre acésta voiu narra o istoria, din care vomu vedé dispositiunea ini-
mei Tatariloru fagie cu Turcii, si care o amu vediutu eu cu ochii mei. Pe timpulu
candu parintele meu Constantinu Cantemiru era domna Moldaviei, Seraskierulu séu
generalulu armatei turcesci, dinadgé Sulimanu Pasia, care in urma s'a facutu mare
veziru , st4 cu armat'a sa la Babadaghi, cetate in Misi’a, siese dieci mille dincolo de
Dunare ; aici adunandu-si trupele europene, se prepard a face dispositiuni pentru
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« mai prip fortia au fostu constrinsi a prinde armele; si candu avemu
« victori’a, atunei invingétoriului siede mai bine clementia fagia cu

proviantarea cetatiei Camieniti, fiindu-ca domnisa o fomete terribile. Vrendu a se
informa de starea castellului si a castreloru lui Ion III, regelui Poloniei, tramise o

scrisére parentelui meu prin Ismail Aga, unulu din officiarii sei numiti Agaler, prin
care i ordona a da acestui-a salva guardia la Camieniti péné la Caramanu Pasia, care
avea comand’a garnisénei acestei cetati. Parentele meu i da salva guardi‘a, si Aga Is-
mail ajunge in pace péné in cetate; aici crediendu se in sicuritate, tramitte guardi’a
ndstra inderetru, cugetandu ca va pétea se se intdrcaacasa cu vre-o citi-va soldati din
garniséna. Dupa ce a luatu informatiune despre celle 